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Krzysztof Renik
Odrodzenie Kosciota na Wschodzie

Notatki, ktore przedstawiam ponizej, zostaty spisanc
niemal bezpoérednio po powracie z kilkutygodniowe]
podrozy po Lotwie, Litwie, Biatorusi i Ukrainie. Celem
te_l podrozy byta cheé poznania realiow odradzajqcego
si¢ tam zycia religijnego. Wiemy wszak o nim w gruncie
rzeczy tak niewiele... Tylko co jaki$ czas docierajg do
nas wiadomosci: a to o kosciotach wypetnionych tiu-
mem wiernych spragnionych religijnej postugi, a to o
zupelnym upadku Zzycia wyznaniowego. A jak jest w
rzeczywistosci?

Uwagi ponizsze z pewnoscia nie dadzg obrazu w
peini wyczerpujacego. Nie to jest zreszta ich celem.
Jezeli jednak cho¢ w minimalnym stopniu zarysuja
interesujaca nas tu problematyke, to spelnia - jak sadzg
- swoje zadanie.

Roinice lokalne

Kosciél na Wschodzie nie jest monolitem. Od tego,
moze 1 banalnego w pewnym stopniu stwierdzenia,
trzeba zaczal przede wszystkim kresSlenie uwag na te-
mat wspolczesne) sytuvacji koscielno-wyznaniowej na
Wschéd od obecnych ziem Rzeczypospolitej. Inna jest
bowiem sytuacja Kodciota i wiernych na Lotwie czy
Litwie, inna natomiast na Biatorusi czy Ukrainie. Po-
woddw tych roznic mozna oczywiscie szukaé w od-
micnnych tradycjach tych ziem, w ich zroznicowanyvm
dziedzictwie cywilizacyjnym 1 kulturowym. Dla wspdl-
czesnej wszakze sytuacji Kosciota na tych terenach zna-
cznie wazniejsze wydaja si¢ czasy mni¢j odlegle anizeli
te, w ktérych formowata sie specyfika cywilizacyjna



interesujacych nas tu obszaréw. Oto bowiem blizszy
kontakt z Kodciolem na tych ziemiach podpowiada
wyraznie, 7ze glownie sowiecka polityka wyznaniowa
sprawila, iz sytuacja koscielna jest tam tak zroznico-
wana. Czy zatem przyjdzie w tym miejscu zakwestio-
nowa¢ przekonanie o centralistycznie sterowanym pro-
gramie ateizacyjnym, ktory wedle powszechnego jak
dotad przekonania byt we wszystkich punktach Zwiaz-
ku Sowieckiego taki sam? Mdwigc inacze], czy nalezy
zrewidowa¢ twierdzenie, ze sowiecka wladza wszedze,
w taki sam sposéb i z jednakowy zaciekto$cia zwalczata
Koécidl i represjonowata ludzi wierzgcyeh?

OczywiScie naiwnoécia bytoby twierdzenie, ze komu-
nisci w takich czy innych rejonach Zwigzku Sowiec-
kiego odnosili si¢ do KoSciota pozytywnie, ze potrafili
doceni¢ znaczenie i potrzebg wiary, ze wreszcie cheieli
wbrew rozkazom Moskwy tu 1 6wdzie ocalié 7zycie kos-
cielne. Naczelna zasada politykt wyznaniowej, w mys$l
ktdrej nalezalo z religia walczy¢ wszelkimi mozliwymi
sposobami, obowigzywatla niewzruszenie we wszystkich
zakatkach sowieckiego imperium. Co do tego nie ma
juz dzisiaj zadnych watpliwosci!

Z drugiej jednak strony obserwacja materii wspéi-
czesnego zycia koscielnego kaze zauwazyé, ze sowiecka
polityka wobec Kosciota i ludzi wierzgcych miata swo-
je, nazwijmy je, warianty lokalne. I wiadnie istnienie
tych wariantéw lokalnych sprawilo, ze odradzajaee sic
obecnie na Wschodzie Zycie koscielne tak bardzo jest
zroznicowane w zaleznosci od regionu. Kosciét odra-
dza sie tam bowiem zaczynajac swoja misje z réznych
jakby punktdw startu. Aby przyblizyé nieco ten aspekt
catego zagadnienia warto postuzyé sie najprostszymi
chocby przykladami.

Oto sprawa miejsc kultu. Okazuje sig, ze zupelnie
inaczej wygladaly mozliwosci uzytkowania przez wier-
nych $wiatyn na Lotwie, za$§ zupelnie inaczej na Ukrai-
nie. Wiasciwie niemal przez caly okres sowieckie] wia-
dzy na Lotwie wickszosé koéciotéw byla tam otwarta.



Dotyczylo to szczegdlnie swiatyn wiejskich, ktore bar-
dzo czesto pozbawione proboszeza tylko w pojedyn-
czych przypadkach byly zabierane przez wiadze i wy-
korzystywane do innych celéw. Podobnie bylo na Lit-
wie. Jednakze 1 na Lotwie, | na Litwic sytuacja wy-
gladata odmiennie w duzych miastach. Tam zwykle byt
czynny tylko jeden koscidl, zlokalizowany najczgscie]
gdzies na peryferiach. Sytuacja na Ukrainie byia kran-
cowo odmuenna. Praktycznie wszystkic $wiatynie zo-
staly tam odebrane wiernym i przeksztalcone na maga-
zvny, stajnie, kluby lub kino-teatry. Ale nawet na tery-
torium Ukrainy bez trudu mozna zauwazyé kolejne
admiennosdci regionalne.

W tym przypadku rozrézZnienia wymaga terytorium
przed Zbruczem 1 za Zbruczem. To pierwsze nalezato
w okresie migdzywojnia do Polski, to drugie znalazto
si¢ w granicach sowieckich juz po rewolugji, a wezes-
niej, w okresie porozbiorowym nalezato do Rosji car-
skiej. Tak wiec obszary za Zbruczem zostaly poddane
presji ateizacyjnej juz w okresie migdzywojennym -
szczegdlne nasilenie tej presji przypadalo na lata
1936/37, obszary lezace przed Zbruczem - dopiero po
1945 r. Rzecz oczywista, ze ta odmienno$é w historu
interesujacych nas ziem znalazla swdj wyraz takze w
takim przejawie zycia religijnego, jakim jest dostgp do
Swigtyni. Otéz za Zbruczem ocalaio - znacznie mniej
kosciotdéw anizeli na zachdd od tej rzeki. Jest zupelnie
oczywiste, ze w chwili odradzania sig zycia religijnego
istnienie lub nieistnienic $wiatyni ma znaczenie pod-
stawowe,

Tak wigc stopien niszczenia, ograbiania i zabierania
kosciotow wiernym byl rozmaity w réznych punktach
Zwigzku Sowieckiego. Podobnie bylo z mozliwosciami
sprawowania postugi duszpasterskiej. Oczywiscic moé-
wige 0 mozliwosciach sprawowania postugi duszpaster-
skiej trzeba pamigtaé, ze chodzi tu raczej o stopien
tolerowania przez wladze kaplana i jego pracy anizeli o
rzeczywistg akceptacje obecnodci Kodciota i jego po-
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slannictwa w Zyciu publicznym. Niemniej jednak warto
podkredli¢, ze ten stopieni tolerowania dziatalnosci Ko-
sciota byt tez zrdznicowany. _

W czym przejawito sig to zroznicowanie? W jaki spo-
s0b sowiecka wiadza luzowala lub skracata nalozone
Kosciolowi wedzidta? Gdzie te wedzidla byly najluz-
niejsze, gdzie krgpowaly najbardziej, gdzie wreszcie
uniemozliwiaty jakakolwiek dziatalno$é duszpastersky?

Aby przyblizyé nieco ten problem trzeba przedstawié
choéby w kilku stowach katalog zagadnien, ktdre okre-
slaja mozliwosci lub brak mozliwoéct wypelnicnia przez
Koécidl jego podstawowej misji. A zatem czy istniaia
mozliwo$¢ regularnego sprawowania nabozenstw, bez
koniecznodel kazdorazowego uzyskiwania na to spe-
cjalnej zgody wladz? Czy byly mozliwosci prowadzenia
przez Koscidl jakiejkolwiek dzialalnodci spotecznej?
Czy wreszcie mogh Koécid!l funkcjonowaé bez cigglej
ingerencji w jego wewnetrzne sprawy organow wiladzy
sowieckiej? Czy mogt np. ksztalei¢ duchowienstwo, or-
ganizowaé zycie zakonne, czy mogty funkcjonowad stru-
ktury koscielnej organizacji terytorialnej?

Zestawienie tych pytafd moze sie wydaé zaskakujgce.
Czy warto bowiem szukaé na nie odpowiedzi w sytua-
¢cji, gdy powszechnie wiadomo, ze KoSciol w Sowietach
byt niemal bezustannie przesladowany? Otdz wydaje mi
sig, Ze warto przynajmniej zasygnalizowac, iz w pew-
nym zakresie z niektdrych swobdd | na niektdrych
terenach Koscidt mogt jednak korzystad. O tyle jest to
istotne dla obrazu wspolczesnej kondycji Kosciola, Ze
jeszeze wyraznie] pokazuje, z jak rézoych punktdw star-
tuje dzisiaj odradzajgca sig na Wschodzie religijnosc.

Oto przeciez na Lotwie i Litwie sprawowanie nabo-
zenstw, funkcjonowanic kodciotéw nie napotykato
przez cale dziesigtki lat takiego sprzeciwu wiladz, jaki
byt codziennosdcia na Bialornsi i Ukrainie, Rzecz jasna
sowiecka wladza Lotwy czy Litwy nikogo nie glaskata
za chodzenie na niedzieing msze¢ $w., ale jednak mozli-
wosé¢ chodzenia do koéciota, w jakimé ograniczonym
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zakresie, byta. Na Ukrainie z kolei sytuacja wygladata
odmiennie, pomewaz koscioldw bylo bardzo niewiele, a
wiadze nader niechgtnie godzily sig na otwieranie czy
raczej reaktywowanie parafii. Dlatego tez dzisiaj prze-
cigtny mieszkaniec krain nadbattyckich mniej wigcej
orientuje sie, co to jest koéciét. Takze ten pisany z
duzej litery. Na Biatorusi lub Ukrainie nie jest to juz
takie oczywiste. Moze dlatego kaplan w sutannie wdacy
vlica budzi tam jednak nadal duzg sensacje. Nie mo-
wigc juz o siostrze zakonnej...

Ta kompletna ignorancia w zakresie spraw kosciel-
nych jest pochodng polityki wyznaniowej, ktdrej na-
czelng zasadg bylo absolutne oderwanie od religii dziect
{ mtodziezy. Ta kardynalna zasada ateizacyjnej dzialal-
noéci sowieckiego panstwa byla wspdlna dla wszystkich
interesujacych nas regionéw. Ani na Lotwie, ani na
Litwie, ani tym bardziej na Biatorusi i Ukrainie du-
chowienstwo nie miato najmniejszych nawet mozli-
wosci legalnego prowadzenia katechizacji. Bylo to zre-
szta logiczne rozwinigcie zasady, w mysl ktdrej religij-
noé¢ w Zwigzku Sowieckim miala umrze¢ wraz ze
$micrcig starszego czy raczej najstarszego pokolenia
obywateli komunistycznego panstwa. Mlodziez z zalo-
zenia miata by¢ wychowywana bez religii. [ to zalozenie
realizowano konsekwentnie od Lotwy po Ukraing.

Mimo tej konsekwencji w realizacji polityki wycho-
wywania mfodego pokolenia z dala od religii i w tym
przypadku dajg si¢ zauwazy¢ pewne rdZnice regionalne,
Oto np. miodziez wyrzucana ze szkét na Ukrainie za
kontakty z Kosciolem mogla skonczy¢ swa edukacije
na Lotwie lub Litwie. Przypadki takie nie nalezaly
wcale do rzadkosei. Jest to kolejny przyktad zrdznico-
wanego stosunku do problematyki wyznaniowej na zie-
miach nalezgcych do Zwiazku Sowieckiego. Prawda
natomiast jest, ze zelazng konsekwenciy wiladze so-
wieckie wykazywaty, gdy idzie o zwalczanie jakichkol-
wiek form katechizacji. Tutaj trudno sig dopatrzyé
jakiego$ zroznicowania terytorialnego. Katechizacja by-
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ta wszedzie surowo zakazana, za§ kaptan zapany na
nauczaniu dzicci byl poczgtkowo karany wysokimi
grzywnami, nastgpnie utrata rejestracji, czyli prawa do
pelnienia postug duszpasterskich, wreszeie takze wig-
zieniem lub tagrem.

Méwiac o zréznicowanej sytuacji Koéciota w Sowic-
tach trzeba koniccznic powiedzie¢ takze o tym, Ze
liczba kleru pracujacego w poszczegdlnych regionach
kraju byla bardzo rézna. I tak np. w najkorzystniejszej
sytuacji znajdowala si¢ Litwa i Lotwa. Wynikalo to
gldwnie z faktuy, ze w obu tych krajach funkcjonowaly
seminaria duchowne. Na Litwie byto to seminarium
kowienskie, ktdére malo prawo ksztatcenia miodych
ludzi pochodzacych wylacznie z Litwy. Absolwenci te-
go seminarium otrzymywali do wiadz sowieckich zgodg
na pracg wylgcznie na ziemiach litewskich. Drugic se-
minarium znajdowato si¢ w Rydze i ksztalcilo ksigzy
dla innych regiondw Zwigzku Sowieckicgo. Oczywiscie
ze wzgledu na rozmaite utrudnienia, ktérych wladze
sowicckic nigdy nie szezgdzily tej placéwee, alumni
podejmowali prace duszpasterskg w wigkszosei takze
na Yotwie. Tak wigc na Biatorusi, a takze i Ukrainie
kaptanéw brakowalo nieustannie. Zreszty limity przy-
je€ narzucone seminariom. przez wladze sprawialy, 7e
liczha wyswieconych w nich duchownych byla zawsze
kropla w morzu potrzeb.

Aby scharakteryzowal réznorodng sytuacje, w jakiej
Kojsciot funkcjonujgey na ziemiach sowieckich wcho-
dzit w czas swego odrodzenia, trzeba jeszcze powie-
dzieé o trwajacej cale lata prowizoryeznej organizacii
terytorialnej tego Koéciota. Okredlenie ,prowizorycz-
na“ jest moze o tyle nietrafne, ze podziat na diccezje i
archidiccezje oczywiscie istniat. Na Lotwie i Litwie byla
nawet utrzymana hierarchia koécielna. Natomiast tere-
ny Bialorusi i Ukrainy byiy praktycznic pozbawione
wladzy biskupiej. Tak wige pracujacy tam kaplani byli
W gruncie rzeczy pozostawieni samym sobie i musieli
niejednokrotnie decydowaé o sprawach, ktérych roz-
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strzyganie jest zwykle zastrzezone dla biskupa. Rzecz
jasna sytuacja taka musiata rzutowac i rzutowala na
organizacj¢ wewnetrznego zycia Kosciota. Tam bo-
wiem, gdzie hierarchia miaka jaki$ - ograniczony co
prawda przez wladze — wplyw na los wspdlnoty kos-
cielnej, tam mozliwo$¢ organizowania pracy pastoral-
nej byla znacznie wigksza.

To, co powiedziano dotychezas, nic wyczerpuje oczy-
wiscie problematyki zréznicowania kondycji Kosciota
na Wschodzie w zaleznosci od terytorium, o ktdrym
przychodzi mowic. Jest raczej sygnatem, by nie trakto-
waé Kosciola na Wschodzie jako monolitu. Zaleznie
bowicm od regionu problemy, z ktorymi Kodciot ten
wchodzi w czas swego odrodzenia, sg rozne. Trzeba o
tym nieustannie pamietaé penetrujgc odradzajgce sig
tam, a niekiedy takze funkcjonujgce juz bardzo inten-
sywnie zycie religijne.

Potrzeby i dazenia

Fundamentalne pytanie, przed ktoérym staje cztowiek
obserwujacy rzeczywisto$é odradzajgcej sig na Wscho-
dzie religijnosci, brzmi - jak sadze - nastepujgco: Jak
wielki jest obecnie zasigg wplywow Kodciota? Juz po-
biezna znajomosé zagadnicnia podpowiada, Ze na tak
sformutowane pytanic odpowiedzie¢ niezwykle trudno.
Trudno, poniewaz ze zrozumialych powoddéw nadal nie
sa prowadzone oficjalne statystyki koScielne. Ludzie
przychodzacy, takze teraz, do Kosciota, korzystajacy z
postugl sakramentalnej, nie bardzo chca sie godzié¢ na
]ak4kolw1ek rejestracje. Niepewnod§é co do trwatosci
zmian w zakresie sowieckiej polityki wyznaniowej na-
kazuje tym ludziom nadal utrzymywac swoje przeko-
nania religijne w sferze daleko posunigtej prywatnosci.

Tak wiec dopiero $wiadomos¢, mocno ugruntowana
wérdd obywateli sowieckich pewnosé, ze dawna poli-
tyka wyznaniowa komunistycznego panstwa odeszia
juz bezpowrotnie w przesztosé, databy mozliwoéé okre-



14

$lenia rzeczywistego zasiegu obecnych wplywow Kos-
ciota. Dopdki ludzie ¢i nic beda mieli pewnodci, zc
zmiany sg rzeczywiscie trwate — dopéty wszelkie okres-
lanie prawdziwego zasicgu wplywow Kosciola begdzie
bardzo utrudnione, jezeli nie niemozliwe.

Zastrzeienia powyzsze nie oznaczajg wszakze, ze nie
mozna nawet w przyblizeniu okre$li¢ sfery wplywow
Koéciofa. Trzeba jednak mieé $wiadomo$c, Zze sa to
raczej odczucia, a nie potwierdzone statystyka, w petni
rzetelne dane. Otd7 w wigkszych miastach — mowa tu o
Rydzc na Lotwie, Kownie i Wilnie na Litwie, Grodnie,
Pinsku, Baranowiczach na Bialorusi, Lwowie, Kamien-
cu Podolskim, Chmielnickim, Winnicy, Zytomierzu na
Ukrainte — w dni §wigteczne koscioly sa przepelnione.
Co to jednak oznacza? Przede wszystkim, ze jest tych
kosciotéw za mato. Jednak wyvciaganie z powyzszych
obserwacji wniosku, ze mamy tu do czynienia z jakim§
ogromunym rencsansem zycia rcligijnego, bvioby raczej
przedwczesne. Sa 1o wszak wielotysieczne miasta t fakt,
Zze wierni wypelniajg thumnic $wigtynie na kilku nie-
dzielnych mszach $w. nie oznacza jeszcze, iz stanowia
oni jaki$ znaczgcy procent miejscowej spotecznodci.

Warto réwniez odnotowad, ze w wiekszodei sg to
[udzie starzy lub bardzo starzy. Prawie zupelnic nie-
obecne jest pokolenie §rednie i miodziez. Trudno sig
oczywiscic temu dziwié, skoro przez ostatnich kilka-
dziesiat lat robiono w Sowietach wszystko, aby whadnie
miodzicz byta w Koscicle mieobecna. Mlodosc wspot-
czesnego $redniego pokolenia obywateli sowieckich
przypada%a wszak na lata na_151lmejs7e] ofensva atei-
zacyjnej totalitarnego pafistwa 1 nic jest niczym szcze-
golnym, ze pokolenie to nawet niejednokrotnie nie wie,
co to jest religia tub Kosciot. Trzeba przy tym dodad,
7ze od dwdéch mniej wiecej lat w ko$ciotach zaczely
pojawia¢é si¢ dzieci. W opinii wielu duszpasterzy jest to
jedvna grupa, ktéra w przyszlosci, po odpowiednim
przygotowaniu katechetycznym, bedzie stanowila trzon
wiernych lokalnych Kosciota,
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Czy oznacza to, 7e ta potezna grupa nieobecnych -
miodziez i pokolenie $rednie —~ jest juz dla Kodciota nie
do odzyskania? Mysle, ze problem ten jest jednym z
najwazniejszych wyzwan, ktore staja przed odradzaja-
cym si¢ Kosdciolem na Wschodzie. Potrzeba dziatania
duszpasterskiego skierowanego na tych ludzi jest dzisiaj
szczegdlnie istotna, Rzecz jasna do rozwigzania pozo-
staje. zagadnienie, w jaki sposob Koécidt moze do nich
dotrzeé. Na pewno bedzie to mozliwe dopiero po petnej
normalizacji zycia spotecznego 1 politycznego na zie-
“miach sowieckich, $rednic bowiem pokolenie ciggle nie
bardzo moze uwierzy¢ w trwalosé zmian zapoczatkowa-
nych przed dwoma laty. Obawa o swojg pozycjg w zyciu
publicznym i zawodowym nadal zatrzymuje tych ludzina
drodze ku religijnosci. Wspommnienia 7 przesztosci sg na
tyle zywe, ze ludzie ci wola przyiaé postawe wyczekujaca
anizeli narazic sig na ciggle wedlug nich mozliwy nawrat
przesladowan. Ugruntowanie przekonania, ze zmiany,
ktore zaszly w Sowietach w ostatnich latach, beds trwate
- jest na pewno jakims zadaniem takze dla Kosciola;
oczywiscie pod warunkiem ze przemiany te nie zostang
zahamowane i nie nastgpi powrdt do czasow represjono-
wania ludzi wierzacych. Z tym ze jest to juz sprawa jakby
poza gtéwnym nurtem pracy Kosciota.

Scigle natomiast z pracy duszpasterska wigze si¢ dzia-
falno$é, ktérej celem bedzie ewangelizacja ciagle nie-
obecne] w Kodciele albo obecnej w minimalnym tylko
stopniu miodziezy. Aby praca ta mogla przynie$é jakies
efekty, Kosdcidt na Wschodzie musi sie zdobyé na ogrom-
ny wysitek przebudowy swego oblicza. Co oznacza
taki postulat? Czy obserwator z zewnairz, ktdrego
udzialem nie byly dramaty przesladowan i represji,
powinien w ogdle formulowac tego typu postulat? Prze-
ciez fakt, ze Koscidt na Wschodzie przetrwal nakazuje
ogromna ostrozno$é w ferowaniu jakichkolwiek opinii
z inpej antzeli micjscowa perspektywy. Moze wlaénie to
oblicze Koéciota, ktére my radzi bysémy zmienié, za-
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pewnilo mu przetrwanie w latach najtrudniejszvch?

Koscidl, ktéry przetrwat na Wschodzie, jest wspol-
nota szalente tradycying. Koscielna odnowa, ktdra sta-
1a si¢ na Swiecie udzialem wielu wspdolnot po I Soborze
Watykanskim, tam dotarta w bardzo ograniczonym
zakresie. Powodem tego byla przede wszystkim zelazna
kurtyna, ktéra oddzielala katolikéw ze Zwiazku So-
wieckiego od reszty katolickic) wspolnoty koscielnej.
Ale nie tylko ona. Tradycyjny charakter katolicyzmu
na Wschodzie wynikal po czgdei takze z faktu, ze wick-
sz08¢ wiernych stanowili tam dotychczas ludzie starzy,
niechetnie przyjmujacy wszelkie zmiany w kodcielne;
tradycji. Notabene nie bylo o jakieé zjawisko specyfi-
czne wylgcznie dla Kosciota na Wschodzie. Czyz trzeba
przypominaé, z jakimi trudnosciami wprowadzano nie-
kidre reformy soborowe takze w Polsce?

Rowniez pewna cze$é kleru pracujacego na Wscho-
dzie przyjmowata posoborowe zmiany z daleko idaca
rezerwa. Seminaria w Rydze | Kownie wcale nie spie-
szyly sie z wprowadzaniem do programdéw nauczania
trescl soborowego nauczania. Po czeéci wynika%o to z
obawy, 7¢ zbyt pochopnie wprowadzone zmiany mogg
utrudnié Kosdciotlowi 1 tak nielatwsg egzystencje, po
czesci — trzeba to powiedzieé — z niecheci do jakichkol-
wiek nowosct. Opisujac sprawe recepeji I Soboru Wa-
tvkanskiego w Zwigzku Sowieckim warto zawsze pa-
mietaé, ze na Wschodzic wszelkie zmiany przebiegaja
znacznie wolniej. Wschdd byt zawsze bardziej trady-
cyjny od Zachodu. '

Warto jeszcze powiedzied w tym miejscu, w jaki spo-
s6b wprowadzenie zmian w tradycji koscielne} mogtoby
skomphkowac sytuac_]gt Kosciola na Wschodzie. Otd2
nie wolno zapommac ze Wschdd przykladal zawsze
ogromne znaczenie do kontynuacji. Kosciot katolicki
na Wschodzie sgsiadowal na duza skalg z prawosla-
wiem, ktore bardzo mocno podkreslato swoja niezmien-
no$é¢, swoje przywiazanie do tradycji. Dla ludzi ze
Wschodu miato to istotne znaczenie. Bylo powodem do
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dumy. Takie samo znaczenie dla wiernych katolickich
miata niezmienno§é takze ich tradycji koscielnej.
W svtuacji doéé raptownej zmiany tradycji koscielnej
w $wiadomosci, szczegdlnie ludzi starszych, rodzito sie
poczucie zagrozenia niemal podstaw ich wiary, Rodzita
sie takze pokusa pozostawania za wszelkg ceng w te)
wspdlnocie, ktéra dawata poczucic kontynuacji. W oba-
wie przed takimi reakcjami wielu kaptandéw nie decy-
dowato sie na wprowadzanie jakichkolwiek zmian. Byli
1 sg tacy, ktoérzy z dumg powiadajy, ze reprezentujy
jeszeze przed trydenckyg nieomal formacje kaptansks...
Powstanie integrystycznie nastawionego odtamu kleru, -
w sytuacji zbyt szvbko i zbyt pochopnie wprowadza-
nych w Kosciele na Wschodzie zmian — wcale nie byto i
nie jest niemozliwe,

Jest jednak 1 drugie oblicze owego tradycyjnego Kos-
ciota. Jest to mianowicie wspélnota, ktora pozostajac
wierna dawnym modelom religijnosci i poboznosci sta-
a sig zupelnie nieinteresujgca czy nawet zamknieta dia
miodszego pokolenia. Mtodziez w minimalnym stopniu
rozumie te dawng poboinosé 1 widzi przede wszystkim
jej elementy dewocyjne. Jest zupelnie zrozumiale, Ze
taka forma przezywania wiary nie zachgci i nie przy-
ciggnie tych wszystkich miodych ludzi, ktérzy w jakis
intuicyjny sposob odczuwajg dzi§ potrzebe duchowosci.
Dlatego niekwestionowang potrzebg Kosciota na
Wschodzie jest wprowadzenie do codziennej praktyki
nowoczesnych form pracy z milodziezg. Oczywiscie
wprowadzenie takich, nie znanych tam jeszcze, form
pracy duszpasterskiej bedzie sie musialo wigzaé ze
zmiana oblicza Koéciota na Wschodzie. Nie moze to juz
by¢ bowiem wylgcznie Koécidt odwolujacy sie do
przesziosci i tradycyi.

O jakie formy pracy z mlodzieza mogltoby chodzic?
Oczywiscie poczatkiem wszystkiego musi by¢ zorgani-
zowanie dzialajacej normalnie katechizacji. Do tej pory
bowiem katechizacja byla prowadzona w jakiejs formie
zaledwie szczatkowej. Np. przygotowanic do pierwszej
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komunii é§w. polegato gldwnie na uczeniu sic znaku
krzyza, pacierza, podstawowych prawd wiary w ciagu
kilku, czasem kilkunastu dni. Nauka ta miala charakter
pamieciowy 1 o glebszym zrozumicniu przekazywanej
wiedzy nie mogto byé¢ mowy. Trudno sie zreszta dziwié
takiej formie katechizowania - trzeba bowiem pamietad
o uwarunkowaniach zewngtrznych. Wszak kazda forma
katechizacji byta w $wictle sowieckiego prawa niele-
galna i na represje. narazony byl zaréwno kaplan jak i
wierni.

Sytuacja dzisicjsza pozwala juz jednak na podejmo-
wanic dzialan zmierzajgcych do stworzenia sprawnie
dziatajacego systemu katechetycznego. Moze to by¢
nauczanic prowadzone przy kodciotach jak 1 w szko-
fach. Nowo uchwalone sowieckie prawo wyznaniowe
zezwala 1 na ‘takg formg¢ nauczania religijnego. Nie-
rzadkie sg juz przypadki, 7e przedstawiciele szkol sami -
zwracajg sie do duchowienistwa o podjecie pracy kate-
chetycznej w panstwowych placowkach oSwiatowych.
Niestety, mozliwosci te nie sg jeszcze wykorzystywane w
jakim$ szerszym zakresie - gtéwnie ze wzgledu na brak
~wystarczajacej liczby kaptandw i katechetow. Koécidt
na Wschodzie bedzie musial z pewnoécig dazyl do
wyksztalcenia stosownej do potrzeb liczby ludzi zdol-
nych podejmowaé zadanie katechizacji dzieci i mio-
dziezy.

Ale prowadzenie usystematyzowanej pracy kateche-
tycznej to zaledwie poczatek oddzalywania na miode
pokolenie. Oprocz bowiem katechizacji potrzeba takze
dziatani niekonwencjonalnych. Niekonwencjonalnych mo-
ze nie z perspektywy Kosciola w Polsce, ale z pewno$-
cig z perspektywy Kosciola na Wschodzie. Ruch oazo-
wy, kota biblijne, przykos$cielne zespoly muzyczne lub
teatralne - to wszystko formy pracy pastoralnej, ktére
moglyby zachecié zateizowang mlodziez do uczestni-
ctwa w zyciu Kosciota. Jeszcze raz trzeba powtérzyc, ze
tradycyjne formy zycia koscielnego oparte przede wszyst-
kim na zewnetrznych formach pobozno$ci mie przy-
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ciagna do Kosciota mlodego pokolenia. Mlodzi ludzie
szukajg bowiem w religit, nie tylko katolickiej, wartosci
glebszych anizeli zewnetrzna poboznosé. Szukaja od-
powiedzi na fundamentalne pytanie o sens zycia, a
odpowiedzi na to pytanie nie da im nauczenic si¢ na
pamigé pacierza. Moze im w tym dopiero pomoc zywy,
codzienny kontakt z ludzmi wiary, z duszpasterzami, z
rzeczywistymi przewodnikami duchowymi.

Podobne wymagania stang, a chyba nawet juz staja,
przed duszpasterstwem ludzi dorostych. Tego éredniego
pokolenia, ktére zostalo wychowane w zupetnej izolacji
od religii. Jezeli ci ludzie majg rzeczywiscie przyjs¢ do
Kofciota, to Koiciol musi im ofiarowaé cod wigcej, ani-
zeli tylko comedzielng msze $w. oraz sakramenty
chrztu, §lubu i pogrzebu. Stawia to oczywiscie przed
pracujgcym na Wschodzie duchowienstwem wielkie 1
trudne do wykonania zadania. Ten Koscidt, ktéry do-
tychczas byl nastawiony niemal wylacznie na zaspoko-
jenie podstawowych potrzeb ludzi wierzacych, tego, co
moze niezbyt szczgsliwie bywa nazywane obstuga wier-
nych, musi w sytuacji odradzania sie w Zwigzku So-
wieckim religijnoécl rozszerzyé pole swego dziatania,
Gdy bowiem pozostanie przy swym tradycyjnym spo-
sobie dziatania, ograniczonym wytacznie do stuzby w
kosciele, sposobie wymuszonym przez nie tak dawng
rzeczywisto$¢ sowieckiego panstwa, to nalezy watpi¢,
czy ludzie prawdziwie poszukujacy duchowosci i Boga
do niego trafia. ‘

Czy Koscidt na Wschodzie jest przygotowany na
taka sytuacje? Czy bedzie w stanie odpowiedzie¢ na
nowe wyzwania bedgce pochodng zmieniajgcej sig rze-
czywistosci spoleczno-politycznej Zwiazku Sowieckie-
go? Sformulowanie odpowiedzi twierdzace) byloby nad-
uzyciem. Obecna sytuacja Kosciota na Wschodzie, mi-
mo oczywistych zmian na lepsze, musi budzi¢ wiele
znakdéw zapytania, na ktére obserwator z zewnatrz
moze odpowiedzie¢ tylko w niewielkim zakresie. Moz-
na nawet zaryvzykowa¢ twierdzenie, ze z sytuacja taka,
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w jakiej znalazt sie obecnie Koécidl na ziemiach so-
wieckich, nigdy jeszcze w jego historii nie przychodzilo
mu si¢ micrzy¢. A to z kolei sprawia, ze przyszio$é tej
wspolnoty kryje w sobie tak wiele niewiadomych,

Niepokoje i zagroZenia

Ledwie zarysowane powyZej zestawienie kierunkdw,
w ktorveh bedzie musiata rozwijad sie dziatalnodé Kos-
ciola na Wschodzie, jest jednoczeénie swoistym katalo-
giem zagrozen, przed ktorymi staje Kosciét na tych
ziemiach. Wydaje sie, ze wlasnie §wiadomo$¢ istnienia
tych i wielu jeszcze innych zagrozen jest niezbgdnie
konieczna, aby odradzajacy sie tam Koscidl mégt w
pehni spetni¢ pokladane w nim nadzieje. O jakich zatem
zagrozeniach trzeba tutaj powiedzied?

Zrealizowanie najpilniejszych postulatéw duszpaster-
skich wymaga przede wszystkim odpowiedniej liczby
whadciwie przygotowanego kleru. Istotnym zagroze-
nicm dla odrodzenia zycia religijnego na Wschodzie
jest niewystarczajaca, a w niektorych regionach wrecz
dramatycznie mata liczba duchowienstwa, Wystarczy
chotby powiedzie¢, ze niemal codziennoscia duszpa-
sterskiej postugi na Wschodzie jest obsluga przez jed-
nego kaptana kilku, a niekiedy i kilkunastu parafii.
Parafic te sa odlegle od siebie o kilkadziesiat, bywa Ze i
kilkaset kilometréw. Od kaptana pracujacego w takich
warnnkach, zwykle w pojedynke, trudno wymagac, aby
byl w stanie prowadzi¢ jakie§ niekonwencjonalne formy
duszpasterzowania. Sita rzeczy jego dziatalnos¢ spro-
wadza si¢ do owej podstawowej obshugi wiernych.

Czy Koécidl na Wschodzie bedzie w stanie wyksztal-
ci¢ nowe kadry kaplafiskie? Wladze sowieckie zrezyg-
nowaly obecnie z ustalonych administracyjnie limitow
przyje¢ do seminaridow duchownych. Dotyczy to za-
rowno seminaridw w Kowni¢ 1 Wilnie jak 1 nowo po-
wstalego seminarium w Grodnie. Spodziewac si¢ nalezy,
ze wraz z reaktywacjg hierarchii koscielnej na Ukrainie,
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ktora miaka miejsce w styczniu 1991 1., powstanie takie
przynajmniej jedno seminarium na ziemiach ukrain-
skich. Seminaria te mogiyby rozpoczaé przygotowywa-
nie mtodych ksiezy do pracy na terenach swych die-
cezjl. Moglyby?

Nie ulega oczywiScie watpliwosci, Zze po to zostaly
powotane do zycia. Tylko 7e w sytuacji wytrzebienia
duchowieristwa na ziemiach sowieckich w seminariach
tych nie bardzo ma kto wykiada¢. Problem zatrudnie-

~mia w tych placowkach dobrze przygotowanych wykla-

dowcow jest rzeczywiscie trudny do przezwycigzenia.
Za rodzaj rozwigzania awaryjnego nalezy uznac za-
trudnianie w nich zastuzonych, ale bardzo juz wicko-
wych ksiezy emerytow, ktorych formacja ksztaftowala
si¢ przed ponad potwieczem. Przy calym dla nich sza-
cunku trudno uznaé takie rozwigzanie problemu wy-
ktadowcédw za zadowalajace. By¢ moze w okresie przej-
sciowym duchowni ci mogg by¢ pomocni, ale to nie oni
juz odbuduja Koécidt na Wschodzie.

Swego-czasu wiele sie mowito o mozliwosci pomocy
Kosciotlowi na Wschodzie przez Koiciot z Polski. Mog-
toby si¢ wydawac, Ze wladnie pomoc w organizowaniu
nauczania seminaryjnego bedzie znakomitym polem do
tego typu dzialalnodei. Wydaje sig zreszta, Ze 1 sam
Kosciot na Wschodzie spodziewa sig taklej pomocy ina
nig liczy. Ale i w tym przypadku- pojawiaja si¢ pewne
zagrozenia,

Mowiliémy juz o niezwykle tradycyjnym charakterze
wschodnie] religijnodci. Z owym tradycyjnym modelem
zycia ko$cielnego zwiagzane sg trudnosci wprowadzenia
do rzeczywistosci tego Kosciota jakichs bardziej wspol-
czesnych form przezywania wiary. Dotyczy to zaréwno
samej liturgii, zwyczajéow koécielnych, a rowniez takiej
chocby sprawy, jak sposdb zachowywania si¢ kapla-
néw. To, co ksigzom z Pelski moze sie wydawaé czyms$
- zupelnie marginesowym, tam urasta do powaznego pro-
blemu. Choéby kaptan palacy papierosy...
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Tak wigc nauczanie seminaryjne organizowanc przez
duchowienstwo z Polski, pod wzgledem teologicznym
przygotowane do tego zadania z pewnoScia lepiej niz
miejscowe, bedzie musiato uwzglednial takze owy bar-
dzo tradycyjng specyfike Kosciota lokalnego. W prze-
ciwnym przypadku powstanie sytuac)i konfliktowych
bedzie bardzo realne. Czy ewentualne konflikty powstate
na tle zbyt gwaltownego wprowadzenmia nowosci nie
beda w przysztosci wykorzystywane do antagonizowa-
nia Kosciota 1 wiernych przez sowieckie wladze, trudno
na razie przewidzie¢. Pamietaé wszakze i o taklej moz—
liwoséci nalezy bezwzglednie.

Ale niebezpicczenstwo zbyt gwaltownie wprowadza-
nej przez duchownych z Polski modernizacji Kosciota
na Wschodzie nie jest niebezpieczenstwem jedynym.
Nie powiedzieliémy bowiemn do tej pory o jeszcze jed-
nym, niezwykle charakterystycznym dla interesujacego
nas Kosciola elemencie jego rzeczywistosci. Jest nim -
narodowoéciowe skomplikowanie, w jakim przychodzi
dziata¢ Kosciotowi na Wschodzie. O jakim to proble-
mie narodowodciowym trzeba w tym miejscu powie-
dzieé¢? Przeciez w potocznym odczuciu Koscidt na zie-
miach wschodnich tworza przede wszystkim Polacy.
Przekonanie takie jest tak mocno ugruntowane, ze
proba ]akICjS weryfikacji bardzo czesto trafia na mur
uprzedzcn i meche;m rodzi cata mas¢ bolesnych niepo-
rozumien. Ale w imig¢ rzetelnej informacji trzeba po-
wiedziec 1 0 tym.

Ot6z lata sowieckie] wladzy na Lotwie, Litwic, Bia-
torusi i Ukrainie sprawity, Ze spoleczenstwa tych ziem
zostaly w znacznym stopriu przemieszane. Przedsta-
wiajac sprawg bardziej obrazowo mozna powiedziec, ze
na Litwie np. jest wieln Ukraincédw, na Ukrainie za$
Litwindéw. Podobnie jest z Polakami, ktérych los rzueit
w rdzne strony. W praktyce koscielnej oznacza to po
prostu Kkonieczno$¢ sprawowania postugi duszpaster-
skiej w roznych jezykach na terenie tego samego te-
rytorium.
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Czy zawsze w jezyku polskim? Tak mogloby sugero-
wac sygnalizowane juz wczesniej przekonanie, ze kato-
licy na Wschodzie to przede wszystkim, a nawet tylko —
Polacy. Przekonanie to trzeba jednak zweryfikowac.

Nie miejsce tu na analizowanie fenomenu budzenia
si¢ ¢czy odradzania sig poczucia narodowego Lotyszow,
Litwindw, Bialorusinéw i Ukraincow, Zjawisko to jest
jednak faktem, ktérego negowaé i nie zauwazaé nie
wolno. Coraz silniejsza §wiadomos¢ narodowa ludnosci
ziem wschodnich sprawia, ze dzisizaj nic moina juz
uwazaé katolicyzmu na Wschodzie za element wylgy-
cznie polskiej tradyc)i kulturowej i cywilizacyjnej. Trze-
ba wyrafnie powiedzie¢, 7e katolicy na Wschodzie to
takze Fotysze, Litwini, Biatorusini i Ukraincy. Bez tej
$éwiadomoéci nie mozna prowadzié tam wspolczesnie
prawdziwie owocnej pracy pastoralnej.

Czy jednak duchowienstwo z Polski przybywajace
na Wschod ma peina tego swiadomosé? Czy rozumie,
ze Kosciét na Wschodzie nic jest czgscia Kosciola w
Polsce? A co za tym idzie — ze w misji duszpasterskie]
nic moga dominowa¢ elementy polskiej tradycji religij-
nej i poboznoiciowej?

(Generalnie trzeba przyznaé, ze wérod duchowiefistwa
polskiego przybywajacego na interesujace nas obszary
$wiadomos$< taka isinieje. Mimo to zdarza sig i tak, ze
ksigza z Polski sg przez ruchy narodowe dzialajace na
tych ziemiach oskarzani o polonizacjc powierzonych
ich pieczy wspolnot koscielnych. W niektérych przy-
padkach trzeba reprezentantom interesow narodowych
powstajgcych do zycia krajow przyznac racje. Korzy-
stajac z okazji ksigza z Polski prowadzg czasami dzia-
falno$¢ polonizacyjng. Oczywidcie z polskiego punktu
widzenia nic ma w tym nic niewlasciwego, moze nawet
jest to praca dia Polski korzystna. Ale czy jest tak samo
korzystna dla rozwoju katolicyzmu na Lotwie, Litwie,
Biatorusi 1 Ukrainie? Modwiac inaczei, czy dzigki polo-
nizacyjne} postawie czg$ci polskiego kleru Kosciéh na
Wschodzie odradza si¢ szybciej 1 intensywnie), czy zy-
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skuje wigksze mozliwosci oddzialywania na wiernych?

Otdéz musimy sobie wreszcie zdaé sprawe, ze wéréd
tych wybijajacych si¢ na niepodleglosé narodéw obawy
przed spelonizowaniem ich kualtury, ich modelu zycia
sa niemate. Musimy sobie takze uswiadomié rzecz moze
dla wielu z nas niezbyt milg, ze ogromna cze$é tych
_ spofeczenstw wcale nie teskni za krzewieniem tam pol-
sko$ci. W wielu $rodowiskach postrzegani tam jestes-
my, mile to nam czy niemite, jako dawni okupanci.
I nie pomoga tu zadne kresowe tesknoty...

Tak wigc, jezeli Kosciol z Polski pragnie pomagaé
Kosciolowi na Wschodzie, to w swej misji musi akcen-
towaé przede wszystkim powszechnos¢ Kosciola, nie
zas jego polska specyfike. Tvlko wiedy bedzie mogh
rzeczywiScie owocnie przyczyni¢ si¢ do odbudowy
zniszezonego komunizmem Kodciota na Wschodzie.
W przelozeniu na jezyk konkretu oznacza to szacunek
dla miejscowej, czasami trudnej dla nas do zaakceptowa-
nia tradycji koscielnej, poszanowanie i — co wazniejsze —
znajomo$é miejscowego jezvka, a niekiedy nawet za-
parcie si¢ w swej dzialalnosci duszpasterskiej osobistych,
polskich korzeni. Jak mawit mi jeden ze starych ksigzy
pracujacy na Lotwie, trzeba tam byé raz Lotyszem, raz
Litwinem, a kiedy indziej jeszcze Polakiem. Przyjecie
takiej postawy pozwoli znacznie skuteczniej prowadzié
dzialalnoéé pastoraing. Pozwoli takze uniknaé nie-
potrzebnych konfliktéw z narodowo nastawionymi
wladzami miejscowymi, ktore w obawie przed pro-
wadzong pod szyldem Kosciola polonizacja moga za-
kazaé nawet prowadzenia duszpasterstwa przez ksiezy
z Polski. A wydaje si¢ jednak, Zze bez wsparcia miej-
scowego kleru sitami z zewngtrz odrodzenie Kosciota na
Wschodzie bedzie bardzo trudne.

Zdaja sobie z tego sprawe takze nowe, demokraty-
czne wladze naszych wschodnich sgsiadow. Obawy jed-
nak przed polonizacjg sprawiajg, Ze o pomoc koscielng
wolg one zwracac si¢ bezposrednio do Rzymu suge-
rujac przystanie duchownych z Zachodu. Nie byloby w



tym nic niepokojacego, gdyby nie fakt, ze kler zachodni
- nie majacy zadnych dodwiadczen w pracy na terenach
komunistycznych czy postkomunistycznych - moze po
prostu okazaé¢ sig bezradny wobec egzotycznej dlan
problematyki duszpasterskiej. Dlatego tez obecnosc
tam ksiezy z Polski, dwiadomych jednak miejscowych
obaw przed polonizacja, jest dla Kosciota powszech-
nego ogromng szansa. Kodciot z Polski moze rzeczy-
wiscie odegraé kluczows role w procesie odradzania sig
Kosciota na Wschodzie, pod warunkiem wszakze ze
bedzie umial zrezygnowac ze zrozumiatej skadinad po-
kusy polonizacji miejscowego Kosciota i jego wiernych.

Rezvgnacia z checl podkredlania polskich elementow
tradycji koscielnej nie oznacza jednakze automatyczne-
go przezwyciezenia problemu narodowosciowego w dzia-
talnosci Kosciola na Wschodzie. Dlaczego? Oto lud-
nos¢ polska zamieszkujgca tamte ziemie tak bardzo
pragnie - po latach, w ktorych polsko$é trzeba bylo
ukrywa¢ - podkredlania narodowo-polskiego charak-
teru Kosciola, ze zdarza sig, iz wszelkie proby wyjscia
naprzeciw aspiracjom i potrzebom budzgcych si¢ na-
rodowoéci, np. poprzez wprowadzenie do liturgii migjs-
cowego jezyka lub prowadzenia w nim katechizacji,
uwaza za zdrade nie tylko intereséw Polski, ale takze
calego Kosciota. Koéciol bowiem nader czesto jest tam
uwazany przede wszystkim za depozytariusza polskie
tradycji narodowe]. Wydaje sig, ze trzeba bedzie nie
lada wysilku duszpasterskiego, aby swiadomos¢ po-
wszechnosci Kodciota katolickiego znalazta wiréd Pola-
koéw na Wschodzie rzeczywiste zrozumienie,

Notabene wprowadzanie do Koéciota, a zatem do
liturgii, do pracy duszpasterskiej, a takze do katechiza-
cji innych anizeli polski jezykow wydaje si¢ koniecz-
noscia. Ludnos$¢ uwazajaca sie za polska w wielu regio-
nach nie jest juz bowiem w stanie postugiwac si¢ j¢-
zykiem polskim. Nie moze tu zmyli¢ nas fakt, ze na
niedzielne] mszy $w. ludzie ci $piewaja polskie pieéni
koscielne i po polsku odpowiadajg kaplanowi. S3 to
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modlitwy, ktérych ludzie ci bardzo czgsto juz nie ro-
zumieja, a ich opanowanic jest wylgcznie pamieciowe.
Jezeli zatem KoSciot pragnie, by jego nauczanie odby-
walo si¢ w jezyku zrozumialym 1 uzywanym na co dzien
przez wiernych, to w Kosciele na Wschodzie jest konie-
czune prowadzenic duszpasterstwa takze w jezykach na-
rodowych - miejscowych.

Wprowadzenie tych wszystkich zmian bedzie moz-
liwe dopiero w sytuacji, gdv zostanie odbudowana hie-
rarchiczna struktura Koéciola na tych ziemiach. Do tej
pory hierarchia dziatala, w ograniczonym zreszta za-
kresie, tylko na fotwic i Litwie. Ziemie Biatorusi i
Ukrainy pozbawione byly wladzy biskupiej przez kilka
dziesiecioleci. Doprowadzito to do sytuacji, w ktorej ka-
plani pracowali nicjednokrotnie w zupelnym osamotnie-
niv. Decydowali o wszystkich bez wyjatku sprawach kos-
cielnych - o ile zgadzata si¢ na to whadza. Jezeli nato-
miast wladza nie wyrazata na to zgody, to wedle sowiec-
kiego prawa o wszystkich sprawach koscielnych mogly
decydowac tak zwane komitety parafialne, czyli ostawio-
ne dwadcadki. Bardzo czesto byiy to ciala agenturalne,
ktoryeh jedynym zadaniem bylo komplikowanie Koscio-
towi zycia. Oczywiste jest, ze w takiej sytuacji Zycie kos-
ciclne w dwdch parafiach moglto wygladaé zupelnie ina-
czej. W wyniku tego zrdéznicowania mogly sie rodzié
migdzyparafialne konflikty, rywalizacje i zazdrosci,
ktare niekorzystnie wplywaly na $wiadomo$é powszech-
nosci Kosciota i tak stabo zakorzeniong wéréd wiernych.

Teraz, po powolaniu przez Stolice Apostolska bisku-
poOw, nieco wezeéniej na Bialorusi i w poczatkach 1991 r.
na Ukrainie, rodzi sie mozliwo$¢ zorganizowania na
nowo jednolitego zycia koscielnego na tych ziemiach.
Perspektywa odbudowania tego Zycia nie jest jednak
wolna od specyficznych zagrozen. Wymagac bedzie
zardwno od pracujgcych tam kaptandw jak i wiernych
Koséciola na Wschodzie zaakceptowania tych wszyst-
kich regul zycia koscielnego, ktore z nasze] perspek-
tywy moge wydawaé sig oczywiste, nie sa natomiast
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takie z perspektywy tamtych ziem i doSwiadczen histo-
rycznych tamtego Kosciota.

Przekladajgc to na jezyk konkretu poshuzmy sig jed-
nym chocéby przykladem. Oto do tej pory o mozliwosci
podjgcia przez kapiana pracy duszpasterskie; w okres-
lonym miegjscu decydowat przedstawiciel sowieckiej
wladzy, tak zwany pelnomocnik do spraw wyznanio-
wych, w skrécie pelnomocznyj. Od niego w gruncie
rzeczy zalezal byt parafii, zgoda na obecno$¢ w danym
kosciele konkretnego kaplana i wiele jeszcze innych
spraw istotnych z punktu widzenia zycia parafialnego.
Nic wige dziwnego, ze po tylu dziesigcioleciach wierni
przyzwyczaili sie do zalatwiania wiadnie z nim wszyst-
kich urzgdowych spraw koscielnych. (Gdy np. pelnomo-
cznyj, cofal kaptanowi zgodg na prace w prafii, wierni
zanosili don petycje, prosili o zostawienie im ksigdza,
niekiedy protestowali. Specyfikg miejscowg byla bo-
wiem sytuacja, w ktérej kaplani pracowali w jednym
miejscu wlasciwie dozywotnio. Kaplan byt wyrzucany
przez sowiecka wladzg za karg 1 dlatego budzilo to
zawsze protest wiernych. Dzisiaj, przynajmniej tcorety-
cznie, sprawy te nie bedg juz w gestii sowieckiego
urzednika. Decydowaé o nich bedzie konkretna kuria.
Rodzi si¢ pytanie: Jak wierni przyjma ewentualne zmia-
ny personalne w obsadzie placowek parafialnych, jak
przyjma takic zmiany sami kaptani przyzwyczajeni przez
lata do nieobecnosci biskupa?

Podobnych pytan mozna sformutowac znacznie wig-
ce]. Wszystkie one pokazuja, na jakie zagroZenia na-
razony jest Kosciot na Wschodzie w czasach swego
odrodzenia. Mozna oczywiscie wszystkie te zagrozenia
zlekcewazyé, czyz bowiem po tym, co Kosciét ten prze-
zyl w latach sowieckich szykan, jakiekolwiek inne za-
grozenia beda rzeczywiscie powazne? Wydaje sie jed-
nak, ze lekcewazenie tych zagrozer byloby nieroztrop-
ne. Przykiady krajow, w ktérych Koécidt nie byl na-
razony na represje, a przezywa jednak kryzys, podpo-
wiadajg, Ze nawet w zewnetrznie sprzyjajacych warun-
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kach istniejg realne, trudne czasem do przezwyci¢Zenia
zagrozenia.

Wolno sadzié, ze Koscidl na Wschodzie znacznie
predzej, anizeli byémy mogli sie spodziewaé, bedzie
musiat zmierzy¢ sig i z takimi zagrozeniami.

Czy odrodzenie?

Pora na krétkie podsumowanie. Koscidét na Wscho-
dzie odzyskuje utracone w wyniku polityki komunisty-
cznego panstwa swobody. Wiadze oddaja wiernym za-
wlaszczone prawem kaduka $wigtynie. Duchowni zy-
skuja mozliwosé praktycznie nieskrepowanej dziatal-
nosci duszpasterskiej. Witadze przestaly sie wiadciwie
miesza¢ do spraw kultu i postugi religijnej Kosciota.
Mozliwa staje si¢ katechizacja oraz praca Kosciola z
mlodziezq. Istniejg realne prognozy mowiace o mozli-
wosci podjgcia przez Koscidt na Wschodzie dziatalnosci
o charakierze spotecznym. Zaprzestano narzucaé Kos-
ciotlowi ograniczenia w zakresie ksztatcenia duchowien-
stwa. Mogg wyj$¢ z ukrycia 1 odradzaé sig zgromadze-
nia zakonne.

Jednoczesnic spoleczefistwo sowicckie poddawane
przez dziesieciolecia zmasowanemu atakowi polityki.
ateizacyjnej poparte) dzialaniami aparatu bezpieczen-
stwa nadal obawia si¢, ze zmiany sa krotkotrwale 1 nie-
bawem moga powrdci¢ dawne przedladowania, Poza
tym spoleczestwo to mimo jakiegod trudnego do zde-
finiowania glodu duchowosci, jakiego$ intuicyjnego po-
szukiwania wartosci metafizycznych, jest w gruncie rze-
czy bardzo dalekie od swiadomoéci religijnej. Wiedza
religijna tych ludzi jest niewieika Iub po prostu zadna.
Nawet $wiadomo$¢ religijna tych, ktdrzy przez lata re-
presji pozostali wierni Koéciolowi nie przekracza pod-
staw katechizmu. W wielu parafiach wspoélnoty wier-
nych przypominajg raczej skansen aniZeli nowoczesne
wspolnoty ludzi wierzacych. Nie jest to jakikolwiek
wyrzut czy krytyka tamtej rzeczywistosct. Lata komu-
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nizmu i walki z Koéciolem zostawily po sobie taki
wladnie, tragicznie zasmucajacy krajobraz.

Koéciét na Wschodzie stangt obecnie dopiero przed
szansy odrodzenia. Wiasnie przed szansa! Sygnalizo-
wana juz niezwykta potrzeba duchowosci wérdd ludzi
zamieszkujacych ziemie sowieckiego panstwa jest fak-
tem. Nie wiadomo jednak nadal, gdzic ludzie ci bgda
probowali zaspokoié ten gldéd wartoéei metafizycznych.
Przy bardzo ograniczonej wiedzy religijnej, przy zni-
komej S$wiadomosci religijnej moga rdéwnie dobrze
zwrécié sie w strone bardzo aktywnie dzialajacych na
terenach sowieckich sekt i ruchdéw pozakoscielnych. Nie
tylko Kodcidt katolicki prowadzi bowiem wspdiczednie
prac¢ na terytorium sowieckiego panstwa. Dlatego tez
trudno jeszeze przewidzieé, jak Koscidl na Wschodzie
wykorzysta swoja szanse. Jest to jednoczesnie szansa dla
catego Kodciota powszechnego. Ale 1 zadanie, ktérego
ogrom trudno wprost ogarnac.

La renaissance de I'Eglise 4 IEst

Pour approcher les réalités de la
vie religieuse & I'Est, I"auteur a effec-
tué un voyage de plusieurs semaines
en Lituanie, Lettonie, Ukraine et Bic-
lorussie. Il affirme dans son article
que UEglise de ces pays-la est en voie
de recouvrer les libertés dont elle fut
spoliée par I'Etat soviétique commu-
niste (il y a restitution, par 1’Etat,
des édifices de culte confisqués par
les pouvoirs publics, il est permis au
clergé d’exercer la pastorale, et aux
ordres et congrégations de renaitre),
Par contre, les populations, malgré
une recherche intuitive des valeurs
métaphysiques, demeurent toujours

bien loin deune conscience et de
connaissances religicuses. C'est cc
qui fait que les fideles risquent de se
tourner vers des sectes ou des mou-
vements non ccclésiastiques, tres
actifs en territoire soviétique. Clest
la raison pour laquelle il est difficile
de prévoir comment 'Eglise & I’Est
saura profiter de ses chances de
renaissance, qui sont celles aussi de
toute 'Eglise universelle. Si I'Eglise
en Pologne cherche a aider I'Eglise 3
I’Est, elle doit accentuer dans sa mis-
sion Duniversalité de PEglise ¢t non
sa spécificité polonaise.
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Michatl Jagielto
Czynnik polonijny

Zainteresowanie , Przegladu Powszechnego® rodaka-
mi rozsianymi w $wiecie nie jest niczym nowym; tema-
tyka polonijna pojawia sie na tych tfamach od doéé
dawna, za$ jej obecno$¢ nie jest przypadkowa. Jest to
zreszta zgodne z tradycja pisma, w ktérym zagadnienia
wychodZstwa poruszano w niebanalny sposéb od po-
czatku istnienia pierwszej edycji miesigcznika. Okresle-
nie ,tematyka polonijna“ jest tak szerokie, ze konieczne
jest jego uscislenie; choéby tylko na uzytek tego tekstu.
A ma to by¢ tekst autorski i w dodatku odnoszacy sie
tylko do jednego z aspektow skomplikowanych rela-
cji: kraj — Polacy poza krajem. Otdz zamierzam mowic,
w Swoim imieniu, o Polakach zamieszkatych na wschod
od Bugu. Uzywam w tytule sformulowania ,czynnik
polonijny®, poniewaz checg zwierzy¢ sig Czytelnikom ze
swego widzenia zwigzkow migdzy oczekiwaniami roda-
kow stamtad na spelnienie przez Rzeczpospolitg ich
postulatdw - a poczynaniami naszego panstwa w te)
mierze. Pomimo wlaczenia w struktury rzadowe chceeg
zachowaé prawo osobistej wypowiedzi, za kidrg odpo-
wiedzialno$¢ biore tylko ja - jako publicysta, a nie
urzednik panstwowy zajmujgcy si¢ m.in. kontaktami z
Polonia.

Nowy rozdziat

Wraz z objeciem funkcji premiera przez Tadeusza
Mazowieckiego rozpoczal si¢ nowy rozdzial w stosun-
kach kraju z wychodZstwem. Bylo to efektem nie tytko
samego procesu normalnienia sytuacji politycznej kra-
ju, ale takze swiadomych dzialan premiera. Jego spot-
kania z Polakami w Londynie i Moskwie majg znacze-
nie historyczne. Premier nie poprzestal na gestach.
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Z jego inicjatywy w Urzedzie Rady Ministrow powstala
komisja zajmujaca sie wypracowywaniem rzadowego
programu ,polonijnego”, na. ktdrej czele stanal min.
Aleksander Hall. W prezydium komisji znalezli sig
m.in. wiceministrowie spraw zagranicznych, edukacji i
kultury oraz ks. bp Jerzy Dabrowski - zastepca sekre-
tarza generalnego Dpiskopatu. Po odej$ciu A. Halla do
innych zadan komisjg kierowat min, Jacek Ambroziak,
po ktérym funkeje t¢ objat nowy szef URM - min. Krzy-
sztof Zabinski. Wiele przemawia za tym, 7e premier
Jan Krzysztof Bielecki docenia wage zagadnlen polonij-
nych, wsréd ktorych szczegllne miejsce zajmuje to WsZy-
stko, co rozgrywa si¢ za naszg wschodnia granica.

Punkty state

Mowigc o Polakach i osobach identyfikujacych sig z
polskoscia w ZSRR trzeba pamigtac o ich geografi-
cznym rozmieszczeniu. Jadac od zachodu mozna wyrdz-
ni¢ jak gdyby trzy strefy: do pierwszej nalezg ziemie
wchodzace w skiad 1l Rzeczypospolite, do drugiej - te,
ktore odpadiy od Polski wraz z upadkiem Rzeczypo-
spolitej Szlacheckie] i nie wrocity do nas po traktacie
ryskim, | wreszcie do trzeciej — pozostate potacie ZSRR.
Ten podzial jest wazny nic tylko ze wzgleddw history-
cznych; wywiera on wplyw na dzisiejsze stosunki pol-
sko-polskie w moskiewskim imperium

PoIdcy z plerwszej strefy nie uwazajq. sie za Polonie
ani za emigracje twierdzac, nie bez racji, Ze sg tuziems-
cami przebywajacymi ,u siebie”. W strefie drugiej prze-
bywaja Polacy zasiedziali tam od wickéw oraz ci, ktd-
rzy naptyneli tam — nie zawsze dobrowolnie - juz za
czasow komunizmu. Na pozostalej wiclkiej czgécel impe-
rium mamy wyspy 1 wysepki polskie tworzone przez
potomkow  zestancdw - politycznych, deportowanych
podczas represji w latach trzydziestych oraz potomkéw
dawnej emigracji zarobkowe). Polska ,mapa“ w ZSRR
jest skomplikowana 1 nie jest fatwo nauczyé si¢ ja czy-
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tac. Jest to jednak konieczne, jesli chce sie unikngé
grubych bledéw wiasnie w stosunkach polsko-polskich,
czyli migdzy krajem a rodakami za wschodnig granica.
Stosunki te powinny byé wypadkows generalnych,
strategicznych zatozen polityki paistwa wobec rodakow
poza krajem oraz specyfiki terenu, a raczej terendw
wcigz okres§lanych jako ZSRR.

Sprawa Polakéw na Wschodzie dlatego jest tak trud-
na, ze uwiklana jest w nasze polskie mlty i kompleksy;
wymienmy choéby mit Kresow z jednej i Urazowy sto-

sunck do Rosji z drugiej strony. Przy czym 1 mitologia
Kresow, i nasz uraz do Rosji — a raczej do carskiego i
bolszewickiego imperializmu - maja swe odpowiedniki
po tamtej stronie. Wérdd Rosjan, a moze i wérdd ludzi
radzieckich®”, pokutuje stercotyp Polaka-buntownika za-
grazajacego stabilno$ci imperium. Natomiast dla Lit-
windw, Ukraincow 1 Bialorusindw nasze sentymentalne
powroty na Kresy wywolujg wciaz zywe wspomnienia
polskiej obecnosci na tych ziemiach. Obecnosc ta bywa
zwykle postrzegana jako planowo prowadzona przez
stulecia polonizacja elit biatoruskich, litewskich i ukrain-
skich. Rezerwa wobec polskicgo Kosciota katolickie-
go, nieobca i tamtejszym katolikom, jest wzmacniana
przez przekonanie, ze Polska nawet z kaptandw czynila
rycerzy kresowych kolonizujacych Wschéd. Nie sa tez
rzadkoscig zdania o polskim imperializmie, a nawet pol-
skiej okupacji!

Dla wielu z nas zdania te brzmig szokujaco, choé
przeciez byly one do przewidzenia. Wybijajacy si¢ na
nicpodlegltoéé nasi wschodni sasiedzi weszli w okres
wzmozonych uczué narodowych, a sa to — jak wiemy
choéby z rodzimych dos$wiadczen — uczucia silne i nie
sprzyjajace wywazonym ocenom... Akcentujac wlasna
tozsamosé narodows nietrudno, nawet bez zlej woll,
wprowadzi¢ niepokd] wsrdd mniejszosei nie wlaczo-
nych bezposrednio i bez zastrzezenn w jednoczaca sie
wokot swego sztandaru wigkszo$é. Jest tez oczywiste,
ze tak w obozie wigkszosci jak i mniejszosci pojawiaja
sie harcownicy wykrzykujacy juz to o polskich prawach
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do Wilna 1 Lwowa, juz to o ukrainskim Przemyslu i
biaforuskie; BiatostocczyZnie. Postawy takie, choé szko-
dzgce sprawie pojednania migdzy graniczgcymi ze sobg
panstwami, sa zjawiskiem w pewnym sensic normal-
nym w spoleczenstwach uczacych si¢ normalnosci.
Chodzi tylko o to, aby poglady skrajne, wypowiadang
przez jednostki i érodowiska na ich odpowiedzialno$é,
mie wywieraty znaczgcego wplywu na oficjalne stanowi-
sko danego panstwa.

Jesli jednak mowimy, ze coé znajduje sig na skraju
czy na obrzezu, to tym samym uznajemy za oczywiste
Istmeme jakiego$ jadra, ktdre jest dla nas punktem sta-
lym. Rzecz w tym, ze nie jest fatwo ckresli¢ zespdt po-
gladdw, ktore bylyby powszechnie uznane za obowigzu-
jace tak wladze panstwowe jak i liczace sig sily spo-
feczne u nas 1 po tamtej stronie granicy. Nie ma jednak
innej drogi niz proby uzgadniania oczekiwan Polakéw
ze Wschodu z mozliwosciami — glownie natury polity-
cznej — panstwa polskiego. Nie jest to popularne, ale
powiem w tym miejscu, ze nie wszystko, co gloszg nasi
rodacy, uznaje za shuszne, a zatem uwazam, i7Z nic
k,didy postulat naptywajacy do nas zza Bugu musi sta-
wacd sie dyrektywq dia rzqdu Rzeczypospolitej. Trzeba
by zaczad od &-plbdl’lld prosb i zgdan Polakow w ZSRR,
a nastgpnie poddaé je analizie politycznej, ekonorm-
cznej etc. Dopiero wiedy bgdzie mozna ustali¢ zespdt
pogladdow bedacy punktem stalym strategii panstwa,
1 wlaénie takie zadanic ma do spelnienia komisja, o kt6-
rej wspommniatem na poczatku tego tekstu. Ze zrozu-
miatych wzgledow komisja zaczyna prace od rejestru
potrzeb Polakéw na Wschodzie. Jest on dhugi, ale nie
budzgcy watpliwoéci. Polacy po tamtej stronie granicy
chca by¢ pelnoprawnymi obywatelami padstw, w kto-
rych zamieszkujg. Z tego glownego zadania, podbudo-
wanego zreszta europejskimi normami regulojycymi
stosunki: wigkszo$é narodowa — mniejszo$¢, wyptywaja
nastepne. Wymienmy wazniejsze: mozliwos¢ organizo-
wania si¢ w stowarzyszenia podtrzymujace narodowa
tozsamos¢; swoboda w realizowaniu potrzeb religij-
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nych; stworzenie warunkdw ksztalcenia sie w jezyku
macierzystym; wlatwienia w zaktadaniu czasopism, po-
wolywaniu radiowych i telewizyjnych redakcji przema-
wiajacych po polsku; pomoc czynnikéw oficjalnych
miejsca zamieszkania w tworzeniu infrastruktury kultu-
ralnej i gospodarczej; swoboda kontaktow z macierza...
53 tez 1inne oczekiwania. Nalezg do nich przede wszyst-
kim sprawy podwdjnego obywatelstwa, reprezentacii
w parlamencie i okr¢gdw autonomiczaych. Jesli ten
plerwszy rejestr jest powszechnie uwazany za oczywi-
sty, to ten drugi wyzwala spore emocje nawet w gronie
0s6b urzegdowo zajmujgcych sie kontaktami z Polonig
1 w ogole rodakami rozsianymi w §wiecie.

Dyskusia na tematy ,polonijne” bywa trudna, ale
zarazem interesujgca. Trzeba bowiem odpowiadac - i
to przede wszystkim sobie! — na liczne i wazne pytania.
Nie sposob przeciez mowic odpowiedzialnie o postula-
tach rodakow zasiedziatych na Litwie, Ukrainie i Biato-
rusi nie zapytawszy siebie o stosunck do Litwinow,
Ukraincow 1 Biatorusinow mieszkajacych w Polsce.
Rozwazajge rozne formy autonomii terytorialne) Pola-
kéw w rejonie Wilna, nie mozZna nie pamigta¢ o pomy-
stach niektérych przedstawicieli mniejszosci niemieckiej
tak licznie ujawniajgcej si¢ ostatnio na Opolszczyznie.
Pojde jeszcze dalej mdwige wprost o sobie. Koniecz-
no$¢ odpowiedzi na nicktdére pytania zmusza mnie do
czynienia swoistego rachunku sumienia, do stawiania
sobie pytan o granice migdzy patriotyzmem a nacjona-
lizmem, o swoje wyobraZenia roli, jaky powinni spel-
nia¢ dzi$ Polacy na Wschodzie. Nie kryjg, Ze czesto sto-
suje wobec siebie ,test niemiecki® polegajacy na wy-
obrazeniu sobie swej reakcji na propozycje przedstawi-
ciela rzadu RFN, aby np. w Opolu powstat teatr nie-
miecki, za§ do Wroctawia czy Gdanska zawitala, przy-
wieziona zza Odry, wystawa obrazujgca niemiecka wie-
lowiekowg obecnos¢ w tych miastach. Dopiero wtedy,
jesli pokonam w sobie opor wobec tych rzeczywistych
czy hipotetycznych propozycji, mam intelektualne pra-
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wo dopominania si¢ u wladz Litwy np. o teatr na
Pohulance.

Rozmowa na tematy ,polonijne” odstania rozmawia-
jacych; ujawnia nie tylko ich poglady polityczne, ale
takze glebsze ich podstawy Nie migjsce tu, by o tym
szc,:egoiowm] rozprawiaé. Sygnalizuje tylko zagadnie-
nie. Jedno Jednak jest pewne: przystgpujac do rzetel-
nych rozméw o Polakach na Wschodzie trzeba naj-
pierw uporzadkowaé siebie samego. A to znaczy mieé
wzglednie jasny poglad na pojecie narodu w ogdle,
takze wiedzie¢ — przynajmniej w ogdlnych zarysach -
czego kraj powinien oczekiwaé od rodakéw w ZSRR ze
szezegdlnym uwzglednieniem naszych bezposrednich
wschodnich sgsiadéw. Zastanawiajac si¢ nad kategoria
Lharéd® musimy, cheac nie chege, zapytaé o miejsce i
role nas, Polakéw, w dziejach tej czedel swiata. Od
odpowiedzi na to podstawowe pytanie zalezy bardzo
wiele; w kazdym razie wlasnie tu znajduje si¢ rozstaje —
mozna is¢ albo éciezka megalomanii narodowej, albo
szuka¢ mozliwoéci partnerskiego porozumienia sig z
innymi. W istocie chodzi o odpowied? na kolejuic waz-
ne pytanie, jaka rolg powinni spetniac rodacy po tam-
tej stronie: czy by¢ kontynuacja .rycerzy kresowych®,
czy zalazkiem prawdziwie partnerskich stosunkéw mig-
dzy Polskg a panstwami i narodami miejsca zamiesz-
kania; czy maja uczestniczyé w wasniach o podtozu
nacjonalistycznym, czy stawaé sie zywymi przykiadami
istnicnia curopejskiej wspolnoty budowanej na wybra-
nych tradycjach Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i Rze-
czypospolite) Obojga Nareddw — z uwzglednieniem, ¢
tych narodéw bylo wigcej.

Zdajg sobie sprawe, ze nic jest latwo porozumicc sig¢
nam samym na te tematy. Kazdy z nas ma swojg wizje
przeszioset narodowe] 1 swoje wyobrazenie Kresow. Na
poczatek okreslmy najbardziej choéby ogdlne, ale state
punkty naszej polityki ,polonijnej“. Oio propozyc_]a

1. W polskle} politvce wewngtrznej 1 zewnetrzngj
stale powinien by¢ obecny ,,czynnik polonijny”.
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2. Stosunek wiladz dancgo panstwa do mniejszoéci
polskiej powinien by¢ jednym ze wskaZnikéw rzutuja-
cych na polityke polska wobec tych pafistw. Dotyczy to
relacji tak ze Zwigzkiem Radzieckim, jak i stosunkdw z
Litwg, Bialorusig, Ukraing i Rosja.

3. Stosunek panstwa polskiego do mniejszosci na-
rodowych zamieszkujagcych w Polsce jest jednym zc
wskaznikdw naszego rozumienia demokracii, pluralizmu
i europejskosci.

Wspélne dziedzictwo

Sadze, ze polska - 1 zarazem europejskg — srzansg
moga by¢ Polacy i osoby identyfikujace sie z polskoécia
mieszkajace za naszg wschodnig granicg. Pod warun-
kiem ze w odpowiedni sposdb wykorzystuja atut przy-
naleznosci do dwodch narodowodei. Hasto wilenskich
polakdw: Polska maszq macierzq, Litwa - ojczyzng pigk-
nic oddaje niezwyklodd sytuacji, w ktorg Pani Historia
wrzucita famtejszych Polakéw. Oczywiscie, rodacy po
tamte] stronie granicy sami muszg podejmowacé decy-
zje, jaka role chca odgrywaé. My, obywatele Rzeczy-
pospolite], nie mamy prawa niczego im narzucaé. Mo-
zemy natomiast wyraznie mowic, ze jeste$my zaintcre-
sowani — dla naszego 1 takze dla ich dobra - tym
wszystkim, co przyczynia si¢ do lagodzenia spordw,
wyzwalania sig ze stercotypOw prowadzgc w ostate-
cznym rozrachunku do pojednania polsko-litewskiego,
polsko-biatoruskiego, polsko-ukrainskiego czy polsko-
-rosyjskiego bez zacierania narodowej tozsamosci.

Wiem, 7e nie jest tatwo, bedgc mieszkaicem Wilna
czy Solecznik, decydowal si¢ na autentyczng wspol-
prace z Litwinami. Jest to tym trudniejsze, ze Litwini tak
bardzo bojg sig polskie] dominacy w zyciu duchowym,
iz prowadzi to niektorych z nich w slepa uliczke pan-
stwa a7z do przesady akcentujacego swa litewskosc.
W konicu glosy o koniecznoéci odstonigeia rdzennej lud-
nosci litewskiej czy biatoruskiej przykrytej jakoby sztu-
¢znic narzucona warstwa polska — nie sa rzadkoscig.
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Pomysty lituanizacji czy bialorutenizacji Polakow za-
mieszkujgeych Biatoru§ i Litwe wzbudzaja zrozumiale
oburzeniec naszych rodakéw. Oburzenie it poploch.
A nie sg to dobrzy doradcy - jak widaé choéby z rezer-
wy znaczng) czesel Polakow rejonu wileniskiego i solecz-
nickiego wobec litewskich dazen do niepodleghtosci.

Nie ma jednak innej sensowne] strategil niz uparty
dialog. Dialog partnerski. Musimy pamigtaé, 7e nasza
wizja historii ziem, o ktdrych tu moéwimy nie pokrywa
sie z wizig naszych rozmowcow. Musimy to uznad |
uszanowad, I szukaé pdél wspdlnych. I mie obrazad sie.
Nie przemawiac z gory. Wystrzegad si¢ paternalizmu -
w ktoéry popadamy, nawet nie zdajac sobie z tego
sprawy. Musimy przyjaé do wiadomosci i ten przykry
fakt, ze odcienne narody: Litwini, Bialorusini, Ukraificy
i Stowacy boja si¢ polskosci. Boja sie takze polskiego
Kosciota! To sa fakty, z ktorych Kodcidt powinien jak
najszybcie] wyciagnaé odpowiednie wnioski. Nie mnie
wypowiadad si¢ na ten temat; wiem jednak i chee to
powiedziec, ze swoista postawa rewindykacyjna, gdyby
sie utrwalita, przyniostaby - takze Kosciolowi - wigcej
szkody niz pozytku.

Mimo wszystko wierzg, z¢ duch madrego dialogu
bedzie patronowal naszym polskim poczynaniom na
Wschodzie.

La factenr ,,Poionia“

L’investiture & un premicr gouver-
nement non communiste depuis la
fin de la seconde guerre mondiale en
Pologne (septembre 1989), celui de
Tadeusz Mazowiccki, a ouvert un
chapitre nouveau dans les relations
de la Pologne avec les Polonais
vivant & P’étranger, désignés par le
terme collectif de ,Polonia™ (ce
terme s’appliquant aussi bien aux
émigrés polonais de plus ou moins
fraiche date qu’a la vicille émigration
de la premiére moitié de ce siecle soit
en fait aux étrangers de souche polo-
" naise). L’auteur estime qu’il es pos-

sible de denombre les jalons & établir
pour inscrire le facteur .Polonia®
dans la politique intérieurc et exté-
ricure de I'Etat polonais: la politique
de la Pologne a l'ggurd d’un Etat
étranger en territoire duquel vit une
minorité polonaise, devrait &tre pour
une part fonction de attirude de cet
Etat a Pégard de la ,colonie polo-
naise” en son territoire, 1’ autre part,
Iatiitude I'Efat polonais & 'égard des
minorités ethniques doit constituer
un des indices de la juste conception
de la démocratie, du pluralisme et de
I'appartenance & ’Europe.
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Petr Kolar S§J
Czescy katolicy — powrét do Europy*

Po wydarzeniach praskich z listopada 1989 r., na
jednym z pierwszych plakatéw mozna bylo zobaczyé
skale w ksztalcie kontynentu europejskiego, w érodku
ktorej byta dziura przypominajaca zarys Czechostowa-
cji; wystajaca z niej drabine zdobil napis: Powrdcié do
Europy. Pragnienie powrotu do Europy jest wlasciwe
wszystkim warstwom spotecznym tak w Czechostowa-
cji, jak i w innych krajach ostatnio wysztych z totali-
tarnej ery.

Jak pojecie .,blok" (komunistyczny ¢zy sowiecki) kry-
to w gruncie rzeczy bardzo zréznicowane rzeczywisto$ci
1 wyrazalo wylgcznie monotonie sowieckiej dominacji,
tak pragnienie powrotu do Europy zawicra wielorakie
aspiracie 1 mozliwodci w zaleznosci od kraju. Pokona-
nie tej drogi jest olbrzymim zadaniem. Wszelkiego ro-
dzaju ekipy starajg sie energicznie rozwigzywac zagad-
nienia, ktére wzniecaja np. reformy ekonomiczne nie-
zbedne do reintegracji Europy.

Mniej méwi si¢ o powrocie Koscioléw na lono duic
rodziny chrzeécijanskie] w Europie i o pracy, ktora
powinna towarzyszy¢ osiaganiu tego celu. A przeciez
Koécioly charakteryzuje wielo§¢ pragnien 1 obaw; w
tym upodabniaja-si¢ one do spoteczenstw, w ktorych
zyja; Koscioty tez spogladajg na takie kraje jak Fran-
¢ja, Niecmey czy skromniejsza Awustria, ktora znowu
stala si¢ bardzo bliska. Pragnienie i obawa, podziw i
cheé¢ odrzucenia to uczucia - pojawiajgce sie w War-
szawie, Pradze, Budapeszcie, Zagrzebiu - wzgledem
zachodnioeuropejskich chrzescijan i ich sposobu Zycia

¥ Les catholiques théques. Le retour en Europe,  Etudes”, styczen 1991;
autor artvkutu jest odpowiedzialny za katolickie programy w telewizji czeskiej.
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w zdecydowanie posoborowym Kosciele. Dzielo Vati-
canum Secundum pojawia si¢ Kodciotach, ktore dotad
nie mogly doglebnie przezywac tego waznego zdarzenia
XX w.; chodzi o wielkie wspdlnoty chrzescijanskie o
tradycji zachodniej: Polski, Czechostowacji, Wegier 1
Jugostawii (bowiem Niemcy wschodnie stanowig wy-
jatkowy przypadek). '

Czeski kosciot katolicki wobec sasiadow

W celu lepszego rozumienia roli, jaka te Koscioly
odgrywaly w ostatnich latach, tak decydujacych o losie
te] czedci Europy, nalezatoby przypomnie¢ ich naj-
nowszg historig.

Pierwszoplanowe miejsce w walce przeciw totalitar-
nemu rezimowi zajmuyje Kosciot polski, od dawna wpraw-
ny w obronie narodu przeciwko wszelkiej opresji. Be-
dac wierny tej linii Ko$cidt bez wahania stangt po
stronie narodu juz podczas I1 wojny $wiatowej. Diugie
listy ksiezy, zakonnikéw i swieckich pomordowanych
przez nazistow widniejgce u wrot kosciotdéw 1 klaszto-
row $wiadcza o cenie, jakg Kosciot musial zaptacic, by
zyskaé autorytet, ktérym cieszyl si¢ juz u progu no-
wych zmagaf po 1945 r, Rownie zdecydowanie Kosciot
przeciwstawit sie ateistycznemu rezimowi narzuconemu
przez pot¢znego sasiada wschodniego, ktéry z wojny
wyszed! zwyciesko 1 zawladnal Polska. UtoZzsamicnie
intereséw Koéciola 7 interesami nacji idzie daleko; ist-
nienic matej wspolnoty grekokatolickiej (pochodzenia
ukraifiskiego) w potudniowo-wschodniej czesci kraju
niewiele zmienia te podstawowa charakterysiyke.

Pierwszy znaczniejszy kryzys sowieckiego imperium
po $mierci Stalina skionil polski rzgd do szukania
pomocy w Kosciele, a zwlaszcza wérod jego hierarchii,
za cene pokaznych ustepstw!. W nastepstwic Kosciol w

! W czasie wydarzen polskiego paZdziernika 19356 r., zakonczonych bez-
posrednig interwencja zbrojna Armii Czerwonej, rzad W. Gomutki zwolnit z
internowania biskupéw polskich, by powstrzvmali spoleczefdstwo przed
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Polsce wywicral coraz silniejszy nacisk na coraz stabszy
rzgd; zapewnial wolna przestrzen, z ktdrej ostatecznie
wylonila si¢ ogromna ofensywa wyzwolefncza, z nieza-
leznym zwiazkiem zawodowym ,,Solidarno$¢” na czele.

Nieraz uvsiluje si¢ réwnolegle przedstawiaé Kosciolh
polski i stowacki, umiejscowiony we wschodnigj Cze-
chostowacji, na potudme od Polski. Bardzo wysoki
udzial w praktykach religijnych na Stowacji rzeczywis-
cie przypomina Polske. Podobienistwo to jednak nie
wytrzymuje krytyki. Nalezy najpierw przypomnieé, ze
jest to mlody Kosciol lokalny, odiaczony od wegier-
skiego dopiero w 1918 r., czyvli w momencie utworzenia
pafistwa czechoslowackiego. Polityczna i ekonomiczna
dominacja Wegier nad Stowacja nie zatrzymata sie
oczywiscie u drzwi kodciotéw. Tradycja austro-kato-
licka pozostawila miodemu Kosciotowi Stowacji prob-
lemy z ni¢j ptynace. Zaangazowanie Koéciola w sprawy
niezaleznego panstwa sfowackiego (1939-45) postuzyto
czesko-stowackiej partii komunistycznej za podstawg
do systematycznych atakéw, bezpoérednich i posred-
nich, wymierzonych w stowacksa opozycje chocby lekko
zabarwiong chrystianizmem. Ze szkoda dla calego kra-
ju Kosciot stowacki nic mégl odgrywac roli, ktora byta
mu przeznaczona w tym okresie, Nie wszyscy jednak
biskupi stowaccy zostali internowani czy uwigzieni w
1950 r., jak to sig stalo w Czechach. Czy bylo to ustgp-
stwo na rzecz Koéciota w Slowacji, czy racze] manewr,
ktérego celem byto wzmocnienie napigé istniejgcych
miedzy Czechami a Stowakami? Niemniej dopiero w
Jatach osiemdziesigtych Koscid!l stowacki mogt zajgc
przewodnie miejsce w stowackiej opozycji wobec rezi-
mu komunistycznego.

Nie moze nikogo dziwié, ze sytuacja Koscioldéw lo-
kalnych Jugostawii jest bardziej ztozona, zwlaszcza w
najwickszym Koséciele chorwackim. Nie moze on unik-
naé napigé religijnych, spofecznych i etnicznych jugo-
stowianskiej mozaiki?. Wciaz podejrzewa sig go 0 wspdi-
tworzenic napigé zwlaszcza miedzy katolickimi Chor-
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watami a prawostawnymi Serbami. W kazdym razic
Koéciol chorwacki nie mogt staé sig wspdina platformag
dla opozycyjnych i bardzo niejednorodnych sil prze-
ciwstawiatacych sie wielorakiemu uciemigzenin komuni-
stycznemu. Rozbicie to wyjasnia pewnie powolne tem-
po ewolucji (zwlaszcza politycznej) w Jugostawii ostat-
nich lat, podczas gdy napiecia wzmagaja sie.

Maty Kosécidl stlowenski, w poétnocnej Jugostawii,
weidniety migdzy granice austriacka a wloska znajduje
si¢ poza polem minowym. Dlatego czgsto zadaje sig
pytanie, czy juz niec wyemigrowal on razem ze Slowen-
cami ku Europie Zachodniej, ku ktorej ciazy bardziej
niz Koscidt chorwacki.

Kosciét wegierski do 1918 r. znajdowal si¢ w tej
samej monarchii co Czesi, Stowacy, Stowenicy, Chor-
waci 1 cze$¢ Polakow. Jego sytuacja jednak byla od-
micnna, przede wszystkim dlatego, iz byla to monar-
chia austro-wegierska. Kosciél czul si¢ tu bardziej u
sichie. Scistc Iaczenie tronu z ottarzem tylko niektorzy
uwazali za problematyczne. Ostatecznic to sami Weg-
rzy wmancwrowall polityke w zycie Kosciola. Relacja
miedzy polityka a religig bvta zatem mnicj konfliktowa
niz w innych narodach monarchii. Wegrzy okazywali
lojalnoéé¢ wzgledem panstwa, ktdérego nienawidzili Sto-
wacy. Cheé wzajemnego porozumienia na drodze kom-

brojnym oporem antyradzieckim. W swojej homilii w katedrze warszaw-
skiej kard. Wyszynski, prymas Polski, wezwal Polakéw do heroizmu . wick-
szego mi7 ten, ktéry sklania do podwigcenia zyeia dla ojezyzay — do heroiz-
mu zycia dla niej”. W tvm okresie powstal katolicki ruch ,Znak”, reprezen-
towany w polskim sejmic, niewietki liczebnic, ale wainy dla przyszlosc
kraju. Kosciol wyszedt zwycigsko z lamtego kryzysu i zaczgl sie orga-
NIZowac.

¢ Jugostawia Tita bytz picrwszym pafstwem komunistyoznym, ktore na-
wigzalo bezpasrednie stosunki ze Stolica Swiela; Koscidl katolicki wykorzy-
stal f0, by nawiazac do tradyeji 1 Zachodu. Od konea lat 60. seminarzysci i
zakonnicy mogli wyjeZzdZzaé na zagraniczne studia. Tak bardzo upragniona
przez katolikdw wizyta Jana Pawla I1 rozbila sig jednak ¢ migdzywyzna-
niowe, narodowodciowe 1 emocjonalne konflikty. W Jugostawii myslano, iz
da sic mechanicznic nasladowaé Polske, ojezysty kryj papieza. Okazuto sig
to niemozliwe. W tym wezgledzie Czechostowacja wyprzedzita Jugostawie.
Wkrdice wyprzedeg Ja zapewne takze Wegry.
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promisdéw przewvzszala wszelkie trudnosci. Takie na-
stawienie cechowalo zaréwno polityke rezimu komu-
nistycznego jak 1 postawg Kosciota wegierskiego, zwlasz-
cza po budapesztenskim powstaniu z 1956 r. Wiadza i
Koscidt szukali zblizenia, podezas gdy w tym samym
czasie w Polsce kardynat Wyszyﬁski przedstawil rza-
dowi swe zadania troszezace sig jednoczesnie o uspoka-
janie spoleczenstwa jawnie przeciwnego narzuconemu z
ZCWNALrz systemowi.

Gdy Koscidét w Polsce zajgl postawg bezkompromi-
sowej opozycjl, Kofciot wegierski usilowal .plyngé z
pradem®; zamiast zwalczaé wspélprace niektérych ksie-
zy 7 rezimem, usitowal wspdlpracowaé. Pozwolito to
Watykanowi na sformutowanie stawnej “Ostpolitik™ 1
nastgpnie ,polityki matych krokéw®” pozwalajgcej na
stopniowg poprawe warunkow w sytuacjl uznanej za
niezmienng. Polityka ta byla od zarania przedmiotem
krytyki takze na Wegrzech. Dzi§ istnieje pokusa sadze-
nia, 17 tak uzyskane rezultaty, ktdérych nieraz zazdros-
cih Wegrom XKatolicy crescy i stowaccy, kosztowaly
zbyt drogo. Zakonnice i zakonnicy, ktérzy praktycznie
nie czerpali z takiej sytuacji zadnych kovzysci, deié stals
si¢ chyba istotnym atutem Kosciola, ktory tak napraw-
de mgdy nie wigczyl 51@ w obywatelskq opozycje, lecz
przeciwnie — byi raczej elementem stabilizujgcym usta-
lony porzadek niz walczacym z nim.

Wyjatkowa historia Kosciota czeskiego

Koscidt czeski trudniej niz Koscioty odcienne prze-
zywal swoj stosunek do wladzy i narodu po 1918 r.
Nalezy zatem wrdécic do niezadowolenia powstalego po
utworzeniu na mocy traktatu wersalskiego niezalezne-
go panstwa czechostowackiego. Byla to konsekwencja -
jakkolwick moze sie to wydaé zaskakujace - wydarzen
sprzed szefcin wiekow.

Byly to pocztaki reformacji, w ktérej aktywnie ucze-
stniczyt bogaty i wplywowy wowcezas Koscidl czeski.
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Jeden z heroldéw tego ruchu, czeski kaptan i intelek-
tualista, Jan Hus, zostal wezwany przez sobor w Kon-
stancji* w 1415 r. Podejrzany o herezj¢ zostat osgdzony,
skazany 1 zywcem spalony 6 lipca tegoz roku.

W Czechach wybuchlo powstanie; przez 20 lat husyci
terroryzowali_kraj i rozbijali. Kosciol rzymski. Grabili
koscielne dobra, staczali cigzkie bitwy, odparli pigé
wypraw krzyzowych; ludnos¢ popadata  w ngdze, pano-
walo ogolne zubozenie, calkowite osamotnienie; do-
prowadzito do klgski negocjacji juz rozpoczgtych w cza-
sie soboru w Bazylei. Kraj byl wykrwawiony.

Konflikt tijit sie w dalszym ciagu. Na domiar zlego
wygasta czeska dynastia krolewska (1437). Gdy wybie-
rano Ferdynanda Habsburga na krola Czech w 1526 1.
nikt nic przypuszczal, ze nowa dynastia bedzie pano-
wal w Czechach az do 1918 r. Napiecia trwaly; ,rekato-
licyzacja® kraju tak bardzo upragniona przez kolej-
nych krolow czynita nikle postepy; tlito sig zarzewie
buntu. Czeskich protestantéw wspomagali w XVI w.
niemieccy luteranie. Ma pdolnocy kraju cieszyll si¢ oni
wolnoscia kultu. Jednak Czechy pod panowaniem ar-
cykatolickiego kréla musialy zostac katolickie. Czyja
wiadza, tego religia — avant la lettre.

Nowy bunt wybucht po stawetnej defenestracji w
Pradze w 1618 r. Tym razem tempo bylo szybsze niz w
1415 r. Juz w 1620 r. padia armia protestancka i krol
narzucil swoja wole - calkowite poedporzadkowanie.
Przywodcey zostali straceni na wielkim placu Pragi,

* Sobdér w Kounstancji (5 XI 1414 - 22 TV 1418) zostal zwolany przez
antypapic7a Jana XXII1, Baltazara Cossa z Neapolu. Zdetronizowat 2o jed-
nak tenze sobér, podobniz jak i drugiego antypapieza, Bénedykta XIIIL.
Abdykacja trzeciego ,pretendenta”, Grzegorza XIT, usuneta ostatnig przesz-
kodg i vd wyboru Marcina V w 1417 r. Kadeidl katolicki ma jednego
papieza. B. Cossa usitowat zbicc z soboru, ale nie udalo mu sie to 1 zostal
uwigziony., Zdarzenia te stanowiy argumenty dla tych, ktérzy podajg w
watpliwost waznosc plerwszej czedel tego soborn i do rozwigzania problemn
-trzech papiezy”. Otdz Jana Husa sadzono i skazano pora pierwsza czgécia
soboru. Zresztg wydaje sig, 7e ,dobry papiez Jan®, zanim przybral imie Jana
XXIIT znat kontrowersje podrednio odnoszgce si¢ do procesu i skazania
Jana Husa.
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szlachta nie cheaca przyjac katolicyzmu - skazana na
banicje wraz z przywodceami protestanckimi®, ich dobra
skonfiskowano i rozdano tym, ktérzy pomogli krélowi-
~zwycigzey. Prodel wiernt stali sie mechanicznie kartoli-
kami poddanymi katolickim panom. Barok wciskat si¢
w kazda sfer¢ zycia kraju.

~Rekatolicyzacja® kraju postgpowata tym razem wiel-
kimi krokami... Kontrreformacja dopelnita wszystkiego
w dwa wieki pdZniej. Jednak Ko§cidt katolicki - wy-
zwolony od protestanckich przeciwnikéw — wpadl w
objecia swego obroncy - politycznej wladzy Habsbur-
gow. Ten udcisk wnet przyprawil go o zadyszke; wzra-
staf dystans migdzy germanizujacym sie wyzszym kie-
rem a prostym ludem chrzedcijanskim. W takiej sytua-
¢ji nie mozna sie dziwic, #e los Koéciola katolickiego .
zalezat od losu monarchii austro-wegierskiej, coraz bar-
dziej znienawidzonej przez Czechow asp1rujqcych do
niezawisfosci narodowej. Niepostrzezenie i logicznie
husytyzm wraz z jego walkyg z centralistyczng wiadzy
najpierw rzymska, pé7niej austriackg, stawat si¢ ideo-
logicznym podtozem odnowy narodowej.

Po upadku Austro-Wegier w 1918 r. Czesi wykorzy-
stali sytuacje 1 odlgczyli sig. Katolikdéw ogromnie za-
skoczyl wrogi stosunek do ich Kosciola®. Shynnemu
LL0s von Wien® wtéruje echo ,Los von Rom®, Rady-
kalne odseparowanie si¢ od Wiednia powinno chyba
‘pociggnaé¢ za sobg zerwanic z Rzymem. Setki ksigzy
porzucity Koéciot katolicki, by stworzyé narodowy Ko-
§ciol czeski. Nawet ksigza wierni Kosciotowi utworzyli
stynny Zwigzek Kleru w prawie nie istnicjacym Koé-
ciele®, Jesli nie ze wzgledu na tre$é¢ to na forme ich
rewindykacjc odrzucatla wiadza koécicina (nicktore z
nich znalazly sie w programie II Soboru Watykan-
skiego w 40 lat pbzniej...).

Rozdarcie utrzymywato sie dlugo i wielu - nie tylko
w kregach pozakoscielnych - zadawalo sobie pytanie,
jak moina zostac katolikiem bedac Czechem. Opozy-
cyjny husytyzm stat si¢ ideologia nowego panstwa cze-
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chostowackiego. 6 sierpnia, data egzekucji Jana Husa,
stata si¢ dniem $wigta narodowego.

Amorficzny Koscidt biernie przygladal si¢ potokowi
zdarzen... Il wona dwiatowa, 20 lat potem, zastala go
jeszcze w takim stanie - bez sily i inicjatywy wobec
nowych dramatéw, jakie spadaly na kraj. Oczywiscie
katolicy walczyli z nazizmem, lecz postawy ich Kos-
ciota nie mozna pordwnywaé w Zaden sposéb z posta-
wa Kodciota w.sasiadujacej Polsce. Wkraczajac cicho w
ten straszny okres rownie milczaco z niego wychodzil.
Whkrotce, w 1948 r. przyjdzie zamach praski i komu-
nisci zdobeda wladze.

Zy¢ w demokracji ludowej

Powoli Kosciol przyzwyczajat sie do sytuacii, ktdra
zmuszafa go do ptywania pod prad. W 1949 r. zagroze-
nia byty juz oczywiste; biskupi czescy i sfowaccy zdo-
byii sie na wspdlny list duszpasterski. Chodzito o prze-
strzezenie wiernych, o wyjasnienie im sytuacji, w jakicj

* Po walce pod Babig Gdrag (1620 1.) wykonano wyrok na placu Starego
Miasta na 21 osobach szlachetnic urodzonych, Do dzi$ upamiginiajg o
krzyie. Wirdd skazanych na banicje byl ostatni biskup Jednoty Brackics
{zwane] czasemm Braémi z Moraw), pedagog o migdzynarodowe] stawie,
Comenius (J.A, Komensky)., Zmart on na wvgnaniv w Naarden, w Holandii.
Jewo rodzina przeniosia sie do Afryki Potudniowej i trwa do dzié w swiado-
mosgci swego czesko-protestanckiege pochodzenia.

# Jednym 7 pierwszych gestéw publiczaych po ogloszeniu niepodlegiode
28 X 1518 r. bylo zniszczenie, 3 XI, kolumny maryijnej zbudowane] na jed-
nym z placow Starego Miasta w Pradze w 1652 r. Nie zostala ona wznie-
siona jako symbol rekatolizacii® kraju - jak sadzil lud - lecz jako wotum
wdziecznoscl ca zwyciestwo nad Szwedami, ktorzy najechali na Czechy po
zawarciu pokoju westwalskiego.

* Chory arcybiskup Huyn, osadzony na tronie praskim w 1916 1. przez
rzad Habsburga zainteresowancge w czasie wojny podporzadkowanicm
sobie coraz bardzie] zbuntowanych Czech, znajdowal sie poza swojg die-
cezjy. Nie wracajac do Pragi udal sig [9 XTI 1918 r. na kuracjg do Szwajearii.
Dopiero 13 XIT 1918 1. zanicchano jezvka nicmieckiego w kaznodziejstwic w
katedrze praskiej 1 zastgpiono go czeskim. Nastgpea Huyna, L. Skrbensky,
austriacki szlachcic, mianowany arcybiskupem drugiej prowincii kodcickng]
(Clomunice) w 1916 1., potrafit si¢ oprzed rzadowi wiedeniskiemu. Pozostal
jednak na uboczu zdarzen w Czechach 1 na Morawach 1 praktycznie me
utrzymywal Zadnych kontakréw 7 zagranica w 1918 1,



46

znalazi si¢ Kodcidl, i o wytyczenie drogt na przyszic,
ciemnge lata.

Upowszechnienie tekstu byto niezmiernie trudne, od-
czytanie go - rzadko mozliwe. Wielu ksiezy nigdy go
nie otrzymato. Niektorzy powatpiewali w jego autenty-
¢zno$¢. Inni nie odczytywali go wiernym ze zwyklego
strachu. Niemniej po raz pierwszy od utworzenia pai-
stwa czechostowackiego Koscidl zabrat glos i zwrdcit
si¢ do wiernych! W kilka miesigcy poZniej sie¢ uple-
ciona przez tajng polici¢ potozyta chwilowo kres nor-
malnemu Zzyciu katolikow. Biskupow internowano
lub uwieziono; podobny los spotkal wyzszych przeto-
zonych zakonnych i odpowiedziainych za instvtucje
koscielne. Zamykano seminaria, likwidowano prase.
Paiistwo dazylo do podziatu Kosciota usitujac stworzyd
,Koscidt patriotyczny®. Czyz narodowy Koscidl, stwo-
rzony po wojnie 1914-18, nie byl dobrym przyktadem?
A jedno$¢ kleru” lat dwudziestych nic zostata przeciez
zupelnie zapomniana.

Rzad zaproponowatl ,Zjednoczenic Ksiczy na rzecz
Pokoju® i szukal kolaborantéw wsrod dostojnikow.
Spadkobiercy Jana Husa™ korzystali tymczasem z wia-
tru w plecy. Kilofy, husyckie puklerze a nawet kielichy
- symbole domagania si¢ komunii pod dwiecma posta-
clami w XVI w. — pojawity sie w oficjalnej ikonografii
komunistyczne). ,,Husyckie tradycje” znowu przedsta-
wiano jako oficjaing ideologie. Wszystko to jednak
brzmiato falszywie. Zwlaszcza Kosciot katolicki tym
razem trzymat sie dobrze. Srozylo si¢ przesladowanie,
lecz postawy ustality si¢ na 40 lat. Jak na ironig losu
protestanci znalezli si¢ teraz w sytuacji, ktéra ongi$
wypotiinali katolikom — mianowicie w sytuacji zaklad-
nikéw obeego rezimu ucisku.

Przewrot lat osiemdziesigtych

W 1950 r., w momencie ataku na Kodcid! katolicki,
ci, ktérzy nie klaskali pozostawali milczgcy. Przeciwnie
30 lat pbéiniej — w latach osiemdziesiatych nastgpit dia
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katolikéw koniec czy$éca. Dokonal si¢ bowiem wyjat-
kowy przewrdt wostanowisku Kosciofa katolickiego w
kraju - zdobyl on prestiz w spoleczenstwic. Mimo
praktycznej nieobecnosei biskupdw i braku najbardzie]
elementarnych s$rodkéw publicznego wyrazu, prosci
chrzescijanie znalezli wyjscie z tunelu. Ich zaangazowa-
nie w ,samizdat” (podziemne publikacje), w ruchy opo-
zycyjne (jak Karta 77), w obrong wigZnidow politycz-
nych i ich rodzin, nie pozostalo nie postrzezone. Naghy
- i prawde mowiac niespodziewany - skok kard. To-
maszka, arcybiskupa Pragi, oraz jego odwainc prze-
moéwicnia w ciagu ostatnich dziesigciu lat wreszcie
zmusity rzad do powaznego traktowania katolikow.

Nalezy z naciskiem powiedzie¢, ze Koécidl czeska,
ogo}ocony niemal ze wszystkiego oprécz murdw swoich
sw1qtyn to przede wszystkim laikat. Jego zaangaZzowa-
nie stanowi czeskq specyflkq; schytkowych lat komu-
nizmu. Ze swej strony rezim czuwat, by kler starzat sig,
za$ jego liczba malala {,numerus clausus” obowiazywat
w jedynym seminarium czeskim), popychal ksigzy. do
wszelkich kompromiséw i wspotpracy poczatkowo w
ramach ,Zjednoczenia Ksiczy na rzecz Pokoju“, na-
stepmie - gdy ,,Zjednoczenie 7n1kn§%o w czasie praskiej
Wiosny (1968) - nowej orgamzaql nosza,cej nazwe en-
cykliki Jana XXITI ,Pacem in terris®.

W rzeczywistoscei kilku nieszczeénikow, slabeuszy al-
bo (przede wszystkim) tak czy inaczej skompromito-
wanych trwato na tudzacych pozycjach, przeznaczo-
nvch raczej dla obserwatoréw z zewnatrz. Oni i rzad
uwazali, ze wszystko gra... Koscidol tymezasem organi-
zowat sie, by odzyé poza nadzorowanymi ramami ofi-
cjalnymi; ,Pacem in terris® to wciaz oficjalny glos.
Prawdziwa zbroja Kodciota byly podziemne seminaria,
tajne wspolnoty zakonne, podziemna literatura’. Licz-

T Slowarzyszenic ,Pacem in terris® formalnie zakazane przez Stolice
Swigty jako polityczna organivacja kleru, zostalo oficialnie rozwigrane w
futym 1990 r, Biskupi czescy 1 morawscy oglosili 4 XII 1989 r. otwarty lisi
do komitetu kicrowniczego ,Pacem in terris®, w ktérym kategorycznie
7adali rozwiazania organizacii.
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ba wyswigconych w tych warunkach ksigzy doréwnuje
podobno liczbie ksiezy wySwieconych w ledynym ofi-
cjialnym seminarium Czech®.

Inwigilowanie Kosciota stawalo sie coraz bardzie
pozorne. Oczywiscic rezim usitowal je kontynuowaé za
wszelka ceng, ale - chod udawato mu sie to wrgledem
kleru i jego formacji - prawdziwe zycie wymknelo mu
si¢ z rak; tetnito nie kontrolowane i prezne gdzic indzigj
- u podstaw. Cdbywaly si¢ spontaniczne pielgrzymki,
periodyki skutecznie unikaly poécigu. Ponadto chrzes-
cijanie byli wszedzie, gdzic pojawiata si¢ nadzicja, wszg-
dzie, gdzie wylaniala sie ngdza. Niektdrzy przywadey
Kosciola dali si¢ skioni¢ do o$wiadczen wrogich dzia-
latnosci podobnei do Karty 77, ale pojedynczy chrzesci-
Jjanie a nawet paru ksiezy dotgczyli do nigj, by odgry-
waé tam doniosly rolg. Polegano na nich i - by to
podkreslic -~ zawsze mianowano jednego chrzescijanina
jednym z trzech rzeczmkow Karty.

~Aksamitna rewolucja”

Chrzedcijanie byli zatem czynni, zwlaszcza w ramach
Karty. Jednak opozycja nie zrodzila sie w srodowisku
koScielnym, ale poza Kosciotem. Charakteryzuje to
sytuacje w jakiej Koscidt czeski znajduje sie wzgledem
spoteczedstwa. Jest to obiecujacy dla przysziodci zwig-
7ek, ktéry zdobyt uznanie w trakcie tego, co przyjelo
stg nazywaé aksamitng rewolucja.

Wspolna walka zblizyta chrzedcijan do ludzi o naj-
rozmaitszych pogladach, za$ to gkeboko przeobrazilo
duchowy pejzaz kraju. Rozzalenie ustgpowalo miegjsca
trosce o wspdlne dobro, powstawaly dziury w murze
oddzielajacym jednych od drugich.

Wyzwalaly sie silne emocje. Np. w 1988 r., gdy pro-
testanci wyciagnell rek¢ do katolikdéw proszgc o wyba-
czenie im beztroski i niezrozumienia, ktdre uczynily z
nich zausznikdw zla w okresie przedladowai lat pigc-
dziesigtych. Kosdciot katolicki — zdaniem kard. Tomasz-
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ka - ochrzcit wowczas tysiace dorostych, zwlaszcza
studentdw 1 intelektualistéw. Odzyskiwal wreszcie swo-
j¢ migjsce w spoleczefistwie. Scislej — zaczat postrzegac
migjsce, ktdre mogloby byé jego.

Kosciol powinien jednak zaczad od trudnego i rozleg-
tego zadania ewangelizacji tych, ktérzy zwracajg sig w
jego strong. Zadanic to olbrzymie na miarg ogromu
pustki wytworzone] w ciggu czterdziestu lat ,,duchowe]
Biafry“. Kiedy w listopadzie 1989 r. bardzo znany
miodziezowiec, O. Maly, wezwal 200-tysigczna rzesze
mitodvch do wspdlnego odmdwienia ,,Ojcze Nasz® dzig-
kujgc w ten sposdb za niedawne zwycigstwo opozycii,
stwierdzil, ze tylko jeden na dziesieciu studentéw mogl
odpowiedzieé na jego wezwanie.

Kosciol czeski powinien strzec sig pokusy .austro-
-katolickiej“ — mieszania ewangelizacji ze sprawami pan-
stwa zwlaszcza dzi§, gdy panstwo znowu stalo sig przy-
chylne Kosciotowi. Kosciot popelnitby btad zapomi-
najac o stawnej ,petycji“ katolikéw zadajacych wol-
nosci religijne] (w pierwszym jej punkcie chodzi o od-
dzielenie Kosciola od panstwa), nawet jesli to wigza-
loby si¢ ze zubozeniem. Szacunek, jakim spoleczenstwo
darzy Koscidl, jest krytyczny. Nie dawniej niz w czasie
pierwszych wolnych wyboréw w czerweu 1990 r. partie
o wyraznym profilu chrzedcijanskim, popierane przez
krajowa hierarchig, ale przedstawiajgce zbyt ciasny,
niemal konfesyiny program doznaly porazki, ktora jest
ostrzezeniem. Uzyskaly one wszystkie razem mnie) glo-
sOw niz partia komunistyczna po 40-letnich rzadach
dyktatorskich!

Ozywienie laikatu jest najeennicjszym spadkiem po
okresie ucisku i nie moze byé dzi§ zmarnowane. Jest

* OV, Dvorak, wikariusz gencralny diceezji Czeskie Budziejowice w pid.
Czechach i byly delegat kard. Tomascka do kontaktdw 7 ksigzmi pozostaja-
cymi w podziemiu, pawiedzial - w trakcie spotkania w Centre Sevres (Paryz)
30 V 1990 1. - o 700 ksigzach ufermowanych poza oficjalnymi strukturami,
znaczy poza jedynym seminarium czeskim (Litomicrzyce, polozone na pin.-

-zach. od Pragi). Liczba ta rdwna si¢ praktycznie liczbie ksigzy uformowa-
nvch po zamknigelu czeskich seminariow w 1950 1.
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ono najlepsza gwarancja pozadane] wiezi z catym spo-
teczenstwem czeskim, jaka zadzierzgnela si¢ w latach
walki. Ewclucja spoleczenstwa czeskiego jest widoczna
w sposobie oceny katolikéw. Niemniej jest to spote-
czno$é po aksamitne] rewolucji® zsekularyzowana,
wymagajaca i krytyczna. Chee ona ,powrotu do Euro-
py“ i powréci do niej z katolikami. Ci zas spotkajg sig z
koniecznosdci z wielkim Koéciolem Europy, z jego ra-
doéciami 1 troskami, a przede wszystkim z jego sobo-
rowym doswiadczeniem, ze zmianami, jakic umozliwil
Sobor.

Kosciél czeski powinien odezytadé swoja najnowszg
metamorfoze — tylez zaskakujacy, ile zachecajacg -
jako wezwanie do postepu na tej drodze pokonujac
wszelkie wahania | obawy wzgledem Kosciola posobo-
rowego, szczegolnie za§ wzgledem wyznan chrzedeijan-
skich w ich nowym stosunku do laikatu.

Strach nie jest godny chrzecijaning — oznajmit przed
dwoma laty kard. Tomaszek swemu Koéciotowi. Apel
nic ten nie stracit ze swej aktualnodci po upltywie dwéch
lat od historycznej juz petycji podpisanej przez 600 tys.
katolikéw, wiclu ludzi bezwyznaniowych i nawet czlon-
kéw bytel partii rzgdzace;j.

thum. Stanistaw Opiela 8T
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rabin Byron L. Sherwin

Dialog katolicko-zydowski
w Polsce (I)

Rabin dr Byron L. Sherwin (ur. 1946 r.} jest jednym z najzdoi-
niefszych uczniow stynnego mysliciela i teologia Zydowskiego,
rabing Abrahama J. Heschela. W latach 1966-70 byt jego asy-
stentem, za$ w 1979 r. opublikowat biografie mistrza. Wzorem
A, Hescheln, gleboko zaangazowanego w dialog z Kosciolem
katolickim, B.L. Sherwin dziala od diugiego czasu na rzecz zbli-
Zenia miedzy wyznaweami judaizmu a katolikami. Jest cenionym
wykitadoweq w uczelniach zaréwno Zydowskich jak § chrzefcijan-
skich i sprawuje funkcje wiceprzewodniczqcego Sperius College
of Judaica w Chicago. Wykiada zydowskq filozofie i teologie,
mistycyzm, etyke i prawo oraz zajmuje sie studiami nad Holo-
caustem. Jest aqutorem dziesieciu ksigzek i kilkudziesieciu arty-
kutéw., W lecie 1989 r. pelnil funkcje dziekana seminarium
naukowege zorganizowanego przy wspélpracy Archidiecezji Chi-
cagowskie] z Komisjg Episkopatu Polski do Dialogu z Judaiz-
mem w Spertus College of Judaica, w ktorym wziglo udziat 22
profesoréw polskich seminariow duchownych [ uczelni teologi-
cznych. W pierwszej pofowie maja 1990 r. rabin Sherwin przeby-
waf w Polsce, goszczqe w Akademii Teologii Katolickiej i Chrze-
Scijanskie] Akademii Teologicznej w Warszawie oraz w semi-
nariach duchownych w Krakowie (Wydzial Filozoficzny Ksigzy
Jezuitow), w Lublinie | we Wloclawku. Ponizszy tekst stanowi
zapis jednego z wykiadow. Daje pojecie o tym, jak Zydzi amery-
kariscy widzqg wspéfczesng Polske i jak oceniajg diugie dzicje
wspdlegzystencii obydwu spofecznoici w naszym kraju. Rozwaza-
nia stanowiq tez dobry przykiad Zydowskiego uprawiania teclo-
gii. Czytelnik farwo odkryje jej styl ,przypowiesciowy”, obfite
odwolywanie si¢ do symboliki oraz towarzyszqcy refleksji ogrom-
ny fadunek emocjonalny i niepospolitq wrazliwoid,

' ks. Waldemar Chrostowski
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Chociaz nigdy dotad nie bylem w Polsce i chociaz nic
znam jezyka polskicgo, czu;c; sig tu jak u sicbie w
domu; wiele spraw wydaje mi sie znajomych.

Tu moi przodkowic co tydzien witali szabat, kazdego
miesiaca blogostawili nowy ksiezye, a kazdej Paschy,
$wigtowali pamigtke uwolnienia z Egiptu. Tu mdj
dziad, ktoérego imi¢ noszg¢, nauczyl sig¢ hebrajskiego
alfabetu, nauczyt si¢ Spiewac starozyine modlitwy na-
szej liturgii 1 byt wprowadzany w zawitosci talmudy-
czne) dialekiyki, Tu jego ojciec, ostatni rabin w naszej
rodzinie az do mnie (pie¢ pokolen pdzniej), rozwazal
tajemnice kabalistyki. Tu moi przodkowie uroczyscie
obchodzili narodziny i $luby, tu grzebali i optakiwali
swoich zmarlych; zostali oni pogrzebani na zawsze w
polskiej ziemi, oprocz tych, ktérych nasi wspolni wro-
gowie - hitlerowcy - zamienili w dym i ktérych jedy-
nym grobem jest niebs unoszace sie nad tg ziemia.

Tu moja babka bawita sig¢ jako dziecko, zanim przy-
taczyla sig do polsko-zydowskie) diaspory w Ameryce,
Pierwszvmi kolysankami, jakie styszalem w dziecin-
stwie, byty te, ktérych ona nauczyla si¢ w tym kraju.

Tu wielcy rabini trudzili sie przez cate wieki, by zgte-
bia¢ tresct ukryte w naszych $wictych zydowskich teks-
tach. Tu, w tym kraju, przemieniali starozytne teksty
talmudyczne w literaturg zywa, dotyczaca kazdego as-
pektu codziennego zycia. Tu natchnieni Bogiem kaba-
lidci i chasydzi takneli Boga i szukali Jego obecnosci w
miasteczkach i1 lasach, ktére urozmaicajg polski kraj-
obraz. Tutaj Boska Obecno$¢, ktorg nazywamy Szechi-
nah, zamicszkiwala ze swym ludem, w oczekiwaniu
ostatecznego odkupienia, ktore ma nadejsé. W latach
kiedy studiowalem pisma dziatajacych tu talmudystow,
chasydéw, kabalistéw 1 poetdw, ludzi, ktérzy z zycia w
tym kraju uczynili Zloty Wiek osiagnig¢ zydowskich w
dziedzinie duchowej, kulturalnej oraz intelektualnej,
nie majacy sobie rownych, autoréw tych dziet uczyni-
fem moimi mistrzami, nauczycielami 1 wiernymi towa-
rzyszami. Stali si¢ dla mnie tak realni i drodzy, jak
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rodzina i przyjaciele. Codziennie wolaja mnie ze swo-
jego domu w mojej biblioteczce, bym ich znowu ozywit
poprzez to, cO pisze¢ i czego nauczam.

To wilasnie od polskich mistrzéw chasydzkich do-
wiedzialem sig, #e uczen, ktoéry studiuje, lecz nie prze-
kazuje swojej wiedzy, nie wyraza jej w dzialaniu, jest
jak regat z ksigzkami uspiony w bibliotece. Od nich
dowiedzialem sig, ze kazdy powinien robic to, czego sig
navczyt, powinien wcielaé to w zycie. Co za pozytek z
rozumienia tekstu, jezeli przez to nie rozumie sig¢ lepiej
samego siebie? — uczyl gorliwy mistrz chasydzki, rabin
Mendel z Kocka. Opowiada sig, ze do tego mistrza
przyszedt kiedys uczen chwalacy ste dwukrotnym prze-
studiowaniem catego Talmudu, co jest z pewnofcia
wyczynem niezwyktym. Na rabinie z Kocka nie zrobito
to wrazenia: Przerobites Talmud dwa razy, ale w jakim
stopniu Talmud przerobif ciebie? - zapytal.

Niezréwnana szkola chasydzka XIX i poczgtkow XX w.
wpajata silnie indywidualistyczne podejscie do zycia
religijnego. Glosita, 7ze kazdy powinien probowac usi-
towac utorowaé nowsg Sciezke na drodze tradycji, ze
powinien usitowaé odnalezé drogg do Boga najlepiej
odpowiadajacy cechom jego wlasne] duszy. Lecz wie-
dziala takze, ze zanim kto$ stanie si¢ odkrywca, musi
wpierw okazaé sie godnym dziedzicem spuécizny prze-
kazanej nam przez tradycie.

M) mistrz i nauczyciel, rabin Abraham Joshua He-
schel, urodzony w 1907 r. w Warszawie, byl ksigciem
polskich chasydéw. To dzigki niemu poznatem nazwi-
ska wiclkich ludzi, ktérzy wnicéli wklad w niedoscig-
nione osiagniecia duchowe polskie] spolecznosm rydow-
skiej. Znat on $rodowisko polskich Zydéw ,,z pierwszej
r¢ki” i przedstawiat mi je tak, jakby wiedziat, ze kiedys
tu przyjade. Zaleccnia zawarte w jego memorandum
sklcrowanym do kard. Augustyna Bea (1962 r.), stoja-
cego wowcezas na czéle Sekretariatu ds. Jedno$ci Chrze-
§cijan, zostaly w duzej czesci wlaczone do rozdz. do-
kumentu [l Soboru Watykanskiego ,Nostra actate”
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(28 X 1965), ktéry umozliwit nam i zachgcit do zorganizo-
wania dzisiejszego spotkania.

A jednak, choctaz tyle nas lgczy, tak wiele wcigz nas
dzieli. Zydowska Polska, ktdra we mnie wpoil moj
wychowawca, ktorq przekazata mi moja babka — prze-
mingta. Nie ma juz w Polsce polskich Zydéw. Gdyby sto
lat temu kto$ powiedziat, ze polscy Zydzi znikna, uzna-
no by go za obiagkanego. Jakie bogactwa ducha stalyby
si¢ naszym udzialem, gdyby polscy Zydzi nie zgineli w
shupie ognia? Nardod zydowski zostal niecdwracalnie
zubozony przez (¢ stratg. Rowniez Polska jest z jej
powodu ubozsza.

Nie ma juz $wiec szabasowych migoczacych w piat-
kowy wieczor, by powitaé Krélowa Szabat w tysiacach,
tysigcach zydowskich domow w calej Polsce. Nie ma
chanukowych Swiecznikdéw palgcych sie jasnym plo-
mieniem na pamiatke i w nadziei na wolnos¢. Nie sty-
cha¢ juz dzwiekdw decia w barani rog zapowiadajgeych
Nowy Rok zydowski. Nikt niec prébuje smaku macy,
chleba cierpienn i wyzwolenia, spozywanego w czasie
Paschy, Przepadt zapach wonnych korzeni, wdychany
co tydzien na pozegnanie szabatu. Nie styszy si¢ szep-
tow ucznidéw studiujgcych w rabinackich akademiach.
Nie ma ludzi, ktérzy owijali ciala w rytualne szale, by
modlié sie do Boga. Nie ma kobiet zanurzajgcych si¢ co
miesiac w rytualnq kapiel. Nie ma poetow jidysz, z pasja
spierajgcych si¢ z Bogiem o sposob, w jaki rzadzi On
swiatem. Odeszli chasydzcy Zydzi taniczacy przez Cd14
noc z nadziejg, Ze zapominajac o sobie, tracac poczucie
rzeczyw1st050; - odnajdg Boga. Odszedt polski Zyd, a
wraz 7 nim odeszla istotna czgSé polskiej historil 1
do$wiadezenia. Nie ma juz uczniéw chasydzkiego mi-
strza Izraela z Kozienic, ktory w samotnosci modlac sig
do Boga, zwracal si¢ do Niego po polsku: Mdj Ko-
chanku. A tak napisal poeta, Antoni Stonimski:

Juz nie ma tych miasteczek
Gdzie szewe byt poeiq,
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Zegarmistrz filozofem, fryzfer trubadurem

Nie ma juz tych miasteczek

Gdzie biblifne piesni

Wiatr fqczyt z polskq piosenkq i stowiadskim Zalem.
(...)

KsieZyce, wiatry, stawy | gwiazdy nad nimi

Zapisaly krwig wiekow tragiczne powiesci

Historie dwdch najsmutniefszych naroddw na ziemi.

W 1945 r. medrzec znany jako Kaznodzieja z Chelma
przybyl z Polski do portu w Hajfie. W reku trzymatl
ogromng klatke pelna ptakow. Celnik spytat go: Po co
przywiozies te ptaki az z Europy? Czy nie ma ich dosé w
Ziemi fzraela? - Tak, sq tu ptaki - odrzekt medrzec -
ale w Polsce nie ma juz Zydowskich dzieci, kidre by te
wykarmity.

W jednym ze swych ostatnich opowiadan Jozef
Opatosha opisuje miasto zamieszkiwane kiedy$ gléwnie
przez Zydéw, teraz - zydowskq Atlantydg Wszyscy
Zydzi zgineli w powodzi ognia. W misécie zyje pewien
stary czlowick, ktory pamigta czasy, gdy mieszkali tam
Zydzi. Miodzi mieszkancy prosza staruszka, by opo-
wiedzial im o ludziach, ktorych obecno$é¢ czuje sic w
miescie, ktorzy kiedy$§ Smiali sie i ptakali w tych sa-
mych domach co oni dzisiaj. Opowiadania o zydowskich
mieszkancach staruszek wzbogaca opowieSciami o ich
zyciu po $mierci. Mlodzi shichacze nie wiedzg, czy
mowi prawde, czy zmysla..,

Tak wige Polska jest krajem bliskim, a jednak obcym
dla Zydéw, zwhaszcza amerykanskich. Dlaczego wige tu
przyjezdzamy? Co chcemy tu odnaleié? Czy jesteSmy
tylko amerykanskimi turystami przyciggnigtymi przez
rozglos nadany Polsce w amerykanskiej prasie, czy tez
pielgrzymami, poszukujacymi czego$, co dotyczy naszej
tozsamos$ci 1 znaczenia? Czy jesteSmy tu przyciggani
przez instynkt wracania do domu, ktdérego jeszcze nie
pojmujemy? Jaki jest zwigzek miedzy toba zamieszku-
jacym t¢ ziemig a nami, ktdrych przodkowie tu zyli?
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Postuchajcie przypowiesci.

Zyl kiedy$ bardzo biedny rabin. Nazywal sic rabin
Jekel. Mieszkat z rodzing w jednym pokoju w Krako-
wie. Na §rodku pokoju stat piecyk, ktéry ogrzewat ich,
gdv mogli sobie pozwoli¢é na opalanie go drewnem.
Pewnej nocy rabin miat sen, Przyénito mu sig, ze w
dalckiej krainie, zwanej Bohemig, w miescie 0 nazwie
Praga, jest zamek. Koto zamku ptynie rzeka. Nad rzeka
jest most. A w ziemi pod mostem w poblizu rzeki zostal
zakopany wielki skarb. Pojechal do dalekiej krainy,
znalazt zamek, rzeke i most, ktére ujrzat we $nie. Lecz,
poniewaz na moscie byli krolewscy straznicy, nie mogh
szuka¢ skarbu. Czekat caty dzien, by straze odeszly, ale
kiedy pierwsze odeszly, przyszly nowe. Cierpliwie,
dzien po dniu oczekiwat chwili, kiedy most nie bedzie
strzezony 1 bedzie mdégt wykopaé skarb. Chwila taka
jednak nie nadchodzita. W tym czasie rabin zaprzyjaz-
nit si¢ z jednym ze straznikow. Ktorego$ dnia przyja-
ciel powiedzial mu, ze poprzedniej nocy mial dziwny
sen. PrzySnila mu si¢ odlegla kraina zwana Polska i
miasto o nazwie Krakéw, w ktdrym micszka biedny
rabin z rodzing w jednym pokoiku z piecem posrodku,
zas pod tym piecem jest zakopany wielki skarb. Na-
stepnego ranka rabin Jelek wyjechat do Krakowa. Gdy
przyjechal, przesunal duzy piecyk z¢ $rodka pokoju i
zaczal kopaé. Znalazl tam wielki skarb. Wzial tyle, ile
potrzebowal, reszte podzielit migdzy ubogich...

Przestaniem tej opowiesci jest, Ze skarb, ktdrego
wszedzie szukamy, czesto znajduje sie pod naszymi sto-
pami.

Zydzi amerykanscy, polsko-zydowska diaspora w Sta-
nach Zjednoczonych, osiagneli wielki majatek, ale malo
skarbu duchowego. Tutaj w Polsce, tu, pod naszymi
stopami, gdzie kiedy$ stali rabini, kabaliici i chasydzi,
znajduje sie skarb ukryty, skarb zydowskiej pamigci,
doswiadczen 1 osiagnig¢ duchowych.

Teraz, kiedy Zydzi_ nie zamieszkujg juz Polski, Pol-
ska weigz mieszka w Zydach. Dla wielu z nas Izrael jest



57

nasza ojczyzng fizyczna, lecz Polska - ojczyzng du-
chowg. Nasze wspommnienia, to wspomnienia- zydow-
skiego zycia w tym kraju. Skonczyta sig fizyczna obec-
nos¢, ale melodia, NIGGUN tego, to co stworzono - trwa.

Lezy przed nami ksigga pamigci polskich Zydow.
Napisano jej ostatni rozdziat. Otwieramy ksigge 1 co
tam znajdujemy?

W XVI i XVI1I w. nardd zydowski zostal w Polsce
dowartodciowany - nie byl obcigzony koniecznodcia
zachowywania si¢ jak go$¢ w obcym domu, ktdry musi
dostosowac sie do zycia gospodarza. Zydzi mogli swo-
bodnie rozwijac si¢ i za¢ plony ziarna zasianego w ich
duszy w starozytnoéci. Podczas pobytu na obezyznie
zapozyczenia 1 wplywy pomagaly ksztaltowaé zycie i
mysl Zydéw, przeciez nikt nie kwestionowal autenty-
cznoéci emanacji duszy polsko-zydowskiej. W Polsce
jidisz przeksztalcono z dialektu niemieckiego w jedyny
w swoim rodzaju jezyk, ktdrego nazwa oznacza ,Zy-
dowski“. Podczas gdy hebrajski pozostal ojczystym,
pidysz stat sig macierzystym jezykiem Zyddéw Europy
Wschodniej. Najwiekszy ruch odrodzeniowy w historii
judaizmu, chasydvzmu, narodzit si¢ i kwitt w Polsce.
W XVIIw. Nathan Hanover zawotat: Nigdzie posréd wielu
miejsc rozproszenia Zydow nie ma tak wielkiej erudycji
jak w Krdlestwie Polskim. Gdziez indziej, jak nie w
Polsce, Zydzi mogli przez tak wiele pokolen swobodnie
rozwija¢, utrzymywac i kultywowac swoje wlasne dzie-
dzictwo? Skoro Zydzi znalezli w Polsce dom, znalazta
go tez Tora, tradycja, ktérg zachowywali. Z Polski
diaspora polsko-zydowska rozprzestrzenita si¢ na swiat,
by ubogaci¢ nowe spolecznosci zydowskie 1 odnowié
stare.

Wedlug starozytnej legendy zydowskiej, gdy Swigty-
nia jerozolimska byla w ptomieniach, kaptani weszli na
dach unoszac ku goérze klucze do niej. Z nieba wysu-
nela sie dlon 1 wzieta swigtynne klucze na przechowa-
nie. Niedawno przyszia kolejna pozoga, ale nie poja-.
wita sig dion z niebios, by przechowaé klucze zydows-
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panych w polskiej historii 1 w polskiej ziemi.

Wielki polski mistrz chasydzki, rabin Abraham Jo-
shua Heschel Apt, imiennik i przodek znakomitego
wspoiczesnego teologa zvdowskiego, wierzylt w we-
dréwke dusz. Ta doktryna zawiera pewny gieboka praw-
de religijng: aby wiedzieé, kim jeste$my, musimy wie-
dzieé, kim byli§my. Dla wickszosci Zydéw dzisiaj ozna-
cza to — kim byliSmy, gdy zamieszkiwalismy Polske.
Dia tak wielu z nas Polska przechowuje klucze do
naszej historii, naszej tozsamosci, do odkrywania zaso-
bow 1 dodwiadczen zamknietych w najglehszych pokia-
dach naszych dusez.

Wedhig legendy wielki XVI-wieczny rabin Eliezer
Aszkenazi zostal cudownie przeniesiony z Kairu do
Krakowa w noc paschalna podczas trwania sederu i
dokondczyt positek paschalny w nowym polskim domu.
Teraz przybywamy do Polski samolotami jak na ,or-
lich skrzydiach®. Czego szukamy? Czcgo checemy od
was, dla was? Prosimy o pomoc w odzyskaniu klaczy
do zydowskiej duchowosci, przechowywanych w tym
kraju. Prosimy was o pomoc w odkrywaniu naszej
przesziosci, tak bysmy mogh budowaé naszg przy-
szlos¢. Prosimy was o ustrzezenie nas przed amnezja.
Wiara Zydéw jest ugruntowana w pamigci, za$ zydow-
ska przyszioS¢ jest zakorzeniona w Zydowskie] prze-
sztoéci. Dla nas utrata pamigci to $miertelna choroba.

Polska jest krajem zydowskich pammatek, krajem zy-
dowskich cmentarzy, krajem trwatych swiadectw tego,
. ze duch ludzki jest zdolny pokonaé rozpacz, przezwy-
cigzy¢ absurdy i zywié nadzieje, Tu, w kraju nazywa-
nym, Chrystusem Europy®, Wyznawey judaizmu i chrze-
$cijanie, Jednakovn Polacy, zlaczyli sic zardOwno w so-
lidarnoSci cierpienta jak i w osiagnigciach ducha. Teraz,
kicdy Polska jest prawie catkowicie pozbawiona Zy-
dow, obecnoét zydowska pozostaje jednak faktem. Spo-
tykajac t¢ obecnosé, tg wyzywajaca obecnos$é, polscy
chrzedcijanie spotykajg swoja wlasna historig, swoja
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tozsamos¢, sichbie samych. Wasza obecnosé w tym kraju
dostarcza Zydom fizycznej wiezi z naszym duchowym
dziedzictwem. Pomozeie nam odnalezé nasze duchowe
korzenie, gdyz czyniac to odkryjecie pomniki, ktore tak
urozmaicaja polski krajobraz!

Obchodzimy 25. roczmice ogloszema dokumentu
IT Soboru Watvkanskiego ,Nostra aetate”, dokumentu,
ktéry trwale zmienil podstawy stosunkow zydowsko-
-katolickich. ,Wskazowki i sugestie w sprawie wprowa-
dzania w zycie deklaracii «Nostra aetate»® z 1974 1.
stwierdzaja, ze badajgc swg wiasng tajemnice |Koscidcf)
spotyka sie z tajmnicq Izraela, Problem ten nie traci wige
znaczenia, nawet w tych regionach, gdzie nie ma wspol-
noty Zydowskiej. Posiada on takze wymiar ekumeniczay:
powrotu chrzeScifan do Zradel § poczqtkdw ich wiary,
zaszczepionej na Starym Przymierzu, przyczynia sig do
poszukiwania jednosci w Chrystusie, kamieniv wegiel-
nym. Ponadto, jak naucza Jan Pawel 11: Religia Zydow-
ska nie jest dla naszef religii rzeczywistosciq zewnetrzng,
lecz czym§ wewngirznym. Stosunek do niej jest inny ani-
zeli do jakiejkolwiek innej religii. (Rzym, 13 IV 1986).
A przy innej okazji Ojciec Swiety powiedzial: Kto spoiyka
Jezusa Chrystusa, spotvka judaizm {...) Zywe dziedzict-
wo, ktdre my, katolicy, pragniemy zrozumied i zachowad
w jego glebi i bogactwie (Moguncja, 17 XTI 1980).

Wierzg, ze uczucia wyrazone w latach sze$cdziesig-
tych w  Nostra aetate”, wskazowki odnoénie do jej
wdrazania wydane w latach siedemdziesigtych oraz sfo-
wa Papieza wypowiadane w latach osiemdziesigtych
zachowuja swoje szczegdlne znaczenie dla polskich ka-
tolikéw w latach dziewigcdziesiatych, a takze w nastgp-
nym tysiacleciu. Wierzg, ze nowa rzeczywistosé stosun-
kow katolicko-zydowskich rozwinieta od uchwalenia
~Nostra aetate™ 1 powa rzec7ywistos’é polskiego Zycia
rozpoczeta w 1989 1. mogy i powmny zacheci¢ polskich
katolikéw do wdrazania i rozwijania dialogu z Zydami
i judaizmem jako skiadnika ustawicznych poszukiwan
w kierunku lepszego zrozumienia natury was samych
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wasze] katolickiej 1 polskiej tozsamodci, Wierze, ze
$wiadomos$¢ potrzeby dialogu i wzajemnego zrozumice-
nia naszej wspolnej polskiej przesziodcei, nasze wspdine
przywigzanie do wiary w Boga Abrahama jest jednym z
pozytywnych rezultatéw naukowego seminarium dla
polskich kaplanéw, profesoréow seminaridow duchow-
nych, ktore w lecie 1989 r. odbyto si¢ w Spertus C ollege
w Chicago. My, Zydzi amerykanscy, reprezcntmcmy
w1elkq, zywg zydowska spoiecznosc niestety, nie istnie-
Jjaca juz w Polsce. My zyjemy judaizmem, ktdry wy
znacie jedynie z ksiazek. Zyjecie w kraju przesigknie-
tym tradycja zydowska. Mozecie nam poméc odzyskad
polska przesziosé, kidra jest zarazem nasza i wasza.

W lecie 1989 r., kiedy stosunki polsko-zydowskie i
katolicko-zydowskie byly napigte do punktu krytycz-
nego, godne uwagi i historycznie bezprecedensowe wy-
darzenie mialo miejsce w Chicago. Na zaproszenie Ar-
chidiecezji Chicagowskie] 1 przy wspdlpracy Episko-
patu Polski 22 ksigzy profesordéw przybylo z Polski,
aby przez prawie dwa miesigce studiowac kulture i reli-
gie zydowska w zyvdowskiej szkole wyZsze] - Spertus
College of Judaica. W miedcie tetnigce) zyciem 250-
-tysigczne] spotecznodci zydowskie przybysze z kraju, w
ktérym nie ma Zydow, zetkneli sie z nig po raz pierw-
szy. Mieszkali wérdd najwicksze] diaspory polskich
katolikow. W sposoéb bezprecedensowy zostaly osiag-
nigte wyzyny dialogu polsko-zydowskiego 1 katolicko-
-zydowskiego 1 to dokladnie w czasie, gdy wszedzie
indziej zaczely si¢ one gwaltownie pogarszad.

Jestem wdzieczny Komisji Episkopatu Polski do Dia-
logu z Judaizmem za zaproszenie mnie tu w celu kon-
tynuowania i budowania na tym, co juz osiggnieto
tysigce mil stad. Pozdrawiam was stowami wypowie-
dzianymi przez papieza Pawla V1i powtérzonymi przez
Jana Pawta II podczas j Jego plCI‘WSZEJ wizyty w Nowym
Jorku, niedhugo po wymeswmu go na Stolice Piotrowa:
Uznajemy z catkowitq jasnosciq, iz droga, ktdrg powin-
nismy podqzaé naprzdd, jest droge braterskiego dialogu
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i owocnej wspélpracy (3 X 1979). Ojciec Swiety w tym
samym przemowieniu odniost sie tez do solidarnosci w
cierpieniu, ktdrego oba nasze narody dodwiadczyly w
tym kraju: Jako ten, kidry w mojej ojczyinie dzielitem
cierpienia waszych braci, pozdrawiam was sfowem za-
czerprigiym z jezyka hebrajskiego: Szalom! Pokdj niech
bedzie z wami.

Jak wiecie, stowa: Pokdj wam, byly plerwszymi wy-
powiedzianymi przez Jezusa do ucznidw po zmart-
wychwstaniu (J 20, 19). Jako ze trudzimy sig, by zmar-
twychwstaé i by odbudowaé kontdkty miedzy Polakami
a Zydami, katolikami a Zydami, picrwsze stowa na-
szego dialogu musza brzmieé: Szalom! Pokdj wam.

tium. ks. Waldemar Chrostowski
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Fizbieta Drogosz

W zjednoczonej Europie i w Polsce
Szkota — dylematy i nadzieje

Szkola

europejska

Wspoiczesne przeobrazenia cywilizacyjne 1 obraz
przyszlege $wiata zmuszaja do gigbsze) refleksji nad
zadaniem i miejscem systemow edukacyjnych w zmic-
niajacej si¢ rzeczywistosci. Konstruktywnych zmian wy-
magaja dzi$ niemal wszystkie dziedziny ksztalcenia |
wychowania. W Polsce przechodzeme od gospodarki
planowej i systemu nakazowego do gospodarki rynko-
wej 1 systemu kreatywnego oznacza konicczno$é cigg-
fego przystosowywania sig¢ do potrzeb i oczekiwan ryn-
ku, zwrot od pracy czysto manualnej ku pracy dotycza-
ce] pomysidéw, badan, marketingn 1 organizacj w naj-
szerszym tego stowa znaczeniu. Ched ,wejécia” do Eu-
ropy sklania z kolei do zastanowienia sig nad teraz-
niejszy 1 przyszia polityka ksztalcenia, nad jej funkcjy i
efektywnodcig.

W opracowanym przez Rade Europy dokumencic (3)
mowigeym o tendencjach i zadaniach europejskiej szko-
lv przyjmuje sie, ze ksztalcenie 1 wychowanie powinny

siggac swymi korzeniami do wspdlnych wartosci pltyna-

cych z dziedzictwa kultury zydowskiej, greckiej, rzynt-
skiej i chrzescijanskiej. Wychowanie do uznania tych
wartosci ma wyplywad z przyjecia 1 praktykowania w
polityce o$wiatowej Powszechnej Deklaracji Praw Czlo-
wieka, demokracji parfamentarnej, respektowania rdz-
nych opinn, sohidarnoéci, poszanowania drugiego czto-
wicka, otwartoscl na inne kultury, rasy 1 kontynenty,
Wartosci te majg panowac nad egoizmem i postawami
konsumpcyjnymi. Absolwenci europejskiej szkoty pod-
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stawowej powinni opanowaé jgzyk 01c7ysty, jeden lub
dwa jezyki obce, matematvke, historig i geograﬁg, ele-
menty nauk spolecznych, przyrodniczych i technicz-
nvch. Odchodzi sie od encyklopedycznej wiedzy na
korzyéé krytycznego myélenia, umiejgtnoséci komuniko-
wania si¢ Z innymi w sposob zwiezty i precyzyjny, krea-
tywnosci 1 otwarcia sig na nowe sytuacje, a przede
wszystkim przygotowania do ksztalcenia ustawicznego,
ciaglego poszukiwania 1 do podwyzszania swoich kwa-
lifikacji.

Ustalenia Komitetu Ministréw Krajow Czlonkow-
skich dotyczace nauczania i praktykowania praw czto-
wicka w szkole europejskiej sugeruja, by w programach
nauczania prawa te zajely szczegdlne miejsce (2). Pod-
kresla sie, 7e przvjgcie i rozumienie praw czlowieka,
zwlaszcza przez ludzi miodych, jest podstawowym ele-
mentem przygotowania do zycia w spoteczenstwie de-
mokratycznym i pluralistycznym. Poznanie praw czlo-
wicka to nic tylko znajomos¢ i akceptacia takich pojec,
jak sprawiedliwosé, rownosé, wolnodé, pokdj, godnosé
crlowicka, prawo 1 demokracja; to takZze tworzenie w
szkole klimatu wzajemnego zaufania i wspotpracy.

W omawianym dokumencie osobne miejsce zajmuje
przygotowanie nauczycieli. Przyszli pedagodzy powinni
byé 7ach¢can1 przez odpowiednig edukaq@, do pogle-
biania swojej wiedzy politycznej i znajomosci spraw
miedzynarodowych. Trzeba im stwarzaé mozliwosci
studiowania i pracy w innych $rodowiskach, np. zagra-
nica, aby uczyli sie odkrywaé 1 akceptowa¢ innych ludzi
i inne spojrzenie na wiat.

Ostatnie dziesigeiolecie dla europejskich systemow
ksztalcenia stalo sig czasem intensywnej wspOlpracy.
We Wspolnocie Europejskiej powstaly programy edu-
kacyjne umozliwiajace wymiang studentéw @ pracowni-
kow szkdt wyzszych, zjednoczono drialania w dziedzi-
nie ksztalcenia zawodowego. Program ERASMUS ma
ulatwia¢ wymiang studentéw migdzy uczelniami curo-
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pejskimi. Dla pracownikéow naukowych i nauczycicli
akademickich przewiduje on wspdlne prace badawcze
pad tredciami studiow, krotkie zagraniczne staze nauko-
we, prowadzenie wykladow zagranicg. Celem progra-
mu COMETT jest rozwijanie ksztalcenia zawodowego
odpowiadajacego potrzebom przedsigbiorstw i sprzyja-
jacego post¢gpowi technologicznemu w zjednoczonej
Europie. Program LINGUA ma na celu zintensy{iko-
wanie dziatan zmierzajgcych do polepszenia znajomosci
jezykow obeych wirdd mieszkancow Wspdlnoty Euro-
pejskiej. Ksztatceniu zawodowemu kobiet jest po$wie-
cony program IRIS. W lutym 1990 r. powstaly, z mySlg
o Polsce 1 Wegrzech, dwa programy: TEMPUS i PHA-
RE. Wykorzystujg one zalozenia dziatajgcych juz pro-
gramdow LINGUA, ERASMUS, COMETT, przystoso-
wujqc, je jednak do specyficzaych potmeb Polski 1 Wg-
gier. W tym roku akademickim odbyla sie juz plEFW‘iZd
rekrutacja studentéw polskich na studia zagraniczne w
ramach programu TEMPUS.

Europejski wymiar oswiaty to nie tylko obiecujace
prognozy, wspolne programy, wymiana pracownikow
naukowych 1 studentéw. To takie $wiadomo$é glebo-
kich rdznic miedzy systemami, wynikajgcych z uwa-
runkowan historycznych i kulturowych, dlatego zhar-
monizowanie europejskich systeméw ksztalcenia nie be-
dzic sprawg prosta (8). Wymaga ono czasem rezygnacji
z lokalnej specyfiki kulturowej i historycznej na ko-
rzy$¢ europejskiego uniwersalizmu. Jak pogodzié po-
stepujacy pluralizm i wspolne curopejskic doswiadeze-
nia i wartosci? Jak w praktyce pedagognzn(:] respekto-
waé jednocze$nic prawa czlowicka 1 vdinc postawy
religijne, szczegdlnie wowcezas, gdy podwazaja one do-
tychczasowy rytm pracy? Problem muzutmanskich dziew-
czat z college’n w Creil we Francji jest tego niezbitym
dowodem {1). Zderzenic postaw religijnych z reeczywi-
stoscig szkolng okazalo si¢ bardzo bolesne. Dyrektor
college’n zabronit muzutmaniskim uczennicom noszenia
zgodnie 7 wymogami religii nakry¢ glowy podczas zajeé
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szkolnych. Decyzja ta wywolala poteing fale dyskusy
na temat praw czlowieka, wolnosci, lalcyzacp i religii.
Pytano, gdzie lezy granica tolerancji? Kto i z czego
powinien w tej sytuacji zrezygnowac? Powolywano sie
na argumenty, ze nie jest to szkola wyznaniowa, ale
panstwowa i laicka. Mowiono, ze dzi§ muzuimanom
chodzi o nakrycia g}owy, a pdZniej by¢ moze o zmiany
w treéciach historii i nauk spotecznych. Z kolei w sro-
dowisku imigrantéw muzulmanskich decyzja ta zostala
odebrana jako akt dyskryminacji. Argumentujac swoje
stanowisko muzuimanie powotywali si¢ na konstytucje
francuska. Zreszta nasze wlasne do$wiadczenia zwig-
zane z wprowadzeniem religii do szkdt tez sktaniaja do
refleksii. Przy tej okazji warto zadaé sobie pytanie, czy
poszezegolne kraje beda cheialy #ozy¢ na oltarzu zjed-
noczonej Europy wlasne koncepcje ksztalcenia? Dzi§
kazdy kraj dzieli na swdj sposdb rok szkolny, wprowa-
dza dni §wiateczne i ferie. RdZne sa sposoby finanso-
wania szkol, zréznicowana jest takze ich zalezno$é od
panstwa. Inacze] wyglada demokratyzacja o$wiaty w
Niemczech, inaczej w Danii, a jeszcze inaczej w Grecji
czy Portugalii. Pocieszajacy jest tylko fakt, iz pod
koniec nauki w szkole $redniej mlodzi Europejczycy,
moze poza znajomosécig jexykdw obeych, ktoéra w Skan-
dynawii i Beneluxie jest lepsza niz gdzie indziej, osig-
gaja zblizony poziom wiedzy.

Innym elementem wspolnym jest, niestety, zjawisko
o charakterze negatywnym. To deprecjacja zawodu na-
uczyciela zarowno w sferze placowej jak 1 prestizu spo-
fecznego. Do tej trudnej sytuacji dochodzi jeszcze zja-
wisko bezrobocia. Warto dodag, iz problem nauczycieli
nurtuje wszystkic kraje curopejskie. W 1987 1. byt to
temat europejskiej konferencji ministréw edukacji. Pod-
kreslono wowczas, ze kazdy kraj) musi wziaé na siebie
odpowiedzialno$é za dobre przygotowanic kadry peda-
gogicznej i podjac dzialania zmierzajgce do poprawy jej
statusu spolecznego.
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Szkolnictwo katoliékie

Pluralizm Zycia spotecznego i politycznego oraz idace
za tym zmiany w sposobie myslenia sprawiajg, ze pozy-
cja Kosciota i Jego dzialalnoé¢ duszpasterska sg widzia-
ne i oceniane inaczej niz do niedawna. System warto$ci
proponowany przez Kosciot stal si¢ dzisiaj jednym z
wielu, a nie jak dotychczas dominujacym lub jedynym
punktem odniesienia. Réznorodnos$é, wraz ze swoimi
pozytywnymi i negatywnymi konsekwencjami, powo-
duje, ze miodziez teskni za czasami, w ktorych zycie
byto prostsze, za§ wybory latwicjsze. W zwigzku z tym
bardzo trafne wydaja si¢ pytania postawione przcz
jezuitg, Vincenta J. Duminuco (4). Czy wobec takiej, a
nie innej rzeczywistosci model pracy szkolnictwa kato-
lickiego nie jest zbyt romantyczny lub po prostu Zle
ukierunkowany 1 do niczego nie przystajacy? Jak z
katolickie) szkoly uczynié szkolg prawdziwie powszech-
na it jaki powinien by¢ jej absolwent? Chociaz w zurba-
nizowanych regionach Europy Zachodmcj praktykl re-
ligijne wérdd milodziezy znacznie zmalaly, nie oznacza
to jednak masowej niewiary w Boga. Nawet wdwczas,
gdy wigkszoé¢ micdych odrzuca praktyki religijne, tyl-
ko niewietka czgéé mtodziezy mozna uznaé za catkowi-
cie agnostyczng 1 ateistyczng. Wydaje sie, ze szkol-
nictwo katolickie nie wykorzystuje tej szansy. Zbyt
malo czasu pos$wieca sie na refleksje. Uwrazliwianie
ucznidw na wartosel religijne nie moze sig dokonywad
droga nakazdéw i zakazow lub samego dodwiadczenia:
nie bij, nie badZ agresywny, pomdéz chorej kolezance,
zr6b staruszee-sgsiadce zakupy itp. Powinno si¢ zachg-
ca¢ uezniow, niezaleznie od przedmiotu nauczania, do
refleksji nad systemem wartosci, o ktdérym tyle stysza,
ktory narzucaja im Srodki przekazu, ktéry proponuja
grupy rowiesnicze. Ojciec Duminuco podsuwa szkolom
katolickim pomyst organizowania raz w semestrze
spotkan na tematy nurtujace wspolczesny Swiat 1 wspol-
czesng miodziez. Takim ciekawym polem badawczym
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wydaje si¢ np. inZynieria genetyczna. Z udzialem milo-
dziezy oraz nauczycieli biologii, religii i nauk spote-
cznych warto zastanowi¢ sig nad skutkami, nadziejami
i niebezpieczenstwami, ktore niesie ze sobg ta dziedzina
wiedzy. Pomyst ten zastuguje na podjecie w kazdej
“szkole, nie tylko katolickiej. To przeciez uczniowie dzi-
siejszych szkot podstawowych bedg zyli w XXI1 w. i oni
wlaénie beda podejmowali decyzje w waznych dla ludz-
kodci sprawach. Dyskusje takie sa trudne, bo ani nau-
czyciele, ani uczniowie nie znaja prawdziwych odpo-
wiedzi na te pytania. Nikt nie ma gotowych rozwigzan.
Wazne jest jednak, jak podkresla Duminuco, by spot-
kaé sic zc swoimi uczniami i kolegami-pedagogami,
dzieli¢ si¢ watpliwosciami 1 pytaniami. Uczniowie mu-
sza sami do$wiadezyé tego, ze ich pedagodzy sg zdolm
do refleksiji, tez maja rozne watpliwosci, nie boja sig
dyskusji 1 potrafig broni¢ uznawanego przez siebie sy-
stemu wartosci. Czy nie jest to wlasnie gtéwne zadanie
szkolnictwa katolickiego w dzisiejszym Swiecie?

Szkota polska

W przedstawionym na poczatku tego roku projekcie
wstepnym ustawy o systemie edukacj pojawtto sig¢ wie-
le radykalnych zmian dotyczacych szkolnictwa w Pol-
sce. Projekt zaklada, 12 celem systemu kszialcenia jest
zapewnienie dzieciom, mfodziezy i dorosfym warunkdéw
umoZliwiajgcych wszechstronny rozwdj osobowosci czlo-
wicka, przygotowanie do Zycie w spoleczeristwie demo-
kratycznym i paristwie prawa, a takze spelnienie indywi-
dualnych aspiracji edukacyjnych, dostarczenie wiedzy,
rozwdj fizyczny i zdrowotny oraz zdobywanie umigfet-
nosci i kwalifikacji do pracy zawodowej. (6, s. 2, art. 2).
Zostat zniesiony monopoli szko6t panstwowych, chociaz
nadal stanowig one i prawdopodobnie w najblizszym
czasie beds stanowié podstawe ksztalcenia. Szkole za-
pewniono wigkszg autonomie, nauczyciclom - wplyw
na metody nauczania i wychowania oraz dobor podre-
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cznikéw. Kazda szkota ma dziata¢ na podstawie sta-
tutu, okreslonego w szkole panstwowej lub samorza-
dowej przez radg pedagogiczna, w szkole niepanstwo-
wej — przez osobe prowadzgcg szkote. Proponuje sig, by
kuratoréw oswiaty i dyrektorow szkét powotywaé dro-
ga konkurséw. W szkolach majg rozpoczaé swa dzia-
falnoé¢ rady szkoly zlozone z przedstawicieli rodzicow,
ucznidow (w szkotach srednich), nauczycieli i innych
050b zaproszonych przez radg¢ do udziatu w jej pracach.
Rady beda vezestniczyé w podejmowaniu decyzji doty-
czgcych ksztalcenia i finansowania szkoly. Przewiduje
si¢ rowniez zmiany w organizacji ksztalecenia, innego
wymiaru nabiera dzialalno$é rady pedagogicznej 1 sa-
morzadu uczniowskiego. Zaklada sig, ze liczebnoé¢ klas
I-11I nie powinna przekracza¢ 20 ucznidw, natomiast
pozostalych klas szkoly podstawowej, zasadniczych
szkot zawodowych i1 szkot srednich — 25 uczniow. Do
tych propozycji trzeba dodac zmiany w planach i pro-
gramach nauczania (7), ale w ramach obowigzujgcego
systemu szkolnego. Najbardziej znaczaca zmiana w
szkolach podstawowych to wprowadzenie, poczawszy
od klasy piatej, nauczania jezyka zachodnioeuropej-
skiego. Jezyk rosyjski przestaje by¢ przedmiotem obo-
wiazkowym - jest przedmiotem do wyboru. Wprowa-
dza si¢ elementy informatyki, natomiast usuwa przy-
sposobienie obronne i praktyki uczniowskie. W szko-
tach $rednich zasadniczo zmieniajg si¢ programy wie-
dzy o spoleczenstwie, skrefla si¢ - podobnie jak w
szkole podstawowe) — praktyki uczmowskie, wprowa-
dza sukcesywnic od pierwsze] klasy nauk¢ drugiego
jezyka zachodniocuropejskiego.

Wszystkie przedstawione propozycjc 1 wprowadzone
juz zmiany (powstanie szkét niepanstwowych, zmiany
w programach i planach nauczania) przyblizaja polska
szkote do europejskich standarddéw, czynia jg bardziej
otwarta i elastyczng. Przemiany te sg oznaka rodzacej
si¢ demokracji i pluralizmu, respektowania praw czlo-
wicka i godnosci osoby. Ale za tymi propozycjami musi
i§¢ zycie. Szko6! nie tworzg martwe przedmioty, tworzg
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ja przede wszystkim ludzie, od ktorych bardziej niz
kiedykolwick wymaga si¢ zaangaZowania i przemiany.
Tymczasem, jak wykazuja badania (9), za element de-
cydujacy o poprawie sytuacji w szkolnictwie wiekszos¢
nauczycieli uznaje przede wszystkim czynnik material-
ny. Tak opowiedziato si¢ 64,8% ankietowanych, drugie
miejsce zajely zmiany plandw i programdw nauczania.
Jest to czynnik decydujacy dia 9,9% badanych. Tylko
4,29% nauczycieli stwierdzito, iz o poprawie sytuacji w
szkolnictwie decyduje wykwalifikowana kadra, na brak
jednego takiego czynnika wskazal taki sam odsetek
ankietowanych nauczycieli. Biorac pod uwage fakt, ze
badanymi byli nauczycicle-studenci IIT roku pedago-
giki, a wiec ludzie mlodzi, ktdrzy dopiero rozpoczynajg
prace, uzyskany wynik wzbudza zaniepokojenie. Gdy
dodaé¢ do tego odpowiedZ na kolejne pytanie ankiety
dotyczace szkoty przyszlosci w opinii nauczycieli, rezul-
taty niepokoja jeszcze bardziej. _

Szkota przyszloici w oczach nauczycieli to szkola
WYpOS4z0na W ROWOCZesne srodki dydaktyczne majaca
mnigj liczne klasy i pracujaca na Jedna zmlang Szkola
bez lt;kow i stresow, wychowujgca i rozwijajaca aktyw-
no$¢ tworczg dzieci — to marzenie niewielkiej liczby
badanych. Warto w tym miejscu przytoczyé fragmenty
artykutu niezyjacej juz A.Z. Krygowskiej, wychowawcy
wielu pokoled nauczycieli 1 doskonalego dydaktyka.
Méwige o nauczycielach stwierdzita: (...) wiechetnie
przyimujg innowacyne podreczniki matematvki, bowiem
ich wykorzystanie wymagatoby — moze ryzykownego —
zerwania z rutynowq konmstrukcjq lekcji, samodzielnosci
w dopracowywaniu si¢ nowych form w pracy z dziedmi.
Wybierajq chetnie podrecznik tradycyjny, z wyraZnie
sformutowanymi tresciami ,do wyuczenig®, z typowymi
zadaniami, podrecznik, ktdry jest rzeczywiScie bezpie-
cznym przewodnikiem, lekcja za lekcjq, strona za strong,
w danym z géry porzqdku alfabetycznym (5, 5. 23).

Aby wyjé¢ z tego zamknigtego kregu, nauczyciel
powinien mie¢ mozliwos¢ pordéwnania swej pracy z
tym, co si¢ dziej¢ w nauczaniu jego przedmiotu na



70

$wiecie, Bariera jezykowa 1 brak literatury utrudniajg
to zadanie. Nauczyciel, ktéry zna tylko jedng koncepcje
jego szkolnego przedmiotu, tylko jeden program, tylko
Jeden podrecznik, z ktorym idzie do klasy, ktérego nie
interesuje, jak gdzie indziej rozwiqzuje sig problemy na-
uczania 1 wychowania, nie jest iym nauczycielem, kid-
rego aktywno$¢ odgrywa istotnie pozytywng role w po-
stepie ofwiaty w. jego wlasnym kraju. Szybko staje sie
komserwatystq, wrogim wszellkiim zmianom (5, s. 28).
Dlatego budzi niepokdj Slepa wiara w wysokie zarobki,
mniej liczne klasy, jednozmianows prace 1 nowoczesne
srodki dydaktyczne.

Analizujac obecng sytuacje w szkolnictwie trzeba
uczciwie stwierdzié, 7e wladze o§wiatowe dokonaty licz-
nych zmian, aby szkaole polskiej zapewnic¢ dobry start w
przysziosé. Teraz potrzeba zaangazowania samej szkoty
i wielu lat zmudnej pracy, czasem bez efektéw wido-
cznych od razu, aby i ta reforma nie podziclita losu
swoich efemerycznych poprzedniczek.

W lipcu 1990 r. miatam okazje uczestniczyé w semi-
narium dyrektordw szkot katolickich - w Hoogstraten.
Kiedy podczas mojego wystapiema powiedzialam - ana-
lizujac obecna sytuacje w polskim szkolnictwie — Ze
uczniowie szkoly nie lubig, bojg si¢ nauczycieli, sa
sfrustrowani i przemeczeni,- podobnie jak ich pedago-
dzy, kto$ 7 sali dodat: To nic nowego, u nas jest doktad-
nie tak samo. Tak, tylko Zrodia tych problemow sg
inne!
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Dans une Eum\pe unie et en Pologne. L’école - dilemmes et espoirs

L’auteur expose les tendances qui
caractérisent les programmes d’in-
struction et d'éducation les plus
récents des pays de la Communauté
européenne. Ces programmes — écrit-
-elle - se réclament du patrimoine
commun des civilisations juive, grec-
que, remaine et chrétienne. Dans ce
contexte, I'auteur cstime que I’école
catholique doit se distinguer par une
réflexion commune profonde des
pédagogues et des éléves sur le
systéme de valeurs qui est leur. Les
changements ¢n Pologne (la fonda-

tion d'¢coles qui ne sont plus d'Etaz,
les changements dans les program-
mes) sont des symptémes de démo-
cratie ¢t de respect des droits de
Phomme. et visent & rapprocher
I'école polonaise des standards euro-
péens. Ce qui inquiete pourtant, c’est
que, comme U'indiquent sondages et
enquétes, c’est au facteur matériel
(finances et équipements) que la
majeure partie du monde scolaire
attribue le rote décisif dans le redres-
sement souhaité de la qualité et du
statut de ’école en Pologne.
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Bozena Chrzgstowska

Paradoksy obecnosci Biblii
w literaturze wspélczesnej

Biblig, ojczyzno moja...
Roman Brandstactter

Kulturotwércze funkeje Biblii s3 zmienne w czasie i
uzaleznione od praddow filozoficznych, nastrojéw i ka-
nondw estetycznych epoki. Najstabiej zbadane sg inspi-
racie biblijne w literaturze wspdlczesnej, tu uwaga ba-
daczy skupia si¢g na twoérczosci wyraznie religijnej lub
na tych dzielach, w ktéorych motywy 1 znaki biblijne
znajduja sie na powierzchni utworu, istnieja wyraznie w
jego strukturze. Plodne poznawczo sg jednak przypadki
bardziej skomplikowane, totez podejmujac refleksje
nad wybranymi aspektami kulturotworczych funkeyi
Biblii w kulturze wspdélczesnej stawiam paradoksalne
pytanig: JAK BIBLIA ISTNIEJE W NIEJ, NIE ISTNIEJAC?

Powody tej pozornej nieobecnosci sg rozne. Najpierw
przypomnijmy polityczne: Jak donosi ,Tygodnik Po-
wszechny“! w Albanii za posiadanie Biblii wymierza si¢
kare dwunastu lat wigzienia. Nie wiem, ile lat wyzna-
czano za to ,przestepstwo” w Zwigzku Radzieckim.
Wiem jednak, ze cenzura w Polsce uniemozliwiata pub-
likowanie wypowiedzi na temat zainteresowan wspol-
czesnych pisarzy rosyjskich Biblia. Artykul Ryszarda
Luznego podejmujacy te kwestie w tomie rozpraw pi.
LBiblia a literatura“® zostal skrocony liczaymi inter-
wencjami cenzora do siedmiu stron. Zostaly wlasciwie
tylko ramy: wstep (dotyczacy w zasadzie XIX w.) i
zamkniecie z interesujgcg konkluzjg: Biblia, jej czesé
nowotestamentowa, Jest rzeczywifcie obecna w dzisiej-
szym pismiennictwie Rosjan i stanowi dlan Zrédio bardzo
réznorodnych i doniostych inspiracji®. Lektura tego oka-
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leczonego tekstu uiwiadamia, w jakiej rzeczywistosci
rozwijata sie¢ kultura w PRL-u, ale takze rodzi mysli
budujgce: Biblia w kazdych warunkach ISTNIEJE w
kulturze, nawet wtedy, k1edy stosuje sig wobec nigj
przemoc 1 gwatt.

A dziatania te, wymierzone w istocie przeciw kultu-
rze 1 przeciw wolnodci czlowicka, przybieraly réine
formy. W innym miejscu opisatam reguly polityki o$wia-
towej majgce na celu neutralizacje Biblii jako ksiggi
swietej’. Ze $wiadomosci odbiorcéw usitowano wyma-
zad jej whasciwe, sakralne funkcje. Tak w szkole jak i w
kulturze mogta istnieé zaledwie jako rezerwuar watkow
fabularnych, symboli i frazeologii. Cenzura tropita od-
niesienia religijne, literaci za§ - by istnie¢ ~ stosowali
autocenzure. Np. w literaturze dla dzieci i mlodziezy,
najsurowiej chronionej przez decydentow ,jedynie stusz-
nego $wiatopogladu®, nie ma zadnych $ladéw religij-
nosci, nawet w sferze zewnetrznych obyczajéw i zna-
kéw., W literaturze dla doirzatych czytelnikéw mozna
odnotowa¢ zjawiska osobliwe: z jedne] strony nieliczng
grupe pisarzy ujawniajacych postawe religijng, z drugiej
- bardzo licznych twércéw nie zainteresowanych reli-
gijnym wymiarem egzystencji, ale gleboko zakorzenio-
nych w Biblii i tradycji chrzedcijanskiej. Niekiedy jest to
tylko sztafaz poetycki stuzacy sakralizacji lub dramaty-
zacji $wiata przedstawionego; innym razem - aluzja lub
maska historyczna wspottworzaca jezyk ezopowy, ktd-
rym autor usitowal przemyci¢ tre$ci polityczne (np.
.Clemnosci kryja ziemig“ Andrzejewskiego czy ,Msza
za miasto Arras“ Szczypiorskiego); bywa 1 tak, ze w
strukturze powierzchniowe] utworu nie ma wyraznych
odniesiefl do Biblii czy tradycji chrzescijatiskiej, lub sa
tylko znikome slady, cate jednak dzieto jest wywie-

" A. Szostkiewicz, Dwanafcie lat za Biblie, ,TP* nr 6/1990,

2R, Luzny, Biblia w kregu zainteresowan wspofczesnyeh pisarzy rosyjskich,
w: Bibliu a literatura, pod red. S. Sawickiego, J. Gotfryda, Lublin 1986.

* Tamze, 5. 426,

* Zob. Kfopot z cieniem, ;W drodze” nr 11-12/1985, s. 70-84.
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dzione z ducha Ewangelii, buduje §wiat wartosci chrzes-
cijafiskich, lub tez jest dramatycznym poszukiwaniem
sacrum, pytaniem o transcedencj¢. I — jak sadze — whaé-
ni¢ te ostatnio wymienione funkcje Biblii bywaja nie
dostrzezone i nie odczytane. '

Rézne sy przyceyny te) nieuwagi: brak rodzimej tra-
dycji osobistej lektury Biblii®, braki w elementarnych i
systematycznym ksztalceniu - przygotowaniu do lek-
tury Biblii®, wewnetrzna zgoda inteligencji tworczej na
prywatno$c¢ Zycia religijnego i wstyd przed njawnianiem
postaw konfesyjnych’, skutki laicyzacji i lewicowy ro-
dowdd wielu tworcow i krytykow zwezajacych skalé
wartosci do idealéw humanistycznych odcietych od
transcendencji, mody literackie i teorie badan literac-
kich skupiajace uwage wirdd znakow i struktur. Z dru-
giej strony wlaénie nowe metodologie wzbogacity nasze
mystenie o literaturze uwzgledniajac catlos¢ komunika-
cji literackiej i szczegdlne] roli odbiorcy. Roman Ja-
kobson pisal: (...) musi istnie¢ pewna réwrnowazinosd
miedzy symbolami uzytymi przez nadawce a symbolami
znanymi odbiorcy i interpretowanymi przez odbiorce. Bez
takiej rownowaznofci komunikat zawisa w prozni: nawet
jesli dojdzie do odbiorcy, nie dziala na niego®. Te sytua-
cie komunikacvjnq mozna odwrdcié, np. symbol bib-
lijny (czy szerzej - rehgzjny) uzyty przez nadawce moze
by¢ glebiej odezytany, niz to zamierzyt nadawca, jezeli
odbiorca dysponuje pelniejszg wiedza o kulturowych
uwarunkowaniach danego symbolu, lub - dzigki pogle-
bionej duchowosdci — wrazliwie] reaguje, na zawarte w
symbolu tresci transcendentalne czy sferg wartodci, na
ktéra wskazuje dany symbol.

Te teoretyczne zaloZenia sg szczegdlnie waine w
oduniesieniu do kulturotworezych funkceji Biblii. Zako-
rzenienie literatury polskie] w tradyeji chrzeécijanskie)
oznacza uzycie jezyka symbolicznego zaczerpnigtego
wprost z Biblii badZ posrednio - z innych swiadectw
chrzescijanskiej kultury religijnej. Elementem tego je-
zyka sg stowa, zdania, przedmioty, osoby, ukiady fabu-
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larne, narracje, znaki liturgiczne itp. Jezyk ten ma cha-
rakter religijny niezaleznie od postawy nadawcy, po-
niewaz symbol religijny zawsze wskazuje na pewng
hierarchi¢ wartosci (duchowych, moralnych), posrdd
ktorych wartoScia podstawowa 1 najwyzsza jest sac-
rum.” W procesie odbioru poegji czy prozy odwolujgce]
sie¢ do symboliki biblijnej wartosci najwyzsze moga rea-
lizowad sie nawet wtedy, kiedy trescig wypowiedz jest
np. tylko tgsknota za bezpowrotnie utraconymi wartos-
ciami wiary czy chrzedcijafistwa (casus Rdozewicz) czy
wreez negacja i zwada z Bogiem (np. Grochowiak). Jan
Jézef Lipski napisal w rozprawie o Kasprowiczu: Nie
Jest tak, by symbolika nie $wiadczyta w poezji zupelnie o
§wiatopogladzie: symbolika religijna, np. oznacza zwykle
jedno z dwojga - albo dgimosé, potrzebg ujmowania
§wiata w kategoriach religijnych, albo poczucie, Ze jest to
Jedyny jezvk, w ktdrym umie si¢ mowic o tych sprawach.
Oba te warianty nie sq co prawda religijnoscig, lecz nie
sq tez jej przeciwieristwem™ Martwe z punktu widzenia
kultury religijnej sg tylko te utwory, w ktérych nie ma
znakow biblijnych czy sakralnych ani teZ tresci, ktore
konstytuujg $wiat wartoéci chrzescijanskich.

* Ubolewa nad tym Cz. Milosz w Rodzinnej Europie, por. rocdzial Wycho-
wanie katofickie.

® S, Sawicki (Wprowadzenie do obrad, w: Biblia a literaura, dz. cyt., s. 15),
pisze o .niedostatecznym uwzglednianiu Biblii w naunczaniu nmiwersyteckie)
humanistyki®; w ksztatceniu literackim w szkole éredniej pelonista moze
przeznaczy¢ zatedwic kilka godzin na lekture i analize tekstu biblijnego; czy
zatern mozna oczekiwac, ze t¢ luke w edukacji wypelniaja katecheci, skoro
na poziomie szkoly Srednicj grupy katechetyczne sa nieliczne?

T W 1978 1. we wrzefniu, na zjeidzie Towarzystwa Literackiego im.
Adama Mickiewicza, zwracalam uwage na koniceznoié wsparcia Biblig pro-
cesdw szkolnej lektury; przyjeto t¢ wypowiedz z uwagg, ale i Z pelna napie-
cia ciszg, w prrerwic jedna z koleranek pogratulowata mi wysigpienia
stwierdzajge roéwnoczegnie: ., Podziwiam cig¢ za ten ekshibicjonizm...”

8 R. Jakobson, Dwa aspekty jezyka, w: R, Jakobson, M. Hualle, Podstawy
jezyka, Wroctaw 1964, 5. ] 14.

? Por, K. Trybus, Dialektyka Saerum w poezji Stanistawa Grochowiaka,
LPamietnik Literacki” 1984, z. 2, 5. 165.

W) J. Lipski, Twérczoéé Jana Kasprowicza w latach 1891-1906, Warszawa
1975, 5. 273.
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Chcialabym zatem wprowadzié czytelnikdow - nieco
przekornie i przewrotnie — nic W $amo centrum ojczyz-
ny, na kiéra wskazuje metto (co mozna by uczynic
ukazujac, jak wnikliwie interpretuje Biblie literackim
obrazem Roman Brandstaetter), lecz raczej na obrzeza
tej ojezyzny, na obszary zwatpienia czy poszukiwamia.
Tytulem przyktadu omdwie¢ tworczos¢ dwoch zupelnie
nic kontaktujgcych sig¢ autorow, w ktorych dzietach
albo Biblia istnieje, nie istniejac do korca w przezyciu
religijnym, albo - na odwrdt - na pozér nie istniejgc,
rozblyskuje pelnym $wiattem. Moze tym sposobem uda
si¢ nieco poszerzy¢ granice Brandstaetterowej ojczyzny,
jakby zastrzezone dla wyznawcdw, dla ludzi na miare
przywolanego autora.

% % %k

Edward Stachura stalsi¢ legenda. Byl idolem i bozysz-
czem miodziezy, mial licznych nasladowcdéw w mu-
zykowaniu i poezjowaniu'', Jego twdrczosé rozwijajaca
sie w ciggu dwudziestu lat, od debiutu w 1962 r. do
ostatnich utwordw wydanych w roku tragicznej samo-
bojeze] $mierci (1979), krytyka literacka opatrywala
réznymi etykietkami w zaleznoéci od zmieniajacych sig
mod literackich i nastrojow spotecznych'?. U progu lat
sze$tdziesigtych pisano o nim, ze jest kronikarzem oby-
czajow przedmiescia, Ze opisuje Zycie lumpow, uprawia
maly realizm, i zestawiano jego utwory z tworczoscia
Marka Nowakowskiego czy Marka Hiaski. Na przeto-
mie lat siedemdziesigtych, w okresie miodziczowej
kontrkultury i paryskicgo maja (a u nas marca ’68),
kiedy ukazal si¢ poemat ,Przystepuje do ciebie” oraz
powiesci ,Cala jaskrawosc™ 1 ,Siekierezada“, pojawiaja
sie nowe okre§lenia: Swiety tramp, niewinny widczega,
usmiechniety Dostojewski, symbol kontestacji. Pod ko-
niec zycia Stachury, kiedy ukazala si¢ ,Missa pagana® i
.Fabula rasa“, nazwy nadawane przez krytykéw staja
sic bardziej tajemnicze - gury, kaplan. Ten niezwykly
poeta - widczgga wedrujacy po bezdrozach Polski
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i $wiata byl bardzo wyksztalcony, zapisywal swoje no-
tatki z podréozy w kilku jezykach europejskich, znat
dobrze Bibli¢ i z pewnos$cig inne dzieta, np. wielkich
mistykdw, takze kultur Wschodu,

Juz w poczatkach swoje] tworczosci Stachura mowit
jezykiem Biblii. Poemat ,Przystepuj¢ do ciebie® (wyd.
w 1968 1.) skiada si¢c z 47 bardzo wspanialych poczai-
kach, bez odpowiednio wspaniatych rozwinigd - jak napi-
sal Andrzej Falkiewicz!®. Jest to rzecz o poezji, zapo-
wiedz twoérczosci, ktora spehnita si¢ tylko w jednym
dziele — w mistycznym doéwiadczeniu zapisanym w
utworze ,Fabula rasa“. Zalazki tego doswiadczenia
znajduja si¢ w poemacie ,Przystgpuje do ciebie®; myél
o sztuce poetyckiej sg tu wypowiadane w postawic
metafizycznej, by nie rzec - religijne, choé nigdzie nie
pojawia si¢ imi¢ Boga. Klimat obecnoédci sacrum wy-
nika z wysokiego tonu poematu, z jego tajemniczosci, z
zarliwosci uczuc oraz licznych odwolan do Biblii i tra-
dycjt chrzesdcijanskich. Zdanie: przysigpuje do ciebie -
powtarzane we wszystkich incipitach wierszy, chciatoby
sig uzupelni¢ czlonem: ,jak do stotu Panskiego” lub
sjak do komunii $wigtej”. Slownik frazeologiczny po-
ucza, ze przystapi¢ mozna takze do spoitki, do egzaminu,
do slubu itp. Jednakze skojarzenia z Eucharystig do-
magajg si¢ inne, czgsto wystepujace znaki sakralne, a
przede wszystkim biblijne:

(...) i co mam jeszeze wymodlid

(...) synu mity / synu synogarlicy

(...) znad wzgorz jak gazela / znad jej oczu potopowych
(...) patrz / dzien juz ma si¢ ku koricowi'*.

! Napisano o nim takie wicle prac magisterskich, co zadwiadcza K. Rut-
kowski, Przeciw (w) literaturze. Esej o ,poezji czynnej* Mirona Bigloszew-
skiego { Edwarda Stachury, Bydgoszez 1987, s, 233,

¥ Wszystkie podane nizej formuly krytyczne czerpie z rozprawy K. Rut-
kowskiego.

¥ A. Falkicwicz, Stachura (1); Stachura (I}, ,Teksty* 1981, nr 112,

4 Wszystkie cytaty podaje wediug wydania: B, Stachura, Peezja { proza,
t. 1: Wiersze, poematy, piosenki, preeictady, red, Z. Fedecki, Warszawa 1984.
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Wszystko w poemacie Stachury jest modlitewne i
niebianskie, zakorzenione w Biblii i... tajemnicze, nie
nazwane, jakby urwane w potowie: Przystepuje do cie-
bie (do kogo?), Wstep do (do czego?) — raz jest to siestra
mifosierdzia (Smierc), raz muza bardzo delikatna (poce-
zja?), a najczgsciej rzecz nic nazwana — cel wedrowki,
Te trzy kregi: poezji, $mierci, pytafi ostatecznych -
nakladajg sig na siebie tworzac klimat tajemniczy, dla-
tego poezja jest piesniq bez sldw, tajemnica niewyra-
zalng, jak tajemnica Stowa Wcielonego. Dlatego nie-
chybna $mieré wyrazona jest metafora: (...} musze cie-
bie kiedy§ przef§¢ gwiazde wiciekla / musze ciebie kie-
dys przej$é. Dlatego tesknota za niesmiertelnodcia jest
tesknieniem przepastnym nigdy do konca nie nazwanym.

Kreacja tworcy jest zarysowana w aurze wyjatko-
wosct. Poeta wie, ze wsrdd rzeczy przefmujgcych, nie-
szezeSciwych, przeszywajgeych, a wige wsrdd rzeczy do
napisania, jego dom jest w gorach boskich, ze pisze rze-
czy jasnowidne, ze jego wedréowka do nieuchronnego
kofica jest drogg w niebo - bo ide wzwyz jak ko# co lata.
Ten znak pegaza lub obraz pojedynczego fotosu wzbija-
jacego sig w nicbo wirdd gmijgeych traw dopelniaja
liczne znalki sakralizujgce sztuke poetycka. Wsrdd nich
najwaznieisze sa te; ktore przywolujg mitos¢ do dru-
giego czlowieka: powtarzany refrenicznie motyw Ada-
mowego zebra jako wyraz tgsknoty do drugiego czlo-
wieka i przywolanie w rzeczy bardzo milfosnej tajemnicy
wcielenia i krzyza — poezja jest aktem milosci, jak on -
niewyrazalnym.

O ile znaki kulturowe typu pegaza czy lotosu wska-
zujq na wyjatkowoéé twércy, to znaki sakralne przybli—
zaja nas do teorii jego poezji. Poeyja jest w niej utoz-
samiona z zvciem. Nie jest ani jego zwierciadlem, wzo-
rem czy modelem, jest zyciem samym. Zyciem, ktére
pnie sig wzwyz, jest aktem mitodci, aby - mde 7 mied
prawo / do siebie usmiechngd sig. Sposobem bycia twor-
cy jest bycie w drodze - dostownie i symbolicznic.
Zycie ma byé poezjg czynng'® (dlatego tak wazne sa
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motywy mito§ci 1 ofiary), poezja - zyciem. Henryk
Bereza trafnie nazwal tworczo$é Stachury Zyciopisa-
niem'®. Tym samym wszystkie symbole uwznioslajace
poezje uswigcaja takze zycie. Bigkit 1 niebianskoéé, bla-
ski sloneczne i wiatr to nie tylko szeroka przestrzei
wedrowca, ale 1 znaczace symbole poezji, ktdra wehodzi
w #iebo, chee byé czysta 1 pelna mitosci, jak czyste jest
zycie wgdrowea wstgpulgcego wzwyz, Wlasnie to wer-
tykalne nastawienie i tesknienie przepastne tworza kli-
mat metafizyczny, wreez religijny, wywolany obecnos-
cig licznych znakéw sakralnych w poemacie.

W rzeczy bardzo nieslychanej poeta opisuje godzing
iluminacji, epifanii, przeczucia osobowego kontaktu z
Tajemnica (poezji? sacrum? émierci?). Pocta jest goto-
wy na przyjecie Tajemnicy, ktdra jest jakby przyttu-
miona §wiatem materialnym, jest niewidziana w blasku
storic, kryje si¢ Jednak w niebiafskich zavoSlach. Przy-
wolanie spotkania w Emaus {(dzier juz ma sig¢ ku kon-
cowi) wymownie ilustruje, jakie tresci wypelniaja res-
knienie przepastne, odczuwalne w catym poemacie. Jest
to zatem nie tylko uwznioslona wypowiedZ o poezji,
szlachetny program poetycki, wyrazony nicpewnie, w
trybie przypuszczajacym - chciathym / napisaé - ale
takze, zgodnie z teoria poczji~zycia, poemat jest wypo-
wiedzig o wedréwcee do Tajemnicy, o wpisaniu si¢ w
niebo, jest wiec poezja o nie nazwanym Bogu.

Stawiajac znak réwnania miedzy poezja a zyciem
Stachura wydal wojne literaturze i jej konwencjom lite-
rackim. W jego tworczosci, szczegdlnie w ostatniej
fazie, dominujg formy amorficzne: zapiski, notatki,
dyskursy, dialogi, medytacje. Na tym tle szczegdine
miejsce zajmuje jeden z ostatnich utwordw, ,Missa
pagana® (wyd. w 1978 r.}, o zwartej kompozycji | wyraz-
nych konwencjach. Moina by go wpisa¢ w XIX-

¥ Teorig ,poezji czynnej” i sposoby jej realizacji w tworczodai Stachury
wnikliwie omawia cytowany wyzej K. Rutkowski, szukajac jej rodowodu w
wykladach paryskich Mickiewicza.

% Zob. Peslowie do: E. Stachura, Proza i poezja, dz. cvt., €. 5, s. 445-463.
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-wieczng tradycje cyklow mszalnych, czyli tekstow pi-
sanych do mszy $wigte). Poemat Stachury sklada sig z
jedenastu wierszy, z ktérych az osiem nawigzuje tytu-
tem do liturgicznych ogniw obrzedu: ,Introit”, ,,Confi-
teor”, ,Glona“, ,Prefacja“, ,Sanctus”, ,Komunia®,
SDzekczynienie”, Ite missa est”, Msza stanowi w utwo-
rze Stachury stylizowana rame dla wypowiedzi o §wie-
cie t czlowieku, mozna by powiedzieé, Ze jest to msza
odprawiana przez wrazliwego humaniste, ktéry wyko-
rzystuje obrzgdowe motywy do sakralizacji 1 dramaty-
zacji opisywanego Swiata. ,Missa pagana“ jest poch-
wala natury, pochwala dzieta stworzenia 1 jednocze$nie
- wielkim wyrzutem i wolaniem o naprawe §wiata. Nie-
zwykle napigcie etyczne poematu i wykladma podsta-
wowych wartosci chrzeicijanskich, giéwnie mitosci bli-
Zniego, powoduja, ze wierzacemu czytelnikowi trudno
nawet czytal ten utwodr bez skojarzen religijnych. Co
wigcej — w poemacie mozna odnaleZé, mimo tacinskich
nazw liturgicznych, klimat Kosciota poasoborowego,
duchowosc¢ wspolnoty eucharystyczne].

Wiasnie tak utwdr sie zaczyna: Introit (piesn na
wejscie)” jest zaproszeniem do wspolnoty. Swigtynia
jest caly dwiat, za$ zaproszeni ludzie maja zapewnione
migjsca w calej przestrzeni pod wielkim dachem nieba,
gdzie majg przezywal nie tylko pickno $wiata, ale i
podjaé refleksje nad ztem: Na ziemi, ktorq ja i ty tez /
Zamienilismy w Zrodio tez. W Confiteor” dokonuje sig
rozwiniecie tej mysli. W obreb wyznania zostaly wpi-
sane wszystkie grzechy i klgski wspolczesnego swiata:
krzywdy spoteczne i zycie ngdzarzy, zbrodnie i wojny,
alienacje i samotno$¢, brak mitosci 1 sumienia, narko-
manie, a nawet beronowa jakos¢ architektury. Ten akt
modlitwy przeblagalnej odbywa si¢ takze w imig wspol-
noty, o czym moéwi zastosowanie liczby mnogiej (bosi...
nadzy... glodni... zagubieni...), cho¢ blaganie to (bezpo-
érednio zakorzenione w Ewangelii) ma indywidualny
wyraz 1 poczucie winy. Dramatyzacje wizji Swiata potg-
guja liczne odwolania biblijne:
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Na kamieniu rosnie kamien — moja wina
Manna manna narkomana -~ moja wina (...)
Jedni cicho upadajq — moja wina

Drudzy rece umywajq — moja wing

Coraz wiecej wkoto ludzi ~ moja wina

O czlowieka coraz trudniej — moja wina (...)

Akt pokuty jest uzupeiniony w nastepnym fragmencie
medytacja zawierajaca program etyczny:

Czlowiek czlowiekowi wilkiem

Lecz ty sie nie daj zwilczyd

Czlowiek czlowiekowi bliznim

7 bliznim si¢ mozesz zabliZnic.

Ciemna tonacj¢ diagnozy spolecznej rozwuamcq ma-
ksyme¢ Plauta: Homo homini lupus est - rozjasnia pro-
myk nadziei wynikajacy z ciekawej metafory opartej na
wsp6ibrzmieniu wyrazéw: blizni~blizna. Z drugim czlo-
wickiem mozesz sie zabliznic¢ - elqceyl, zrosnaé, zaprzy-
jazni¢ poprzez zrozumienie jego ran i wspotudziat w
clerpieniu.

Kontrapunktem wizjl §wiata opartego na gwaktach i
przemocy, usvtuowanego we wstepnych tekstach jakby
na antypodach chrzeicijanskiego systemu wartosci, jest
franciszkanska z ducha pochwala przyrody i czlowicka,
co bez gniewu idzie, wyrazona w ,,Gloria®. W tagodnej
tonacj jest takze utrzymana -, Prefacja®, w ktore] poeta
nawigzuje wprost do liturgii cytatem: Zaprawde godnym
i sprawiedliwym / Shusznym | zbawiennym jest. Jedyny
dramatyczny akcent , Prefacji” to ujecie kondycji ludz-
kiej w kategoriach samotnej, pozbawionej oparcia egzy-
stencji, ktorej tragiczna wizja wynika z aluzji jezykowej
do zmartwychwstania: czlowiek musi ¢ i padaé / z-
-padlych — wstawad — wstawad po to, aby osiagaé rzeczy
stuszne i zbawienne, czyli wartosci duchowe: pasje twor-
cza 1 niezaleznosé, mitosé 1 czlowieczenstwo.

W medytacji dopisane] nigjako do tego fragmentu, w
wierszu pt. ,Jak?" jest zawaty przejmujacy obraz, ktory
uzmystawia bezradnos¢ samotnego czlowieka w trud-
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nych staraniach o dobra duchowe i wynikajgcy z nich
heroizm etyczny:

pudowy kamieh, pudowy kamier

ja na nim stang, on na maie stanie

on na mnie stanie, spod niego wstang,

Udreczony soba cztowiek samotnie znosi cigzar egzy-
stencii, w perspektywie ma tylko siostry mglawicowe,
do ktérych wznosi zawodzqcy Spiew / jak suchy szloch
w fe dzdiystq noc, oraz pytanie: jak biec do kodica?
Pozostaja tvlko cudne manowce trzykrotnie powtdrzone
w poincie wiersza. Ich konkretyzacie zawiera ,Sanc-
us“: jest to pochwala natury i wedrowania. Liturgi¢
przypomina nie tylko tytui ale 1 motyw lamania chle-
ba, tu - zwyk{ego chleba usw1gc0neg0 znojnym fomotem
prawych serc, spiewermn i cisza.

Z kolejnych tekstow wylania sie idea wspolnoty. Jej
wzorcem jest niewystowiony bukiet gwiazd (w wierszu
»-Tak®“}, bohater poematu dostrzega jednak nieprzysta-
walnos¢ harmonin wszech$§wiata do swiata ludzi. Kazda
z pojedynczych gwiazd jest samotna, wszystkie za$
razem tworza: promienny park:

Kazdy z nas samotny

Czemuz, czemuz wiec

— my gwiezdne dzieci -

W gwiazdozbiér pickny, przepickny wrecz

Nie skupimy serc?

W wierszu Komunia® zna_\dujemy odpowied? na to
pytani¢ retoryczne:

1 jezeli naturalna to rzecz

Wez

To co sig tu daje.

Tu - w $§wiecie natury daje sig wzor harmonii 1 ladu.
Imperatyw weZ oznacza zatem nakaz przeniesienia tych
zasad do $wiata ludzi, nakaz skupienia serc w takich
powigzaniach, jakie zapewnia indywidualna podmio-
towo$C 1 zarazem wspolnotg przepigkng wrecz jak har-
monia gwiazdazbioru, Czyz nie wywodzi sie ten impe-
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ratyw z ducha Eucharystii? — chciatoby si¢ zapytac,
gdyby nie pamigé, iz jest to tylko komunia cztowieka i
natury, komunia ludzi migdzy soba. Dlatego ., Dzigk-
czynienic” jest skierowane do réznych zjawisk przy-
rody. To co piekne i dobre czlowick czerpie ze $wiata
natury, nie za$ kultury.

. .Missa pagana“ jest ujeta w kompozycyjna klamre.
LIte misa est (piesn na wyjscie)” stanowi w zasadzie
powtdrzenie ,Introit (piesni na wejcie)*. Zmieniaja si¢
tylko pojedyncze stowa, zach¢ta do udziatu we wspdl-
nocie przeksztatca sie w nakaz etyczny przeciwdziatania
zhu. Czlowick zaproszony do shichania slowa i kon-
templacji w $wiatyni natury doznaje w niej oczyszcze-
nia, uswiadamia sobie swdj garb, wlasne i catego Swiata
winy. Rodzi sie w nim refleksja etycena, potrzeba mi-
tedei blizniego 1 skupienia serc w wiclkiej ludzkiej ro-
dzinie. Przezywa wiec oczyszczenie 1 przemiang, buduje
sie wewnetrznie 1 wladnie t¢ prawde odczytana z praw
natury ma glosi¢ innym ludziom jak Dobra Nowing.

Czy zatem ,Missa pagana“ Stachury jest mszq poga#-
skq, jak napisal jeden z krytykow?!” Poemat Stachury
jest w istocie tylko msza ,wiejska“ (co wynika z do-
stownego znaczenia stownikowego epitetu ,pagana®) i
tylko humanistyczna, pozbawiona wymiaru transce-
dencji. Poeta nie traktuje jednak motywow eucharysty-
cznych jdkO egzotycznego ormamentu €zy ramy kom-
pozycyjnej Drazy je znacznie glebiej, ukazuje proces
przemiany czlowieka i daje §wiadectwo wlasnej kultu-
rze religijnej. Wszystko w jego poemacie jest ze swej
istoty chrzescijanskie i stanowi dowdd rozumienia sen-
su obrzeddw i liturgii, dowdd bardzie] zasadny niZ nie-
jeden obyczajowy obrazek mszy, jakich wiele w litera-
turze polskiej. Caty poemat jest wyprowadzony z Biblii,
tradycji Kosciota, z chrzesécijanskiego systemu wartosci.
Tym bardziej przejmujaca jest w nim nieobecnos¢ Boga
- paradoksalne $wiadectwo kryzysu wiary w ramach
kultury religijne;.

7 K., Rutkowski, dz. cyt., s. 207.
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Omodwiony poemat nie wzbudza zainteresowania kry-
tykdéw. Ich uwage przycigga ,Fabula rasa®, zwienczenie
dziela Stachury. Tytulem przykiadu przvwolajmy dwie
roézne interpretacje: fundamentalng rozprawe K. Rut-
kowskiego i esej A. Falkiewicza!®. Autorzy rdznig sie
stosunkiem do znakéw sakralnych. Rutkowski rozpa-
truje teorig poezji czynnef i szuka jej konkretyzacji na
plaszczyznie jezykowej. Nie interesuje si¢ nieoryginalng,
jak pisze, mistyczng droga pocty, zad§ zakorzenienie w
Ewangelii traktuje jako dobry fup dla filologa, przesuwa-
jacy uwage w inn¢ wymiary sensu. ,Fabula rasa® jest
urzeczywistnieniem poezji czynnej, zad podejmowane w
tworczodel Stachury kolejne jej proby sg przezwycigza-
niem wszelkiej metaflzyk1 101([1].‘:[. tworczosé poetycka w
przestrzeni czlowieka i jego Zycia. Inaczej Falkiewicz:
skupia uwage wlaSnie na znakach sakralnych, §leda
odniesienia do wielkich mistykdw i utwér ,Fabula rasa®
ocenia jako jedno z najwybitniejszych dziel Swiatowcej
literatury konfesyjnej, zalecajac czytelnikom jej wie-
lokrotng Jekture. Rozpatruje ten utwor w kategoriach
mistyki i iluminacji nazywajac stan w nim przedstawiony
pobytem na wysokiej gérze. Wysoko aceniwszy to dzieto
Swietne, $wietliste, Falkiewicz wyprowadza wnioski ety-
czne z zyciopisania Stachury. Czyni to bardzo delikatnic,
ale taki problem stawia. Dlaczego nic trwal w zachwyce-
niu? Dlaczego wciaz pisal? Nie przemienit swego Zycia w
czysta poezje? I odpowiedzi szuka w kulturze wspdlezes-
nej: cztowiek jest pozbawiony oparcia, dawni_mistycy
uczestniczyli w zewngtrznym kulcie, korzystali z trenin-
géw duchowych, jakie wypracowato w dziejach chrzesci-
janstwo, wspotczesna cywilizacja za$ funkcjonuje za ceng
przeoczenia, ktore uniemozliwia zrozumienic najwyz-
szego stanu czlowieczenistwa. Falkiewicz ocenia wigc nie
tylko samo dzielo i twdrce, ale wypowiada takze ogdl-
niejsze wnioski o wspdlezesnej cywilizacji pozbawiajace]
cztowicka oparcia 1 myéli o transcendencii.

Takie wnioskowanie nie byfoby mozliwe, gdyb} W
tekstach Stachury nie, funkcjonowaly znaki 1 zdania
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zaczerpniete z Biblii. A jest ich bardzo wiele; mozna
zaryzykowaé przypuszczenie, ze u zadnego z pisarzy
wspolezesnych nic ma tylu odniesien do Pisma Swig-
tego co w drzielach Stachury. Paradoks jego Zyciopisa-
nig polega na tym, ze twoérca ten wykreowal tyle jas-
nosci 1 Swietlistodci, za$§ zakonczyl Zycie tragicznie:
przezyt obled, popelnil samobdjstwo. Szukat Boga do
kofica (on sam czy kreowany bohater?). Ostatnie zapi-
ski (w Pogodzié sig ze $wiatem™) sg $wiadectwem trwa-
losci tesknient przepastnych, ktodre zapowiadal u progu
swej tworezoscl:

(...) I ciggle stysze | widze tego, kidrego czlowiek nikr
nazywaf swoim bratem w Bezimiennym Ojfcu: niechaj ten,
kto szuka, nie ustaje w szukaniu, poki nie znajdzie. Wiec
nie popelniam samobojstwa, Wiec szukam, nawet w tym
stanie bedgc, nie ustaje w szukaniu®,

(...) Wszyscy ludzie mowig o sprawach tego Swiata.
(...) Czy mozina tu Zyé 1 teskni¢ rozdzierajgco za czyms
innym? Gdzie jest to inne? (...) Stysze stowa: Blogosia-
wiony czlowiek, ktory cierpial; znalazt on Zywor®,

Gdyby postawié znak rownania miedzy autorem rze-
czywistym, a jego artystyczng kreacja w tym utworze, a
raczej dzienniku zapisywanym na kilkanascie dni przed
$micrcia, trzeba by powiedzieé, ze autor nie tylko sty-
szal sfowa Chrystusa, ale takZze méwil zdaniami Ewan-
gelii. Dostowne cytaty z Ewangelii przeplatajg sig z jej
parafrazami lub - jak sadz¢ - pochodza z innych Zr6-
det. Sa $wiadectwem lektury albo tylko rozmyslan: nie-
pokoju i poszukiwania. By¢ moze, dowodzg tez we-
wnetrznej dezintegracji wyksztalconego przeciez czlowie-
ka. Nie mozna odceytad sensu zdania wyrwanego z
kontekstu. Calo$¢ umacnia w przekonaniu o parado-
ksic nicobecnej obecnosei ~ Biblia towarzyszyta mu do
tragicznego konca: tworczo$é i zycia. Jezykiem biblij-

B K. Rutkowski, dz. cyt.; A. Falkicwicz, dz, cyt.

"% E. Stachura, Pogodzic sig ze Swiatem, w: Proza i poezja, t. 5, 5. 433; por.

Mt 7,7, Lk 11,4 albo: Mt 18, 12; Lk 15,4-8,
* Tamze, s. 438; por. Mt 5,10; 10,38-39; Mk 8, 34-35; Bk 9.23-24.
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nym zostal wypowiedziany ostatni tekst, ,List do po-
zostatych®:

Umieram

za winy moje 1 niewinnosé mojq (...)

zq moziiwo$¢ zjednoczenia sie z Bezimiennym

z Pozastownym, z Nieznanym (...)

za zagubione klicze rozumienia

z malutkq czagstkq wiosci, ze jeZeli ziarno
obumrze, to wyda owoc (...)

bo samoina fest dusza moja az do Smierci

bo koriczy sig w pore ostamni papier i juz tylko krok i

. _ [niech

Zyje Zycie.

Powiedziano o Simone Weil, Ze umarta w otwartych
drzwiach Kosciota. Edward Stachura zmart przy otwar-
tej ksiedze, w niepokonanej tesknocie za Bogiem - do
konca nie nazwanym, w tesknocie za Ojcem Bezimien-
nym. Wymowa tego zdania niewicle si¢ ostabi, jezeli
powiemy, ze ,List do pozostatych” jest takze kreacja
artystyczng.

* sk ok

Tworczosé Gustawa Herlinga-Grudzifiskiego jest do-
brym przykfadem odwrotnosci opisanege paradoksu,
Jego dziela na pewno nie powstawaly przy otwartej
Ksiedze, niewiele w nich bezposrednich nawiazan do
Biblii, nie ma nawet motywow religijnych, rzadko po-
jawia si¢ imi¢ Boga. A jednak jest to pisarz, ktory broni
imponderabiliéw z kregu kultury chrzescijanskiej, wy-
soko wznosi etos czlowieczenstwa i uporczywic szuka
Boga, cho¢ jego bohaterowie nie doswiadczaja jego
obecnodci. Herling-Grudzinski sytuuje swoich bohate-
row w sytuacjach granicznych, jak np. trad, trzgsienie
ziemi, dzuma, stos, obted, obdz, a wigc — wobec cier-
pienia i §mierci. Te sytuacje fabularne motywuja pyta-
nia ostateczne: ¢ sens zycia, o istnienie Boga. Bog jed-
nak milczy, za$ czlowick jest bezgranicznie samotny.
Mimo to opowiadania Herlinga-Grudzinskiego majg
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wymiar religijny, wyzwalajg czlowicka z obojgtnosci,
prowokuja do stawiania dramatycznych pytan, budzg
gtéd wartoéei. Wszystko to jest glgboko zakorzenione
w kulturze europejskiej, a dokladniej — w Biblii, by nie
rzec — w Ksiedze Hioba.

Tak przynajmniej trzeba czytaé opowiadanie zatytu-
lowane ,Wieza“?!, Autor kontrastuje w nim losy dwdch
bohateréw: Lebroso, ktory jako tredowaty zostat ska-
Zany na samotne umieranie w wiezy, nigdy jednak nie
stracil wiary i nie przestal kocha¢ ludzi, oraz emeryto-
wanego nauczyciela, ktory zalamat sig pod cigzarem
rodzinnych i osobistych nieszczesé. Narrator nie ocenia
ich bezposrednio. Buduje wymowne sytuacje fabularne,
oplata je symbolicznymi znakami, np. odnajduje w celi
Lebroso po latach krucyfiks zzarty rdza, na ktdrym
ciato Ukrzyzowanego wyglada jak pokryte wrzodami, za$
na giowic Chrystusa znajduje sig zelazna obrgcz przypo-
mlna]qca obrqcquz §lubng. Clerplcme Lebroso zostato
zatem u$wigcone 1 zespolone z cierpieniem Chrystusa.

Gléwny komentarz autorski jest zawarty w symbo-
lice kamiennego piclgrzyma - rzezby usytuowanej u
stop gory Swietego Krzyza w Kieleckiem, ktora autor
przywoluje ze wspomnienn miododct wraz z legends
ludows: pielgrzym ten, zwrdcony twarza ku opactwu,
posuwa si¢ co roku o ziarnko maku na klgczkach 1 gdy
osiggnie szczyt, nastapi koniec §wiata. Zastanawiajaca
jest madrosé ludu - komentuje narrator — zwigzki mig-
dzy nadzieja a beznadzieja, wiara a rozpaczg: Pielgrzym
bowiem dojdzie kiedy$ i nie dojdzie nigdy do celu swej
wedrowiki, jednoczednie uirzy dwiatlo zbawienia i ogien
zniszczenia. W tym symbolicznym obrazie tragiczne]
Wf;drowkl criowicka krzyiujg sie dwie perspektywy
pierwsza wyznacza tradyqa madros¢ ludu, jego wiara i
poboznosc druga rysuje wspoiczesnosc postawa scep-
tycyzmu 1 nadwatlonej w1ary Uparcie poszukiwany
Bog jest ciagle .nieobecny i nieosiggalny. Wartoécia

3 G. Herling-Grudziniski, Wieza i inne opowiadania, Poznat 1988.
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najwyzsza jest zycic i postawa piclgrzyma: dazenie
wzwyz, uparte szukanie Boga wbrew rozpaczy i wbrew
samotnodci. Tak wiasnie zyl Lebroso: wladnie on wy-
bral wspinaczke na szczyt $wietej gbéry. Drugi bohater
nic wszedl na t¢ droge — zalamat sig¢ w obliczu rzeczywi-
stej Smierci. Wspolezesny Hiob nie zawsze umie sie
modli¢ 1 zaufa¢ Bogu, zawsze jednak powinien podjac¢
trud posuwania si¢ chocby o ziarnko maku na szczyt
swigte) gbry, mowi, jak si¢ wydaje, Herling-Grudzinski.

Spoérdd opowiadan tego antora warto wyrdznié jesz-
cze Drugie PrzyjScie”. Ta opowiedc Sredniowieczna
opisujaca walki z heretykami i bluzniercami posadzo-
nymi o profanowanic hostii w okresie ogloszenia dog-
matu o przeistoczenin w Eucharystii (na soborze late-
rafskim w 1213 r.) wyrdznia si¢ nie tylko tematyka
religijng, ale 1 innym widzeniem Boga, ktéry tu odpo-
wiada na wezwania cztowieka: Ten, ktorego oczekiwa-
no, przyszedt, gdy dogorywaly juz resztki nadziei, Schy-
liwszy si¢ nad popiofami po §wiezo spalonych, napisal w
nich palcem po dwakro¢ - smutny i zamyslony ~ jedno
stowo, po czym rozkrzyzowal szeroko ramiona, jakby Go
powtdrnie przybito do Drzewa. Legendy milczq, jakie to
byto stowo?*?., Wypowiada je narrator w innej sytuacji
fabularnej - jest to stowo z Golgoty: Pragne. Drugie
przyjécie nie jest zatem paruzja, Chrystus nie przycho-
dzi w chwale i grozie apokalipsy, nie przychodzi na
sgd. Ludzie jeszcze nie dojrzeli do niego, Chrystus
przychodzi wigc powtérnie na Golgote, na meke 1
$mieré. Ponawia swoja wolg odkuplcnla za$ Jego przyj-
§cie jest znakiem mitodci, ciagle ponawianej w Euchary-
stii ofiary.

~Opowies¢ sredniowieczng” napisat autor wspétczes-
ny, wigzien rosyjskich lagrow, emigrant pozbawiony
ojezyzny. Wlasnie te doswiadczenia spowodowatly, 7c
tworca ,Innego $wiata® stal si¢ zarliwym obronca za-
gubionvch wartosci kultury europejskicj. W kontekscie
przezyé obozowych mozna by interpretowaé fabule
.Drugiego Przyjécia“ jako maske historyczng i ostry
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protest przeciwko wszelkiemu fanatyzmowi 1 jego skut-
kom: przemocy i zbrodni. Nie ma wielkiej vréznicy mig-
dzy wiarg wystepujgeq z brzegéw a jej wyschnietym foZy-
skiem - napisal autor ,Drugiego Przyjécia®™. Przestanie
~ skierowane przez temat historyczny do wspolczesnego
$wiata jest jednak glebsze — Bog przychodzi na wezwa-
nie czlowieka. Swiat nie moze istnie¢ bez prawdziwych
trescl chrze$cijanstwa, bez mitodct drugiego cztowieka,
a wladnie te treéci rozsypaly sie w popidt tak w $red-
niowieczae] walce z bluZniercami, jak 1 w dobie wspot-
czesnych totalitaryzméw. Pozostaly nam puste rece —
vacue manus 1 takim mocnym akordem, trzykrotnic
powtdrzong przestrogg konczacy utwor, zwraca sig au-
tor do wspolczesnych.

Czy mozna wskaza¢ wicle utworow w literaturze
naszych czaséw, ktore poddawaiyby si¢ podobne] inter-
pretacji? Z pewnoscig w twdrczosci- J.J. Szczepanskie-
go, A. Szezypiorskiego, Cz. Mitosza, Z. Herberta ~ by
wymieni¢ najwickszych. Znaki i odniesienia do Biblii
mogg by¢ w nich obecne lub nie, zawsze jednak beda to
utwory konstytuujgce kulture europejska i chrzescijan-
skg zarazem. Krag biblijnej ojczyzny pojmuje si¢ tu
wigc szeroko: nie tylko jako Zrdodio tresci par excellence
religijnych czy jake zZrodlo fabul, symboli i frazeologii
w literaturze, ale przede wszystkim jako Zrodio war-
tosct formujacych czlowieka. Whasnic t¢ kulturotwér-
czg role miat na uwadze (chyba?) Leszek Kolakowski
moéwiac: Europejczyk, nawet nie wiedzgc o tym, oddycha
Biblig. W ,Dekalogu” Kie§lowskiego nie ma MojZesza i
kamiennych tablic. Odbiorcy tych filméw przypominali
sobic kolejnos¢ przykazan, aby uchwycié zwigzki suge-
rowane tytulem cyklu. Nie ma takze w poszczegdlnych
obrazach bezposrednich nawigzani do Biblii czy moty-
woéw §cisle religijnych, lub pojawiajg si¢ one na pra-
wach wyjatku. Czy jednak te giebokie | madre filmy
mogtyby powstac bez Bibln? '

~* Tamze, s. 158,
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Te trzy przyklady: Stachury, ktory méwi Ewangelie,
ale Bog pozostal w jego twdrczosci bezimienny; Herlin-
ga~Grudzinskiego, ktory wyjatkowo sigga do Biblii czy
motywow religijnych, ale - ukazujac dramat zwatpienia
- uparcie szuka Boga i scala rozproszony we wspol-
czesnych kryzysach kultury system wartodci chrzedci-
janstwa; oraz wnikliwe dociekania etyczne w filmach
Kieslowskiego, ktore tylko sygnatem tytulu wskazuja
na Biblig, a przeciez cale sa z niej wyprowadzone - te
trzy przykiady dostatecznie duzo, jak sadze, mdwig o
paradoksach obecnosci Biblii w kulturze wspodtczesne;.
Te za$, wynikaja z: r6znego usytuowania znakdw i
tresci biblijnych w dziele sztuki — na jego powierzchni
Iub w glebinach; réznych funkeji, jakie petnia te znaki
w danym dziele; nieprzystawalnosci kompetencyjnych i
$wiatopogladowych nadawcy i odbiorcy; powiktan §wia-
topogladowych 1 z charakteru duchowosci wspotczes-
nych ludzi. Nie wolno pomija¢ w odbiorze dziet sztuki
zadnego z tych sygnatow: symbole biblijne czy religijne
zawsze wskazuja na system wartosci, svtuujg si¢ blizej
czy dalej w przestrzeni sacrum, uczg stawiania pytan o
sens ostateczny 1 godno$¢ ludzkiej egzystencji. Tym
samym rozszerza si¢ skala wartoéci i to co humanisty-
czne uzyskuje szanse wydobycia si¢ z pulapki egzysten-
cjalizmu, ze swiata zaprzedanego zmystowi dotyku, jak
by powiedzial Mitosz. Biblia najdoskonale] uczy wyjs-
cia z tak pojgtego Swiata, za$ literatura i sztuka w tym
pomagajg. Tak wigc Pismo Swiete jest zarazem Ksiggg
spraw czlowieczych - fundamentem kultury,
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Paradoxes de la présence de Ia Bibie dans la littérature contemporaine

Considérant le sujet énoncé dans
le titre sur 'exemple de la littératurc
polonaise récente (ceuvres d’Edward
Stachura ¢t de Gustaw Herling Gru-
dzinski), lauteur affirme que les
paradoxes de la présence de la Bible
dans la culture d’aujourd’hui tien-
nent A plusicurs raisons: différence
d'insertion des signes cf des idées
bibliques dans [Poeuvre littéraire
{p.ex. & la surface ou en profondeur),
différences de fonctions remplies par
ces signes dans l'oeuvre; inadéqua-
tion idéologique et philosophique ct
disparité intellectuelle entre 'auteur

et le lecteur; distorsions philosophi-
ques et de spiritualité chez les gens
d’avjourd’hui. Touteflois, il n’est pas
possible, dans la perception des
ceuvres d’art, de passer outre &
aucunc de ces marques de présence,
¢’est que les symboles religieux nous
apprennent 4 nous interroger sur la
finalité et sur la dignité de Uexistence
de 'homme. Par cela méme s’ampli-
fie I"échelle des valeurs, et cc qui est
humaniste et humain se voit offrir la
chance de.s'arracher au piége de
Iexistentiel.
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Robert Bireley SJ
Spowiednicy dworscy a polityka
w XVII wieku*

Aktywna postawa wobec §wiata jest podstawowa
cecha duchowosci jezuickie). Jest z nig jednak zwigzane
pewne ryzyko. Szczegdlnie w ostatnich czasach podda-
wano krytycznej ocenie rolg, jaka jezuici pelnig w poli-
tvce, szczegdlnie w Ameryce Poludniowej i Pélnocne;.
Jednak nie po raz picrwszy Towarzystwo Jezusowe
czuje sig zmuszone rozwazyl swa role w polityce. Roz-
wazanie niniejsze ma na celu zbadanie, jak Towarzy-
stwo Jezusowe podchodzito do tego zagadnienia w cza-
sie wojny trzydziestoletniej (1618-48), w czasie, kiedy
polityka i religia byly o wiele bardzie) ze sobg powig-
zane miz dzis. Szczegdlnie wazne jest przedstawienic
postaci dwu jezuitow, ktorzy mieli wielkie wplywy na
dworach dwu wladcdw okresu kontrreformacji w Niem-
czech, oraz Mucjusza Vitelleschiego generata Towa-
rzystwa Jezusowego w latach 1615-45, Adam Contzen
byt od 1624 r. az do $mierci w 1635 r. spowiednikiem
ksiccia elektora Maksymiliana z Bawarii. Wilhelm La-
mormaini petnit od 1624 r. te funkcje przy cesarzu Fer-
dynandzie IT do $mierci cesarza w 1637 r. Choé zashugi
i osiggniecia obydwu sg nic do podwazenia, przyczynili
si¢ oni jednak do powstania - popularnego w pewnych
kregach - obrazu jezuity, ktdry rzadzi za kulisami'.
Jednak najpierw trzeba podal pewne podstawowe in-
formacjc jako tlo ich dzialan i postaw.

Wezesne dyskusje i instrukcje

Pierwszy jezuita, ktéry byl spowiednikiem ksigzecym
podijal si¢ tego na polecenie samego Ignacego. Krol
Jan I Portugalski prosit w 1552 r. nowo mianowa-
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nego prowincjata Portugalii Diego Mirena, by on lub
Gongalvez da Camara zostal jego stalym spowiedni-
kiem. Miron po naradach nie zadoééuczynil proébic
krbla glownie dlatego, ze — jak mu sie wydawalo -
przyjecic tak wysokiego stanowiska na dworze jest
podobne do zabronionego ]ezultom przyjmowama wy-
sokich godnosci koscielnych, nie przystoi jezuicie i
przymos{obv szkode; Towar7ystu Jezusowemu, ktére
cieszylo si¢ opinig pokornego i zaangazowanego w po-
stuge ubogim. Decyzja zostala wystana do Rzymu w
nadziei, Ze zostanie tam potwierdzona.

Alisci Ignacy zaskoczyl obydwu Portugalczykdw.
W liscie z 1 II 1553 r., ktdry potem czgstokroé byl
cytowany, polecit by jeden z nich przyjat urzad spo-
wicdnika krélewskiego. Uzasadnienie Ignacego wyjas-
nia sprawg od strony apostolskich priorytetéw 1 racji,
dla ktérych jezuici przyjmowali tego rodzaju stanowi-
ska na dworach ksiazecych: Towarzystwo ma udzielaé
sakramentow ludziom, 1 to zaréwno wysokiego jak i
niskiego stanu, a w tym przypadku tym bardziej, ze
krol okazal sig tak wielkim dobroczyiicg. Jeszcze bar-
dziej znaczacy jest argument Ignacego, Ze przemawiajg
za tym dobro ogélne i wicksza chwata Boza, poriewaz
w dobru glowy majq swoj udzial wszystkie cztonki ciata,
a w dobru ksiecia — wszyscy jego poddani i w ten sposdb
pomoc duchowa udzielona ksieciu powinna by¢ wyiej
ceniona nizby jej udzielono innym.

Jezuitéw nie powinny odstrasza¢ réwniez nicbezpic-
czenstwa zwiazane z takimi zadaniami - w tym przy-

* Hofbeichrvdter und Polittk im 17. Jahrhundert, w: Ignatianisch. Eigenart
und Methode der Gesellschaft Jesu, Herder, Freiburg - Basef - Wien 1990,

' Co do Contzena por. E.A. Scils, Die Staatslehre des Jesuiten Adam Cont-
zen, Beichtvater Kiirfiirst Maximilian I von Bayern, Lubeck-Hamburg 1968
(Historische Studien 405), i R. Bireley, Maximilian ven Bayern, Adam Coni-
zen ST und die Gegenreformation in Deutschiand 1624-1635 (Schriftenreihe
der Historischen Kommission bei der Bayerischen Akademie der Wissens-
chaften 13) Gottingen 1975; co do Lamormainiego por. R. Bireley, Religion
and Politics in the Age af Counterreformation. Emperor Ferdinand I, William
Lamormaini SJ and the Formation of Imperial Peolicy, Chapcl Hill 1981.
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padku pokusy dworskie. Gdyby przede wszystkim mieli
na uwadze wlasne bezpieczenstwo, musieliby. w wielu
przypadkach rezygnowaé z kontaktdéw z mnymi. Jed--
- nak ich powolanie wymaga, by kontaktowali sie ze
wszystkimi ludzmi, zgodnie ze stowami §w. Pawila: Sta-
fem sig wszystkim dla wszystkich, by wszystkich zjednad
dla Chrystusa (1Kor 9,22). Jesli tylko bedg mieli wias-
ciwg intencje, Bdg ustrzeze ich przed niebezpieczefi-
stwami. Jeshi wytrwajg w cniocie, wowczas inni nie bedg
ich oskarzali o pyche i zachtanno$¢ na urzedy - uspo-
kajal Ignacy. W ten sposdb Gongalves da Cimara zo-
stal pierwszym jezuita, ktory dziatal jako spowiednik
dworski?.

Cho¢ wytyczne Ignacego byly same w sobie jasne,
okazaly si¢ jednak niewystarczajace wobec probleméw,
ktore rodzily sie, kiedy coraz wiecej jezuitéw przyjmo-
walo urzad spowiednika dworskiego. Dotyczylo to
szczegblnie Niemiec. Juz w 1565 r. 11 Kongregacja
Generalna odpowiedziata na pytanie z Prowincji Goér-
nych Nierniec, gdy arcybiskup Augsburga domagal sig,
by jezuicki teolog towarzyszyl mu jako spowiednik, ze
Towarzystwo Jezusowe nikogo ze swych czlonkow nie
moze przeznaczyé na stalego towarzysza dworu jakie-
mus$ ksieciu §wieckiemu czy nawet kodcielnemu - obo-
jetnie czy to jako spowiednika, czy w innym charakte-
rze, chyba ze na krotki czas. Czas ten okreslono na
dwa miesiace. 10 lat pdzniej — na pytanie z Prowincji
Niemiec Poludniowych Il Kongregacija odpowiedziala,
ze udzielenie pozwolenia na przyjecie funkcji spowied-
nika dworskiego jest zastrzezone samemu generalowi.
Pozwolenia takiego nalezy udzielaé rzadko. Ta sama
prowincja wystapita z tg sama sprawg na IV Kongrega-
cji Generalnej w 1581 r., ktéra wybrala na generala
Rudolfa Acquavive. V Kongregacja Generalna (1593-
-94 1.) zadekretowala — nie tylko w sprawie spowiedni-
kow dworskich - by oczywiscie nikt, dla Zadrej racji nie
wazyt sie mieszaé w sprawy $wieckie i publiczne ksiecia
(odnoszqce sie do tzw. racji stanu)®. Ze rozstrzygniecia tc



95

nie wszystkich zadowolity, wynika z licznych pytan
krytycznych (dubia), ktére przedstawit Antonio Posse-
vino. Peinil on na polecenie papieza wiele misji dyplo-
matycznych, za§ w czasie tej kongregacji popadl w
konflikt z Acquavivg wlasme w te] sprawie. Podajac
ponad 20 przyktadéw probowat wykazac, ze dekret nie
oddaje praktyki zakonu®.

Przy powtdérnym nacisku Acquaviva wydal wreszcie
w 1602 r. instrukcje ,De confessariis principum® (O
spowiednikch ksigzgcych), ktéra w 1608 r. zostata raty-
fikowana przez VI Kongregacje Generalng i w ten spo-
sOb okreshita oficjalne stanowisko Towarzystwa Jezu-
sowego®. Dokument reguluje przede wszystkim sprawg
dyscypliny zakonnej. Spowiednicy ksigZecy powinmi z
zasady mieszkac we wspolnotach jezuickich i dzieli¢ ze
wspOibraémi styl zycia. Gtéwnym motywem tego orze-
czenia byla ochrona korzysci wynikajacych z pozycji
spowiednika dworskiego, a rownoczesnie uniknigcia
mozliwych zagrozen. Cel byl trudny do osiagnigeia juz
w teorii, a ¢z dopiero méwié¢ o praktyce. Kluczowe
partie instrukcji pozostajg wieloznaczne. Radzi sie w
niej spowtednikowi, by wystrzegal si¢ spraw zewne-
trznych i politycznych. Ma raczef oddawaé sig jedynie tym
sprawom, ktore dotyczg sumienia ksiecia | majg z nim
zwiqzek, lub te? sq jednoznacznie poboinymi dziefami®.

! Ignacio de Loyola, Obras completas, wyd. przez 1. Iparraguirre, BAC,
Madrid 1962, s. 803-806; B. Duhr, Die Jesuiten an den deutschen Firstenhd
fen des 16. Jahrhunderts, (Erlauterungen und Erginzungen zu Janssens Ges-
chichte des dewtschen Volkes 2,4), Freiburg 1901 s, 2-3

* Dekrer 79, w: Institutum Societatis Jesu, Florencja 1893 (dalej Instytur),
t. I, 5. 288; B. Duhr, dz. cyt., s. 4-5: Ne scilicet quispiam publicis ¢t saecu-
laribus Principum negotiis, quae ad rationem status, ut vocant, pertinent,
ulla ratione se immiscere (...) audeat vel praesumat®.

* Dubii propositi dal P. Possevino I'anno 1594 circa il decreto del non trattar
cose di stare, Archivam Romanum Societatis Jesu {dalej ARSJ), Congrega-
tiones 20b, 5. 342-344. Wyrazam wdzigczno§é 0. Laszlo Sziasowl z Rzymu,
wydawey ARSJ, Ze przed wieloma laty dostarczyt mi odpis tego dokumentu,

5 Instyeut, t. 11, 5. 281-284 t Dekret 21, tamze, s. 297.

& Caveat, ne se implicet externis negotiis ac politicis (...) sed in ea solum
incumbat, quae ad Principis conscientiam pertinent, vel ad iilam referentur,
aut in alia certa opera®.
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Czy jednak sumienie ksigcia nie musiato okreélaé sic
wobec spraw zewnetrzaych i politycznych?

VII Kongregacja Generalna probowata w 1615 r.
jednoznacznie okresli¢ te sprawy: Co dotyczy umdw
ksiqzqt miedzy sobg lub praw albo dziedziczenia paristw,
Iub co dotyezy wojen — zardwno wojen domowych, juk
zewnetrznyveh’. Jednak wszystkie te przyklady miaty
rownicz aspekt moralny, zas w XVII w. takZze wymiar
religijny. Spowiednik mial unikaé nawet wrazenia,
jakoby przez ksigeia mial wptyw na politvke. Nie wolno
mu bylo uzyskiwaé zadnych korzy$ci dla innych ant
wplywacd na polecenia, a tym bardzie) zakazy panujy-
cego. Towarzystwo Jezusowe nie chcialo jednak od-
mawiaé poshigi duchowej ksigzetom, szczegdlnie tym),
ktérzy okazali si¢ jego dobroczyncami. Poza tym nie
chciano utracié wptywu, ktorego mozna bylo uzyc dla
dobra Koiciota, a wynikajacego z kontaktu z moznymi.
Nalezato jednak unika¢ wszystkich powigzan, ktore
mogty prowadzi¢ do stosowania niepopularnych $rod-
kow politycznych przez ksigzgt, w tvin mieszania si¢ w
spory migdzy rywalizujgcymi grupami wewnatrz rzadéw
czy rywalizujgcymi ze sobg pafdstwami 1 ksigzgtami.

Spowiednik nalezal w $cistym znaczeniu do dworu
panujgcego, ale nie byl cztonkiem jego rzadu, jednak w
XVII w. trudno bylo rozdzieli¢ sfery wplywdow. Irunk-
cja spowiednika nie byla jasno okreslona, poza obo-
wigzkiem regularnego stuchania sakramentalnej spo-
wiedzi. To, o czym méwiono podczas spowiedzi, jest
dla nas oczywiscie niedostepne, ale jest malto prawdo-
podobne, by rady spowiednika podczas spowiedzi réz-
nity sig istotnic od takowych poza nig. W kazdym razie
spowiednik miat zapewniony regularny dostep do osrod-
ka wiladzy. Dzialo si¢ tak szczegdlnie od czasu, kiedy
- co zostalo przewidziane przez instrukcje Acquavivy -
ksiaze, zanim jaki$ jezuita objal stanowisko spowied-
nika, musial zapewnié, ze spowiednikowi udzieli au-
diencji o kazdej porze we wszystkich sprawach doty-
czacych naduzycia wladzy czy tez innych probleméw
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~dotyczacych rzadzenia. Jesdli dzi$ taki dostep w kazdej
organizacji czy w rzadzie ma ogromna wage, o ilez
wieksza byla jego warto$é w czasach wladcow absolut-
nych. Rzeczywisty wplyw spowiednika zalezal w duzym
stopniu od jego osobowosci, od samego whadcy i od
okolicznoéci towarzyszgcych., Kard. Richelieu np. ba-
cznic obserwowal dziatalno$¢ spowiednikéw Ludwi-
ka XIII i nicjednokrotnie dawat polecenie ich zwolnie-
nia®, Dlatego trudno jest tu cokolwiek vogdlnic. Prag-
niemy przyjrzeé si¢ blizej Contzenowi, Lamormainiemu
i Vitelleschiemu. Ten ostatni pochodzil ze starej rzym-
skiej rodziny szlacheckiej. Glownym jego celem - jak to
wynika z jego korespondencji - byto zachowanie zgody
wewngtrz Towarzystwa Jezusowego 1 utworzenia zjed-
noczonego frontu wszystkich wladcdw katolickich prze-
ciwko protestantom®. Bylo to szczegdinie trudne przed-
sigwzigcie, jesli si¢ weZzmie pod uwage chocby rywali-
zacje miedzy Habsburgami w Madrycie i Wiedniu z
Burbonam w Paryzu.

Adam Contzen na dworze monachijskim

A. Contzen od mlodoséci stykat sie ze sporami religij-
nymi i niepokojami politycznymi kodca XVI w. Uro-
dzil si¢ w Montjoie, ckoto 30 km na potudnie od
Akwizgranu. Przed pigciu laty w sasiadujacych Nider-
landach opanowanych przez Hiszpandéw wybuchia woj-
na domowa, ktéra z przerwami ciggnela sie do 1648 r.
Uchodzcy przechodzili granice, zas sam Akwizgran stal
si¢ miejscem konfliktéw religijnych. W 1588 r. mlody
Contzen rozpoczat studia w kolegium jezuickim w Ko-

T Dekrer 46, W Inseytut, 111 s, 332,

¥ Por. np. B.C. de Rochemonteix, Nicolas Caussin, Confesseur de Luis XITT
et le Cardinal de Richelieu, Document inédits, Paris 1911.

? Jak dotad istnieje niewiele badan dotyczacych Vitclleschiego. Na temat
rodziny w Rzymie por. P. Partner, The Lands od St. Peter, London 1972,
s. 410-411. Na temat wezeénigjszych powlazad miodega Mucjusza z Fili-
pem Neri i Oratorium zob. L. Ponelle i L. Bordet, Saint Philippe Neri et la
Societé romaine de son Temps (1515-1593), Paris 1929, 5. 454-455 i uwaga 9.
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lonii. W 1591 r. wstapil do nowicjatu Towarzystwa
Jezusowego w Trewirze. Po otrzymaniu §wiecen i po
krotkiej pracy w Kolonii i Wiirzburgu zostal profeso-
rem egzegezy na jezuickim fakultecie w Moguncji. Ob-
jat wyklady teologii ,kontrowersyjnej”, kiedy w 1614 r.
znany teolog Martin Becan odszedt do Wiednia. Nomi-
nacja na konsultora jezuickiej Prowincji Renskiej wska-
zuje, ze wysoko ceniono jego sad w sprawach prakty-
cznych, choé pdznicj wspdibracia charakteryzowali go
jako czlowieka upartego 1 trzymajacego sie wlasnego
zdania'®,

W latach 1613-20 niemal kazdego roku ukazywala
si¢ jakas ksiazka jego autorstwa. Najczesdciej byly to
pisma polemizujgce z protestantami, a szczegdlnie kal-
winistami, ktorych znaczng liczbg mozna bylo spotkaé
w pobliskim Heidelbergu. Gléwnym jego dzielem byla
encyklopedyczna praca ,Libri decem politicorum®
(Mainz 1621), w ktérym przedstawitl szczegdlowy plan
paitstwa kontrreformacyjnego. Wywarlo ono znaczny
wplyw na mysél polityczng panistw katolickich XVII w.1!
Giéwnic to dzieto skionito ksigcia elektora Maksymi-
liana do powotania Contzena w 1623 r. na swego spo-
wiednika w Monachium. Maksymilian byt prawie u
szczytu wladzy 1 uznania, kiedy w kwietniu 1624 1.
Contzen przybyt do Monachium. Wiadzg w Bawarii
Maksymilian przejat w wicku 25 lat od swego ojca,
ksigcia Wilhelma V, ktéry prawdopodobnie abdyko- -
wal, by prowadzié¢ pobozne zZycie w samotnoéci. W cig-
gu dziesigciu lat panowania uczynil z Bawarii najpote-
zniejszy i najlepiej rzadzony kraj w calym cesarstwie'?,
W 1609 r. przejat inicjatywe utworzenia Ligi Katolic-
kiej, ktora - wobec wzrostu napie¢ na tle religijnym -
miala broni¢ interesow katolickich wewnatrz Rzeszy.
Byl tez jej duchem a7 do jej rozwigzania w 1635 r.
W dowdd uznania za vdziat w zduszeniu czeskiej rebetlii,
ktéra w 1618 r. data poczatek wojnie trzydziestoletnic;j,
jego kuzyn, cesarz Ferdynand, nadat mu godno$é ksig- -
cia clektora, ktéra dotad mial buntujgey sie ksiaze
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Palatynatu, za§ od dawna zabiegala o nig bawarska
linia Wittelsbachéw. W ten sposéb katolicy zapewnili
sobie w-kolegium elektoréw Rzeszy stosunek glosow
5:2.

Maksymilian byt czlowiekiem bardzo rellgunym ksig-
ciem renesansn, marzacym o wielkich czynach i slawie.
Zycie jego okre$lato pragnienic pogodzenia dziatania
politycznego z autentycznym zyciem chrzeicijanskim.
Aby to osiagna¢, szukal rady Contzena, ktérego dzicto
~Decem libri“ probowato ukazaé, ze mozna to osigg-
naé'® whrew tezie Machiavellego o niemoznoéci osiag-
nigcia tego celu. Jezuici byli zwigzani z dworem w
Monachium od czaséw Piotra Kanizego Jako ukoro-
nowanie fundacji kolegium jezuitéw ksigze Wilhelm
polecit wybudowaé wspaniaty koscidt 8w, Michala, kto-
ry nie tak dawno zostal wspaniale odrestaurowany.
Poprzednikiem Contzena na stanowisku spowiednika
byl jezuita Johan Buslidius. Wspotczesnie jemu dziatali
w Monachium kaznodzieja Jeremiasz Drexel i poeta
Jakub Balde.

Inicjatywa powolania Contzena wyszia z Mona-
chium. Znamienne wydaje sig, ze Vitelleschi jg jedynie
ratyfikowat!®. Contzen jako spowiednik prowadzil re-
gularna korespondencj¢ z generalem w Rzymie - prze-
cigtnie trzy listy w miesigcu. Niestety, pozostalo ich
jedynie kilka. Zachowato sig jednak 125 listow Vitelle-
schiego do Contzena z lat 1624-35, tj. jeden list na mie-
sigc. Jest to niewiele w poréwnaniu do 60 listéw
Acquavivy 1 Vitelleschiego do Buslidiusa napisanych w
ciggu 25 lat jego postugi jako spowiednika na dworze w
Monachium.

" ARSJT, Germaniae Superioris 21, s. 406 (Caralogus secundus, 1633).

N E, A, Seils, dz. cyt., s. 191-228. _

2 D. Albrecht, Die auswdrtige Politik Maximilians von Bayern 1616-1635,
Gostingen 1962, s. 2.

13 Por. R.-Bireley, Annmachcmvelhsm, the Bdrogue, and Maximifian of
Bavaria, w: AHSE 53 (1984), 5. 137-147.

" R. Birekey, Maximilian and Contzen, s. 4344,
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Obok obowigzku odprawienia codziennie mszy §w. i
wystuchania raz na tydzien spowiedzi Maksymiliana
Contzen petmil obowigzki doradey rzadu. Nie miat jed-
nak zadnego stanowiska w rzadzie. Nie byt czionkiem
tajnej rady 1 nie bral tez udziatu w jej obradach. Zapi-
ski w notatniku czionka rady, Bartlomieja Richela (po-
rezmawiad z Contzenem i zdac sprawe) wskazuja jednak,
#?¢ byl na biezgco zorientowany w tresci obrad, zas
cztonkowie rady réwniez byli informowani o jego opi-
nii'*. Archiwa zawieraja propozycje pism rzgdowych
jego autorstwa, niektdre w sprawach znacznej wagi.
Poza tym wspétdziatat w pracach rdéznych komisji rza-
dowych. Kiedy w 1628 r. Maksymilian zdecydowal sie
spelni¢ zadania swych kredytodawcdw czy skonwerto-
wal dlug, opowiedzial sig¢ za planem opracowanym
przez Contzena, natomiast odrzucit plan przewodni-
czacego rady dworu, Oswalda Schussa. Rok wezeéniej
Contzen wraz z Drexlerem i Jakubem Kellerem, wielo-
letnim rektorem kolegium w Monachium, oraz dwoma
innymi doradcami pracowali w komisji przygotowuja-
cej regulacje ksigZzecego prawa townego!®.

Contzen mial silng osobowo$¢ i popadt w konfhkt z
innymi jezuitami w Monachium oraz z czlonkami tajnej
rady. Niektorzy jezuici skarzyli si¢ w 1629 r. do gene-
rata Vitelleschiego, ze niepopularng w Bawarii polityke
podatkowa wiaZe si¢ 7z osoba Contzena, co wywohuje
nieprzyjazne postawy wobec Towarzystwa Jezusowego,
a przez to doznaje uszczerbku jego dziatalno$¢ duszpa-
sterska. Vitelleschi nalegal, by Contzen zrobit wszystko
co mozliwe, by jego porady dla ksigcia, szczegdlnie
dotyczace podatkdéw, byly zachowane w tajemnicy.
Sprawa byla tak wazna, ze Contzen podat si¢ do dy-
misji. Ale Vitelleschi dal wyraz zadowoleniu z oswiad-
czenia Contzena i polecit prowincjatowi w Monachium
podja¢ odpowiednie kroki przeciwko krytykom Cont-
zena'’. Wkrdtce po przybyciu do Monachium Contzen
popadt w spér z Wilhelmem Jocherem, gléwnym praw-
nikiem Maksymiliana. Chodzito o polityke Maksymi-
liana wobec jego rywala — zdetronizowanego ksigcia-
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-elektora Palatynatu, Friedricha. Racje Contzena byly
goéra, ale potem' Jocher sprowokowany sklonnosciag
Contzena do nazywania ,niechrzeciianinem™ kazdego
mys$lacego inaczej niz on doprowadzit do tego, ze wza-
jemmnie obrzucili si¢ wyzwiskami, za§ Maksymilian czul
sie zobowigzany do osobistej interwencjl w celu przy-

wrécenia pokojui®,

Wilhelm Lamormaini i cesarz Ferdynand

Lamormaini nicwatpliwie mial réwnie silng osobo-
woéé jak Contzen; byt jednak w pordwnaniu ze swym
monachijskim kolega w mniejszym stopniu pisarzem,
a bardziej pragmatvkiem. Urodzit si¢ w 1570 r. kolo
Dochamps w dzisiejszym Luksemburgu. Jako chlopiec
byt wraz ze swym wujem-kucharzem w orszaku krola
hiszpatiskiego. gdy ten udawat si¢ do Pragi. Zanim w
1590 r. wstapil do nowicjatu w Brnie, studiowal w
kolegium jezuickim w Pradze. Teologi¢ studiowal w
Wiedniu. Zatem kiedy w 1596 r. przyijat swiecenia ka-
planskie, dobrze znat gléwne miasta austriackich Habs-
burgéw. Po dwu latach rzadéw arcyksigeia Ferdynanda
w Srod-Austrii (nalezaly do niej Styria, Karyntia i
Kraina jako gléwne prowincje Habsburgdow - przyp.
T.P.) Lamormaini przybyt do Grazu w 1596 r. i praco-
wal najpierw jako profesor filozofii, a pdiniej teologii.
W latach 1613-21 byl rektorem uniwersytetu jezuic-
kiego. .

W czasie dlugich lat wspdlnego pobytu w Grazu
Lamormaini i Ferdynand zaprzyjaznili si¢ tak bardzo,
kiedy wiele lat pdzniej Lamormaini byl atakowany
przez krytykéw, Ferdynand zapewnit go: Mdj Ojcze,

1* 20 listopada 1625 r., Monachium, Bayerisches Hauptstaatsarchiv, Ab-
reilung 1E: Geheimes Staatsarchiv, Kasten Schwarz (dalej Kasten Swcharz)
5966.

' R. Bireley, Maximilian and Contzen s, 50-51.

17 Vitelleschi do Contzena, 7 IV, 2 VI i 21 VII 1629 r., ARSI, Germaniuc
Superioris, 5. [7T0, 182, 194; Vitelleschi do Waltera, Mundbrot, 7 i 21 VII
1629, tamze, s. 190-192, 193-194; R. Bircley, Maximilian and Contzen

5. 49-50,
Y R. Bireley, Maximilian and Conizen, s, 67-72.
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Jjak dtugo obaj Zyjemy, niki nas nie rozdzieli'. Po ukoi-
czeniu swego urzgdowania w Grazu Lamormaini wyje-
chat do Rzymu, by przedyskutowa¢ z jezuitami i czton-
kami Kurii Rzymskiej problemy pdinocnej czgéci Eu-
ropy. Vitelleschi zwrdcil mu wvage na zarzuty wysu-
wane w czasie jego rektorstwa w Grazu: niektorzy
uwazali, ze jest zbyt zaangazowany w polityke, inni zas,
ze jest trudno dostepny dla swych podwladnych®.
Wkrotce, w 1622 r, zostal mianowany rektorem kole-
gium w Wiedniu, W ten sposéb znowu byl razem z
Ferdynandem, ktéry juz wezedniej zostal krélem Czech
i Wegier, a w 1619 1. - cesarzem. Po powstaniu w Cze-
chach Ferdynand prébowal zaprowadzi¢ porzadek w
swych panstwach. Do tego stopnia umocnit swoje po-
siadtoéci, Ze bardziej niz ktokolwiek inny zastuguje na
tytut zalozyciela monarchii habsburskiej w Europie
Srodkowej?’.

Ferdynand prowadzit w Grazu aktywna polityke kontr-
reformacyjng 1 zdobyl Srod-Austric na powrdt dla
katolicyzmu. Dzigki osobistemu do$wiadczeniu wezes-
nie doszedt do gl¢bokiego przekonania, ze ma do spetl-
nienia misj¢ obrony katolicyzmu. Np. w drugim roku
swego panowania, wbrew zaleceniom wielu czlonkow
rady, ktérzy obawiali sig niepokojow, a nawet powsta-
nia, kazal wypedzi¢ z Grazu wszystkich protestanckich
kaznodziei | nauczycieli. Akcja udatla sig¢ bez klopotow,
za$§ Ferdynand umocnit si¢ w przekonaniu o swej bo-
skiej misji*2. W politycznym testamencie zobowigzal
swych spadkobiercéw do kontynuowania kontrrefor-
macyjnej polityki i zalecil im szczegolng troske o To-
warzystwo Jezusowe, ktorego prace — przede wszystkim
w kolegiach ~ cenit bardzo wysoko®. Ferdynand -
obok dwu nowicjatéw i czterech seminariow ufundowal
przynajmniej 6 kolegidw. Jeszeze wigksza ich liczbe
wspieral finansowo i zachgcat innych fundatordw, by
go nasladowali. Wigksza cze$é tego wsparcia dia Towa-
rzystwa Jezusowego zostala przekazana przez Lamor-
mainiego®,



103

Martin Becan, spowiednik Ferdynanda od 1619 r.,
zmart w 1624 r. Nikogo nie zaskoczylo, ze cesarz na
jego miejsce zazyczyl sobie Lamormainiego. Vitelleschi
udzielil swej zgody dopiero po pewnym czasie®. Kiedy
Lamormaini byt spowiednikiem, prowadzili ze soba sze-
roka korespondencjg. Wigkszos¢ listéw Lamormainie-
go zagineta. Natomiast zachowalo si¢ okoto 1000 listow
Vitelleschiego skierowanych do Lamormainiego — dzie-
sigciokrotnie wiecej niz do Contzena w nieco diuzszym
czasie. Kiedy Lamormaini przyjmujac swoje stanowi-
sko prosit generata o wytyczne, ten postal mu instruk-
cje Acquavivy ,De confessariis principum®. General
dat wyraz wielkiej radosci (incredibili animi voluptate)
na wiadomo$¢ od Lamormainiego o $lubie zlozonym
przez cesarza w dniu Zwiastowania NMP 25 I1I 1624 r.,
po objeciu urzedu przez Lamormainiego. Ferdynand
obiecal, ze uczyni wszystko, co w danej chwili i okoli-
cznosciach bedzie mozliwe dla dobra religii nie tylko
chetnie, lecz z wielkq przyjemnofciq i rado$ciq®:

¥ Quam din mi padre dusbus nobis vita comes fuerit, nemo nos ab invi-
cem separabit” (E. Sthaal, Speculurn Christiani hominis et Jesuitae, sive Vita
et Virtutes P. Gulielmi Germi Lamormaini (dalej - Vita Lamormaini), ARSJ,
Vitge 139, 5. 66 (131). Sthaal byl jezuita, ktdry 2yt z Lamormainim w jednej
wspolnocie 22 fata i ktdry po jego §mierci wystal odpis swego manuskryptu
do Rzymu. Podaje on ten cytat w takim brzmieniu.

* Tamie, s. 37.

“1 R. Bireley, Ferdinand II, Founder of the Habsburg Monarchy, w: Crown,
Church and Estates in Central Europe 1526-1711. Between Reformation ond
Baroque, wyd. przez T. Thomasa 1 R.J.W. Evansa, London (w druku).

22 R, Bireley, Ferdinand IT and Lamormaini, s. 14.

23 Erstes Kodizill Kaiser Ferdinands IT, Wien, 10 Mai 1621, w: G, Turba,
Die Grundlagen der pragmatischen Sanktion, 2. Die Hausgeseize (Wiener
Staatswissenschafiliche Studien X1, 2) Wien - Leipzig 1913, Anhang Nr. 6,
s. 351-355.

X R. Bireley, Ferdinand IT und Lamormaini, s. 8, 134-135, 233, 259,

# Vitetleschi do Argenti (wizytatora Prowingji Austriackiej) 2 1 9 III
1624 r., ARSY, Austr. 31, 5. 489, 493: Vitelleschi do' Lamormainiego, 2 1L 1 4
TV 1624 r., tam7e, s. 489490, 499,

% Viteleschi do Lamormainiego, 6 IV i 29 V 1624 r., ARSJT Austr. 31,
s. 499, 507-508; Lamormaini do kard. Francesco Barberini {bratanka panu-
jaccgo papicza, Urbana VIII, gléwnej osobistoéci w Kuriil), 3 VIIE 1624,
Rzym, Biblioteka Wat., Fondo Barberini Latini (dalej: Barberini Latini) 7054,
s. 54. Por. R. Bireley Ferdinand I and Lamormaini, 5. 21, 236-327.



104

Lamormaint o wicle bardziej niz Contzen byl cztowie-
kiem polityki. Byl bardziej zamieszany w dworskie rywa-
lizacje roznych stronnmictw i prowadzﬂ wlasng ko-
respondencje polityczna, na jaka nje powazyiby sig
Contzen. Monachium bylo stohca, prOWII’lel tymczasem
Wieden - siedzibg cesarza i na miejscu byli przedstawi-
ciele réznych mocarstw zagranicznych. Wieden byl sto-
licg rozleglego terytorium i sprawy rzadowe nie byty tu
tak dobrze zorganizowanie i starannie kontrolowane jak
w Monachium. Lamormaini reprezentowal jezuickie
interesy o wicle bardziej agresywnie. Jeszcze zanim zostal
spowiednikiem dworu, parl do zakladania i poszerzania
jezuickich fundacii 1 kolegiéw. Poza tym chcial, by jezui-
tom oddano pod kontrolg fakultety sztuk wyzwolonych,
filozofii 1 teologii w Wiedniu. W sprawach uniwersytec-
kich Vitelleschi otrzymawszy listy od Becana i innych
0sOb ostrzegal jezuitéw w Wiedniu, ze wiclkodusznoéé
Ferdynanda moze daé okazje do nieprzyjaini wobec
Towarzystwa Jezusowego, a przez to praca ich moglaby
napotkaé trudnosci?’. Lamormaini odegral gtéwng role
w walce o kontrolg nad uniwersytetem w Pradze, jaka
rozgorzata — mimo zastrzezen innych jezuitow i przestrog
Vitelleschiego — miedzy cesarzem a jezuitami z jednej
strony oraz innymi zakonami, Kongregacja Rozkrzewia-
nia Wiary i papicstwem z drugiej. Konflikt zostat rozwig-
zany dopiero w 1654 r. na korzy$c pierwsze] z wymienio-
nych stron. Lamormaini i Ferdynand byl przekonani, ze
Towarzystwo Jezusowe musi przewodzié kampanii
przeciwko herezji w Czechach. Czyz wszystkie inne
Zzakony nie okazaly si¢ zbyt malo odporne na kryzys
XVI w. 1 czyz ratunku nie przyniesli jedynie jezwici? Dia
tej racji kontrola nad uniwersytetem wydawala si¢ konie-
¢zna. Pewnego razu Lamormaini skionit Ferdynanda, by
okazat si¢ nicugiety w Rzymie wobec ,cuniculos® kidrzy
starali si¢ unicestwi¢ jego starania®®. Oczywiscie czlon-
kowie tnnych zakondw byli oburzeni z powodu takiej
postawy. Jej skutkiem bylo réwniez ostrzezenie ze strony
Vitelleschiego®.
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Lamormaini byt wielkim budowniczym. Jedng z glow-
nych jego trosk w polowie lat dwudziestych XVII w.
bvlo wzniesienie nowego gmachu uniwersytetu. Nalezat
do niego rowniez barckowy koscidl, ktory dazi$ stoi
przy lIgnaz Seipel Platz. Florence de Montmorency,
wizytator Prowincji Austriackiej w 1630 r., domagal si¢
od Lamormainiego zdania sprawy z funduszéow, kto-
rymi dysponowat z uwagi na aktywne zaangazowanic w
powolywaniu nowych fundacji i kolegiéw. Prowincjat
wniost nawet skarge, e Lamormaini bez wiedzy prze-
fozonych wystgpuje z projektami budowy. Kiedy do-
wiedzial si¢ o tym Vitelleschi, wypowiedzial sig na
temat Lamormalmego w dluglm liscie do Montmoren-
cv’ego ukazujacym jego styl rzadzenia. Ze zwracal wie-
lokrotnie uwage Lamormainiemu na jego niewladciwe
wystapienia 1 z¢ spowiednik dworski obiccal poprawe.
Ale jego naturalne skionnosci i wielo$¢ obowigzkdw biorg
gore nad wolg i w ten sposéb znowu odnosi sie hardo i
zhyt swobodnie do innych, a moze réwniez i do swoich
przefozonveh, Jego cnoty 1 zalety, a szczegdlnie gorli-
wos¢ o chwale Bozg, sa tego rodzaju, Ze zakonna roz-
tropnosé nakazuje, by przelozeni napominali go tagodnie
i grzecznie, aby przez zbytnig surowos$¢ napomnicnia nie
odwiesc jego ducha od spraw wazniejszych § dla dobra
ogdlnego bardziej uzytecznych.’® Przyznal racje Mont-
morency’emu, ze Lamormaint powinien przedstawié
sprawozdanie. Pozniej jednak napisal, ze jego zdaniem
nie jest stosowne, by wizytator lub prowincjal domagat
si¢ sprawozdania ze spraw finansowych i Zze on sam,
general, o to sig zatroska. Nie ma jednak Zadnych
dowodow na to, ze kiedykolwiek to uczynit’!,

Pod koniec 1629 r. francuski jezuita Jean Suffren
wymienil korespondencje z Lamormainim. Suffren byt

** R. Bireley, Ferdinand IT and Lamormaini, s. 10-11,

251 1626 r. Wien, Osterreichisches Staatsarchiv, Abtetiung Haus- Hof-
und Staatsarchiv, Reichskanzlei, Staatenabteilungen, Romana, Varia 6.

# R. Bireley, Ferdinand IT and Lamormaini, s. 32-36.

16 X 1630, ARSI, dustr. 41, s, 341-342.

1111631, ARST, Austr. 41, s. 403-405.



106

spowiednikiem zaréwno Ludwika XIII jak i krélowej
matki, Marii de Medici. Listy te, wymienione migdzy
spowiednikami za zgodg penitentéw, ujawniaja bardzo
rozne postawy nie tylko w kwestiach politycznych, ale
rowniez w sprawie roli jezuitéw*. Francja i Hiszpania
byty zamieszane w konflikt o wladze w pdlnocnych
ksigstwach wioskich, Mantui i Montferracie. Hiszpania
szukala poparcia u swego habsburskiego kuzyna w
Wiedniu. Tymezasem celem Lamormainiego bylo utwo-
rzenie przymierza cesarza, ksigzgt niemieckich, papieza
i w koncu Francji oraz Hiszpanii przeciwko heretykom
w Niemczech. Wymagalo to pokoju migdzy Francja a
Hiszpanig. Lamormain wystepowal przeciwko wysyla-
niu wojsk austriackich do Wtoch w celu poparcia Hisz-
panéw i w swym licie krytykowal polityke hiszpan-
ska®.

Suffren odrzucal starania Lamormainiego o pokdj w
[talii i argumentowal, Ze jezuici coraz bardziej mieszaja
sig do spraw obcych celom zakonu, i to nie majgc
dos$wiadczenia oraz dobrej znajomosci rzeczy. Przy tym
zamedbuw)a wladciwe 1im zadania, jak gloszenie kazan,
nauczanie i udzielanie sakramentéw. Jeéli ta tendencja
nadal by si¢ utrzymywala, podwazano by kompetencje
Towarzystwa Jezusowego w tradycyjnym apostolacie®.
Suffren Sciagnal na siebie upomnienie Vitelleschiego,
poniewaz kazal odczytaé w refektarzach francuskich
domow jCZUICkICh list Lamormainiego z jego kryty-
cznymi uwagami o polityce hiszpafskiej. Lamormaini
popadt w konflikt z gléwnym ministrem hiszpatiskim,
hrabia Olivaresem, ktéry juz od dawna uwazal, ze
Lamormaini jest gtéwna przeszkody dla hiszpanskich
planéw w Wiedniu*. Caly ten epizod byt - by¢ moze -
wynikiem skutecznych starani kard. Richelieu, by zo-
rientowad sie w jakim stopniu Wiedert bgdzie popieral
Madryd we Wioszech i by zasia¢ niezgod¢ migdzy
obydwiema stolicami habsburskimi, co potwierdzato
przekonanie Suffrena, Ze jezuici tkwig po uszy w wiel-
kiej polityce europejskiej.
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Powiktania polityczne

Réwniez miedzy Contzenem a Lamormainim zda-
rzaly si¢ spory, ktore odzwierciedlaly napiecia istniejgce
migdzy obydwoma katolickimi sprzymierzonymi doma-
mi Habsburgdw i Wittelsbachdw. Jeden przypadek do-
tyczyl niejednoznacznej postaci cesarskiego generala,
Albrechta von Wallensteina, co do ktdrego zamiardow i
godziwodci taktyki Maksymilian miat zastrzeZenia.
W 1628 r. Maksymilian prébowal przez Contzena i
Vitelleschiego wywrze¢ nacisk na Lamormainiego, by
ten zrobit co§ w sprawie Wallensteina, Jako reakcje na
list Contzena Vitelleschi wystat not¢ do Wiednia, ktdra
na nowo dokumentuje, jak ostroznie podchodzit on do
Lamormainiego.

Na koniee nie moge nie powiadomié Waszef Wieleb-
nosci, co mowi wierny czlowiek, dobrze znajgcy sprawy,
Jakie majg miejsce w Niemczech, a co po czesci zostalo
powiedziane o Waszef Wielebnoict, pe czefci zas o in-
nych ludziach z otoczenia cesarza, poniewaz kryzysowa
sytuacja w Niemczech u wielu spowodowala zgorzknienie.
Choé wiem, Ze sprawy te nie sq prawdziwe [ sq bezpod-
stawnie powtarzane przez innych, cheialbym jfednak w
muiej wigcej tych samych stowach powtdrzy¢ je Waszef

. Wielebnosci, jak napisano je do mnie, poniewaz sq to
sprawy wielkiej wagi dla sprawy katolickiej i Jego Cesar-
skiej Mosci i warto poznaé Zrédia tych podejrzed oraz
skarg, ktore ~ jak sig wydaje — wynikajq z tego, Ze cale
Niemcy zostaly nawiedzone przez tak wielkie wojsko.
Pisze to, by Wasza Wielebnos¢ mogt przemysled, czy
bedzie potrafif cos przedsiewzigé, by zapobiec tym publi-

*? Na temat Suffrena por. H. Fouqueray, Le Pére Jean Suffren & la cour de
Marie de Medicis et Louis XIII, d’aprés les Memoires du temps et des docu-
ments inédits, w: ,Revue des Questions historiques® 68/1900 s, 74-131,
445-471 (opublikowane réwnicz oddzielnie, Paris 1590).

24 X1 1629 1., Barberini latini, 2172, 5. 117-124.

%9 11630, tamze, 5. 125-131.

** Vitelleschi do Suffrena, 25 111 1630 r., Franciae 51, s. 312. Co do dalszej

dyskusji i wymiany zdan por. R. Bireley, Ferdingnd II and Lamormaini,
s. 97-100. . i
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cznym nieporzqdkom. Wasza Wielebnos¢ bedzie mdgl
przeczytac sobie te podejrzenia na zatgczonej stronie.
I znowu prosze Waszq Wielebno$é, by nie sqdzil, jako-
bym tym podejrzeniom dawal wigre albo ze mogg one
sprawid, by we mnife zrodzilo sie takowe wobec Waszej
Wielebnosci czy wobec tych innych ludzi*® Ta zalgczona
strona nic zostata przekazana, ale niewatpliwie pocho-
dzita z listu Contzena i zawierala skargi na samego
Lamormainiego, ktéry byt uwazany przez niektdrych
za zwolennika Wallensteina. Nie ma dowoddéw na to,
ze Lamormaini odpowiedzial, ale Contzen wkrétee dat
wyraz zadowoleniu z rozwoju calej sytuacji. Pézniej La-
mormaini odegrat wazng rolg przy zwolnieniu Wallen-
steina w 1630 1. Dotyczy to rowniez decyzji cesarza z
1634 1., by go arcsztowaé, a w razie oporu, ktdry byt
prawdopodobny i rzeczywiscie mial migjsce, kazaé go
zabié za zdrade?.

Najwigkszy spor migdzy obu spowiednikami dwor-
skimi wybucht w 1630 r. na zjeZdzie elektorow w
Regensburgu, w czasie ktorego trzydziestu zaproszo-
nych jezuitdw naduzywato goscinnoéci miejscowego ko-
legium?®. Spor dotyczyl nastepcy Wallensteina po jego
zwolnieniu ze stanowiska generala dowodzgcego armig
cesarskg. Lamormaini i inni skarzyli sie w Rzymie, ze
Contzen utrudnit wspélpracg migdzy katolickim ksig-
ciem elektorem a cesarzem. W odpowiedzi na ten za-
rzut spotkat sie z podobnym z drugiej strony. Sam Fer-
dynand prosit Lamormainiego, by wptynal na Contze-
na, aby ten zmienit ton. Dopiero po spotkaniu wyszto
na jaw, ze Contzen prawdopodobnie byt autorem ano-
nimowego pamfletu, w ktérym Habsburgow, a szcze-
gbélnie Madryd, oskarzano o to, ze interesy wlasne]
dynastii przedkladali nad interesy Niemiec. Vitelleschi
zaalarmowany przez Lamormainiego zgdal wyjaénienia
od Contzena. Poza tym domagal si¢ od monachijskiego
spowiednika, by zlozyt pisemne wyjasnienie Ferdynan-
dowi i Francisco Aguado, jezuickiemu spowiednikowi
Olivaresa w Madrycie, Contzenowi udalo si¢ zatatwié
sprawg z Vitelleschim. Generat byt zadowolony z wyja-
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$nied Contzena i przekazal jego list do Aguado. Nie
uspokoito to jednak Lamormainiego, tak ze spor migdzy
obydwoma spowiednikami toczyl si¢ dalej. Pointej w
1634 r. Contzen juz w zlym stanie zdrowia, ale jeszcze
majac ostre pidro, stat regularnie listy do Wiednia,
ktore wywotywaly tak gorgce protesty Lamormainiego
w Rzymie, ze az zadal on dymisji Contzena z Towarzy-
stwa Jezusowego?®.

Choé Lamormaini i Contzen niekiedy écierali si¢ ze
sobg, trzeba pamigtaé, ze obydwaj byli zwolennikami
radvkalnych frakcji na swoich dworach. Wihagnie te
frakcje wzigly ostatecznie gore nad bardziej umiarko-
wanymi i tak doszlo na nieszczedcie do edyktu restytu-
cyjnego w 1629 r. Kiedy w Czechach wybuchta wojna i
rozciggneta sie na zachod i potnoc Rzeszy, wojska kato-
lickic odniosty najpierw wiele niespodziewanych zwy-
cigstw. Szczegdlnie godne wspomnienia jest Zwycigstwo
nad armig dunska kolo miejscowosci Lutter pod Bi-
renbergiem w 1626 r. Zima 1627/28 r. wojska te kon-
trolowaly wieksza czgdé cesarstwa az do Baltyku i
Morza Pétnocnego, z wyjatkiem dwu ksigstw elektoral-
nych, Saksonii 1 Brandenburgii, ktdérych protestanccy
ksiazeta, choé z rezerwa, pozostali lojalni. Contzen,
Lamormaim i inne walczace sity w Monachium | Wied-
niu interpretowali te zwycigstwa coraz czgéciej jako
zadanie zlecone przez Boga, by wyprzec protestantyzm.
Miato sie to dokonaé przez rozciagniecie na caty Rzeszg
katolickiej interpretacjt niezbyt precyzyjnej formuly
pokoju religijnego z Augsburga z 1555 r. Konkretnie
oznaczalo to zwrot katolikom ogromnej liczby ddobr
kodcielnych rozsianych po calej Rzeszy. Dalsze rewin-
dykacje mialy prawdopodobnie nastgpi¢ pdZniej, jesli
katolicy okazg si¢ zwycigzcami. Rozumowanie to moze
wydawaé si¢ zgodne z prawem, nie swiadczy jednak

29 VII 1628, ARSI, Austr, 41,5, 2-3.

" R. Bircley, Ferdingnd IT and Lamormaini, s. 65-66, 117-119, 200-204,

** Reinhard Ziegler SJ do Theodora Buseaus’a (niemiecki asystem Vitel-
leschiego w Rzymic), 15 VIT 1639, ARS), Bohemia 94, 5. 275,

* Vitelleschi do Lamormainiego, 11 XT 1634, ARSI, Austr. 4 11, s. 995;
R. Bircley, Maximilian and Contzen, 5. 117-121, 202-204,
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dobrze o rozsadku politycznym,

Inicjatywe do tego edyktu dal, jak sie wydaje, inny
jezuita — Reinhard Ziegler, spowiednik ksiecia elektora
arcybiskupa Moguncji. Contzen i Lamormaini podjeli
jednak szybko jego inicjatywe?®. Contzen przekonal
Maksymiliana, Ze teraz jest sposobny czas do dziatania:
Niewgtpliwie chwila ta jest sposobna. JeSli sig jej nie
wykorzysta, trudno bedzie o podobng okazje (...) Prze-
ciwko temu z drugiej strony przemawia jednak fakt, Ze
sprawa jJest znienawidzona (szczegolnie przez Saksonig i
Brandenburgie). Poniewaz jednak jest to sprawa Boza,
On sam obroni jq przed ludzkq nienawisciq. Modlitwy i
mito$¢ katolikow z tatwosciq wyrdwnajq te nienawisé*:,
Vitelleschi zapewnial Contzena, Zze zrobi wszystko, by
papieza Urbana VIII zjednac¢ dla sprawy odzyskania
débr koécielnych w sposdb, jaki Wasza Wielebnosé pro-
ponuje*?. Ale general postgpowal ostroznie. Lamor-
maini opracowal ambitny plan ekspansji Towarzystwa
Jezusowego w Dolnej Saksonii, do czego byly potrzeb-
ne wplywy z odzyskanych débr kodcielnych. Pdzniej, w
1630 r., planowal on zatozenie czterech prowincji je-
zuickich na pélnocy: Westfalii, Dolnej Saksonii, Gor-
nej Saksonii, Brandenburgii albo Prowincji Nadbaltyc-
kiej. Zaraz na poczatku Vitelleschi ostroznie zwrocit
uwage Lamormainiemu, ze Ferdynand moze sie przeli-
czyl. Poiniejszego planu Lamormainiego w ogdle nie
wzial na serio*?,

Edykt restytucyjny zostal w koricu wydany z data
6 111 1629 r. w Wiedniu. Cho¢ szczgdeie zaczglo powoli
odwraca¢ si¢ od katolikéw, za§ Gustaw Adolf wylado-
wat ze swoja armia nad Baltykiem, edykt zostal przy-
jety bez kompromisow na spotkaniu elektorow w
1630 r. Trwajaca -nadal debata nad edykicm migcdzy
walczgcg a umiarkowang orientacia katolikow koncen-
trowata sig wokodt trzech punktéw. Walczgcea strona wi-
dziata w nim dang przez Boga okazj¢ zaprowadzenia w
Rzeszy na nowo sprawiedliwosci w rozumieniu katolic-
kiej interpretacji augsburskiej umowy religijnej. Umiar-
kowani — przeciwnie - dazyli do pokeju, by w ten spo-
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sdb umocnié zdobycze katolikdw. Ponadto obawiali sig
prowokowania tych panstw protestanckich, ktore do-
tad zachowywaly sie neutralnie. Z pozycji teologicz-
nvch zarzucali frakcji wojujace], Ze je] interpretacja
zaklada istnienic objawienia Bozego dotyczacego tej
sprawy. Przyznawali, ze w Starym Testamencie Baog
wezwal Izracla do wojny [ zapewnil pomoc, ale w
obecnych okolicznosciach nie widaé znaku ingerencji
Boga. Problematyke t¢ podejmowano stale na nowo w
nastgpnych latach. Przychylnos¢, ktorg Ferdynand oka-
zywat frakcji walczacej, byla skutkiem jego przekona-
nia, o zadaniu odbudowy katolicyzmu danym mu przez
Boga. Maksymilian upatrywat poZniej powodu braku
kompromisu odnosénie do edyktu w argumentacjit wy-
suwanej przez spowiednikéw dworskich*,

Trzecim punktem bylo wojownicze rwierdzenie Con-
tzena 1 Lamormainicgo, Ze Francja w kodcu weZmie
udziat w wojnie po stronie niemieckich katolikow. Nie
bylo to tak bardzo nieprawdopodobne, jak si¢ wydaje
dzis, 7z perspektywy lat: Wystarczy sobie przypomniec
nacisk, jaki grupa ,devots® wywierala na znajdujgcego
sic w stabe] pozycji kard.Richelien®, To, 7e sam La-
mormaini czasami nic byl pewien, czy zajal wlasciwe
stanowisko, wynika z jego listu do Francesco Pollu-
ciego, urzednika watykanskicgo do spraw niemieckich:
Ale ta straszna, przeciggajgca si¢ wojna poiera wszystko.
Jesli po tym rozbiciu Niemiec nie nastqpi odnowa Kos-
ciola | religii, Zalowatbym, Ze Zylem w tych czasach i

0 R. Bireley, Ferdinand IT and Lamormaini, 5. 27-28, 55-57.

171X 1627, Kasten Schwarz 773; por. R. Bireley, Maximilian and Cont-
zen, 5. 7TH-78. :

29X 1627, ARSI, Germeaniae Superioris 6, s, 23,

43 E. Sthaal, Vite Lamormaini, ARSI, Vitge 139, 5. 56-58; Vitclleschi do .
Lamormainiego, 28 IV 1629 i 2 IIT 1630, ARSJ, Ausir. 41, 5. 98-99, 240;
R. Bircley, Ferdinand IT and Lamormaini, s. 78, 134-135."

** Discurs tiher des Reichs statum, datowany po 1637, opublikowany w
D. Albrecht, Die duswirrige Politik Maximilians von Bayern, s. 379-381;
R. Bireley, Ferdinand {1 and Lamormgini, s, 23-24. 122-127, 130-131,
157-138, 190-191, 212-224; tegoz, Maximilian and Contzen, s, 130-134, 138,
143-144, 152-157, 175-176.

# R. Bireley, Ferdingnd I and Lamormaini, s. 131-132, 184-186; tegoz,
Maximilian and Contzen, dz. eyt s. 113, 152-153, 168-169, 188,
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patrzylem na spustoszenie, kidre jest widoczne i o kia-
Fym donoszq mi ze wazystkzch stron*t,

Dla stronnictwa wojujgcego wszystko zatamato sie 7
powodn zwycigstwa Gustawa Adolfa nad wojskami
katolickimi w Breitenfeld pod Lipskiem na poczatku
wrzesnia 1631 r., kiedy to Saksonia i Brandenburgia
przeszly na jego strong. Tym samym losy wojny poto-
czyly si¢ inaczej. Latem 1632 r. Gustaw Adolf zajal
znaczna czgsé potudniowych Niemiec, a nawet Mona-
chium. Contzen udat si¢ z Maksymilianem i calym
dworem do Braunau. Byla to najwigcksza klgska stron-
nictwa walczacego, szczegdlnie jednak Contzena i La-
mormatniego. Contzen bronil swego stanowiska w ob-
szernym manuskrypcie ,,De persecutione Ecclesiae Chri-
sti per Germaniam Consideratio®. Jego przetozeni nie
dali jednak pozwolenia na opublikowanie tego dziela z
powodu zgryzliwej krytyki kleru, jakg zawieralo; jego
grzeszng] postawie Contzen przyvpisal wing za kleskg
wojskowg?’. Vitelleschi przestrzegal go przed zbytnim
mieszaniem sie¢ w polityczne zaleznoéci*®. Ale sytuacja
Lamormainiego byla jeszcze gorsza. Stat sie przedmio-
tem publicznego zainteresowania 1 wielu, ktérzy daw-
nie] odwazyliby sie co najwyze) skrycie krytvkowac,
gotowi byl teraz pigtnowac go publicznie. Kard. Piotr
Pazmany, ktéry kiedy$ jako jezuita dziatal razem =z
Lamormainim w Grazu, a zostal tymczasem prymasem
Wegier, donosit, ze prawie cate krolestwo Zyczy sobie
zwolnienia Lamormainiego z dworu®. Ale Ferdynand
pozwolil mu pozostaé i swa wole wyrazil wyzej cyto-
wanymi sfowami.

Hrabia Olivarcs staral sie od dawna przeciwdziatal
wplywowi Lamormainiego w Wiednia, ponicwai w
sprawic francuskiej wydawal mu si¢ on zbyt ‘jedno-
stronny. Poza tym Hiszpania 1 hiszpariskie lobby w
Wiedniu odrzucaly edykt restytucyjny, poniewaz ich
zdaniem przediuzal on jedynie wojng w Niemczech i w
ten sposOb zatrzymywal Ferdynanda przed przybyciem
im z pomoca w Italii § péinocnych Niderlandach. W li-
stopadzie 1631 r. Olivares wystal siedmiu wybitnych
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jezuitow hiszpanskich do Madrytu i grozit represjami
przeciwko Towarzystwu Jezusowemu w Hiszpanii, jesli
Vitelleschi nie podejmie jakich§ $rodkdéw przeciw La-
mormainiemu, ktéry jako Luksemburczyk ostatecznie
byt réwniez poddanym kréla hiszpanskiego. Ks. Luis
de Palma, pisarz, ktory rowniez brat udziat w spotka-
niv z hrabig, zapewniat Vitelleschiego, ze nie s3 to
tylko czcze grozby®®

General nie ulegl hiszpanskim zgdaniom i pozostal
wierny swojej linti. Nie pedjgl zadnych konkretnych
krokéw przeciwko Lamormainiemu, jednak skierowat
do miego po raz pierwszy niezwykle ostre stowa — ze ze
wszystkich prowincji niemieckich otrzymuje skargi na
niego (ex omnibus prope Germaniae Provinciis). Uznano
za konieczne zdementowanie pogloski, jakoby odbywa-
jaca sie co 3 lata Kongregacja Prokuratorow Towarzy-
stwa Jezusowego byla odwotana nie z powodu wybu-
chu zarazy, lecz poniewaz obawiano si¢, ze dalaby
OkaZj(; do aijl protestacyjnej przeciwko Lamormai-
niemu i rOwnocze$nie posrednio przeciwko samemu
Vitelleschiemu®!. Vitelleschi zgodnie ze swym zwycza-
jem przedstawit Lamormainiemu jedynie zarzuty, jakiec
przeciwko niemu wysunieto, nie identyfikujgc sig
wprost z nimi: z¢ Lamormaini nie tyle wyraza swoje
zdanie Ferdynandowi i ministrom, ile raczej manipuluje
opinig dworu stosownie do swoich zamiardw. Probuje
rowniez przeciaggngl jezuitéw na swoja strong. Kiedy
mu to nie wychodzi, robi wszystko, by uniemozliwi¢ im
kontakty z przedstawicielami rzadu. To za$ jest jawnie

* 14 VII 1628, ARSJ, Austr. 23, 5. 43-44,

#7-Monachium, Bayerisches Hauptstaatsarchiv, Jeswitica 81, s. 126-226;
ZLensorenbericht, tamze 704, s, 37-3R8.

“ Vitelleschi do Contzena, 10 I 1632 1., ARSJ, Germaniae Superioris 6,
s. 419, 448,

* Pazmany do Hmira Janus, Troava, 5 XII 1631, Epistolae collectae,
ur 697, I1 wyd. F. Hanuy, Budapest 1911,

). Pra, Philippe IV, Roi &Espagne et la Compagnie de Jésus, Episode
Historique, 1631, w: Précis Historigues, Serie 3,3 (1894) 208-215; R. Bireley,
Ferdinand I and Lamormaini, s, 73-74, 100, 178-179. .

°! ViteHeschi do Lamormainiego, 25 II 1632 ., ARST, Austr. 4 [T, 5. 583;
Vitelleschi do Jerzego Forera (prowincjata), 1 V 1632, tamze, s. 626-627.
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1

sprzecznezmstruch; De confessariis principum®. Poza
tym gorszono sie powszechme - zauwazyl Vitelleschi -
szafg petng akt w jego kancelarii, co jednoznacznie do-
kumentuje obszernosé jego korespondencji politycznej.
Mégtby ja przyna}mmej zastoni¢ lub wrecz usungds?,

Kilka miesigcy pozniej generat usilnie prosit w utrzy-
manym w tonie osobistym liscie, jedynym, w ktérym
rezygnuje z form grzecznoscwwych by Lamormaini
skfonit jednak Ferdynanda, aby ten przyczynil sig¢ do
‘zasypania przepasci — tak bardzo szkodliwej dla sprawy
katolickiej w Europie - jaka powstata miedzy papiezem
a krélem hiszpanskim z powodu rzekomego poparcia
papieskiego dla Francji*’. Na austriackiej Kongregacji
Prowingcjalnej w kwietniu 1633 r. niektdrzy jezuici kry-
tykowah Lamormainiego. Vitelleschi stanat ]ednak po
jego stronje’*.

Lamormaini przetrwat wszystko. Po zwyciestwie zjed-
noczonych wojsk hiszpanskich 1 cesarskich nad prote-
stancka armia szwedzka pod Nordlingen we wrzeéniu-
1634 r. znowu zostala przywrdcona réwnowaga migdzy
katolikami a protestantami w Niemczech. Lamormaini
interpretowat to jako cudowne zwycigstwo {(una vittoria
miraculosa), za$ Vitelleschi pisat: Nie wqtpie, Ze tak bly-
skotliwy i wspanialy poczqtek pomocy niebios bedzie
kresem straszliwego zla i niedoli, w ktorej Rzesza thwi
zanurzona nicomal az do stonu zwqtpienia®. Ale Ferdy-
nand pertraktowal juz z Saksonia, co doprowadzilo w
koficu do pokoju praskiego 30 'V 1635 r. Ferdynand zre-
zygnowal z bojowe] koncepcji restauracji katolickiej
Rzeszy, w zamian za co Saksonia przeszta na strone
cesarskg. Wezwano wszystkie pafistwa niemieckie, by
zawarly pokdj, aby potem wspdlnie wypgdzi¢ najezdz-
cow. Wszyscy znaczgcy ksigzeta katolicey poszli za tym
zaproszeniem, a-obok nich i protestanckie ksiestwa, jak
np. Brandenburgia.

Jednak pokdj praski nie zakonczyl wojny. Po czgsel
byto to uzasadnione faktem, ze Francja wlaczyla sie
teraz oficjalnie do walki z Habsburgami. Po czgscl
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sprawialy to ustepstwa zwigzane z interpretacja augs-
burskiej umowy religijnej, kidre otworzyiy droge do
pokoju westwalskicgo w 1648 r.

W 1634 r. Contzen chorowal i1 dlatego w roli spo-
wiednika ksigZecego zastapil go jeszcze na dhugo przed
$miercia (ktéra nastgpita 24 VI 1635 r.) jezuita Jan
Vervaux. Ten ostatni przybyt juz przed laty do Mona-
chium jako spowiednik Zony Maksymiliana, Renaty z
Lotaryngii, i nalezat do frakcji umiarkowanych:

W sporze z prawie wszystkimi doradcami Ferdynan-
da Lamormaini walczyt na prézno przeciwko ukladom
1 przeciwko ratyfikowaniu umowy pokojowej. Ferdy-
nand zaaprobowal t¢ umowe dopiero wtedy, gdy wiek-
sz0&¢ 16-0osobowej komisji teologdw opowiedziata sig
za tym, Ze moie ze spokojnym sumieniem przyjac
warunki umowy. Trzej z siedmiu innych jezuitéw nale-
zgcych do komisji glosowali przeciwko Lamormainie-
mu. Umowa pokojowa potozyla kres jego wplywom
politycznym w Wiedniu, choé pozostal jeszcze spowied-
nikiem cesarza az do $mierci, kitdra nastapila w
1637 r.5® Podobnie jak w przypadku Contzena nastgpcy
Lamormainiego na stanowisku spowiednika cesarza zo-
stal zwolennik ugrupowania umiarkowanego Jan Gans.
Urodzit si¢ w Wiirzburgu 1 byl spowiednikiem Ferdy-
nanda III, ktéry miat jeszcze panowac do 1657 r. Gans
byt o wicle bardziej powsciagliwy niz Lamortnaini,
Kiedy w 1641 r. zapytano go o zdanie w sprawie dal-
szych ustepstw, calg wing za sytuacje bez wyjscia, w
jakiej znalazly si¢ Niemcy, ztozyl na edykt i uznat go za
efekt nadgorliwych, choé pragnacych dobra, politycz-

2 Vitelleschi do Lamormainiego, 3 IV 1632 r., ARSJ, Austr. 4 {1,
5. 605-607.

3316 X 1632, ARSJF, Germania 111 (soli), s. 4.

# ARSJ, Congregationes 62, 8. 178; Vitelleschi do Lamormainiego, 2 VII
1633, ARSI, Austr. 4 17T, 5. 832-833.

% C. Rocei (nuncjusz w Rzymie cytuje Lamormainiego) do Francesco
Barberiniego, 30 IX 1634, Barberini Latini 6975, s. 60-69; Vitelleschi do
Lamormainiego, 14 X 1634, ARSJ, Austr. 4 [T, 5. 983-984.

% R. Bireley, Ferdinand IT and Lamormaini, 5. 212-230.
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nie jednak niewyrobionych doradcdéw®’. Tyle co do
Lamormainiego.

Vervaux pozostal na dworze monachijskim jako spo-
wiednik Maksymiliana az do $mierci ksiecia w 1651 1.
Po jedenastu latach ukazato si¢ klasyczne dzieto Ver-
vaux'a ,Annales Boicae Gentis“, ktére z racji polity-
cznych wydano pod nazwiskiem jednego z czlonkdw
rady Jana Adlzreitera. W dziele tym Vervaux krytyko-
wal, nie wymieniajagc z nazwiska Contzena, frakcje
radykalna (zwlaszcza stanowiska, jakie zaj¢ta na zje?-
“drzie clektorow w Regensburgu) i uznal ja za gléwng
przyczyne konfliktéw w Niemczech?®.

Dziatalnosé Contzena i Lamormainiego w czasie woj-
ny trzydziestoletniej najlepiej obrazuje trudnosci, ktore
wynikly z obecnosdci jezuitéw na dworach ksigzecych.
W praktyce okazato si¢ niemozliwe uniknigcie miesza-
nia sie w wewngirzne spory rzadow i konflikty miedzy-
narodowe. Do tego doszly napigeia w samym Towarzy-
stwie Jezusowym. W koficu obydwaj spowiednicy -
kiedy patrzy si¢ z perspektywy lat — w sporze o edykt
restytucyjny stangli po falszywej stronie. Vitelleschi w
istotnych sprawach zachowat si¢ biernie, aby utrzymacd
jedno$é wirdd ksiagzat katolickich i w Towarzystwie
Jezusowym. Wyglada jednak na to, ze on rowniez
podzielal racje frakcji walczgcej. Nie mozna jednak
‘moéwié o ,polityce jezuickiej” sterowanej z Rzymu.

Gdyby Ignacy mégt znaé sytuacjg, jaka wytworzy sig
80 lat pdiniej, czy dalby obydwu jezuitom portugal-
skim inng rade? Czy bylby gotdw po6js¢ na takie ryzy-
ko, by umiesci¢ jezuitdw w centrach wplywdw polity-
cznych? Pytanie to pozostaje otwarte.

tium. Tadeusz Pronobis ST

5" B, Duhr, Geschichte der Jesutten n den Lindern deutscher Zunge 1/1,
Freiburg 1913, 5. 473-474 1 11/2, 5. 234-235.
* dnnales Boicae Gentis 3, Miinchen 1662, s. 220-222.
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Kazimierz Redziriski

Kapelani w Legionach Polskich
Pitsudskiego

Razem

z Pierwsza Kadrowa ,Strzelca®

W Krakowie 6 VIII 1914 r. przed wyruszeniem z
Oleandréw Pierwszej Kadrowel Kompanii powstala
mysl, aby zolnierzom towarzyszyl kapelan. lnicjator
pomystu — Wactaw Tokarz, profesor Uniwersytetu Ja-
giellonskiego 1 czlonek Polskich Druzyn Strzeleckich —
po zgode na desygnowanie kapelana udal sig do bpa
Adama Sapichy i bez trudu jg uzyskal. Dowoddztwo
Strzelca prosilo o wytypowanie duchownego z zakonu
kapucynow, aby w ten sposdb nawizzac¢ do tradycji
wywodzacej si¢ od czasow krola Jana ITT Sobieskiego,
kiedy zakon ten pelni ow zaszczytny obowigzek dia
rycerzy polskich. Wraz ze strzelcami (liczacymi okolo
160 0sob) poszed! zakonnik Kosma Lenczowski (1881-
-1959). Obecno$¢ kapelana budujaco wplyneta na zol-
nierzy i jak podaje Waclaw Tokarz, chiopcy rasi ota-
czali go grupkami i czué bylo, zZe sq szczerze zadowoleni
z jego obecnosci'. Lenczowski nie mial zadnego do-
$wiadczenia w- zakresie - duszpasterstwa wojskowego.
Do walizki zapakowal szaty liturgiczne i obraz Matki
Boskiej Czgstochowskiej malowany na blasze. Byt zda-
na, ze tam gdzie Zolnierz polski, tam winien by¢ takze
polski kapfan®.

Trasg z Krakowa do Krzeszowic, gdzie zaopatrzono
si¢ w bron, i dalej do Kielc kapelan odbyt piészo razem
ze strzelcami. Po drodze Lenczowski czesto bral ktore-

' W. Tokarz, Legiony na polu chwaly, Piotrkow 1916, 556
> Y. Gadacz, Kapelatiske epopeju. O. Kosma Lenczowski, kapucyn, Assyz
1949, 5. 109,
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gos ze strzeledw 1 udawal sig na kweste, aby nakarmic
to dziwne wojsko. Na trasie napotykano celowo poza-
mykane $wiatynie. Tak bylo w Ksigzu Wielkim, Jedrze-
jowie, Tumlinie. Tamtejsza ludno$¢ przyjmowala ich
obojetnie, czasami nawet wrogo. Ale byty tez radosne
momenty. W Skale miato migjsce niczwykle serdeczne
powitanie przez proboszcza, Musielewicza. W Mierz-
winie koto Pinczowa staruszek proboszcz nie ukrywal
swej radosci, gdy na wiosng 1915 r. przyszli legionisci.

Nominacje wojskowa na kapelana I putku I Legionu
Polskiego (utworzonych 16 VIII 1914 r.) K. Lenczow-
ski otrzymat 30 VIII tegoz roku w Kielcach. Legityma-
cja byla tak prosta, jak i powstate wojsko, na zwyklej
¢wiartce kratkowanego papieru napisano: Legitymacja.
Ks. Kosma Lenczowski, kapucyn, jest kapelanem 1. pui-
ku 1. polskiego legionu. Podpisat J. Pitsudski. Komen-
dant’. Od 4 IX tego roku kapelan zostal przyjety na
etat oficerski armii austro-wegierskiej. W czasie stuzby
Lenczowski trzykrotnie awansowat: 27 IX 1914 r. na
podporucznika, 5 III 1915 r. na porucznika i 9 X
1915 r. na kapitana.

Pierwsze uroczyste nabozenstwo kapelan odprawit 30
VIHI 1914 r. w Kielcach, na placu przed katedra. Msza
$wigta odbyla si¢ z koniecznosci w tym miejscu, albo-
wiem ordynariusz diecezji, bp Augustyn Losinski, od-
moéwit przydzielenia §wiatyni na nabozenstwa dla le-
gionistow, a nawet zamkngl przed nimi wszystkie kie-
leckie koscioly. Lenczowskiemu, proszacemu ¢ zezwo-
lenie na odpraWIeme nabozenstwa, biskup oswmdczy{
ze legioniSci to buntownicy przeawko carowi rosyj-
skiemu i na galowki wojskowe nie pozwoli. Bp Losin-
ski, wywodzacy sie spod Rygi, nie rozumial, jakim tet-
nem pulsuje polskie Zycie narodowe. Stanowisko bpa
Losinskiego nie bylo jednakze w tym czasie odosob-
nione. Maria Dabrowska, czynnie zaangaZzZowana w
budowg Legiondw, wspomina: Mieli§my przeciw sobie
JSfery posiadajqce” i calq prawice spoleczeristwa, kidra
‘nas uwazaia za czerwonych wywrotowcow pod komendg
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bandyty Pitsudskiego, a wiaiciwie to najczesciej bata si¢
powrotu i zemsty Rosji’. K. Lenczowski w tej dramaty-
cznej rozmowic nic ulakt sig¢ biskupich zakazéw, a
wrecz pouczyl swego rozmowce, gdzie jest miejsce pol-
skiego duchownego w przelomowych dla narodu chwi-
lach. Kapelan stwierdzil: Ekscelencje, Komenda nasza {
miasta, réwnoczesnie wiadza, nie prosi o pozwolenie, ale
Jjako gospodarz miasta wyznacza-to miejsce, a ja z kur-
tuazji przychodze tylko zawiadomié, a nie prosi¢® Zda-
niem dowddztwa Legiondw uroczyste nabozedstwo mia-
to przekonaé spoleczenstwo Krolestwa, ktére - jak sig
rzekfo - chlodno przyjelo legionistdw, ze sirzelcy sa
prawdziwymi Polakami i katolikami, a z Austrig ani
tez z przewrotem spolecznym nie maja nic wspélnego®.
W kazaniu pod kielecksa katedra Lenczowski powie-
dzial: Milo$é ojczyzny jest naszym Swigtym obowiqz-
kiem, do niej kazdy jest zobowigzany, zatem tez do
obrony (...) ChAwydcieZ i wy za oreZ { wstgpcie w szeregi
Legiondw Polski’. Podczas pierwszego pobytu Legio-
néw w Krolestwie, tj: od 8 VII1 do 13 IX 1914 1., zglo- -
stto sig*w ich szeregi 1000 osob.

Od czasu bitwy pod Krzywoptotami (9-21 XI 1914 r.)
do zadant kapelana nalezalo prowadzenie kartoteki po-
legtych, pomoc rannym oraz zaopatrzenie medyczne.
Kapelan towarzyszyl wiec Zolnierzom w ich codzien-
nym zyciu. Odprawial msze, spowiadat, niést pocieche
religijng, a gdy trzeba bylo, zegnal na wieczny spoczy-
nek, jak to miato juz miejsce na cmentarzu w Grebo-
szowie, gdy podczas walk pod Czarkowami nac¢ Nidg w
dniach 19-23 IX 1914 r. 7gm@}o 16 leglomstow z plu-
tonu Miota-Fijatkowskiego®.

: Archlwum KrdeWSklej Prowincii O, deucynow akta K Lenczow-
skiego.

¢ M. Dabrowska, Przygody cziowieka mysigeego, Warszawa 1987, 5. 116.

* I Gadacz, dz. cyt., s, 119,

& °T. Pelczarski, Komisariaty wojskowe rzqdu narodowego w Krdlestwie Pol-
skim 6 VT - 5 IX 1914, Warszawa 1939, s. 97, 150.

" 1, Gadacz, dz. ¢yt., s, 123.

# E. Rostworowski, Popioly 1 korzenie, Krakow 1985, s, 478,
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K. Lenczowski wspomina.o serdecznej atmosferze 1
zyczliwosci, z jaka spotkat sig ze strony socjalistyczne-
go przeciez dowddztwa I Brygady Legionéw (Pitsudski,
Berbecki, Sosnkowski, Moraczewski, Sieroszewski, Kle-
mensiewicz, Litwinowicz, Danitowski). Razem zasiedli
w Tumlinie do wspolnego obiadu. Cieszyt si¢ ich pel-
nym zaufaniem, za§ oni nic mieli przed nim zadnych
tajemnic. Na imieniach u Komendanta w marcu 1915 r.
wypit bruderszaft z samym ,krélem® galicyjskich socja-
listdw, Ignacym Daszyniskim, stwierdzajac przy tym:
Wiwat Daszyhski, obecnie Polak, a nie socjalista®. Do-
wodztwo | Brygady zajmowalo stanowisko Jiberalne
wobec przejawOw Zycia religiinego. Jak wspomina Len-
- czowski, Pilsudski nie pokazatl sig na zadnym nabozefi-
stwie, w swoich odezwach nigdy nie powolywal sig na
Boga, ale teZ nigdy nie wystepowal przeciwko Koscio-
towt czy religii. Za to w rozmowach z kapelanem
Komendant usmiechat si¢ dobrotliwie, podaf reke, polecit
dbac o dobro duchowe powierzonych Zonierzy i zachecal
do meinego znoszenia trudow wojennych'®.

Pierwsze miesigce pracy kapelarskiej byly bardzo
trudne. Legioni$ci mie grzeszyli poboznoscia, wstydzili
sie praktyk religijnych, unikali kapelana przed akcja
bojowa. Byli przekonani, ze po otrzymaniu blogosta-
wiestwa akcja im sig. nie uda. Byli to najczgécie]
18-20-tetni chiopcy. Podczas walk pozycyjnych na wio-
sng 1915 r. nad Nidg na Wielkanoc do spowiedzi przy-
stapito jedynie 200 zotnierzy, za$ oficerowie catkowicie
ja zignorowali, Jak wspomina August Krasicki, jeden z
oficeréw I Brygady, podobnie bylo na Wielkanoc 19167
Na 30 oficeréw i 600 zokierzy do spowiedzi i komu-
mi przystapilo jedynie 2 oficeréw i 250 zoinierzy. Na
rekolekcjach wielkopostnych prowadzonych przez in-
nego kapelana, ks. Stanislawa Antosza, obecnych byl
jedynie 4 oficerow'!. W rozkazach dziennych dowddcy
Brygady nie wymieniali zadnych nabozefstw, zas na
interwencj¢ ks. Lenczowskiego odpowiedzial mjr Leon
Berbecki, byly oficer carski i uczesinik wojny japon-



121

Sklej 1904-05 r., iz byloby to wystgpienie przeciwko wol-
nofci sumienia, a religia jest sprawq prywatng kazdego
czlowieka'? Praktyki religijne pozostaw1ono wiec Zol-
nierzom do ich osobistego uznania.

Rozwéj stuzby duszpasterskiej w Legionach

Duszpasterstwo wojskowe w Legionach przybrato
wlasciwe formy organizacyjne jesienia 1915 r., gdy for-
macje polskie braty udzial w walkach na froncie wscho-
dnim na Wolyniu. Kapelan byl wtedy przy kazdym
putku piechoty, a ponadto przy szpitalach legiono-
wych. Do czasu kryzysu przysiggowego w Legionach,
tj. do lipca 1917 r., w charakterze kapelanow stuzylo 12
ksiezy. Byli to: J. Pana$ jako dziekan oraz §. Antosz,
H. Ciepichalt, A. Gilewicz, K. Konopka, R. Kwapi-
szewski, F. Loszezyk, K. Lenczowski, I. Rudnicki,
C. Strzelecki, L. Winiewski, W. Zytkiewicz. Wszyscy
kapelani byli pochodzenia plebejsktego Byli to synowie
galicyjskich chlopow, rzemieslnikow i drobnych kup-
cédw. Jedynie Lenczowski byt synem wiejskiego nauczy-
ciela. Z wyjatkiem Panasia i Loszczyka pozostali byli
zakonnikami z Krakowa i Chyrowa (kapucyni, jezuici,
pijarzy, franciszkanie). Oni tez okazali sie najlepiej
przygotowani do shuzby duszpasterskiej w wojsku. Kar-
no$¢ zakonna przysposabiata ich do karnoéci wojsko-
wej, za$ wysoki poziom intelektualny i moralny pozwa-
lal im oddawac¢ niejedng trudng przystuge.

W drugim roku wojny wydano polska instrukcje
duszpasterska. Zgodnie z jej wytycznymiod 1 X 1915 1.

+ prowadzono dziennik czynnosci kapelariskich. Do pod-
stawowych czynnosci kapelana, oprocz postug religij-
 nych, nalezato prowadzenie metryk poleglych Zzohie-

¢ J. Gadacz, dz. cyt., s. 143,

% Tamze, s. 117. ) _

" A Krasicki, Dziennik z kampanii rosyjskiej 1914- 1916, Warszawa 1958,

s. 447,
¥ J. Gadacz; dz. cyt., 8. 147,
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rzy. Wykazy metrykaine przekazywano raz w miesigcu
do Komendy Legionow.

Pierwsza konferencja kapelanéw odbyta si¢ 30 XIi
1915 r. Wzigli w niej udzial ksi¢za: Pana$, Lenczowski,
Ciepichat i Zytkiewicz. Tematem narady byly sprawy
statusu kapelana, a wigc stopni wojskowych, obowiaz-

-kéw 1 uprawnien, zaréwno w dziedzinie poshig religij-

nych jak i opieki sanitarnej nad rannymi. Dotychczas
bowiem kapelani byli traktowani jako wolontariusze.
Nie mieli munduréw, czgsto jedynym ich ubraniem byt
mocno sfatygowany warunkami polowymi habit za-
konny. Roéznie tez bylo z paramentami koscielnymi,
Ustalono wigc, ze kapelani begdg nosi¢ mundury woj-
skowe oficerskie z trzema srebrnymi pasami na reka-
wach. Kwestic stopni wojskowych pozostawiono do
uznania dowodztwa Legionéw. W pasie przyironto-
wym kapeian powinien mieé przy sobie stule, krucyfiks
1 oleje Swiete.

Kapelami dazyh do utworzenia odpowiedniej struk-
tury koscielne] w postaci Superioratu Polowego przy
Komendzie Legionow Polskich. Wynikato to z faktu, iz
zarowno biskupi jak i kler parafialny na terenie Kréle-
stwa Polskiego wyraznie bojkotowali kapelanow, za$
do legionistow odnosili si¢ nickiedy nieprzyjaznie,
glownie z racji patronowania temu ruchowi przez par-
tic spolecznic radykalne, a przy tym i o nastawieniu
antyklerykalnym.

W tych okolicznosciach kapelani legionowi prdbo-
wali wypracowac sobie okre$lone formy organizacyjne,
ktore dawaly im wiekszg niezalezno$é od hierarchii i
kleru parafialnego, zwlaszcza na terenach przyfronto-
wych. Temu celowt stuzyta IT Konferencja Kapelandw,
rzorganizowana 17 III 1917 r. w Warszawie. Omawiano
tam sprawy urcgulowania przynaleznodci pod wzgle-
dem koscielnym. Kapelani, nie majac widokdéw na po-

“wolanie samodzielnego polskiego kapelanatu, cdméwili
mozliwosci podporzgdkowania sie niemieckiemu bisku-
powi polowemu. Byl to czas, gdy Legiony przeksztal-



123

cono w Polskit Korpus Positkowy 1 poddano pod roz-
kazy gen. Hansa Beselera - warszawskiego general-
gubernatora. Kapelani postanowili zwrocié si¢ pod
opieke austriackiego biskupa polowego, Bielika.

Kapelani legionowi, oprocz postug. religijnych, pro-
wadzili z wiasnej inicjatywy biblioteki, §wietlice, kursy
dla analfabeidw, wyglaszali odezyty na tematy spolecz-
no-polityczne. Roznosili takze po okopach paczki po-
chodzace z daréw Ligi Kobiet Pogotowia Wojennego i
przydziatowe papierosy. Na Zyczenie zotnierzy kapelani
prowadzili kasy zapomogowe, zajmowali si¢ intenden-
turg kuchni, a takze nadzorowaniem pralni putkowych.

Dowdédztwo Legionéw uznato, ze kapelani moga
uczestniczy¢ w akcji ratowniczej w czasie walki na linii
frontu, a ponadto sprawowacé opieke sanitarng w punk-
tach opatrunkowych. Bylo to usankcjonowanie istnie-
jacego stanu faktycznego. Ksicza Ciepichalt i Zytkie-
wicz brali udzial w kazdej bitwie jako sanitariusze, a
jak podaje Felicjan Stawoj Skladkowski, w bitwie pod
Jastkowem 1 VIII 1915 r. ks. Zytkiewicz do godziny 2
w nocy jezdzit konno e ste krokéw od okopdw rosyj-
skich i kierowat tam pracq patroli sanitarnych wyszuku-
Jac rannych®.

Organizacja nabozenstw na froncie

Porzadek nabozefistw i sposéb ich prowadzenia na
froncie znacznie réznit si¢ od praktykowanych w zyciu
parafialnym. Kapelani poczatkowo nie mieli w tym
zakresie Zzadnych doswiadczen. NabozZenstwa polowe
byty dtugie, za$ zotnierze marznac na mrozie, narzekali
na celebrujacego i domagali si¢ szybszego prowadzenia
obrzgdu. Z czasem wypracowano okreslony model na-
bozeristwa frontowego. W kazda niedziele podczas
mszy §w. kazania najczedciej dzielono na dwie czgéci:
dla oficerdéw i zotnierzy. Réznica w $wiadomosci tych
dwoch erup byla znaczna, niemal polowa zolnierzy

3 F. Sktadkowski, Maja shiiba w Brygadzie, Warszawa 1933, . I, s. 314.
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byla analfabetami. Wysoka wartoéc takiego kazania,
wygloszonego przez jezuite z Chyrowa, ks. Kazimierza
Konopkg, podkresla A. Krasicki. Kazania najczegsciej
byly posdwiecone kwestiom wojenno-wojskowym. Po
kazdym nabozedstwic $piewano hymn religijny ,Boze,
co§ Polske”, ale tez i bardziej swiecki — .7 dymem
pozaréw”, Na koniec odmawiano Aniot Pariski. Orga-
nizowano rowniez naboZenstwa rocznicowe z okazji
powstant narodowych oraz wainyvch wydarzen history-
cznych. Do nich nalezaly: odsiecz wiedeniska Jana 11
Sobieskiego, Konstytucja 3 Maja, bitwa pod Raclawi-
cami. Kapelani po$wigcali takze pomniki licznie wy-
stawiane w tym czasie poleglym powstar’lcom stycznio-
wym. Kler pdraﬁalny w Krélestwie odsuwal si¢ od tych
uroczysto§ci obawiajac si¢ represji w razie powrotu
Rosjan.

W warunkach letnich nabozedstwa na linii frontu
byly w Zyciu kazdego Zolnierza najwiekszym przezy-
ciem, za$ kapelani stali si¢ duchowymi przewodnikami
zolnierzy. Nie bylo juz ucieczek na widok kapelana, jak
to miato miegjsce na poczatku wojny. Jak wspomina
Wackaw Lipinski, jeden z uczestnikdéw nabozedistw na
Wolyniu, miaty one niezmisrnie dodatni wplyw uspoka-
iajacyikojacy: Garstka nas, kazdy na swoj sposdb sig mo-
dii. Czufe sig lekko, swobodnie i dziwnie dobrze. Ta nie-
dzielna $wiqteczna ciszg, ta polana zalanc blaskiem Swig-
teczuym, stukanie dzigciola na Swierku przy oftarzu i §wier-
got wesoly ptactwa — napawa dusze dziwnym spokojem.
Biata postac ksigdza Zytkiewicza na ciemnym tle oftarza
i siwej grupy Zofnierzy dziwnie spokojnie sig¢ odbija'*.

Jak to na froncic bywa, w nabozZenstwach katolic-
kich uczestniczyli nie tylko zotnierze wierz4cy, ale takze
osoby mdyferentne religijnie badz nawet 1 innych wy-
znaf. Byli to przede wszystkim Zydzi, ktorzy dosé
licznie walczyli w leglonowych brygadach. Jak wspo-
mina J6zef Lichten, Zydzi Walczqc o niepodlegly Pol-
ske 11czyh na rownouprawnienie i poprawg swego
losu'®. Jeden z uczestnikéw legionowych nabozenstw
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katolickich, Bertold Merwin, tak je wspomina: Anim
katolik, ani poza tym wierzqcy, a jednak wiasnie w polu,
wlasniec w Legionach, bylem nie samym tylko Swiadkiem
naboZensiw, lecz wewnetrznie uczestnikiem. 1 dalej: Pa-
migtam te mocng chwile, gdy wirdd mgiel porannych
wychylif sie nad kieczqgcymi kapelan, zrobif znak krzyza i
wyrzekl stowa, ktorych sens wowczas wZart sie w mozg:
in articulo mortis.., Pamigtam noc na pozycjach pod
Okormezo, noc wigilijng spedzong po raz pierwszy w
polu, pasterke przerywang dudnieniem armatnim i gwiz-
dem kul karabinowych. Pamietam msze Zatobng w Ra-
raviczy, msze za wczesinikow szarzy rokitnianskiej, lato
zlocito pola, a z serc szedf zamroz... Pamigtam msze od-
prawiang przez ks. biskupa Bandurskiego w odwiecznym
borze wofyrskim, na kresach, nad Styrem, gdzieimy
widzied radzi byli granice panistwa... tyle, tyle razy potem
msza byla w Legionach i aktem religijnym dla wierzg-
. cych i zarazem symbolem parstwowotwdrczym'®,

Kapelani legionowi speiniali tez postugi duszpaster-
~ skie dla unitéw na Podlasiu i ChetmszezyZnie. Unici,
uznani przez carat za prawostawnych w 1875 r., trwali
w swej wierze katolickie] mimo prze§ladowan. Ich kos-
cioly za pomocg kozackich nahajek zamieniano na
cerkwie prawostawne. Opornych wywozono na Syberig
bgdz nawet mordowano, jak to miato miejsce w Dre-
lowie 1 Pratulinie. Mimo tych przesladowan 50 parafii
(na 270 przed kasatg) przetrwalo w swe; wierze do
ukazu tolerancyjnego w 1905 r. Pomimo powrotu oko-
to 170 tys. 0séb do Koéciota rzymskokatolickiego po
ukazie tolerancyjnym administracja carska odmawiata
ich rejestracji jako katolikdéw i tym samym byli pozba-
wieni - duszpasterzy. Kapelani legionowi blogostawili
wiec ich malzenstwa, chrzcili dzieci; przywracali §wia-
tynie zaj¢te przez prawoslawie. W Drelowie 1 LeSnej juz
w sierpniu 1915 r. ksigza Ciepichalt i Zytkiewicz przy-

1 W. Lipinski, Szlakiem I Brygady, Warszawa 1927, s. 296.

5 1. Lichten, Czym jest polsko$é, ,Znak" 1988/394, s, 83,
'8 B. Merwin, Z Dolfalwy nad Tagliomenso, Krakéw 1918, s. 42-45,
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wrécili wiernym ich dawne miejsca modlitwy. Jak wspo-
mina uczestnik tych uroczystos$ci A, Krasicki: Wzrusza-
Jjaca byla chwila, jak wchodzili do cerkwi starzy ludzie,
ktorzy z rozczuleniem oglgdali §wigte obrazy na ofta-
rzach, przed ktorymi modlili sig temu 40 lat, a od tego
czasu wewnqtrz nie byli jako oporni. Ksigdz miat kaza-
nie, niestety nie umial powiedzied, jakby w tych okoli-
cznofciach nalezafo'’. Rzecz w tym, 7ze kapelani, z wy-
jatkiem jezuitow, ktorzy nielegalnie niesli unitom po-
moc religijna, nie znali szerzej tego nroblemu.

Akcja bpa Wiadystawa Bandurskiego

Z wyzszej hierarchii kodcielnej czynnie dziatal w ru-
chu legionowym jedynie bp W. Bandurski, sufragan
Iwowski, Biskup, w celu podkredlemia swej facznosa z
legionistami, przybyt do nich na Boze Narodzenie
[915 r. na front na Wolyniu. Tam poswigcit sztandar
oddziatu skantowego oraz odprawit pasterke. W sty-
czniu 1916 r. Bandurski odwiedzit zolnierzy w okopach
na Polesiu, a nastgpnie w szpitalach w Lublinie i w
Kozenicach. Podczas dalszel podrézy biskup wizyto-
wat komendy werbunkowe w Radomiu, Piotrkowie
Trybunalskim, Jedrzejowie 1 Dabrowie Gérniczej. W
Jedrzejowie w czasie nabozerstwa polowego na rynku
biskup stwierdzit: Legiony to fundament i podstawa bu-
dowy naszej Polski, a sprawa jej wolnofci — te sprawa
takze Kosciota katolickiego'®. Bp W. Bandurski opuscit
Lwoéw w ostatnich dniach sierpnia razem z Legionem
Wschodnim. Po rozwigzaniu Legionu w Sanoku na
poczgtku wrze$nia, nie wrécit juz do Lwowa wobec

© jego zajecia przez Rosjan, lecz osiadt w Wiedniu. Tam
wydal odezwe do rodakéw w USA o pomoc materialng
dla Legionéw oraz do ludnodci Krélestwa i Galicji o
wstgpowanie w ich szeregi.

W Wiedniu biskup byl organizatorem licznych uro-
czystodci patriotyczno-religijnych dla Polakéw zamiesz-
katych w Wiedniu i uciekinieré6w wojennych. W kaza-
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niach stale podkre§lal, iz Polska wkrotce powstanie.
Jeden z uczestnikéw tych uroczystosci, Wladystaw Wi-
twicki wspomina: Widzialem {zy w oczach pai z Kra-
kowa i wzruszenie na twarzach nauczycieli ludowych®.

Z Wiednia biskup opickowat sig jericami polskimi z
armii rosyjskiej w obozach Csot i Plan na Wegrzech. W
obozach tych bp Bandurski spehnial faktycznie funkeje
kapelana, odprawial nabozenstwa z okazji wazniej-
szych Swiat katolickich oraz spowiadat i bierzmowat
ponad 10 tys. rodakéw.

Biskupi polscy, z wyjatkiem ordynariusza przemy-
skiego, Jozefa Pelczara, nie solidaryzowali sig z Ban-
durskim. Biskupi Losifiski z Kielc i Zdzitowiecki z
Wiloctawka wydali podlegtemu sobie duchowienstwu
zakaz udostepniania $wiatyd Bandurskiemu, aby nie
agitowat w nich na rzecz wstgpowania do Legionow.
Taka postawa hierarchii kodcielnej w Krolestwic byla

-spowodowana - jak si¢g wydaje — obawa, podobng do
tej wobec ,bialych® z czaséw powstania styczniowego,
iz ruch ten jest niebezpieczny z punktu widzenia spote-
cznego, ze niesic ze soba zaczyn rewolucjl. Dzisiaj
mozemy stwierdzié, ze dzialalnos¢ Bandurskiego bazo-
watla na religijnym pojgciu ojczyzny i obowigzkow wo-
bec niej. I jemu historia przyznata racje.

EINE 3

Po kryzysie przysiegowym w Legionach, gdy czgsé
legionistéw odmowita przysiegi na wiernos¢ cesarzowi
Niemiec w lipcu 1917 r., nastapil podziat polskich for-
macji zbrojnych. Krolewiacy zostali internowani w
obozach w Szczypiornie kolo Kalisza 1 w Beniamino-
wie. Legionistow galicyjskich, Jako poddanych austriac-
kich, wcielono do regularnej armii i wystano na front
bukowinski i woloski. Cze$¢ kapelanéw odeszia ze stuz-

7 A, Krasicki, dz. cyt., s. 303.

'8 Archiwum Padstwowe Krakowa, zespét akt Naczelnego Komitets Na-
rodowego, mikrofilm 100267,

¥ A, Nowicki, Religia i ateizm w listach W, Witwickiego do Heleny qu— ’
czgiskiej, ,Fuhemer - Przeglad Religioznawczy®, 1930/4/118, s, 27.
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by. Ksigza Antosz i Zytkiewicz dobrowoinie zgodzili si¢
przebywaé w obozie w Szczypiornie. Lenczowski razem
z Gilewiczem, Foszczykiem i Panasiem dzielili losy
IT Brygady pod dowddztwem Jozefa Hallera. Po bun-
cie brygady pod Raraficza w lutym 1918 r., bedacym
protestem przeciwko wiarotomnej Austrii oddajacej w
traktacie brzeskim Chelszczyzne i Podlasie na rzecz
Ukrainy, kapelani ci byli oskarzeni o przywédziwo
buntu i wigzieni w Marmarosz-Sziget i Huszt. Dopiero
w lipcu 1918 1, zostali zwolnieni z wieziefi.

Duszpasterstwo legionowe bylo po blisko stu latach
przerwy kontynuacja polskicgo kapelanatu wojskowe-
go. Kapelani legionowi byli tez pdZniej organizatorami
duszpasterstwa wojskowego w nicpodleglej Polsce.

Dzialalnoéé kapelanow w Legicnach Polskich w la-
tach I wojny $wiatowej stanowi zaledwie niewieiki fra-
gment naszych zmagan w walce o odzyskanie niepod-
legtosci narodowej. Jednakze pelniona ochotniczo shu-
zba duszpasterska daje wlasciwe dla tych lat przyktady
poswiecenia, duchowej sily i ofiarnosci dla ojczyzny.
M. Dabrowska, ktdrej maz Marian byl oficerem I Bry-
gady, zapisata: MieliSmy na froncie wspaniafych kapela-
néw, ktorych szanowalismy i lubil®®. Przypomnienie ich
dziatalnosci stanowi zatem istotne Zrddio patriotyzmu i
zastuguje na wzmianke po latach.

@ M. Dabrowska, dz. cyt., 5. 152.

Les auméniers dans I» Légion polonaise de Pitsudski

La [.égion polonaise c’étaient des
formations militaires (brigades) ayant
combattu de 1914 4 1917 contre la
Russie aux c¢dtés des troupes des
Empires centraux. L’aunteur de ’ar-
ticle retrace le ministére pastoral
exercé par les aumdniers de la
Légion (parmi lesquels le premicy fux
un capucin, le pére Kosma Lenczow-
ski), les difficuliés auxquelles ils s¢
heurtaient de la part d’une hiérarchie
ecclésiastique sans  bienveillancce

pour la Légion (étant donné I'cxirac-
tion socialiste notamment de Pitsud-
ski, de Sosnkowski, de Moraczewski
- membres du haut commande-
ment), dans leur ministére, feurs ten-
tatives d’ébaucher des structurcs
appropriées 4 la pastorale militaire,
de méme que leur dévoucment, leur
trempe et leur esprit de sacrifice dans
la lutte pour lindépendance & re-
couvrer,
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PIOTR MATYWIECKI

Wygnanie

Podchodzi do jabloni zlotorogi tur
traca zlote galezie

i stucha ztotego dzwonienia -

od nieba do ziemi, od zicmi do nieba.

1 nieruchome blyszezy nieruchomo.

Wszystko sig zmienia:

gronostaj skacze migdzy trawami
- latem futro rdzawe, jesienia $nieznobiale —
eronostal gurdty prrecina.

Coowidsiss wosadzice, umarty?

- Dirrewo rajskie,

pien jak clato wezowe.

Duszo,

co widzisz 7 wysoka?

- Drzewa jak plamy na wezowej skorze.
A co na wysokosdciach, aniele?

- Strzepek ogrodu w dziobic jastrzebia,
okrawek nieba z murawy 1 krwi.
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Mojzesz

Twarz Mojzesza — twarz ptaka:

Zrenice zapadaja sig,

kamienie oczu tgezujg skrzydiami.

Mijaja oczy, lata mijaja,

chmurami ida po skale jak na maskarade.
Prawa majg twarz skaty.

Twarze gradu, popiotu, chabru, betonu
rozwarstwiaja si¢ w burzach.
Prawa majg jedng twarz.

Oblicze Boga

odfruwa zmarszczkami gér
1 nagle zyje na Ziemi.
Mojzesz

widzi Boga

twarzg w twarz.

Hiob

Plamy storica i cienia do ziemi nie dolatujge

pasg si¢ powictrzem — wybieraja pokarm soczysty,

a to, co owiewa czoto, jest suche i czeze,

nadaje sig tylko do ksiag i nmystow. Bozc,

przyslij anioldéw w skorach zwierzecych,

aniotéw zycia.

Niech stada éwiatet i szumoéw pasg sie w mojej Zrenicy
jak w dniu, kiedy $wiat caty czutem.

Wszystko jest dla mnie tak ztudne

jak te nowe stada, ktére§ mi przygotowat

po wytraceniu stad starych - przygotowale$
ale jeszcze§ nie zestat! Chyba, Ze to juz jest to...
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Ewangelia dzieciristwa

W ukrytych latach ukryte lata.

By¢ kasztanem w dziecigeej piastce
Jezusa...

Zstapienie do piekiet

Cisza $witu. Latwosé kogucich psalmodii.
Dziet bez wysitku obraca sig ku wieczorowi.

Gwiazda ledwo migoce:
promicniem podtrzymuje ciato,
brakiem promienia rytuje agonie.

Na dni i noce bez Stowa
ciato ztozono do grobu.

Swit! Ach $wit! Niech tylko mrugnie

pierwszy $wit po Golgocie! -

W poludnia barwny hieroglif dmuchnie duch egzaltacy,
siedem tgczowych $wiatet zakreci sie wokdt siebie,
demon bgdzie zwiastowal stowo oprawne w ornament.

.. Dni i noce bez Stowa.
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Modlitewniki zolnierskie

Modlitwa stanowi drogg cztowieka do Boga, dlatego tez czlowiek
maodli sie od zarania swych dziejow. W Kodciele tradycja modlitwy
ustnej sigga pierwszych lat chrzesdcijafistwa. Jej gotowe formuly prze-
kazywano z pokolenia na pokolenie. Pierwszym bodaj modlitewni-
kiem ludu Bozego byt Psatterz, na ktdérym jak na instrumencie wy-
{picwywal on Najwyzszemu uczucia swego serca. Z czasem, aby tej
autentycznej i odwieczne} tgsknocie czlowicka za kontaktem z Bogiem
przyj$¢ z pomocy, zaczgto wydawal réznego rodzaju ksigzeczki do
nabozenstwa juz to dla ogdhu wiernych, juz to dla poszczegdlnych
standw i stowarzyszet, jak np. dla mlodziezy, dla dzieci, za$ z chwila
powstania regularnego wojska — takze dla zolnierzy.

Tradycja modlitewnikoéw zolnierskich jest w Polsce stara, sigga
XVI w. Pierwszy bodaj vkazal si¢ juz w 1589 r. 1 nosit tytut ,,Officium
Militare®. Jego autorem byt ks. 8. Sokofowski’. Niestety, modlitew-
nik ten nie dochowat sig do naszych crasdw. Nastgpny wydal ks.
P. Skarga SJ i zatytutowat go ,Zotnierskic Nabozenstwo — modlitwy i
przykfady do tego stanu stuzace”. Dedykowal go mitujgcym ziotg
Ojczyzing wigcej niZli zdrowie hetmanom J.K. Chodkiewiczowi i
S. Zétkiewskiemu, nazywajac przy tywm siebic duchownymn od dusz Zotier-
skich. Opbrez modlitw modlitewnik zawierat liczne pouczenia dla
zolnierzy, m.in: o religii, o powotaniu do stanu zoinierskiego, o
dobrej intencji w wojowaniu, o przestrzeganiu praw Bozych w czasie
wojny, o zachowaniu sig wobec ludnoscei cywilnej. ,Zoinierskie Na-
bozehstwo” miato az 8 wydanit w jezyku polskim i 2 w czeskim.
Kolejnym wydawcy ksigZzeczki do nabozefstwa dla wojskowych byl
rowniez jezuita, ks. M. Bembus?. Jego modlitewnik nosit tytut ,Bella-
tor Christianus“?, liczyt 120 stron i miat 4 wydania polskie oraz jedno
niemieckie. Zawieral zbidr zasad, rad i wskazoéwek duchowych dia
dowddedw, a ponadto wiele modlitw dla zotnierzy, Stanowit rowniez
swoisty podrecznik dla dowddedw, jako ze pounczal ich, jak majg
prowadzi¢ wojng oraz wychowywaé 1 zaprawiaé do niej zolnierzy.
Jako taki cieszyl si¢ wiclkim wzigciem u wspdlczesnych wojskowych.
Domagat sie rowniez ustanowicnia statych etaiéw kapelandéw obo-
zowych do pracy nad duszami Zolnierskimi. W rok po ukazaniu sig
~Bellator Christianus” zostal wydany w Krakowie w 1618 r. przez
Franciszka Cezarego modlitewnik dla czlonkéw Bractwa Wojsko-
wego Michata Archaniota pt. ,Officium albo Godzinki Michata §wig-
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tego...”* Zawieral on m.in. wykaz obowiazkéw zolnierzy nalezacych
do tego Bractwa, pozytki plvngee z przynaleznosei do niego, odpusty
nadane mu przez Klemensa V111, sposdb przeprowadzania (rozbiera-
nia) rachunku sumienia oraz wiele modlitw.

Czasy porozbiorowe, brak wlasnego wojska i duszpasterstwa woj-
skowego, pomijajac krdtki okres Krolestwa Kongresowego, nie sprzy-
jaly tego rodzaju wydawnictwom. Jednak z chwila powstania Legio-
ndw Pifsudskiego ukazal si¢ (juz w 1915 r.) naktadem ,Samarytanina
Polskiego® w Wiednin miniaturowym, drukowany nonparelem, o
formacie 4X6 cm 1 liczacy 96 stron modlitewnik pt. ,Modlitwy
Legionow Polskich®. We wstepie umieszczono ,Modlitwe Polaka w
czasie wojny“® pidra ks. bpa W. Bandurskiego®. Zawierat on ponadto

' Ks. Stanistaw Sokolowski, ur. 1537 w Krakowie, studiowal na uniwersyletach w
Rzymic, Bolonii i Padwie. Do kraju powrdcit jako doktor teologii i przyiat swiecenia
kaptanskie. Wybijajacego sie uczonego i uzdolnionego kaptana powolal 8. Batory w
1576 na swego kapclana i nadwornege kaznodrziejg. Jako taki towarzyszyt krélowi w
jego licznych podrézach i wyprawach wejennych. Utrudzony niewygodami obozowego
zycia osiad? w 1578 w Krakowic jako proboszcz przy kodciele Sw. Floriana. Byt auto-
rem licznych dziet o charakterze moralno-spolecznym oraz traktatéw dydaktycznych,
jak np. Partitiones ecclesiasticae i De ratione studii. On tez jako pierwszy opracowat
wklad do brewiarza o $wigtych patronach polskich Officia propria Patronorum Polo-
nige. Zm. w Krakowie 31 T1I 1583.

* Ks. Mateusz Bembus 8J, ur. 1567 r. w Poznaniu, wstapit do zakonu w 1587. Byt
profesorem filozofii i teologii w Wilnie oraz kolejno rektorem tamiejszego kolegium,
superioremn domu profesow w Krakowie, prowincjatem i nadwornym ,pierwszym®
kaznodzieja kréla Zygmunta II1. Zm. w Krakowie w 1698,

? Bellator Christianus, hoc est Ratio pie, feliceterque bella et apprend! et gerendi sum-
morum imperatorum Regni et aliorum christianorum Ducum exemplis expressa, et nitibus
brevis illustrata, Acceserunt St. Ambrossi cipling o losepho [Flawiusz - J.H] descripta,
necnon praetiunculae Militaris ex sacris literis potissimunm psalmis Davidis petitae.

4 Wérdd obowiazkéw Bractwa Officium wylicza obrong ,czci i chwaty Bokej preeciw
poganom i kazdemu nieprzyjaciclowl, obrone Ojezyzny i ratunek w kazdym niebezpie-
czenstwie, potowosé na wszelkie wojenne niebezpieczedstwa, zahamowanic gwaltdw,
poiedynkdw, morddw, nicwstydéw, krzywd, zdzierstw, zwad i innyvch wystgpkow®.
Dalej: ,éwiczenie sig w cnotach chrzedcijaniskich i rycerskich, gotowosé, karnoéé i tad
zolnierski chrzeScijaiskiemu rycerzowi przystojny, ratunek ubogich i podupadlych
»ludzi zotnicrskich«".

* Modlono si¢ w niej m.in.: ,Ojcdw mych Boze! (...} Czemu nas na wieki zapomi-
nasz? (...) Driedzictwo nasze obrécito si¢ do cudzych, domy nasze do obcych, Siero-
tami zostaliSmy bez oica, bez matki. Wolam 1za i prosba o milosierdzie nad nieszczes-
liwym naredem! Wolam praca i zaparciem sig o zespolenie sit narodu mego w jedno
wielkie, potgzne ognisko! (...} Przez Wniebowstapienie Chrystusa — Qjczyzne woing i
szezefliwg daj nam, o Panie!”

# Ks. bp Wiadystaw Bandurski, ur, 25 V 1865, ukonczyt gimnazjum i uniwersytet we
L.wowie, tamze otrzymal dwiecenia kapl. w 1887. Dalsze studia odbyt w Rzymie. Od
1895 kolejno: sekretarz kard. Puzyny, kanclerz kurii krakowskiej, od 1906 bp pomac-
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modlitwy do mszy §w., przygotowanie do spowiedzi i komunii, wiele
modlitw na okres wojny, kilka piesni przygodnych i kolgd.

Kolejnym wydawca modlitewnika Zolnierskiego w czasic I wojny
swiatowej byl ks. P. Niezgoda’. Ksigzeczka nosita tytut ,Duchowy
Towarzysz Broni®, Miata dwa wydania: pierwsze w 1917 r,, drugie w
1933 r.® W 1919 r. w Poznaniu ukazal sie ,Modlitewnik zolnierza

" Rzeczypospolite]” opracowany przez ks. Wojciecha Piasta i polecony
kapelanom specjalnym rozkazem Kurii Polowe;.

Opracowany przez ks. dr. Tadeusza Jachimowskiego® i wydany po
raz pierwszy w 1920 r. przez Kurig Polowg modlitewnik pt. ~Zohierz
Chrystusowy czyli Nabozenstwo Zomierskie® cieszyt sie wielkim po-
wodzeniem i miat do 1931 r. az 8 wydan. Liczyl 205 stron i zawierat
krétkie pouczenie o religii i jej znaczeniu w zyciu cztowieka omawial
poszezegdlne okresy roku liturgicznego, znaczenie przysiggi wojsko-
wej oraz zawieral uwagi o celu stuzby wojskowej, cnotach zolnier-
skich, zachowaniu sie zolnierza przed, w czasie i po bitwie, o sposo-
bic stuchania mszy éw., przygotowaniu do spowiedzi i komunii, a
ponadto powszechnic uzywane naboZenstwa i modlitwy oraz liczne
przygodne picéni koscielne. _

W okresie dwudziestolecia miedzywojennego ukazaty sie kolejno
jeszcze nastepujace zolnierskie ksigzeczki do nabozedstwa. W 1934 r.
Wojskowy Instytut Nauvkowo-Ofwiatowy 1 Kuria Polowa wydaty
~Modlitewnik Zotnierza®, ktory zawieral wszystkie tradycyjne nabo-
zenistwa, modlitwy i piesm koscielne oraz oryginalne ,Kazanie poleg-
tych Zzoinierzy” majac zachecic ich zyjacych kolegdw do modlitwy za
nich oraz do postgpowania zgodnego z hastem: Ku chwale Boga i na
poz?ytek Ojeczyzny. W kazaniu tym polegli Zolnierze mowig swym
zyJa,cym kolegom, Ze przyglt;gx z’rozonej ojczyznie dochowali, mgdy
nie byli Zdl'a_]CElITll i swojg wiernoéé przypieczgtowali $miercia.
Z brzegow wiecznosci patrzymy na was. Znamy zawod Zofnierski, zramy
trudng, ale zaszczytng Waszq stuzbe. Znamy niebezpieczeristwa, kidre
grozq duszy Waszej. Bracia, bqdZcie wierni! Wierni Bogu i OjczyZnie...

W 1938 r. ukaralo si¢ kolejne wydanie ,Modlitewnika Zolnierza®,
znacznie jednak skrocone, liczace zaledwie 45 stron i zawierajace
jedynie najkonieczniejsze modlitwy, jakby w przeczuciu bliskiej juz
wojny. Tuz przed wojna, bo w czerweu 1939 1. ks. B. Nowyk™® z
okazji 20-lecia swego kaplafistwa wydal wlasnym nakladem w Biel-
sku-Biatej . Przyjaciela Zolnierza - Zbidr piesni 1 modlitw Zotnierza
polskiego®. Modlitewnik zawieral w polowie pieéni religijne, w poto-
wie najwazniejsze 1 najczeéciej uzywane modlitwy 1 nabozeristwa.

Kuria Polowa wydata ponadto modlitewnik dla zotnierzy grekoka-
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tolickich pt. ,Pryjatel Zownira“ (Przyjaciel Zotnierza), a w kilka lat
poiniej (1937) ukazat sig naktadem Wojskowego Instytutu Naukowo-
-Oswiatowego modlitewnik dla zoimerzy prawostawnych , Przyjaciel
Zolnicrza®. Na wstepic zostalo umicszczone blogostawienstwo me-
tropolity prawoslawnego w Polsce: Udzielam blogostawieristwa na
wydanie modiitewnika prawostawnege w jezyku polskim do wiythu w
Wojsku Polskim — Dionizy, Metropolita Warszawski i cafej Polski
Modlitewnik liczyt 300 stron 1 zawieral oprocz czeéci Scisle liturgi-
cznej wiele stosownych dla zolnierza modlitw, jak np. za ojczyzne,
za prezydenta, przed wyruszeniem na wojne, przed bitwa, po bitwie,
modlitwe rannego zolnierza o zwycigstwo, ponadio hymn ,Boze, cod
Polske” oraz piesni pobozne. Na zakohczenie umieszczono przysicge
Zo%nierska Nie zapomniano réwniez o modlitewniku dla zolnierzy
wyznania ewangelickiego. Nakladem tego samego Instytutu Nauko-
wo-Oéwiatowego ukazal sig w 1925 r.  Spiewnik i Modlitewnik dla
Ewangelikéw w Wojsku Polskim®“. W przedmowie do niego czytamy
m.in.: ...przyzwyczaisz sig do tef ksigzeczki, jako do codziennego wier-
nego towarzysza radofci § smutku, w ziej [ dobrej godzinie, w koszarach
i w izbie chorych (...) nie tyltko w czasie pokoju, lecz rym bardziej na
wofnie, { to w boju { zwycigstwie, i w ostqtnief (jesli taka bedzie wola
Boza) godzinie Zycia twego. Modlitewnik zawieral Porzgdek nabozedt-
stwa gidwnego oraz modlitwy poranne, wieczorne, niedzielne, spo-
wiedne | Komunijne, przed wyruszeniem na front, przed bitwa, w nie-

niczy lwowski. Gloény kaznodzigja religyjno-patriotyczny. Patronowal Druzynom Strze-
leckim. Po wybuchu T wojny $wiatowej wyjechal do Wiednia 1 tam otoczyt opicks
jeficow polskich z zaboru rosyjskiego, duszpasterzowat Legionom Pilsudskiego dociera-
jac do legionistdw na pierwsze linie bojowe. Nie otrzymat jednak stanowiska biskupa
polowego. Po 1920 osiadt w Wilnie 1 byt najpierw kapelancm Sit Zbrojnych Litwy
Srodkowej, a potem Federacji Polskich Zwigzkdw Obrodcéw Ojczyzny. Zm. w Wilnie
6 111 1932,

7 Ks. gen. Piotr Niezgoda, ur. w 1875, Swigcenia kapt. otrzymat w 1898, w czasic
1 wojny swiatowe} kapetan armii austriackiej na froncie wschodnim i poludniowym, w
wajsku polskim od 1919 jako generalny dziekan frontu biatoruskiego, od 1920 dziekan
DOK Krakow, na tym stanowisku przeszedt w stan spoczynku. Zm, w Krakowie w
1955,

¥ Autor nie posiada tej ksigzeczki w swoim zbiorze, nie ma jej rowniez w zbiorze ks.
pik. Z. Gotli; gdyby ktod z szanownych Czytelnikéw byl w posiadaniu, jej lub innych
wymienionych i nic wymienionych tege rodzaju modlitewnikéw, jest uprzejmie pro-
szony o skontaktowanie sig z autorem.

 Obszerna nota biograficzna w , PP* 7- 8/1989 s, 117-133,

" Ks. pptk Bronistaw Nowyk, ur. 16 XII 1892, §wiecenia kapt. otrzymat w 1914,
W wojsku polskim od 1920, uczestnik wojny z bolszewikami, kolejno kapelan w Sanoku,
Bielsku-Bialej, po wojnie w WP jako dziekan Okrggu Wajskowego (dalej OW) Vi OW
IV, W 1947 przeszedt w stan spoczynku.
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bezpicczefistwie Zycia i w ostatniej godzinie. Na koficu umieszezono
przysigge zolniersky,

Juz w okresie wojennym, na przelomic lat 1939/40, ukazat sic w
Budapeszcie modlitewnik dla internowanych Zolnierzy polskich pt.
+Z Bogiem®, opracowany przcz ks. C.K., a w 1941 r, w Szwajcarii —
dla internowanych zolnierzy polskich Dyw1231 Strzeleow Pieszych,
ulozony przez szefa duszpasterstwa tej dywizji, ks. W, Sw1¢c;ckleg0“
oraz wydany przez szwajcarska Akcje Katolicka ,,Spleka Kos-
cielny Zotnierza Polskiego®. Mial on dwa wydania. Dla zokierzy
Brygady Strzelcow Karpackich na Bliskim Wschodzie juz w 1940 r,
szef duszpasterstwa tej dywizji ks. J. Brandys'? pracowat, a wydaly
SS. Elzbietanki w Jerozolimie, modlitewnik pt. ,Panie, pozostan z
nami“. Sktadali go nie znajacy j¢zyka polskiego arabscy zecerzy.
Zawicral on oprdcz modlitw i nabozedstw charakterystycznych dla
wszystkich modlitewnikdw Zotnierskich takze ogblne uwagi o potrze-
bie w ludzkiej spolecznoSci stanmu wojskowego. Autor pisze w nich
m.in. ...czym jest w clele ludzkim reka, tym jest stan wojskowy w ludz-
kim spoleczeristwie, Ma on caty ten wielki organizm, wszystkie jego
stany chronid i broni¢ przed napascig kazdego, kro by im cheial w jaki-
kolwiek spossb wyrzqdzié krzywde (...} stan wojskowy to nie naduzycie
Ciebie przez ludzi wladze majqcych (...) ale stan i powolanie Boze. TyS
rycerz! Ksigzeczka formuluje ponadto obowiazki rolnierza wobec
ojczyzny, a takze stojgcych na jej czele, starszych stopniem i przeto-
zonych, towarzyszy broni i ludnoéci cywilnej. Podaje rowniez wykaz
uprdwnieﬁ folnierza, jak np. prawo do opieki socjalnej, ubezpiecze—
nia i zaopatrzenia. W tym samym czasie, juz w 1949 r., ukazatl si¢ we
Francji .Modlitewnik Zolnierza Polskiego - Ojczyznq: wolna racz
nam wrocié, Panie®. Jako bodaj jedyny zawiera on ,Modlitwe Cho-
cimska”. W Szkocji natomiast ukazal si¢ w 1941 r. wydany naktadem
Kurii Polowej ticzacy 118 stron modlitewnik ,,Z Bogiem za Wiare i
Ojczyzng”. Zawieral on m.in. tekst przysiggi wojskowej, krotki zbior
zasad Zycia chrzesdcijanskiego, objasnienia dotyczace mszy §w., spo-
wiedzi i komunii oraz ogdlnie uzywane modlitwy, wérdd nich mod-
litwe za konajacych i przy oddawaniu ostatniej postugi padiemu w
boju koledze. Przy koncu modlitewnika umieszczono ,[Dziesigé przy-
kazan zolnierza polskiego®!® oraz rozkaz zastgpcy ministra spraw
wojskowych, gen. dr. M. Kukiela, dotyczacy prakeyk religijnych w
wojskn. Zawieral on dokladne wskazania co do sposobu odmawiania
modlitw porannych i wieczornych, nabozenstw niedzielnych i $wiate-
cznych, postu, spowiedzi i komunii $w., pogadanck rcligijnych, na
ktére wyznaczono jedna godzing w tygodniu, oraz zaopatrzenia
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wszystkich sal, dwietlic, 1izb zotnierskich i kasyn, takze oficerskich, w
krzyze. Rozkaz ten, mutatis mutandis, mégiby 1 dzisiay stanowié
materiat do wytycznych regulujgcyeh zycie religijne w wojsku. Modli-
tewnik ozdabiato B reprodukeji drzeworytdw Adama Bunscha. Jego
autorem byl ks. A. Kosiba!®, Juz pod koniec IT wojny $wiatowej
(1944) ukazat si¢ w Holandii nakiadem 2. Putku Artylerii Zmotory-
zowanej LZotnierski Spiewnik” z obrazem Matki Boskiej Ostrobram-
skiej 1 podpisem Ty nas powrdcisz na Ojczyzny fono. Ponadto w po-
wszechnym nzyciu wérod zotnierzy PSZ na Zachodzie, a takie Zolnie-
rzy Armii Krajowej byt przettumaczony z jezyka angielskiego na
polski przez ks. Aleksandra Syske modlitewnik pt. ,Mdj Niedzielny
Mszalik”. Zawieral on 5 zasadniczych czesei: ulatwiony sposédb shu-
chania mszy §w., koscielny kalendarz liturgiczny, krétkie wyjadnienia
tekstow kazdej niedzielnej i §wiatecznej mszy $w., streszczenie pod-
stawowe] nauki katechetycznej, wspdlnotows msze sw. Modlitewnik
ten mial do 1940 r. a4z 50 wydan w jezyku angielskim, w polskim
themaczenin byl zrzucany na teren naszego kraju 7 samolotow alian-
ckich razem z bronia.

Po 11 wojnie $wiatowej rowniez nie zapomniano o modlitewniku
dla zolnierzy, Juz w 1946 r, ukazal sie w Wroclawiu wznowiony przez

' Ks. pptk Waleriun éwigcicki, ur. 14 1V 1902, w Wojsku Polskim od 1932, we
wrzesnin 1939 szef duszpasterstwa 11, Karpackie) Dywizji Piechoty, w latach 1940-45
we Francii i Szwajcardi jako szef duszpastersiwa 2. Dywizp Strzelcow Pieszych. Po
powrocie do kraju dzickan OW V. Zm. w 1958,

2 Ks. ptk Jan Brandys, zob. PP“ 4-5/1989, s, 241,

* Ze wzglgdu na specyficzng tresé warto je przytoczyé w calosei: 1. Nie bedziesz
mial innyeh celow na ziemi, dopoki kraj wolnoéel nic odzyska. 2. Wiedz, ze walczac za
Polske, walczysz za wolnosé calej ludzkosci. 3. Pamigtaj, ze walka o wolnoéé jest walkg
o wiar¢ | Boga. 4. Czci] Wodza twego i sluchaj jego rozkazdw, abyé zwyeigski do
Ojezyrny powrdeil. 5. Walcz niezlomnic 1 pomnij, Zeé nie ty napastnikiem. 6. Strzez
godnosci twych obyczajow, aby$ nie splamil polskiego munduru. 7. Nie pokalaj sig
rabunkiem. 8 Bads wierny przysiedze i prawdzie twego folnicrskiege sumienia. 9.
Badz dobrym towarzyszem broni dla sprzymierzericoéw, ktdrzy wraz z tobg za jedny
sprawg walcza. 10. Pomnij, ze walkg prowadzi¢ trzeba do zwycigskiego konca. Niech ¢i
Bdg doda sit w walce i blogostawi broi twoja, ktéra jest bronia sprawiedliwego®.

" Ks. ptk Antoni Kosiba, ur. 1892, $wigcenia kapt. otrzymal w [2(6. W Wojsku
Polskim od 1918 na réznych stanowiskach, m.in, kapelan Kadry Marynarki Wojennej
w Swiecie, 2 lata przed wojna przeniesiony do Krakewa. W 1939 wraz z Armia Kra-
kow na froncie. Po inwazji Armii Czerwonej na Polske wycofat si¢ do Rumunii, skad
w 1940 przedostat si¢ do Francit, a po jei upadku do Anglii, gdzic pelnit obowiazki
kapetana obozowege, a nasigpnie szefa duszpasterstwa t. Dywizji Pancernej. W 1948
powrocit do kraju 1 po odmowie przyjecia do duszpasierstwa wojskowego osiadt w
Krakowic | wlyezyl si¢ do pracy w duszpasterstwie cywilnym. W 1968 zostal awanso-
wany na pulkownika, Zm. w Krakowie 20 'V 1970.
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ks. pplk. B. Nowyka jego przedwojenny modlitewnik pod zmienio-
nym tytutem ,Ryccrz Chrystusowy — zbidr picsni i modlitw Zotnierza
Polskiego®, ale w takim samym jak przed wojna formacie i z tg sama
liczbg stron. Imprimatur na jego wydanie udzielit 6wezesny adminis-
trator apostolski Dolnego Slaska, ks, dr Karol Milik, przedwojenny
kapelan wojskowy. Natomiast staraniem Generalnego Daziekanatu
WP ukazatl sig pod koniec 1947 r. modlitewnik pt. ,W Stuzbie Chry-
stusa i Ojczyzny”. Jego autorem byl ks. S. Witkowski'®, zas§ wydata
g0 Ksiggarnia Sw. Wojciecha w Poznaniu. Stowo wstepne napisat
Owczesny generalny dziekan WP, ks, ptk Stanistaw Warchalowski.
Modlitewnik odnosit sic do catego 2ycia zolnierza: w koszarach, w
kosciele, w polu, na poligonie, w szpitalu oraz w réznych okolicznos-
ciach, jak np. na §lubie, na pogrzcbie, ponadto zawieral popularne
nabozenstwa 1 piedni religijne. Liczyt 187 stron i miat format 8x12
cm. Niestety, caly nakiad zostal skonfiskowany przez Gléwny Zarzad
Polityczny Wojska Polskiego. Ocalaty jedynie nieliczne egzemplarze.

Ostatnio ukazal si¢ nakladem Krakowskicj Kurii Metropolitalnej
opracowany przez ks. pptk. dr. Krzysztofa Gruczynskiego ,,Modli-
tewnik Zotnierza®. Ksiazeczka zjawita sie w sama porg, gdyz duszpa-
sterstwo wojskowe przezywa obecnic swij rencsans, powracajac do
nieskrgpowane] dzialalnosci wérdd zolierzy. Modlitewnik ks. Gru-
czynskiego zawiera zwiezle i aktualne pouczenia zwigzane 7 obo-
wiazkiem ( sposobem uczestniczenia we mszy $w., odbywaniem spo-
wiedzi, (rachunek sumienia jest vlozony bardzo umiejetnie), przy-
stepowaniem do komunii §w. Modlitewnik zawiera ponadto gltebokie
omodwienie przykazan Bozych 1 kodcielnych oraz liczne modlitwy,
przeznaczone dla solnierzy. Nie pominigtc w nim najczgscie] odma-
wianych Litanii, Drogi Krzyzowej i Rézanca. Ten pozyteczny i udany
modlitewnik, przy nastgpnym wydaniu, ktdre jest juz w przygotowy-
waniu, nalczatoby uzupeini¢ hymnem ,Ciebie Boie wychwalamy”
oraz powszechnie uzywanymi piesniami religijnymi. Byloby réwniez
wskazane wydanie go w nieco mnigjszym formacie.

Specyficzng cechg wszystkich modlitewnikow zolnierskich stanowi,
rzecz zrozuumiata, pierwiastek religijno-patriotyczny. Wszystkic wy-
suwaja na pierwszy plan milo$¢ ojczyzny wysublimowana a7z do
ofiary z wlasnego zycia, wyptywajaca z przykazania mitosci Boga i
blizniego. Wszystkie tez podkredlaja jednoznacznie wzniostoié stuzby
wojskowej majace] na cclu dobro nie whasne, lecz wspdlne. W miare
rozwoju organizacji wojskowoséci i ksztattowania zycia zohierskiego,
od stuzby dabrowolnej i ochotniczej do powszechnei 1 obowiazkowej,
modlitwy w nich zawarte staja si¢ réwniez coraz bardzig] aktvalne
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1 szczegdlowe obejmujac catosé zycia zolnierskiego w czasie wojny
i pokoju. Takze formulowane w nich obowiazki sa coraz bardziej
szczegdtowo okreélane i dostosowance do istniejgeych w danym okre-
sic wojskowych struktur i regulaminow. 1 tak modlitwy czasu pokoju
wybijaja na pierwszy plan cnoty zolnierskie, Zycie zbiorowe, sposdb
zachowania si¢ w koszarach, na poligonie, na urlopie, na wescly,
poszanowanie karnosci i godnodci wojskowego munduru; natomiast
modlitwy czasu wojny podkreélajg obowiazek wiernosci przysigdze
wojskowej, sztandarowl, przygotowujg zofnierza na niebezpieczen-
stwo utraty zycia, przedsiawiaja wielkos$C 1 szczytnos¢ jego ofiary,
zachecaja do kolezenskoéei, humanitarnego traktowania ludnosci
cywilnej, do ufno$ci w Bogu, do modlitwy za poleglych kolegdw i
godnego oddania im ostatniej przystugi. W tym znaczenin modlitcw-
niki zoinierskie spetniaja nie tylko role rzecznika przyldadnego Zycia,
lecz ponadto stanowia swego rodzaju podrecznik godnego postgpo-
wania i zachowania si¢ Zzolnierza, wplywajac wychowawczo na for-
mowanie jego postaw etycznych i moralnych w najrdzniciszych wa-
runkach, nawet tych najtrudnigjszych i najniebezpiecznicjszych. Ze
wszystkich bije ogromna mito$¢ ojezyzny, tesknota za jej wolnoscig i
gotowoéé poniesiemia dla niej nawet ofiary z wlasnego Zycia. We
wszystkich widnieje na pierwszej stronie lub wewnatrz obraz Matki
Boskiej Czestochowskiej, w jednym bodajze tylko wizerunck Matki
Boskiej Ostrobramsklej, z odpowiednio aktualnymi podpisami. Z¢
modlitewniki te nie byly uzywane tylko od swigta, swiadczy wyglad
tych ksigzeczek, ktdére posiadamy; ze Zolnierze mieli je przy sobie
takze w czasie bitew i walk, dowodzg kartki jednej z nich zroszone
krwig serdeczna.

Daobrze, ze wydany ostatnic modlitewnik ks. pptk. dr. K. Gruczyfi-
skiego nawigzuje po dluzszej przerwic do wickowej polskie] tradycji
modlitewnikdéw zolnierskich.

Julian Humenski 87

'* Ks. pplk Stanistaw Wilkowski, ur. 17 XII 1914, $wiecenia kapl. otrzymat w 1938,
kapelan AK, do Wojska Polsklcgo wstapit w 1944, Byt koleino kapelanem [ Bryg.
Zapasowej, proboszczem garnizonu w Crgstochowie, zastgpey dziekana OW III, dzie-
kanem OW IT. Zm. w de?awne w 1969,
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Postfilozofia czy filozofia?
Rorty — Lyotard - Derrida

Dla kogos, kto po raz pierwszy styka sie z filozofia i jej dziejami,
zadziwiajace sg czeste nawroty samoidentyfikacii filozofii. Caly wysi-
tek myslowy koncentruje sig nierzadko na prébie odpowiedzi na
pytania: Dlaczego powinno sig uprawiac filozofie? Do czego powinno
sig w niej zmierzaé? A nawet: Czy w ogole nalezy ja uprawiaé? Pyta-
nia te dla kogo$, kto na co dzicn styka sig z filozofia, nie tylko nie sg
czyms dziwnym czy znamionujacym kryzys filozofii, lecz czestokroé
stuza nawet jako wskazowka poglebionej, krytycznej postawy myé-
lowej, pozwalajac w ten sposéb wyodrebnié najbardziej interesujace
okresy dziejow filozofii.

Fakr jednak, ze pytania te pogawdy si¢ juz we wczesnym okresie
rozwo;u filozofii i ciagle powracaly, nie znaczy, iz stawiane dzisia) nic
niosg nic nowego. Sa one bowiem stawiane w odmiennym konteks-
cic. Kontekstem tym jest drastyczne - jak przynajmniej wydaje sig na
plerwszy rzut oka - zwgzenie pola badawczego filozefii. Dokonalo
sig ono za sprawg rozwoju nauk przyrodniczych i humanistycznych,
ktéry zdaniem wielu zakwestionowat prawo filozofii do wyglaszania
twierdzen o przyrodzie oraz o podmiocie ludzkim i jego wytworach.
To ma wlasnie sprawia, ze pytania samoidentyfikacyjne filozofii
stawiane dzisiaj sa tak bardzo dramatyczne. Zdaniem niektérych
odpowiedZ na nie prowadzi do uswiadomienia sobie prawdziwej
natury filozofii i do przeksztalcenia jej w dyscypline pozbawiong
elementow przynaleznych naukom szczegdltowym. Wiec ma sig do-
konywa¢ jedynie oczyszczenie i transformacja filozofii, Zdaniem jed-
nak innych nasicpuje kres filozofii, a w zwiazku z tym przejécic od
kultury filozoficzney do po- lub postfilozoficzne].

Wiszystkic waznicjsze glosy w te] dzisiciszej dyskusji nad istotg i
zadaniami filozofil zbiera antologia ,Po filozofii: kres czy transfor-
macja?! Na podstawie jej zawartosci postaram sig przedstawic trzy
najwaznicjsze glosy bronigce tezy o kresie filozofii. Przede wszystkim
bedzie chodzito o ich prezentacje, lecz réwniez o wskazanie tych ele-
mentdw mysli, ktore pozwalajg uznac te propozycie za pewien rodzaj
flozofil.
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Rorty: radykalna pragmatyzacja filozofii

Amerykanin Richard Rorty buduje swoja koncepcje postfilozofii
na krytyce platonskie] wizji filozofii, kidra przetrwala, w zmieniaja-
cych sic posiactach, do dzisiaj oraz na pewnej interpretacji pragma-
tvzmu?®, Od Platona wywodzi sie pojmowanie filozofii jako szezegdl-
nie godnej uznania dziatalnoéci profesjonalnej, w ktorej dokonuje sig
odréznienia wicdzy rzetelnej (episteme) od pozornej (doxa) i w ktorej
nic poprzestaje si¢ na wyliczaniu zdad prawdziwych 1 dziatan vzna-
wanych za dobre, lecz okredla si¢, czym ostatecznic jest prawda i
dobro. Wigze si¢ 7 tym przckonanie, 7z¢ poznanic jest odzwicrciedle-
niem rzeczywistosci, za$ podmiot poznajacy jest zwierciadtem, w ktd-
rym ta rzeczywistosc sie odbija. 1 wlasnie zadanie filozofii miato sie
sprowadza¢ do ustalenia kryteridw odzwierciedled autentycznych i
usuniecia odzwierciedlen rzekomych, jak réwniez do powigzania w .
jedng caloéé odzwierciedlen rozmaitego typu (nauvkowych, moral-
nych, estetycznych). Charakter tych zadan tlumaczy wage, jakg w
przesziosel przypisywano uprawianiu filozofii.

Mowiae o platonskiej wizji filozofit, kiora nalezy przezwycigzyc,
Rorty ma na my$li w zasadzie prawie cata dotychezasows filozofie, a
nie tylko zespdt pogladéw tradyeyinie wigzanych z Platonem i plato-
nizmem. Swojg krytyke odnosi on bowiem nie tylko do tego, co
okreéla mianem filozofli transcendentalnej, lecz rowniez do filozofii
cmpiryczne). W tej plerwsze] uwaza sig, ze nauki przyrodnicze nie sg
Lostatnim stowem™, ze najogdlnicjsze zdania normatywne wyglaszane
o prawdzic, racjonalnodci i dobru odpowiadaja czemus rzeczywi-
stemu, lecz niewidocznemu dla nauk przyrodniczych. Tak twierdzili
chociazby Kant, Hegel 1 idealiéci brytyjscy. W nurcie tej drugiej filo-
zofii uwaza sig, ze zdania takie sg albo redukowalne do zdan o zda-
rzeniach czasoprzestrzennych, albo sy czyms$, czego nie nalezy bral
powaznie (nonsensami, wyrazami osobistych emocji itp.). Innymi
stowy prawde tworza jedyme wypowiedzi ¢ faktach czasoprzestrzen-
nych. Jest to stanowisko charakterystyczne dla wszystkich faz pozy-
tywizmu, poczynajac od Comte’a, przez Macha, az do Carnapa.

W filozofii ostatnich lat mozna dostrzec - zdaniem Rorty’ego -
oznaki zrywania z platonsky wizjg filozofii,

U After Philosophy: End or Transtormation, wyd, K. Baynes, J. Behman, T. McCar-
thy, Cambridge, Mass. 1987. Wszystkic ¢ytaty w tekécie pochodza z tej publikacii.

* Glowne jego prace: Philosophy and the Mirror of Nature, Princeton 1979; Conse-
guences of Pragmutism, Minneapolis 1982, oraz Contingency, Irony, and Solidariry,
Cambridge 1988,
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W myéli analitycznej przejawia sig to w krytyce pozytywistycznych
rozroznied: semantyczne - pragmatyczne, analityczne - syntetyczne,
Jezykowe - empiryczne, teoria - obserwacja. Szczegolnie znaczace
Jest w tej micrze podwazenic przez DD. Davidsona podziatu na inter-
pretujacy schemat pojeciowy 1 nie zinterpretowang tres¢ empiryczna.
Wszystko to pozbawia nas podstaw do zadania od zdan odpowied-
niosci, korespondencji z rzeczywistodcly pozajezykowa, 1 dzielenia
zdan prawdziwych na dwie klasy: na te, kidre czemus odpowiadajs, i
te, ktore sa prawdziwe® tylko przez grzecznos¢ lub konwencie.
Davidsonowski sposob patrzenia na jezyk ma, wedlug Rorty’ego,
uniknaé hipostazowania jczyka w sposob podobny do hipostazowa-
nia myili przez kartezjanska tradycje epistemologiczna i tradycje
idealistyczng oparta na Kancie. Jezyk nic staje sie tutaj bowiem ani
czym$ trzecim miedzy podmiotem a przedmiotem, ani Srodkiem, w
ktérym tworzy si¢ obrazy rzeczywistoscl, lecz jest czgscig zachowania
si¢ ludzi. Aktywnosé wypowiadania zdad jest jedng z wielu ludzkich
aktywnosci podejmowanych w celu zmagania si¢ ze $rodowiskiem.
Jezyk jest bardziej narzedziem niz obrazem. Nie nalezy wszelako
rozumied tej analogii tak, z¢ mozliwe jest oddzielenic tego narzedzia
od uzytkownikdw i badania jego ,odpowiedniodci” do osiggania sta-
wianych sobie celoéw. Zaklada to bhowiem, ze da sig ,wyjS¢" poza
jezvk i poréwnywaé go z czyms$ innym. Tego zag nie mozna zrobié.

Podobne dazenia dostrzega Rorty w myéli kontynentalnej, przyta-
czajac na poparcie wypowiedz H.-G. Gadamera, Ze ludzkic doswiad-
czenie jest w istocie jezykowe, czy M. Heideggera o zafalszowaniu
jezyka przez traktowanie go jako jeszcze jednego przedmiotu badan.
Rorty zwraca jednak uwagg, Zze nie powinno skianiad nas to do sqdze-
nia, Zze cos nowego i fascynyjgeego dowiedziano si¢ ostatnio na temat Jezy-
ka - np. ze ma on o wiele wigksze znaczenie niz poprzednio uwazZano.
Przytoczeni autorzy czynig tylko uwagi NEGATYWNE. Powiadajg oni, i2
préby wyjscia poza jezyk de czego$, co .daje podstawy®, lub co on
Swyraza®, lub do czego miatby by¢ on ,adelwatny”, spefziy na niczym.
Wszechobecnoié jezyka polega ma wypefnianiu przez jezyk pustych
przestrzeni powstafych po niepowodzeniach rozmaitych kandydarow do
roli  naturalnych punktéw wyjScia” mysl, punkiow wyjicia, kitore sq
uprzednie i niczaleine od sposobu, w jaki wyraza si¢ lub wyrazafa
pewna kultura (s. 34).

Te krotko zasygnalizowane dazenia Rorty okre$la mianem prag-
matyzacji, ktére prowadza od filozofii w duchu platonskim do postfi-
lozofii. (,Pragmatyzacji“ dlatego, ze prowadza one do podwaZenia
zasadnodci i efektywnodci wyrdzniania zdan prawdziwych, ktdre od-
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powiadaja rzeczywistoscl, 1 utozsamienia prawdziwosci — za pragma-
tyzmem amerykanskim - z tym, w co dobrze jest wierzyé.)

Czym jest postfilozofia? Polega ona na dojrzeniu, jak rzeczy sa
wzajemnie powiazane, ale nie rzeczy jako elementy same] rzeczywi-
stofci, lecz rozmaite stowniki rozmaitych epok 1 kultur. Mowige
metaforycznie uprawianie postfilozofii to jazda w literacko-histo-
ryczno-antropologiczno-polityczne) karuzeli.

W rezultacie znajdujemy sie w kulturze, w ktdrej ani ksieza, ani
fizyey, ani poeci, ani Partia nie bedg uwazZani za co$ bardzief ,racjonal-
nego”, bardziej .naukowego” lub ,glebszego” od inmych. Zadna po-
szczegdlna czefdé kultury nie zostanie wyrdzniona jako egzemplifikacja
(tub jako zmaczacy brak egzemplifikacji) warunku, do ktdrego dgzq
pozostale cze$ci. W zadnym sensie poza obecnymi kryteriami wewng-
trzaymi dia kazdej dyscypliny — przestrzeganymi na przykiad przez do-
brych ksigzy czy dobrych fizykdw — nie bedzie innych, transdyscypli-
narnych, transkulturowych, ahistorycznych kryteriow, kidre bedg row-
nie? przestrzegane (s. 56).

Taka kultura - ktdra jest jeszcze w znacznej mierze nie zrealizowa-
nym projektem intelektualnym - bedzie odebrana przez zwolennikdw
filozofii jako dekadencka. Filozofowie transcendentalni bgdg uwa-
zali, ze nte ma ona zadnej zasady rzgdzace], zadnego centrum, zadnej
struktury. Filozofowie empiryczni begda jg natomiast oskarzali o brak
respektu dla twardych faktow, dla nauki, w ktérej poszukiwanie
prawdy obiektywnej przewaza nad emocjami i opiniami. Transcenden-
taliscl cheieliby, aby kultura byla kierowana przez co$ wiecznego, zas
empirysci - by kierowalo nig coé czasowego: brutalny wplyw $wiata ta-
kiego, jaki on jest. Laczy ich wiec to, iz domagajg si¢, aby kultura byt
przez cos kierowana, ograniczana, za§ przez dekadencje rozumieja brak
gotowosel podporzadkowania si¢ czemus, co przychodzi ,z zewnatrz®,
brak gotowos$ci uznania, ze poza jezykami ludzi jest co$, do czego jezyki
1 ich uzytkownicy musza staraé si¢ ,dopasowac®,

Co ma by¢ sita napedows takiej kultury postfilozoficzne], skoro
nie moze nig juz byé¢ dazenie do zdobycia prawd uniwersalnych,
odpowiadajacych na pytanie, czym Jest Swiat i kim jest czlowiek?
Bedzie nia nadzieja przekazania przysziym pokoleniom naszego uje-
cia sposobdw opisu, z ktérymi zetkneliSmy sig, czyli naszego opisu
opisow, z ktorymi ludzkosé miata dotychezas do czynienia, Oczywis-
cie, opis taki bedzie historycznie vwarunkowany, bedzie wyrazem
czaséw, w ktdrych przyszlo nam zy¢.

Postfilozofia nie moze odpowiadaé na pytanie o relacje mysli
naszego czasu — uzywanych obecnic opisow 1 stownikow — do czego$,
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co nie jest jakim$ innym stownikiem. Jest to wige pordwnawcze stu-
dium korzyéci i brakdw réznych sposobdw mdwienia wynalezionych
przez rod ludzki. Jest to pewien rodza] krytyki kultury, w ktdre
mozna przechodzi¢ swobodnie od Hemingwaya do Prousta, Hitlera,
Marksa, Foucaunlta, Ghandiego, Sofoklesa oraz do obecnej sytuacii
polityecznej. Chodzi tutaj bowiem ¢ zestawienie rozmaicie wyrazo-
nych opisow, systemow symbolicznych, sposobow widzenia. Upra-
wiajacy postfilozofie pokazuje, jak wszystkie te sposoby wigzania
rzeczy wiaza si¢ wzajemnie. Ale poniewaz nic mdwi, jak wszystkie
MOZLIWE sposoby wiazania rzeczy MUSZA sic wigzal wzajemnie -
gdyz nie ma do tego pozahistorycznego, Archimedesowego punktu
widzenia - jest skazany na lo, iz to, co mdwi, wkrotce stanie sic
przestarzate,

Przechodzenie od kultury filozoficznej do postfilozoficznej — zwra-
ca uwage Rorty - nic dokonuje sig na drodze argumentacji, w ktdrej
moina odwotaé sig¢ do tego, jak rzeczy maja sie naprawde, lub do
naszych intuici, jak powinna wygladac kultura. Jest to jedno z tych
zagadnien, gdzie wszystko na raz wchodzi w gre — gdzie nie ma sensu
préba uzgodnienia danych” lub charakteru, jaki powinno mied rozwig-
zanie (s. 61-62). Jest to rzecz powolnego, bolesnego wyboru miedzy
alternatywnymi obrazami siebie 1 kultury.

Lyotard: postmodernizm i narracja

Kluczowym poy;cnem koncepcji Jean-Frangois Lyotarda jest po;@—
cie postmodernizmu i ono tez figuruje w tytule jego gléwnego dzieta®.

L~Postmodernizm® to termin bardzo popularny w ostatnich dziesig-
ciu latach, lecz uZywany tak réznorako i w tak rozmaitych sensach,
ze dokladna precvzaqa ]ego znaczenia nie jest mozliwa. Czesto jest
on w1a,zany Z innymi terminami zaczynajacymi sig od przedrostka
,,poat— : ,,postcmpwystygznv ~postmetafizyczny”, _poststruktural-
ny“, ,postanalityczny” i ,,postprzemyqlowy Jego uzvcie ma wyrazac
swiadomos$é glebokich, fundamentalnych zmian, jakic dokonaly sig
ostatnio w kulturze i w spoteczenstwie. Zmiany te sy najbardziej
widoczne na terenie literatury, sztuki 1 architektury. W tej ostatniej
wida¢ to w odrzuceniu migdzynaraodowego funkcjonalizmu szkia i
stali oraz we wprowadzeniu wolnej gry historycznych aluzji, eklekry-
cznego pastiszu, wykorzystaniu tradycji lokalnych i powrotu do
ornamentacji czy dekoracji. Na terenie filozofli zmiany te sg trudnicj-
sze do scharakteryzowania. Mozna jednak powiedzie¢ w uproszcze-
niu, 7zc skupiaja sig one wokdt krytyki nowozyinych idei rozumu
i racjonalnego podmiotu poznajacego. Chodzi w nich o dekonstrukcje
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profekiu Oswiecenia, czyli wizji postepu kultury dokonywanego na
fundamencic nauki. Chodzi o zdetronizowanie epistemologicznege
podmiotn poznajacego 1 moralnego podmiotu dziatania. Chodzi o
pokonanie tyranii myéli, ktéra ¢o§ reprezentuje, odzwierciedla, oraz
o odrzucenie idei prawdy uniwersalnej, Krétko mowiae postmoder-
nizm w filozofii jest walka z nostalgia poznawcza za jednoscia, total-
noscia i podstawarmi.

Podobnic jak wiehu wspolezesnych myélicieli francuskich Lyotard
uwaza za prekursora takicj krytyki F. Nietzschego. Ale rozwijajac
swoja wersje te] krytyki korzysta przede wszystkim z drugiej filozofii,
L. Wittgensteina, oraz z pewnych elementdw postempirystyczng) filo-
rofti nauki (szczegdlnie z anarchizmu epistemologicznego P.K. Feye-
rabenda).

Lyotard zauwaza, 7ze czasy nowozytne przez kult nauki zerwaty
catkowicie z wiedza narracyjng. Chociaz wiadomo, ze scifle rzecz
biorac nauka wywodzi sig z bajek, to mimo wszystko wielka nieuf-
nodcia opartuje sie narracje i przeciwstawia si¢ wiedzg¢ naukowa, czyli
rzetelny, wiedzy nienaukowe), czyli mierzetelnej. Powstaje jednak
pyianie, jak w takiej svtuacji mozna uprawomocni¢ (dokonac legity-
mizacji) reguty grv naukowe], skoro nauka ze swej natury odrzuca
wszelkie narracyjne uprawomocnienia. Aby rozwigzac ten problem,
stworzono to, co dla Lyotarda jest symbolem modernizmu - metady-
skurs majgcy forme metanarracji. Jesli ten metadyskurs odwoluje sie
wprast do ktdrejs z wielkich narracji, takich jok dialektyka Ducha,
hermenewtyka znaczenia, wyzwalanie si¢ podmioiu myslgcego fub dzia-
tajqcego, tworzenie bogactw, wdwcezas nauke, kiora odwoluje sie do
nich, aby siebie uprawomocnicé, bedziemy nazywali ,modernistyczng”
{s. 73, w przekladzie polskim - 280). Te metanarracje sg zwykle oparte
na jakiepd filozofii, a w szezegdlnodel na filozofii dziejdw. Postawe i
dyskurs postmodernistyczny cechuje nieufnos$¢ wobec metanarracii, a
wigc i wobec cale] tradycyjnej filozofii.

Ta nieufno$¢ czeSciowo jest wywolana przez postep nauk, lecz
réwniez przez kryzys filozofii metafizycznej 1 wspierajace] ja instytu-
cji uniwersytetu. Moéwige metaforycznie funkeja narracyjna traci
swoje funkiory: wielkich bohaterdw, wiclkie niebezpieczenistwa, wiel-
kie podrdze i wielki cel. Rozktada sig ona na wiele oblokdw jezyko-
wych - zloZonych nie tylko z elementow opisowych, lecz i nakazo-
wych — z ktorych kazdy niesie whasciwe sobie warto$ci pragmatyczne.
Wszyscy zyjemy na ich skrzyzowaniu. Ale nie znaczy to, ze musimy

* Lu Condition postmoderne: rapport sur le savoir, Patis 1979, fragment tej pracy

ukazal si¢ w j. polskim w przektadzic A. Taborskiej, Kondycja postmodernistvezna,
WLiteratura na Swiecie® 1988, nr 8-9, 5. 280-300.
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tworzyc z nich stale kombinacje jezykowe, a jeéli nawet tak si¢ dzieje,
to tworzone przez nas kombinacje nie zawsze nadaja sig do prze-
kazywania.

W celu poparcia swoich tez Lyotard nawigzuje do Wittgensteinow-
skiej koncepcji jezyvka, w ktore) jezyk nic jest jednolitym niewspot-
miernych 1 wzajemnie niesprowadzalnych gier jezykowych o swoich
wiasnych, specyficznych regulach. Nie mozna osadzi¢ jedne} grv w
swietle kryteridw innej; nalezy uszanowaé calg t¢ réznorodnosé.
Podkreslajac to Lyotard zwraca jeszcze uwage na konkurencyjne i
retoryczne aspekty gler J(;yykowych gra jest walky, w ktOI‘E',J kazda

wypowiedZ-est posunigeiem, a kazdy gracz dazy do przemicszezenia
innych za pomocg mnowych 1 nicoczekiwanych kontrposunigé.
W zwiazku z tym dzielenie aktéw mowy na manipulacyjne, przekazu-
jace jedynie informacje oraz na akty mowy majace forme swobod-
nego wyrazania mysli i dialogu, nie ma glebszego uzasadnienia.
Kazdy partner jezykowy, podczas dokonpwania dotyczqeego go ,posu-
niecia®, wlega ,przemieszczeniu®, pewnego rodzaju przemianie, ktdra
wplywa na niego nie tylko joko na adresata i odbiorce, ale réwniez jako
na nadawcee. Te ,posuniecia™ z koniecznofci wywetujg , kontrposunig-
cia”, a kazdy wie, iZ kontrposuniecie, kidre jest zwykig reakejq, nie jest
Ldobrym” posunigciem. Kontrposuniecia-reakcje nie sq niczym wigcej
od zaprogramowanych skutkoéw w strategii oponenta; wlaiwiajq nam
one zadanie, a wigc nie majq wphwu na réwnowage sik, Diafego tak
wazne jest potegowanie przemieszezania w grach, a nawet wywolywanie
dezorientacyi w taki sposob, by dokonad nieoczekiwanego ,posuniecia®
(wyglosi¢ nowe twierdzenie) (s. 76).

Wydaje sig, ze w tym procesie rozprzestrzeniania sig rozmaitych
gier jezykowych gubi sie podmiot spoleczny. Wigz spoleczna jest
bowiem przede wszystkim jezykowa, lecz nie tworzy jej jakas jedna
nié. Powstaje ona na przecieciu przynajmniej dwoch (a w praktyce o
wiele wickszej, nieokredlongj liczby) gier jezykowych. Jesli wszakze
przyjaé, Ze tworzone wiezi spoleczne nie sg kwestig czystego przy-
padku, lecz mozna je w pewien sposdb ksztattowad (wybierajac gry
jezvkowe), powsiaje pytanie, w jakim kierunku nalezy podazac.

Problem ten jest skomplikowany juz na poziomie tak prostej gry,
jakg jest nauka, gdzie mamy do czynienia tylko z wypowiedziami
opisowymi {denotatywnymi w terminologii Lyotarda). Ale nawet roz-
trzasanie samych twicrdzen denotatywnych musi mieé reguly. Reguty
za$ nie sg denotatywne, lecz preskryptywne (nakazujg co$). Ich
uprawomocnienie, a wigc 1 uprawomocnienie tej czy innej formy gry
naukowej, nie moze si¢ dokonywaé na drodze odwolania sie do
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jakich$ fakidw, lecz do wartodci-celow (w tym przypadku zdolnoici
tworzenia nowych idei).

W sprawach dotyczacych Zycia spolecznego juz w punkcie wyjscia
ma sig do czynicnia z heteromorficzng klasa wypowiedzi (denotatyw-
nych, preskryptywnych, performatywnych, technicznych, oceniaja-
cych itd.). Czy wobec tego ma podstawy przekonanie, ze uda si¢ tutaj
wypracowaé jakies wspolne reguly, jeSli nie mozna tego osiggnal
nawet w o wicle prostszym przypadku nauki? Prawde powiedziawszy
- dodaje Lyotard - wspdlczesny upadek narracji legitymizacyjnych -
czy to tradycyjnych, czy .modernistycznych” (emancypacja ludzkoscl,
realizacja Idei) - wiqze sig z porzuceniem tego przekonania (s. 88).

Ogodlny consensus w sprawach spolecznych jest wigc nieosiggalny.
Wartoscia, do ktérej nalery dazyé, jest sprawiedliwo$é. Dazenie do
niej musi bra¢ pod uwage przede wszystkim heteronomiczng nature
gier jezykowych, co pociaga za sobg odrzucenie terroru, ktory przyj-
muje, z& 53 one izomorficzne, i stara sie to pokazaé. Wszelka zgoda
co do regut definivjacych gre w tej materii MUSI by¢ lokalna, tj.
zawierana przez obecnych graczy 1 dopuszczajaca uniewaznienie.

W zwigzku z tym Lyotard proponuje radykalnie demokratyczng i
pluralistyczna mikropolityke, oparta w gléwnej mierze na paralogii,
rozumianej jako przeciwienstwo powszechnej zgody: na poedwazanin
ustalonych gier jezykowych przez wydobywanie réznic, statg innowa-
cje 1 ekspervmentowanie. W mikropolityce chodzi o oddanie spra-
wiedliwosci temu, ze caly dyskurs, argnmentacja 1 legitymizacja maja
nieusuwalsnie lokalny charakter. Ich intelektualne formy to nie unifi-
kujacy i szukajgey podstaw metadyskurs oraz wielkie narracje, lecz
wielos¢ matych narracji i lokalnych argumentacji. Idea sprawiedli-
wosci bedzie za kazdym razem inaczej wyrazana w owych matych
narracjach, poza jedna ogdlna reguly sprawiedliwoéci - nalezy grad
we wszystkie gry jezykowe zachowujac pokéj. Wyzwalanie twérczych
potencjalnodei jezyka jest dla Lyotarda jedyng realna mozliwoscia
wobec anonimowej dominacji terroru 1 przemocy.

Derrida: dekonstrukcja metafizyki Zachodu

W koncu lat sze$cdziesiatych Jacques Derrida za sprawa swoich
publikacji ksiazkowych stal si¢ jedng z centralnych postaci mysli
francuskiej*. Swoje badania skupit wokot projektu dekonstrukeji
metafizyki Zachodu (lub, w jego terminologii, logocentryzmu) z jej

! Sy to m.in.: 2 Eeriture et la différence, Paris 1967; De la gramatologie, Paris 1967
La Dissemingtion, Paris 1972, Marges de la philosophie, Paris 1972.
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charakterystycznymi opozycjami: logos — mythos, logika - retoryka,
rozumowy — zmyslowy, méwicnic - pisanie, dostowny - przenoény,
natura — kultura, intuicja - sygnifikacja. Zdaniem Derridy te poje-
ciowe schematyzacje nic sg wzigte z natury rzeczy; s3 natomiast
dobra ilustracja strategii wykluczania i thamienia, na kitdre systemy
filozoficzne mogly sobie pozwolié jedynie za cene wewnetrzaych
sprzecznosci i utajonych paradokséw. Celem dekonstrukcii jest
ujawnicnie tych sprzecznosci i paradoksdw, ale nie ma to za soba
pociagac zastapienia tych opozycil innymi czy tez ich przeksztaleenia,
lecz ma doprowadzi¢ do ich catkowitego uniewaznienia. Wiaze sie z
tym w dalszej] perspektywie zakwestionowanie rozmaicie wyrazanego
pojecia bytu jako obecnosei, ktore dawato tym opozycjom podstawe,
a wigc zakwestionowanie ideil obecnosci rzeczy jako istoty, obecnosei
jako substancji, czasowe] obecnosci jako punktu lub momentu tera-
Znicjszodcl, samoobecnosei Swiadomosci, wspolobecnodal drugiego
1jazni.

Ten sposédb interpretowania tekstow filozoficznych nie chee zakta-
da¢ zewnetrznego, dogodnego punktu widzenia, z ktérego dokonuje
sig tej interpretacji. ma to by osiggane za pomocy krvtyki wewne-
trzngj poiel i twierdzen danego filozofa. (Dzicje si¢ to czesto przez
zwracanie uwagi na marginesy filozoffi, tj. na mniej znane teksty i
przypisy.) Dekonstruktor 1o kto$, kto czyni krvtyczoy uzytek z na-
rzedzi, materialdw i strategii innych, lecz nie usituje konstruowa¢é swo-
jej wlasnej budowli.

Podstawowa zasada dekonstrukcjonistyczng jest zwracanie uwagi
w tekscie na napiecie miedzy gestem a wypowiedzig, tj. na sposdb, w
jaki tekst jako calodé podwaza stwierdzone w mm poglady oraz wy-
prowadzanie z tego napigcia odpowiednich waoioskéw. Co zostalo
wykluczone przez wyrazng tre$é jako nieistotne, co zostalo oddzie-
lone jako dodatek nie majacy wpltywu na to co centralne, okazuje sig
w koncu istotne i centralne. Jest to logika ,uzupelniania®: marginatne
i nicistotne (retorvka, pismo, zmystowosé, nieobecno$€) ujawnia cos
podstawowego dla natury, centralnego i istotnego (rozum, mowg,
intelekt, obecnoéd), nkazujac w ten sposdb to ostatanie w odmiennym
Swietle.

Tego rodzaju napigé i paradoksow nic moina, zdaniem Derridy,
nigdy uniknaé, Dzieje sie tak dlatego, ze nigdy nic panujemy w petni
nad jezykiem, ktérym sie postugujemy: skutki jego uvzycia zawsze
wymykaja sig spod naszej konuroli. Dekonstrukeii nie da sig wiec
rozumicé jako dialektycznego procesu oczyszezania, ktdry pozwala
osiggnad stan czystego rozumu; nie jest to tez strategia hermenenty-
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czna, ktéra w koncu doprowadza do ,,prawdziwego znaczenia™ tckstu
filozoficznego lub do determinacii tego, co jest prawdziwe w rozwa-
zanej przez ten tekst sprawie. Jej celem nic jest integracja, lecz roz-
przestrzenianie nowych idel, proponowanie nowych sposobdw odezy-
tywania tckstow, ktore sa dopuszezalne z uwagi na niezdetermino-
wanie i nieckre$lono$é znaczen. Nie chodzi w niej o jednolitg teorig,
lecz o aktywne i stale podwazanie dominacji w naszym dyskursic
odziedziczonych pojg¢ metafizycznych. Z drugiej jednak strony de-
konstrukcja nigdy nie jest w stanie wyprowadzi¢ nas poza metafi-
. zyke. Doprowadzanie filozofii do kresu jest wiec cigglym czytaniem
tekstéw filozoficznych w pewien sposob, nieustannym niszczeniem
filozoficznych prob dotarcia do petnej obecnosel lub samowystarcza-
jacej zrozumiatodci; jest to ciagle ponawianc 1 nie majace kresu usu-
wanie z naszego dyskursu wplywow podstawowych kategoril Zycia
intelektualnego Zachodu.

Po tej ogolnej charakterystyce dekonstrukejonizmu dwa jego szki-
cowe przykfady. Pierwszy dotyczy tego, co jest, zdaniem Derridy,
gtownym wariantem logocentryzmu. Chodzi o fonocentryzm, czyli o
plerwszenstwo mowy przed pisaniem. Tradycja Zachodu obnizyta
warto$é pisania - dwukrotnie oddalonych od rzeczy ,znakow zna-
kow™ - na korzy$é zywe] mowy, ktdra - jak si¢ wydaje — pozostaje w
bardziej bezposredniej relacji do bytu. Dla Platona pisanic bylo nie-
$lubnym dzieckiem logosu, natomiast mowa — jego dzieckiem z pra-
wego toza. J.J. Rousseaun traktowal je jako niebezpieczne dopelnienie
mowy, zas IF. de Saussure systematycznie wykluczal pisanie z obszaru
jezvkoznawstwa, gdyz uzurpowalto ono sobie prawo do ,naturaing;
wigzi® migdzy fonicznym sygnifikatorem a tym co znaczone (poje-
ciem lub sensem).

Opierajac sie na tezie de Saussure’a o czysto relacyjnel identy-
cznosci znaku (tozsamo$¢ nadaje znakowi stosunek do innych zna-
kéw) Derrida utrzymuje, ze charakterystyka odnoszona do pisania
stosuje sig rowniez do mowy. Znaczenie nie jest sprawg bezposrednic]
obecnodci lub samoobecnodci; u jego podstaw zawsze lezy zroinico-
wana struktura jezyka, ktdra wykracza poza to co obecne. Znaki, tak
samo mowione jak 1 pisane, sy jednostkami relacyinymi. Ponadto
Lnicbezpieczefistwa® formy pisanej, ktére biora si¢ z oderwania tek-
stu od kontekstu {od autora i odbiorcow, od przedmiotu i okazji)
obecne sq tez w mowie, gdyZz mowa jest powlarzana, cytowana,

~wypowiadana nawet przy braku specylicznego kontekstn. Zgodnie
jednak z zasadami dekonstrukcjonizmu Derrida nie przesuwa akcen-
tOw wazZnosci w opozycjl mowa — pisanie, lecz catkowicie j3 podwaza.



150

Uwaza bowiem, iZ u podstaw wasko pojete] mowy 1 pisania lezy
pierwopisanie, ktorego funkcjonowanie gwarantuje rdznia (tak bo-
wiem nalezy chyba oddac francuski neologizm ,différance™). Jest ona
zardwno aktywna jak 1 pasywna, jest przyczyng i skutkiem; nie jest
przy tym ani produktem konstytuujqcego podmlotu, ani tez nie
odnost si¢ do czegos zewnetrznego, co sie w niej w pelni uobecnia.

Drugi przyklad zastosowania technik dekonstrukcyjnych dotyczy
istnienia w systemach filozoficznych pewnego centrum, kiérym od
czasOw nowozytnych jest najczedcie] podmiot (jednostkowy, zbio-
rowy, transcendentalny itd.). Punktem wyjécia docickan Derridy jest
pytanie, dlaczego w powojennej Francji przewazyta humanistyczna
(antropologiczna) recepcja mysli G.W.F. Hegla, E. Husserla i
M. Heideggera, pomimo ze kazdy z tych autordéw stal w opozycji do
Lantropologizmu® czy ,humanizmu metafizycznego®, Ta mylna re-
cepcja nie jest czym$ przypadkowym i pozwala nawet lepiej zrozu-
mie¢ mysl tych trzech filozofow 1 ukryte w nich napiecia.

W systemie Hegla znaczenie wilasciwych rozwazan o czlowieku
{antropologia) jest niewielkie. Z chwilg bowiem gdy pojawia sig
$§wiadomosé, rozwazania przechodzg na poziom uniwersalnej feno-
menologi: ducha. Nastgpuje w nie} niejako kres cztowieka. Ale 6w
kres, rozumiany jako $mieré cziowicka jednostkowego, jest jedno-
czetnie jego realizacjy, spetnieniem. Z jednej wige strony fenomeno-
logia ducha nic jest juz nauka o cztowieku, lecz z drugiej strony jest
nig w dalszym ciagu, gdyz dotyczy w pelni zrealizowanej istoty czio-
wicka., MYSLENTE 0 KRESIE CZLOWIEKA — zauwaza Derrida - JEST JUZ
PRZETQ ZAWSZE OKRFESLONE W METAFIZYCE JAKO MYSLENIE O PRAWDZIE
CZLOWIEKA {s. 137). Husserl z kolei krytykowat wszelkie odmiany
antropologizmu, lecz 7z drugiej strony okreslit cel czlowieka jako
pelna realizacje rozumu, ktéra prowadzi do stworzonej przez niego
fenomenoclogii transcendentalnej. Fenomenologia ta nic miata z jed-
nej strony nic do czynienia z jednostkowymi osobnikami ludzkimi,
lecz z drugiej strony stanowila spelnienie istoty cztowicka. Najblizszy
usuniecia tych napieé¢ byt w swojej filozofii Heidegger, lecz jego kon-
cepcja bliskosct bytu, ujawniania sig sensu bytu, w bycie przytomnym
(Desein) oraz jej pézniejsze modyfikacje réwniez nic unikngty przy-
znania cziowiekowi wyrdinionego miejsca. Derrida tak podsumo-
wuje t¢ koncepcie: W mysleniu i jezyku Bytu zawsze byl okreflony kres
czlowieka, a okreilenie to jedynie modulowato dwuznacznoi¢ KRESY
poprzez gre TELOSU i §mierci (s. 149). Dekonstrukcjonizm powinien
zmierza¢ do wyzwolenia sie z tych pozostaloscl antropologizmu, lecz
jak si¢ z nich wyzwoli€, skoro w kazdej partii dyskursu filozoficznego
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przez formg gramatyczng ,my" daje o sobie ciagle zna¢ centralna rola
podmiotu?

Paradoksy postfilozofii

W scharakteryzowanych powyzej trzech stanowiskach dominuje
przekonanie o dokonujacych sie przemianach w myéli filozoficznej,
ktdre zarazem stanowia jej kres, jesh przez filozofie rozumie¢ poszu-
kiwanie jak najogdlmiejszych twierdzen 1 dawanie im glebokich, fun-
damentalnych uzasadnien. Najradykalniej siawia sprawg Rorty mé-
wiac o nadejiciu kultury postfilozoficzne). Nieco bardziej umiarko-
wany jest Derrida, lecz réZnica ta nie jest az tak znaczna, gdyz mimo
wszystko uwaza on, Ze tradycyjna filozofia jest czym$, co nalezy
przezwyciezyl, chociaz w praktyce zadanie to nigdy nie da si¢ wyko-
na¢ do konca. Stanowisko Lyotarda jest mniej sprecyzowane, Z jed-
nej bowiem strony méwi on o niecheci postawy postmodernistycznej
wobce wielkich (meta)narracji oraz o kryzysie filozofii, o ile obstaje
ona przy swoich powinnoéciach legitymizacyjnych, lecz z drugie
strony dodaje: Nie sqdze, Ze filozofia jako legitymizacja jest skazana
na znikniecie, lecz mozlive, iz nie bgdzie mogla wywigzad sig ze swego
zadania, lub przynajmniej posuwaé go naprzdd, bez zrewidowania swo-
ich wigzi z instytucjq uniwersyletu (s. 93). By¢ moze nalezy to tak
rozumieé, ze dla rozwoju postmodernizmu jest konieczny jakis realny
przeciwnik w formie modernizmu uosobionego w filozofii.

Nie podejmujgc dalej spraw zwigzanych z roznicami zachodzacymi
migdzy tymi stanowiskami, proponujg rozwazyé to, co wydaje sig
wspolng ich trudnogceig, a mianowicie status ich wlasnych twicrdzen,
a zwlaszcza argumentacji poddwanych na rzecz tych twierdzen.

Wszyscy trzej autorzy stawiajg sie bowiem w sytuacji dosyé para-
doksalnej: z jednej strony odrzucaja mozliwo$é¢ wspdlnego, neutral-
nego zespolu danych, do ktdrych daloby si¢ odwoltad w sporze z po-
giqdami przeciwnymi, lecz z drugiej strony chea podawaé racje do-
cierajace do swych przeciwnikéw 1 nawet ich przekonywajace. (Na-
dawanie swormn wywodom _]&k w przypadku Lyotarda, statusu re-
torycznej narraql niewiele zmienia, gdyz i tulaj muszg by¢ podawane
szeroko rozumiane rac_]e ) Wykiuczywszy dane emplryczne dotyczace
tego, jak rzeczy maja si¢ w $wiecie, przyjmuja oni wszelako dane
historyczne. Pokazujg np., jak ruch analityczny dochodzi do prze-
zwyciezenia tilozofii (Rorty), jak upadly idealistyczne i ofwieceniowe
proby legitymizacji nauki (Lyotard) czy tez jak od Hegla przez Ifus-
serla do Heideggera zmagano si¢ z antropologizmem (Derrida).
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Takie postgpowanie jest w tym sensie skazane na niepowodzenie, Ze
do danych historveznych odnosi sie z niewielkimi zmianami argt-
mentacja przeciw neutrainosci danych empirycznych. Nie ma wige
jednego sposobu ich interpretacji, tylko rézne interpretacje z uwagi
na obranc zatozenia.

Ponadto material, ktdrym dysponuja omowieni powyze] mysliciele,
jest tak réinorodny, ze niekiedy nie potwierdza ich postfilozofi-
cznvch oczekiwan. 1 wtedy argumentacja historyczna musi zostad
dopelniona inng - systematyczng, Przykladem jest Rorty, kudry
oprécz pragmatyzacji ruchu analitycznego dostrzega réwniez rozwd]
stanowisk antypragmatycznych. Wymienia on dwie grupy [ilozofow,
okreslonych przez niego mianem realistdw technicznveh (8. Kripke,
H. Putnam}oraz realistow intuicyjnych (T. Nagel, S. Cavell, B. Stroud).
Ci pierwsi sa przekonani, ze rozwdj filozofii jezyka pozwala
rozwigzaé tradycyjne problemy filozoliczne, np. zagadnienie realiz-
mu, Rorty stara si¢ pokazaé, ze ich argumentacja w kluczowych
punktach opiera sig mimo wszystko na intuicjach {nie roznig si¢ wige
istotnie od my$licieli grupy drugiej)}, zas intuicje, to nie ujecia tajem-
nic $wiata, lecz produkty naszych spolecznych konwenciji 1 praktyk.
Jest to bardzo dobitny przyklad nieuwarunkowanego teoriopozna-
wezego stwierdzenia dotyczacego wartodci Zrodet poznania, a wige
typowy sad filozoficzny, a nie posifilozoficzny. Takich teoriopo-
znawczych twierdzen filozoficznych datoby sig znaleZé o wiele wigcej.

W docickaniach wchodzgeyeh w grg autordw sg réownie? elementy
etvki filozoficznej. Wyglaszanc sg bowiem w te] malterii tezy, ktdre
trudno odnie§é tylko do jednej lokalnej gry jezykowej czy dyskursu.
Rorty utrzymuje np., e to, czy pragmatyczny poglad na prawde sam
jest prawdziwy, zalezy od tego, czy DOBRA jest prdba realizacyi kul-
tury postfilozoficznej. ,Dobry”, jak sie wydaje, nic ma tutaj znacze-
nia lokalnego. Wiaze sie z wizja celu, do ktérego powinna zmicrzad
cata tudzko$é. Innym przykladem jest odwolywanie sig Lyotarda do
sprawiedliwego porzadku spotecznego. Mozna zgodzi¢ sie z nim. Ze
sprawiedliwego inaczej funkcjonuje w réinych grach jezykowych,
lecz z tego, ze pewnc czyny s3 traktowane w jednej grze jezykowej
jako sprawiedliwe, a w innej nie, nie wynika, iz sprawiedliwos¢ w
ogdle lub idea sprawiedliwosci jako takiej jest pozbawiona tresci, Juz
sam sposab operowania tym poj¢cicm przez Lyotarda, jak sie zdaje,
temu przeczy.

Inny paradoks powyzszych propozycji postfilozoficznych polega
na tym; zc krytykuja one filozofie tradycyjng za jej imperializm, tj. za

~ zakreslanie kompetencji poszezegdlnym dziedzinom wiedzy 1 ustala-
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nie powigzan miedzy poszczegdlnymi dziedzinami kultury, zas samc
w pewnym sensic pod t¢ krytyke podpadaja. Ostatecznie bowicm,
pomimo zapewnien o tvmczasowodci, lokalnoscl, niedoskonatosci
proponowanych rozwigzan, wszystkie one kresla bardzo uniwersalng
wizje rozwoju ludzkosci 1 kuoltury, podajg cele, do ktérych nalezy
zmicrzaé. Rodzi si¢ jednak naturalne pytanie: Diaczego w tym wias-
nie kicrunku nalezy zmierzat? I nastgpne: Dlaczego dokonywal
bolesnego wyboru kultury postfilozoficzne]? Dlaczego ma ona byé
lepsza od swej poprzedniczki, skore nie ma wspdlnej skah pordéwna-
wcze) (np. stalej natury czlowieka)? Sa to pytania, na ktére trudno
znalez¢ odpowied? v wyzej omdwionych autordw.

Propozycje po- czy postfilozoficzne sg wiec pewnym rodzajem filo-
zofii, i to filozofil, ktdra nie ucieka przed ogdlnymi, normatywnymi
stwicrdzeniami. Wydaje sig, ze ich aulorzy chcieh przekroczyé gra-
nice, kidrych przekroczyé si¢ nie da. Z takiego stwierdzenia nie
wymika jednak, ze wszelkie préby przekroczenia tych granic sg bez-
wartoéciowe a w konsekwencii, ze nurt postfilozoficzny nie wnosi nic
nowego do filozef, lecz jest jedynie powtarzaniem starych bledow,
Radykalna krytyka i destrukcja zastanych rozwiazan, chociaz nie w
pelni skuteczna, nie musi byé wcale bezowocna, gdvz moze pozwolié
dokladniej okredlic to, czego pie da sig zakwestionowac 1 zniesc.
I taka jest chyba glowna wartoéc¢ postfilozofii.

Tadeusz Szubka
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Sztuka — procent do kontemplacyi

Czar archeologii egipskie]

Kiedys Henry Moore, jeden z najwickszych rzezbiarzy naszej doby
- jezeli nie najwigkszy —~ wyznal, ze w poréwnaniu z rzezby egipska
dzieta Grekéw wydaja mu sig banalne i mdle. Niczego nie da sie
poréwnad z hermetycznym, quasi-absolutnym pieknem posagdw egip-
skich. Podziclam t¢ opinig, choé mam inny stosunek do sztuki grec-
kigj. Jedno nic ktdei sig z drugim, odwrotnie, Greey napisali dalszy
clyg tworczodel plastyczne] nad Nilem. Teraz pragne mala cze$¢ tego
mego zachwytu wobec Egiptu przekazaé czytelnikom, ale tym razem
mniej bedzie rozwazad estetycznych, wigcej - anegdoty. Jak starozyt-
nosé egipskg odkrywano.

% ko

Kto pierwszy ujrzat Egipt? To panstwo nigdy nie pozostawalo w
zupetinej izolacji; nie méwigc o najazdach 1 okresowych okupacjach
jego terytoriow, zawsze byto tam duzo cudzoziemcow, niewolnikdw,
handlarzy, rzemieslnikdw, najemnikow w wojsku. W egipskim malar-
stwie nic brak wizerunkdw obcokrajowcow ze wschodu, wybrzezy
palestytskich 1 Syrii. W grobowcu Nebamona w Tebach mozna oglg-
dac¢ tuz za sylwetg biatego konia szkic Kretenczyka. Niesie on daning
w postaci tacy z brylami ztota. Za to w bogatym i strojnym obrazie
przedstawiajacym Tutankhamona na wojennym wozic tratujgcego
nieprzyjacidt typ fizyczny i ublory Azjatoéw sa dokiadnie okreélone;
sg to brodaci mezczyzni w dlugich szatach, oddani przecz artysig z
realizmem miniatur. Scena ta zostala wyobrazona na pokrywic szka-
tuly z grobowca Tutankhamona znajdujacej si¢ teraz w muzeum
kairskim. W tebanskim grobowcu wicekrola Nubii, Huya, przedsta-
wiono postdw murzynskich z darami, takze doskonale scharaktery-
zowanych | fizycznie, i pod wzgledem stroju; 7 tylu widaé wysoka
sylwete zyrafy. Gdzie indziej] mamy éwietny obraz nubijskich na-
jemnikdw. Egipt byl pelen cudzoziemcow. Nie zostawili oni jednak
fadnych $wiadectw pisanych.

Ten niemy swiat kamieni i znakéw ozywit si¢ dopiero pod spojrze-
niem cickawych 1 genialnie inteligentnych Grekéw. Ci lubili spisywac
swoje spostrzezenia. Pelnych barw nabieral ten kraj pod pidrem i
pedzlem nowozytnvch podrdznikéw, poszukiwaczy przygod, uczo-
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nych, zwiaszcza archeologdw - wreszcie zdradzit swoje tajemnice
dzigki Jean-Frangois Champollionowi, ktory w 1822 1. rozszyfrowat
pismo hieroglificzne. Co do Grekow, zaczelo si¢ - oczywiscie! - od
Homera. W ,,Odysei” znalazl si¢ opis niefortunnej wyprawy piratow
greckich do Delty, gdzie Egipcjanie dali im fupnia i wzieli do niewoli,
z czego jakos sig wykaraskat sprytny Odys. W 450 r. przed Chr. zja-
wit si¢ w Egipcie dobrze do tej podrézy przygotowany Herodot.
Historyk nie kryje si¢ ze swoja sympatia do mieszkancow kraju nad
Nilem. Jego uwagi, tylko z pozoru fantazyjne, wciaz sg cenione przez
archeologdw, zwlaszcza te, ktore odnoszg sig do obyczajow, religii i
wygladu kraju. Dobrze poinformowanym turysta byt Diodor Sycylij-
czyk, wspdtczesny Cezarowi, trochg jednak naiwny, bo uwierzyl, Ze
szczury rodza sie spontanicznie z nilowego mulu. Strabon, obywatel
rzymski, z matki Greczynki i piszacy po grecku, wybral si¢ tam okolo
30 r. przed Chr. Osobista przyjazi z namiestnikiem Aeliusem Gallu-
sem ulatwita mu podrdzowanie, dotart az do katarakt, Jedna ksiega
jego Geografii® zostala poswigcona Egiptowi. Potem stynny Ma-
riette postuzy sie opisem Strabona przy uwienczonym powodzeniem
poszukiwaniu swiatyni i grobowca bykdw Apis w Serapeum.

Jeszcze w I w. po Chr. w bibliotece aleksandryjskiej istniata kopia
wiclkiego dzieta kaplana Manthona, ktdry na zalecenie Ptolomeu-
sza 1, opierajac si¢ na tekstach Zrodtowych przechowywanych w
$wiatyniach, spisat Historie Egiptu®. Wykorzystal to Plutarch wery-
fikwjge informacje tyczace religii. Mniej jest u Plutarcha, w poréwna-
aiu z Herodotemn, obserwacji samego zycia. Podrézowall tez do
Egiptu niekiérzy cesarze, Jak Hadran, Septimus Sever czy Germani-
cus. Tacyt utrzymuje, ze Germanicus interesowal sie tutejszymi sta-
rozytno$ciami; bytby w tej dziedzinie pionierem. Odtad juz nie bedzie
az do konca X1V w. opisu Egiptu, ktéry dordwnywaltby tekstom sta-
rozytnych anteréw. Gdy zainteresujg sig tym krajem krzyzowcy,
bedzie juz za pdino - nikt nie umiat odezytaé hierogliféw. Egipt
znajdowal si¢ w rekach muzutlmandw, wiechaé tam bylo trudno,
przez dhugi czas ani jeden Furopejczyk nie posunal si¢ poza Kair.
Sredniowieczni i rencsansowi podréznicy bezbronni w swej ignorancji
w piramidach upatrywali spichrze Jézefa. XVII w. przynidst ozywie-
nie, gdy w Kairze instalowaly si¢ misje kapucyndéw, dominikandw i
jezuitow. Inteligentny Colbert zlecit dominikaninowi Vanslebowi za-
kup starych rekopiséw i1 medali, tym samym otwierajac ere eksploa-
tacji historycznych skarbdw kraju, na razie w drobnej mierze. Ryciny
z tych czasow (np. w dziele A. Kirchera ,Oedipus Aegyptiacus® z
1654 r_, czy w ,,Kosmografii* Sebastiana Munstera) ukazujg zadziwia-
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jacy obraz piramid, wysokich a spiczastych, na waskich podstawach.
Vansleb opisat ruiny miasta Antinoe, wzniesionego przez Hadriana
dla upamig¢tnienia $mierci Antinousa, ktory utonat w Nilu.

Najbardzie] typowy turysta, Jean de Thévenot, w 1652 r. zatrzymat
sie w Egipcie jadac do Indii; zwiedzit Delte, Kair, a w Gizic micrzyt
piramidy. Zamiescil w swoim dzicle ,,Podrdz do Lewantu® sensacyine
itustracje, m.in. ukazujace odkrycie mumii w Mastabic, Wkrotce
zacznie si¢ zorganizowany przez Europejezykéw rabunck starozyt-
nodct, sygnal daf konsul generalny Francji w Kairze, wystannik Lud-
wika X1V, Benoit de Maillet, kidry pierwszy wystat swemu monarszce
pewna liczbg cennych przedmiotéw. To prekursor stynnych konsulow
XIX w., ktorzy okradna Egipt ze starozytnosci na rzecz muzedw
7zachodnich. Zreszta Maillet ma duze zastugi. Dzigki jego pamigtni-
kom powstato w 1735 r. kolosalne dzieto o tasiemcowym tytule:
-Opisanic Egyptu zawicrajace wiele ciekawych uwag o starozytngj i
nowoczesne] Geografit tego kraju, o jego starych budowlach, obycza-
jach i zwyczajach, zwierzetach, drzewach, roslinach itd“. Po raz picrw-
szv unaoczniono caty Egipt, starozvinodci sg wladciwic rozloko-
wane, jest nawet umponujacy dokladnosciy przekrdj Wiclkiej Pira-
midy Cheopsa! Uprzedzajagc pomyst Desaixa i Champolliona konsul
Maillet zamyslal o przeniesieniu do Paryza kolumny Pompejusza 7
Aleksandrii. W kazdym razie Francuzi s3 inicjatorami egiptologii 1
dtugie wieki bedg na tym terenie przodowad, az do naszych czasodw,

Picrwsza mape tego kraju sporzadzit jezuita Claude Sicard, czlo- -
wick wybitny, przelozony misji w Kairze. Byt to 1717 r. Celem
Sicarda bylo odtworzenic szlakuo ucieczki Zyddw przez Morze Crer-
wone. Byl doskonatym latynisty 1 hellenista, mowil | pisat po arab-
sku. Jak Champollion w sto lat pdZniej szukajac nazw geografi-
cznych postugiwal sie tekstami greckimi, tacinskimi, koptyjskimi i
arabskimi. Umiat uzywaé, jak wszyscy dwczedni jezuici, sekstansu.
Mapg, wedtug jego wskazéwek, narysowal malarz Armenczyk: przed-
stawia obszar od Morza Srodziemnego do Assuanu. Co najciekaw-
sze, mapa ta zostaia zagubiona i odnaleziono ja dopierc niedawno!
Pozwalala usytuowaé Memfis, Teby, wiclkie §wigtynic w Elcphantine,
Edfu, Komombo, Esneh 1 Denderah. Sicarda porwata dzuma, dzieta
swego nic dokorczyl, ale i w tym ksztalcic miato ono ogromne zna-
czenie. Basniowy dotad kraj stawat sig czytelny.

Na dzietach Mailleta i Sicarda opra si¢ Savary i Volncy, ktdrzy
zjawili sie w Egipcic niedlugo przed ladowaniem Bonapartcgo w Ale-
ksandrii. Savary porostawit atrakcyjng relacje o zwiedzaniu piramid.
Wehodzilo sig tam z pochodniami, strzal pistoletowy rozlegal sic w
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czeluéciach ogromnym echem i ptoszyt stada nietoperzy, ktore skrzyd-
tami gasity pochadnie. Znacznic bardzie] krytyezna jest Podréz do
Syriii Egiptu“ Volneya (prawdziwe nazwisko Chasseboeuf), ktdry miat
solidne wyksztatcenie klasyezne i medyczne. Przebywal w Egipcie 7
miesi¢gcy. Uczonvch z wyprawy Bonapartego zainteresowaly uwagi o
zabytkach: Gdyby Egipr pozostawat w posiadaniu narodu rozmilowa-
nego w sziukach pigknych, to znalezlibysmy tam Zrodfa wiedzy o staro-
ZytnoSciach, ktorych teraz ia ziemia nam wzbranig. prawde mowiqe
Delta nie posiada szczegdlnie ciekawych ruin, poniewaz mieszkancy, z
poirzeby czy wskutek przesqdu, wszystko zriszezyli. Za to mnief zalud-
niony Said (Gorny Egipt) | kraf na obrzezu pustyni, rzadko odwiedzany,
majq ich jeszcze dufo w stanie nietknietym. Budowle, zagrzebane w
piasku, urrzymujq sie tam w dobrym stanie, niby depozyty dla przy-
szivch pokoled, rzeba wiec do czasu odlozyé nayze oczekiwania i nad-
ziefe. (thum. Z.F.).

tdajac sie do Epiptu Bonaparte zabrat tylko dziclo' Volncya.
W 1798 r. zolnierze francuscy wylgdowali w Alelsandrii, byt miedzy
nimi 50-letni juz Vivant Denon, postaé szezegdlnie mi sympatyczna,
malarz, muzealista 1 autor (pod koniec zycia) Historii sztuki od cza-
sow najdawniejszych od poczatkdéw XIX wicku”. Denon pchnat
gwaltownie naprzod rodzacy sig egiptologig. Jego ,Podréi do Dol-
nego i Gérnego Egiptu w czasic kampanii generata Bonapartego®
jakby wskrzesita w ludzkiej $wiadomodci cywilizacje faraondw. Od
1802 r. miata 40 wydaii, od razu przettumaczyli ja Anglicy i Niemcy.
Denon przynalezat do korpusu gen. Desaixa $cigajacego w Gornym
Egipcie Mameluka Murada. Odkryl tam dawno zapomniane staro-
zytne budowle. Doskonale rysowal, nic byto dla niego rzeczy niemoz-
liwych, tak jak dzi§ dla wytrawnego fotografa-reportera. Jedny z jego
przygdd opowiedzial Anatole France. Pewnego razu, gdy flotvila
francuska posuwala sig w gdre Nilu, Denon ujrzawszy jakies ruiny
ofwiadezyl, Ze musi 1o narysowad I zazgdal, by go wysadzone na brzeg,
Biegnic na rownineg, siada na piasku i zabiera si¢ do dziela. Szkic mial
sig juz ku kovicowi, gdy nad kartomem Swisngla kula. Denon podnosi
glowe [ widzi, ze Arab, kidry go przed chwilg chybif znowu laduje bron.
Malarz chwyta lezqeq obok strzelbe wysyla pocisk prosto w piers
Araba, skfada teczke | wraca na barke. Wieczorem, gdy pokazywal
rysunek w sztabie, generat Desaix zauwazyt: ,Ale tq pozioma linia nie
wypadia panu prosto!” — JEh! To przez tego Araba za wczeSnie wystrze-
lit!" — odpart Denon.

SPodréz” zawicrata atlas z planszami, mnig] dokladnymi niz te,
ktére znajda si¢ w nastgpnym dziele zbiorowym pt. ,.Opisanie Egip-
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tu...”, majg jednak wigcej spontanicznosci. Dzigki nim Europa zo-
rientuje si¢ po raz pierwszy w warto$ci, w skali zabytkow egipskich.
W Musée Denon, w Chalon-sur-Sadne, znajduje sie dobry owalny
autoportret miodego Vivanta Denona, gdy zaczynal kariere pod rza-
dami Ludwika XV. Przykladem jego prac ilustratorskich niech bedzie
rysunek kwatery Desaixa, w grobowcu Nagada. Z lewej strony sicdzi
sam Dcnon, w $rodku gen. Belliard, jeden z glownych dowddedw
wyprawy, i rozstrzyga jakis sp6ér miedzy krajowcami. Na innej plan-
szy wida¢ Denona rysujacego ruiny i przewodnikéw z wielbladami.
Rysunki te majq stylizacje romantyczng, co im nie odbiera §wietnych
wartosci informacyjnych. W 1799 r. Denon wrécit do Kairu 1 pokazal
swe prace Bonapartemu, ktéry zareagowal imponujaco: natychmiast
wyznaczyl dwie specjalne komisje ,,uczonych® z poleceniem zmierze-
ma 1 odrysowama wszystkiego, co wskaze im Denon. Po dwaoch latach
komisjc zgromadzity material do monumentalnego dzieta o odpo-
wiednio dtugim tytule, ktory zwykle skraca sig do zasadniczych stow:
Opisanie Egiptu...” Drukowane w Paryzu w latach 1809-22 w dzie-
wieciu tomach i jedenastu ogromnych tomach z planszami, jest kapital-
nym rozwinieciem i vzupelnieniem pionierskiego dziela Denona.

# ok oR

Upowszechnienie si¢ mody na Egipt bedzie miato jeden rezultat nie
przewidziany - masows grabiez przedmiotdow zabytkowych, coraz
doskonalej organizowang. Rzad Muhammada Alego patrzyl na to
przez palce, nawet po cichu inspirowal rabunek. Ale trzeba przyznac,
7e wlasnie dzigki temu bezprawnemu procederowi uczeni dostali do
reki pierwsze dokumenty materialne. Zresztg — kradziez kosziow-
noéei w grobowcach bynajmniej nie byla wynalazkiem epoki kolo-
nialnej. Okoto 2000 lat przed Chr. powstal zadziwiajacy tekst hiero-
glificzny, wyznanie faraona Merikare skierowane do syna: Na cmen-
tarzach doszto do bdjek, rozgrabiono grobowce, a ja czynifem to
samo.W 1100 przed Chr. gubernator Teb stwierdzil, ze krélewskie
groby sg systematycznie okradane przez sprawne szajki. Sad tebanski
ukaral winnych, o czym szczegdlowo wiadomo z papiruséw. Do
maffi nalezeli gléwnie drobni urzednicy nekropolii. Sprawozdania
tego rodzaju zajmuja wiele metréw papirusu, przy okazji dowiadu-

_jemy sig o bogactwach zawartych w grobowcach. Proceder rozkwital
pod rzadami rzymskimi i bizantyjskimi, ale przykiad szedt z gory.
Nowi wladcy wywozili do Rzymu i Konstantynopola obeliski, sfinksy
1 posagi, ktére zdobity potem wille Hadriana i Dioklecjana. Tak, jak
kiedy$ Persowic unosili je do Persepolis.
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Innego rodzaju spustoszen dokonali Koptowie przerabiajgc $wia-
tynie na kodcioly, wreszcie eremici zajmujacy na swdj uzytek gro-
bowce. Znikaly przy tym rzezby 1 malowidta. W XVIII w. i nastgp-
nym przemyst grabiezczy kwitl. Jest znmanyv z wielu zachowanych
egzemplarzy swego rodzaju podrecznik po arabslku pt. . Ksigga ukry-
tych peret 1 cennych sekretdw tyczacych wskazéwek o schowkach i
skarbach®. Poszukiwacze skarbdw byl dostateczrie liczni, by zatozyé
wlasny cech. Owa ksigga z instrukcjarmi byla znana jeszcze w poczai-
kach XIX w. Pewien konserwator muzeum kairskiego w 1900 r.
wyrazil poglad, ze ,Ksiega peret” wiecej przyczynifa zniszczenn w sub-
stancji zabytkowej niz wszystkie wicki poprzednie. Szajki operowaty
bezwzglgdnie, stele rozbijano miotem. I te fakty doczekaly sie ilustra-
cji, np. , Views of Egypt” Luigi Mayera zawiera sceng pt. ,Starozyt-
nosci egipskie w sieni wiejskiego domu w Bulag”, za$ paryska Biblio-
teka Narodowa przechowuje akwarele Wilkinsona przedstawiajaca
~Kobiete szukajaca skarbédw wirdd mumil w groboweu w Tebach®,

Muhammad All stosowal brutalny system rzaddéw, Mamelukow
usunat za pomoca masakry, teraz postanowit zorganizowaé przemyst
1 wtym celu $ciagnal z Europy rzekomych specjalistow i technikow,
w istocie awanturnikdéw, ktorzy od razu przystapili do grabiezy na
wielks skale. Muhammad Ali byl oficjalnte wlascicielem catej ziemi i
sity roboczej w Egipcie. Aby dosta¢ od niego tzw. firman, czyli poz-
wolenie na jakiekolwiek roboty, spryctarze uzywali wielu sposobdw,
np. zalatwiali mu transpori maszyn 7 zagranicy. Niezmierne hipy
zgarniali konsulowie europejscy, np. szwedzki Anastasi, francuscy
Drrovetti, Minaut i Sabatier, angielski Salt.

W ksigzce Forbina z 1819 1. ,Podréz do Lewantu” znajduje sie
wykonana przez Rifauda ilustracja ukazujaca robotnikéw i konsula
Drovettiego w arabskich szatach obok glowy kolosa, ktdrg ruchem
posiadacza mierzy olowianka. Obok, w turbanie, ze skrzyzowanymi
na piersi ramionami, opiera sie o rzezbe sam Jean-Jacques Rifaud,
stynny rysownik, ktdéry zostawitl po sobie okolo 400 precyzyjnych
akware] przedstawiajacych zabytki i pejzaze, widoki Nilu z charakte-
rystycznymi felukami. To, co zdobyt Drovetti, ztozyto si¢ na znaczne
czesei a7 trzech wielkich kolekeji europejskich: w Turynie, Luwrze i
Berlinie. Do Turynu pojechala przepigkna statua siedzgcego Tutmo-
sa III, z XV w. przed Chr., jeden z najokazalszych tupdéw konsula.
Nie zdecydowal si¢ nabyé jej krdl francuski odejmujac tym wielkg
szansg Luwrowi. W rezultacie muzeum turviskie stalo si¢ za sprawg
Drovettiego najwigkszym posiadaczem starozytnodei egipskich, ma
nictknigte posagi Amenofisa I i Tutmosisa ITI, Amenofisa I1, sfinksa
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Amenofisa III i slynny granitowy posag siedzacego Ramzesa II,
reprodukowany w kazdej historii sztuki. Uwiecznit si¢ na nim obrot-
ny Rifaud rytujac: Odiryt J. Rifaud w shuzbie Pana Droveitiego. Teby
1818. To w Turynie, ogladajac liczaca ponad sto cksponatéw kolek-
¢j¢ egipska, Champollion sprawdzi warto$¢ swojej teorii odczytania
pisma hieroglificznego. Druga kolckcje Dirovettiego kupit Karol X,
madrzejszy od swego poprzednika, placge 200 tys. frankéw, po czym
Luwr wysuna! si¢ na drugie micjsce po Turynie. Jest tam m.in. zloty
kubek darowany przez Tutmosisa 111 gencratowi Thutti po zdobyciu
Jaffy. Trzecig czgéé skarbéw Drovettiego nabyt, za 30 tys. frankdw,
krél pruski postuchawszy rady egiptologa Lepsiusa. Henry Salt,
ktory swoje stanowisko w Kairze objal w 1816 r., mial tu doskona-
tych agentdw, przede wszystkim Greka z Lemnos, Athanasiego (zna-
ncgo jako Yanni), i nadzwyczajnego Belzoniego. Najpicknigjszy o-
bickt, alabastrowy sarkofag Setiego I - gdy targi z British Museum
nic przyniosty rezuitatu - Salt sprzedal prywatnemu kolekcjonerowi.
Dirugg kolekcje Salta kupit baczny na tego rodzaje okazje Karol X za
250 tys. frankdw. Teraz Luwr mial zbiory rdowne turyfiskim. Angiel-
ski konsul sprzedat tu az 4014 zabytkowvch przedmioidw, m.in.
odfam muru z Karnaku z inskrypcjg, sarkofag Ramzesa III w ro-
zowym granicic (wymknat si¢ z rak Drovettiemu), dwa duze sfinksy
granitowe i granitowy naos ze $wiatyni w File. Dopiero trzecig
kolekcje Salta, juz po jego §mierci, w 1827 r,, kupito British Museum,
Ten przedsigbiorezy czlowiek sam byl niezlym malarzem (zdaje sie, 7e
umiej¢tnoéé malowania naleata do obowigzkdw osdb studiujacych
kraje egzotyczne): paryska Biblioteka Narodowa ma pigkny widok
Kairu pedzla Salta.

Wspomniany juz agent angielskiego konsula, Giovanni Belzoni,
zwany cztowiekiem od niemozliwych misji, bylby kapitalnym bohate-
rem serialu telewizyjnego czy po prostu filmu. Hydraulik, cyrkowiec,
doskonaly rysownik-akwarelista (wszystkiego sam sie wyuczyl), w
koncu autor wspomnien pt. ,Podrédz do Egiptu 1 Nubii®, pelen energii
i wyobrazni... Dla Salta wydobyl z Ramesseum — bez zurawia! -
ogromne popiersie Ramzesa 1f, obecnic ozdobg zbiordéw British Mu-
scum, oprécz kamienia z Rozety. Z jego notatek wynika, ze robit w
Egipcie, co cheial, Karnak, Dolina Kréléw, Nubia staty dlan otwo-
rem. Owczesny Egipt byl rodzajem otwartego fona, ktore kazdemu
spryciarzowl wydawalo swoja najglebszg tres¢. To Belzoni wykonat
serig barwnych rysunkdéw naturalnej wielkosei w podziemiach Abu
Simbel, dokladnic przedstawiajac korytarze 1 komnaty grobowea
Setiego 1. Wzbudzaly one zachwyt w Londynie, potem w Paryzu i tu
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mial miejsce wymowny zbieg okolicznosci. 27 IX 1822 r., gdy Belzoni
przejezdzat przed gmachem Instytutu, akurat Champollion odezyty-
wal tam swojg teze o znaczeniu hierogliféw. Jednoczeinie wraZenie,
jakie wzbudzita paryska wystawa rysunkow Belzoniego z grobowca
Setiego I, przyvezynito sie do przyznania Champollionowi funduszéw
niezbednych do jego badaft w Egipcie.

Trzeba by wymieni¢ jeszcze - co najmnie] — jednego gloSnego
akwarelistg, Szkota Dawida Robertsa. Dzi¢ki jego pracom znamy
dzi§ pierwotne barwy éwiatyh 1 posagdw, zanim ostatecznie sie za--
tarty, Tak jak w Helladzie byt to éwiat jaskrawo kolorowy, choé dzi$
mamy do czynienia z pagim granitem, piaskowcem czy marmurernn.
To wytwarza mylne wrazenie. Obok artystéw zawodowych dziatalo
na tym pelu kilkunastu amatorow-podrdéznikow wiadajacych zre-
cznie pidrem i pedzlem, nie mowiac o egiptologach. Ci musieli zna¢
sztuke kopiowania zabytkdw, fotografii nie bylo. Champollion miat
u boku kilku artystéw; Jednym z nich byt Nestor L'Hote, ktdérego
cenne prace w pewnej ¢zgsci sg weigz nie wydane. Niemiec Karl Lep-
sius sam dobrze rysowal, m.in. odiworzyl akwarelg wnetrze $wiatyni
Setiego w Karnaku. Egiptolog angielski Wilkinson jest autorem akwa-
relowych portretéw zmumifikowanych gtéw w Tebach.

# % ok

Naukowe konsckwencje wyprawy Bonapartego okazaly sic donios-
e 1 trwale, inacze] niz polityczne. Na rozkaz Napoleona drukarnie
cesarskie opublikowaly dzieto zbiorowe, stynne Description de I'Egy-
pte”, kidre zawierato 200 artykutow ilustrowanych 907 planszami i
3000 rysunkéw. Podaje ono staranny opis zabytkdw, Swiata zwierze-
cego, roslinnego, rzemiost, pejzazu i przedmiotéw uzytkowych, Dwu-
stu artystow opracowalo ilustracje. Swiat nareszcie poznat Egipt.
Posypig si¢ interesujace swiadectwa literatdw, Chiteaubrianda, Ma-
xime de Campa, Fromentina. Ten ostatni brak udzial w otwarciu
Kanatu Suveskiego, po czym wydal swoje impresje pt. ,,Podréz do
Egiptu®. Malarz i pisarz, glgboki znawca sztuki (jego arcydzielo,
~Mistrzowie dawni” czytamy w tlumaczeniu Jana Cybisa), Fromentin
whadat lapidarnym pidrem: Przybycie do Karnaku przez wielkq aleje
uszkodzonych sfinksow i pylon wschodni. Zachwycajgce wejscie. Na
prawoe widaé pylon nietkniety od pdtnocy, rezpadajqey sie od poludnia.
Wielkea $wigtynia. Nadzwyczafny spektakl Rozmiary ogromne, Trzeba
by skali, aby je ogarngd. Nic bardziej gigantycznego i bardziej solen-
nego. Wszedzie dokola calkowity rozpad, niezmierne nagromadzenie
gruzow, kitorych kazda czqstka jest monstrualnym blokiem. Dziury
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Jeszcze pefne wody, w kidrej nurzajg si¢ trzony kolumn. Cziery obeli-
. ski, tylko dwa z nich stojq. Zachwycajqcey jest obelisk Hatasu, najwick-
szy w Egipcie. Swigtynia nocq: przepyszna gidwna aleja kodczgea sig u
bramy péinocnej. Obelisk, u szczytu jeszeze rdézowy, stoi akurat na osi
tef nawy niezvdwnanej. Jestesmy rtu prawie sami. Nawolujemy sig
Jfeszcze [ zbieramy w tym chaosie nie do rozezrania po nocy. Svezgce
Justrzgbie. Pigkna kolumna o glowicy w ksztafcie lotosu, tylko ta jedna
nienaruszona. Nawrdt nocy, moze jeszcze cieplejszei. Widad juz tylko
upartq czerwier nieba. Sylwetki daktylowcdw. Jeziorq, ktdre migocq
(thum. Z.F.).

Pierre Loti, zaproszony przez rzad egipski w styczniu 1907 1., po-
ptynal w gére Nilu oburzajac sie na ttum hatasliwych turystdw (zwie
ich, od glodncgo biura podrozy, Cookies i Cookeness). Wyladowal na
wyspie File, gdzic $wigtynia lzis byla zagrozona budows tamy sta-
wiancj przez Anglikéw. Dramatyczny tekst Lotiego nosi tytul
-smier¢ File“, Przettumacze fragment. Swigtynia. Jestesmy na miej-
scu. Nad glowami winoszq sie ogromne pylony zdobione postaciami w
ptaskorzeibach: niezmierna Izyda, ktdra wycigga ramie, jakby dawala
nam znak, inne bdstwa o tajemniczym geicie. Brama otwierajgca sie w
grubych murach jest niska, zreszig w polowie zatopiong [ wiedzie w
mroczng glebie. Wiostujge wsuwamy si¢ do sanktuarium. Zatrzymu-
Jemy sie. Cisza, ciemmno, zimno; nagle halas spadajgcego cigiaru, po
czym nie kowczqcy si¢ toskot - jakis wielki rzeZbiony glaz znalazt swdj
kres w wodzie, dolgczyi w czarnym odmecie do innych glazéw i pochio-
nietych juz swiqryn, i starych koptyiskich kosciotdw, i miast pierwszych
wiekdw chrzefcijaristwa — wszystkiego, co kiedy$ byto wyspg File,
Wpertq Egiptu®, jednym z cudow Swiato. Trzeba wyjadnié, co spowo-
dowato katastrofg¢ wyspy 1 oburzenic pisarza. Wskutek utworzenia
przez Anglikéw sztucznego jeziora kolo Assuanu -~ co znakomicic
powickszyto obszary rolne - od pét wieku wyspa znajdowala sig pod
wodg przez 9 miesigcy w roku, Potem, w ciagu kilku tygodni, w naj-
goretszym okresie letnim, gdy prawie nie ma turystow, §wiatynia Izis
obnazala calg swoja urode. Wytanialy sie najpierw zreby pylonow,
glowice kolumn, w koficu bloto gruntu, ktéry natychmiast pokrywat
si¢ ziclenia... Pigkne linie dwdch pylondw, swiezod$é diugich porty-
kéw, wdzigezna sylwetka rozstawionego w reklamowych plakatach
pawilonu Trajana mialy znown cieszy¢ oczy, zanim wody kolejny raz
wszystko pochiona. Ale to juz dzisiaj przeszto$é. Na wolanie Lotiego
o ratunek dla File w konicu odpowiedziano, choé w inny sposéb, niv
mégt sie spodziewaté. Dwukrotne podwyzszanie tamy, w 1934 1
1964 r., zgromadzito taka mas¢ wéd, ze wyspa w ostatnich latach juz
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nie wynurzata si¢ na powierzchnig. Taki byt stan rzeczy w 1972 r.,
gdy rozpoczeto akcje ratunkows. Poziom wéd sicgal jednej trzeciej
najwyzszych budowli, wyspa niczym nie przypominata indyllicznego
miejsca starozyinosci, ktére opisywali dawniejsi podrdznicy.- Kampa-
nia UNESCO zmobilizowala sity migdzynarodowe réwnie skutecznic
jak poprzednim razem, gdy chodzile o ratowanic kolosdow w Abu
Simbel. Bezcenny zespdél File przeniesiono na jedna z sasiednich
wysp, akeja zastuguje na miano arcydziela sprawnosci technicznej.
Wokdot wyspy stangla ogromna grodza z dwoch rzeddw stalowych
bali, miedzy ktére wrzucono min m? piasku. Wode z budowli wy-
pompowano, $wiagtynia zostala oczyszczona i zmierzona z precyzig
do milimetra tzw. metods fotogrametrvezng (za pomoca zdjeé z ziemi
i samolotu). Zdemontowane nastepnie - okoto 40000 blokow! - za-
bytkowe konstrukcje zostaly przetransportowane na wyspe Agilkia,
Demontaz, transport i rekonstrukcje budowli (o cigzarze catkowitym
27000 t, niektdre bloki wazyly do 25 t) przeprowadzono niestychanie
szybko - trwaly niecate 30 miesigcy. Potgga cztowieka jest godna
podziwu, gdy jej uzywa w rozumnym celu. Po raz picrwszy objawita
sig podczas stynnej akeji w Abu Simbel, o czym nalezy w tym kon-
tekscie przypomnieé.

W 1956 r. rzad egipski pragnac zwiekszvé areal ziemi uprawnej
postanowit zbudowac tame w Assuanie, co zagrozito zupeinym znisz-
czeniem wszystkich zabytkowych budowli na brzegach nubijskiego
Nilu. W marcu 1960 r. UNESCO wszczeto odpowiednia akeje propa-
gandows. Egiptologia migdzynarodowa rozporzgdzata wiclka liczbg
doswiadczonych badaczy, wige panstwa cztonkowskie UNESCO na-
tychmiast i pozyiywnie odpowiedzialy na apel. W ciggu oémiu lat
poprzedzajgeych prace przy tamie 40 misji archeologicznych wyko-
nato wiele analiz i poczynad ratujac w sumie ponad 20 obiektow. Od
tamtego czasu archeologia regionu nubijskiego jest lepiej znana niz
innych czedei doliny Nilu. Najbardzie] widowiskowe roboty miaty
miejsce w Abu Simbel, gdzie wyrwano ze skaly i zrekonstruowano na
innym miejscu dwie $wigtynie, w tym jedna ze stynnymi siedzgcymi
kolosami.

Zadanie od razu okazalo si¢ ogromne. Mozna zdemontowaé §wia-
tynig, jak potem sig stalo w File, ale jak zdemontowac skalistg gore?
Oba sanktuaria w Abu Simbel, wraz z czterema kolosami, zostaly
uksztattowane wprost w skale, w nabrzenym masywic piaskowco-
wym. Sale i wewngtrzne kaplice zaglgbiaty si¢ na ponad 60 m w serce
gory. Nawct mniejsza §wigtynia, zwana Swiatynia Krolowej, miata 6
kolosow rzezbionych w skale 10-metrowej wysokoéci, co réwna si¢
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3-pretrowe) kamicnicy. Kolosy wickszej Swiatyni sa dwukrotnie wyz-
sze, ich glowy micrza 4,20 m od jednego ucha do drugiego, a na
kazdym uchu mozna wygodnie usiasé, bo ma ponad metr wysokosci.
Oko ma 84 cm, nos - 98, rcka spoczywajaca na kolanach - 2,64 m.
Jak uratowaé zabytek o takiej elegancii mimo jego wielkich rozmia-
row? Przestudiowano trzy projekty. Pierwszy przewidywat zostawie-
nie §wigtyni na miejscu po zbudowaniu ostony w postaci gigantycznej
miednicy o jakich§ 100 m glebokosci, Tego rodzaju kontr-tama kosz-
towataby jednak nie mnicj niz nowa zapora w Assuanie. Wedlug
drugiego projektu obie §wigtynie mialy by¢ zamkniete w cemento-
wych kasetonach, skala odcigta dokola i od spodu, a utworzony tym
sposobem olbrzyni blok byiby uniesiony przez lewary, po ¢zym, jak
monstrualny tort, przetransportowany na przeznaczone miejsce na
pustyni. Wybrano trzeci, troche mniej uciazliwy pomyst. Od skaty
odcigto wszystkie rzezbione 1 zdobione trzony $wigtyni, ktdrych
(ragmenty wazyly ponad 20 t, i przeniesiono je za pomocg zurawi i
platform cigzarowych na miejsce rekonstrukcji. Dzis - od 20 lat -
§wiatynie, posktadane jak puzzie nieprawdopodobnych rozmiaréw,
wznosza si¢ o 200 m od swej pierwotnej siedziby; w poblizu jest
nowoczesne lotnisko 1 hotel ze wszystkimi udogodnieniami dla tury-
stow, ktorzy teraz moga cuda Abu Simbel tatwiej obejrzed niz przed-
tem. Alc to chyba jednak nie jest zupelnie to samo.

Przede wszystkim kwestionuje sie celowo$é wybudowania nowej
zapory assuariskie]. Zeby mieé na to $rodki, Naser zaburzyt wicdy
réownowage sit na Srodkowym Wschodzie zawierajac przvmierze z
Rosja Sowiecka. Jego eksperei zapewnialt, ze tama jest doskeonatym
sposobem zwigkszenia powierzchni ziem uprawnych nad Nilem. Ale
juz w 10 lat po jej wybudowaniu stwierdzono, ze przeforsowany pro-
gram irygacji stal sie kleskg! Wiesniacy zvjacy wokodl wielkiego
jeziora utworzonego spietrzeniem wdd na Nilu cierpia na chorobe
motylicza, bilharcjoze, wynikly z zakazenia woda zawierajaca larwy
przyrw, ktéra atakuje narzady wewngtrzne. W Delcie ziemia stracila
swg urodzajnoéc z braku mule w wezbranych wodach Nilu, na czym
ucicrpialo przybrzezne rybolowstwo. Manipulacje przyrodg nie po
raz pierwszy okarzaty si¢ blgdne i szkodliwe. Trzeba pamiegtac, ze i
Bonaparte wyprawial si¢ do Egipto z szalenczg idea nawodnienia
pustyni. W przypadku Abu Simbel, dodajmy, przeniesione gdzie
indziej zabytki stracity czgs¢ swej autentycznodci, swoje organiczne
otoczenie.
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Sa to zabytki najwyzszcj kategorii, 0 czym na zakofczenie trochg
wiadomoscei. Licza 3000 lat, ale $wiat dowiedzial si¢ o nich dopiero
przed péltora wiekiem. Pierwszy zobaczyl i opisal Abu Simbel Szwaj-
car Burckhardt w 1813 r. podrdzujgey po Nubii w przebrantu kupcea
syryjskicgo imieniem Ibrahim [bn Abdallah. Juz greeey najemnicy w
Egipcie podziwiali te §wigtynic i wyskrobywali swoje nazwiska na
nogach kolosow w 591 r. przed Chr., w czasie jednej z wypraw
owczesnego faraona przeciw wladey sudaiskicmu, Aspelta. Swigtynie
juz wtedy zaczynaly pograzac si¢ w piasku. Potem jakby zginely z
ludzkiej pamigci. Nie wspomina o nich zaden pisarz antyczny.
W 1799 r. Nubijczyk Haggi Mohommed na 7zadanie uczonych ekspe-
dycji francuskicj sporzadzit divgg listg wiosek nubijskich miedzy T a
Il katarakta, jednak nie ma tam Abu Simbel (zwanego rowniez
Ipsambal).

22 H1 1813 r. Burckhard: dotart do Abu Simbel okrezng droga,
przez wysokie pustyvnne ptaskowzgdrze, Zwiedzit mata Swiatynig kro-
lowej Nefertati, jedyna, jakg mu wskazano, W swoim dzienniku pod-
jat dokladny spis zabvtku, po czym dorzucil: Obejrzawszy wszystkie,
Jjak sqdzitem, starozytnosci Ipsambaly, mialem juz wspiqé sie tq samq
trasq, jakq tu zszedlem, gdy szczesliwym trafem, zwrdéciwszy sie bar-
dziej na poludnie, natknglem si¢ na to, co jeszcze moina zobaczyd z
czierech niezmiernych kolosow wykulych bezposrednio w gorze, jakied
200 m od Swigtyni Nefertati, Wznoszq sig one w glebokim wydrgzeniu
gory. Godne poZatowania, Ze sq juz prawie calkiem pokryte piaskiem.
Jedna cala glowa, czeS¢ piersi | ramienia jednego posggu wystaje
Jjeszcze na powierzchnie. Z tego, kiory jest obok, nie widzi sie prawie
nic, glowa Jest rozbita, a korpus pokryl piaseic powyziej ramion.
Z dwdéch innych tylko okrycia glow sq widoczne. Trudno rozpozaad, czy
1o posqgi sledzqce, czy stojgce. Wiee nawet micjscowi chiopi nie wie-
dzicli o drugiej §wiatyni. Burckhardt domys$lat sig, 7e za widocznymi
fragmentami posagdw kryic si¢ cata budowla. Na skalistym przepie-
rzeniu, w Srodku czterech koloséw, znajduje sig statua Qzyrysa z giowg
sokola, uwiericzong kregiem, a pod nig, jak podejrzewam, gdyby moina
byle usunqdé piasek, odkryio by wielkq Swigtynie, kidrej brame te cztery
kolosalne posqgi prawdopodobnie ozdabiajq.

W 1813 r. nie dysponowano zadnym urzadzeniem mechanicznym
do usunigeia takiej masy plasku - milionow metréw szeéciennych
przygniatajacych $wiatyni¢. Trzeba by do tego sctek ludzi, a Nubia
byfa w tych czasach opustoszata. Rewelacjami Burckhardta zaintere-
sowali si¢ natychmiast obaj konsulowie celujacy w eksploracii staro-
zytnoéci egipskich, Drovetti i Salt. Francuz byt na micjscu picrwszy,
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juz w 3 lata po Bruckhardcie. Prébowal wynajaé do roboty miejsco-
wych wiesniakdw, ale nic nic wskdrat, bo ludnosé bata sie kary ciem-
nych mocy. Salt odwolal sig do niczastapionego Belzoniego, kidry
zbadawszy rzecz na migjscu zorentowat si¢ w niestychanych trudnoé-
ciach operacji. Piasek nieustannie sptywal z gbry. Odstoniecie jakie-
goé przejécia migdzy kolosami byto réwnie nierealne jak zrobienie
dziury w wedzie, wedtug wyrazenia Belzoniego. Ale probowat. Wracit
© po roku w towarzystwie dwdch oficerdw Roval Navy, Odnalezienie
miejsca, gdzie winny znajdowac sig drzwi, zabrato im 20 dni. Jako$
zdotali si¢ weisngé do $rodka zbudowawszy najpierw, z wielkim tru-
dem, rodzaj okapu z desek. Ujrzelt wielkg grote sanktuarium, ktéra
wzbudzita entuzjazm Belzoniego: ptaskorzezby, malowidta, kolosalne
posagi nadzwyczajnej pieknosci. Ale towarzyszylo temu rozczarowa-
nie, bo te rzeczy byly za wielkie, trudno bylo cokolwiek stad wyniesé!
Caty tup sprowadzal si¢ do pesgzku matpy, dwdch makych sfinksow
o sckolich glowach i posazku wicekréla prowincji Kucz. Salt sprzedat
to British Museum. Odjezdzajac Belzoni zalecit wiesniakom opieko-
wanie sie okapem, ktéry chronil wejscie do Swiatyni odgrzebane z
takimi kiopotami. Na nic sig to nie zdato, wkrotce wszystko znowu
zostato zasypane.

Walka z pustyniy w Abu Simbcl miala trwaé prawie 90 lat.
W 1828 r. zdolal weji¢-do $wiatyni Champollion. W 3 lata poZnicj
dzieki pracom Anglika Roberta Haya mozna bylo ogladaé 4 siedzace
kolosy w calosci. Gdy jednak w 1850 r. Maxime de Camp towarzy-
szgcy Flaubertowi jako pierwszy sfotografowal zabyiek, drzwi i
posagi byly juz w polowie pod piachem. Wielki Mariette, o ktdrym
wspominatern, odstonil catg fasade w [869 r., jednak gdy w 5 lat
poznie] odwiedzita Abu Simbel Angielka, Amelia Edwards, kolosy
od strony pétnocnej znowu byly zasypane. Woina z piaskiem wydawa-
ta sie w poprzednim stuleciu przegrana. Trzeba bylto czekac do 1909 .,
edy caly $wigtynie defimitywnie odstonit Gaston Masperce, Byt on
ucznicm 1 nastgpeg zastuzonego archeologa francuskiego, Auguste
Mariette’a, dyrektora muzeum w Bulaq. Zreszta odstonigcie Abu
Simbel nie bylo najwickszym osiggnieciemt Maspero, po prostu teraz
dysponowano bez pordwnania lepszymi srodkami techaicznymi.

L

W egiptologii dawno mingly czasy amatordéw i samotnych odkryw-
cOw. Pracujy teraz duze zespoly uzbrojone w technologig, pod opieks
panstw 1 migdzynarodowych towarzystw. Ogromne pienigdze 59 za-
angazowane w te prace. Egiptolodzy nie opuscili stacji archeologi-
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cznych, ale w znacznej mierze dociekania ich przeniosty sig do labo-
ratoriéw. Dzi§ 26 panstw ma co najmniej jeden, czgsto wiele osrod-
‘kéw badawczych zwigzanych z uniwersytetami i muzeami. Sam Egipt
bierze czynny udzial w badaniach. Inspektorzy Organizacji Starozyt-
nosci Egiptu, spadkobiercy Urzedu StaroZytnosci powolanego przez
Mariette’a i Maspero, wspomagaja misje zagraniczne w terenie. Egipt
zcrganizowal dwa wazne centra dokumentacii egiptologicznej, jedno w
Kairze, drugie, francusko-egipskie, w Karnaku. W ostatnich latach
powstalo Migdzynarodowe Stowarzyszenie Egiptclogéw, ktore liczy-
to niedawne 900 cztonkéw. Mingta epoka heroiczna, gdy kilkunastu
uczouych pandw znalo si¢ osobidcic 1 wymieniato migdzy soba ob-
szerne listy. Dzi$ co roku ukazuje sie srednio 1000 ksiazek 1 waznych
publikacji tyczacych starozyvtnosci egipskich., Wreszcie egiptologia,
jak wiele innych nauk, ma rosnaca tendencjec do wewnetrznych
podziatdéw specjalistycznych: mamy wiec filologie, epigrafie, historie,
histori¢ religii z jednej strony, archeologig i historig sziuki z drugiej.
[ wszelkie odkrycia sy w dalszym ciagu mozliwe. Od wielu tysiecy lat
czlowiek mieszkat w dolinie Nilu i w sasiednich oazach, jego §lady sa
wszedzie dostrzcgalne, ale tylko czgs$C zostala odkryta. Nie znanc sa
dotygd dokumenty i zabytki paru kolejnych stolic Egiptu, ziemia kryije
grobowce dziesigtkdow- faraondw; nawet gréb Aleksandra Wielkiego
pozostaje wciaz nieznany!

Zbigniew Florczak
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sesje-sympozja

POLONISCI O KULTURZE

| Kultura polska lat 80.

. Tydziea Polonistow
KUL, 12-16 X1 1990 r.

Taki wlasnie tytut miat | Tydzied
Polonistéw, ktory odbyl si¢ w dniach
12-16 X1 1990 r. na KUL-u. Zorga-
nizowany przez tamtejsze Koto
Naukowe Filologii Polskiej dolaczyt
do innych, iznanych juz Tygodni:
Filozoficenege 1 Teologicznego.
Gléwnym sponsorem calego przed-
siewzigcia byla paryska Kultura® 1
Jerzy Giedroy¢, co dodawalo pre-
stizar 1 podkreslato jakosé imprezy.

Otworzyt spotkanie referat And-
rzeja Sulikowskiege nt. ,Rola »Kul-
tury«". Byto to spoirzenie na Insty-
tut  Literacki i jego dziatalnodé
oczyma przedstawiciela pokolenia
sprawdzajacego sic w latach 1968,
1970 i pdinicj. Autor mowil wige o
latajgcych  bibliotekach, potajem-
nym czytanin wydawnictw emigra-
cyjnych, co mialo olbrzymi wplyw
na ksztaltowanie sie dwezesngj kry-
tyki literackiej. Pospiesznie prreczy-
tane ksigzki owocowaly jedynie po-
wierzchownymi rcfleksjami, dlatego
w latach 60. 1 70. spod piér kryty-
kéw wychodzity jedynie ogblne im-
presje. Dopiero czasy pierwszej ,.Soli-
darnodci® przyniosly inna, bardzie
krytvczna 1 studyjng lekturg zakaza-
nych ksigzek. Olbrzymia jest takze
rola ,,Kultury® w budowanin obrazu
wspblezesne]  literatury  polskiel.

Wigze sig to z rozwojem takich
form, jak dziennik, csej, nowcla i
autobiografia, ktérych liczne prey-
kiady odnajdujemy na stronicach
miesigeznika.  Nastepnie  mdwca
scharakteryzowal polityke Instytutu
i atmosferg domu w Maison-Laffitte.
Pracowitosé 1 konsckwencje redak-
tora naczelnego ,Kultury”, Jerzego
Giedroycia, mozna porownaé jedy-
nie¢ z krajowym fenomenem Jerzego
Turowicza. Obydwa]- tworzg wokdt
siebie wspélnoty przyjacielskie, ktdre
charakteryzuje wspodlna fascynacja i
przezywanie istnienia. Ale J. Gied-
roy¢ o przede wszysikim polityk: z
Jedne;j strony szezgsliwy, adyz wiele z
tego, do czego dazvl, zrealizowalo
sie; z drugiej strony tragiczny - jego
podeszty wiek nic pozwala juz na
czynng dziatalnosé polityczng. Dob-
rze si¢ stato, 7e byl to pierwszy refe-
rat Tygodnia. Nie mozemy zapomi-
nac, zc rola Instytutn Literackiego i
skupionej wokot niego emigracji pol-
skiej, jest jedvna w swolm rodzaju,
To wlasnie dzialacze paryskiej ,Kul-
tury® wbrew wszelkim klamstwom
komunistycznega systcmu  potrafili
(nawet w trudnych warunkach wy-
gnania) zachowad i kultywowac idee
wolnej 1 niepodlegie] Polski. Syno-
nimem tej idei jest wolna i niezaleZzna
kultura, ktdra z pewnoscig zawsze
bedzie sig kojarzyl z Instytutem
Literackim w Paryzu.

Pozostale referaty dotyczyly wyla-
cznie literatury. Jerzy Jarzgbski mo-
wit o ,Gombrowiczu - jcgo wply-
wach w literaturze polskiej”. Na
poziomie formalnym tekstdw wyréiz-
nit trzy sferv wplywow. Pierwszu
jest zwiazana z problematyky jezvka
literackiego. Gombrowicz postulo-
wut uwolnienie jezyka od wszelkich



raleznosci. Jozyk staje si¢ bohaterem
opowiesci, najbardziej jest to wido-
czne w JFerdydurke®, gdzie mamy
do czynienia z autonomiczng rola
jezyka w ogladzie §wiata - za jego
pomocy mozna zalalszowal rzeczy-
wisto$é. Z 1ych spostrzezen korzy-
stajg tacy pisarze, jak M., Bialoszew-
ski, A. Kusniewicz, K. Brandys i w
szezepolnodei 8. Mrozek (np. typowe
w 1ej micrze opowiadanie ,Ston®).
Inny obszar jego wplywow zaznacza
sig. w luZne] kompozycji (.Ferdy-
durke®, ,Dziennik”), na ktorej wzo-
ruja sie przede wszystkim autorzy
dziennikéw czy quasi-dziennikdow.
Tutaj lista kontynuatorow jest diuga:
T. Konwicki, Z. Zakiewicz, K. Bran-
dvs, G. Herling-Grudzinski, A. Rud-
nicki, G. Musial. Trzecia sfera
wplywow wiaze si¢ z pozycia pod-
miotu narracji. Gombrowicz zapo-
czatkowal w litcraturze polskiej spo-
sob tworzenia wiasnej postaci na
uzytek publicznodci literackiej pole-
gajacy na tym, iz pisarz obiektywi-
zuje sig w tworzywie literackim.
Dziatania takie przyniosty kryzys
autorytetu NArratora oraz pisarza w
powiedci; co wigeej, moina byl
zauwazyé proces wyrzekania sig
przez autora préb uchwycenia w
dziele literackim prawdziwego obra-
zu rzeczywistosci. Kontynuatorami
tcj. metody byli wymienieni juz pisa-
rze. Pozostata cze$C referatu doty-
czyla spordw pisarza z innymi twor-
cami i pisarzami oraz charakteryzo-
wata trzy ,powroty” Gombrowicza
do literatury polskiej. Lata 30, -
autor , Ferdydurke” jako mtody bun-
townik przeciwko formie i tradvcji,
okres popazdziernikowy - pisurz
proponuje, aby jednostka stala sig
czym$ wigeej niz wszystkie systemy
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{lest 1o postulat indywidualnego
ogladu rzcczywistodcl); wresicie -
definitywny powrOt pisarza do nor-
malnego obiegu literackiego, kidry
wmial migjsce w minionej dekadzie.
Jak stwierdzit prelegent, powrdt 1cn
wlasciwie nie zostal zauwazony. To
tak, jakby z catoscia dorobku Gom-
browicza nie potrafiono daé sobie
rady. O wiele wigksze | wainiejsze
wplywy mieli Cz. Milosz i1 Z, Her-
bert. Jednak J. Jarzebski nie zwrdcil
uwagi, ze pisarstiwo autora ,Ope-
retki® przynalezy juz do historii lite-
ratury, zas$ tworczos¢ Mitosza czy
Herberta w ostatniej dekadzie nie
tyiko miata kontynuatoréow, ale 1
charakter polityczno<spoteczny. Jesli
wiec przytozymy owa dziatalnosc
pisarskg do éwezesne] sytuacji poli-
tyczng], to zrozumiemy, Zze milczenie
Gombrowicza bylo zalozeniem pisa-
rza, ktory poswigcil si¢ walce z naj-
wazniejszym w owych czasach ,impe-
ratywem mickiewiczowskim®.

Dwa nastgpne referaty szczego-
lowo charakteryzowaly minione
dziesieciolecie. Referenci wyraZnie
podkreslati, ze dekada lat 80. jest
wyraznie okreSlona  datami: 1980
(powstanie ,Solidarnosci®) 1 1989
{zniesienie cenzury). Nastepnic pod-
kreslano, ze wszclka literatura tam-
tych lat to kontynuacia tematvk i
poetyk istniejacych wezedniej. Wio-
dzimierz Bolecki oisujac prozg lat
80. wyodrebnit powtarzajace sig te-
maty: kresy (Ukraina i Litwa), utra-
cone dziedzictwo, Holocaust, pyta-
nia o przesziodc (szczegdlnic ¢ lata
stulinowskie). Autor odczytu wspom-
nial tez o stanie wojennym, kidry
przynidst refleksje nad zniszczenia-
mi, jakich dokoouje historia (J. M.
Rymkiewicz: ,Zmut“, ,Baket”, .Um-



schlagplatz®, debiut prozatorski
P. Szewca - ,Zaglada miasta®). Po-
nadto wskazywal nowe modele poe-
tyki w dwezesne] prozie: zapisywanic
odmian jezykdw grup Srodowisko-
wych (M. Hiasko, K. Orlof); odmia-
ny strumienia Swiadomosci i technik
opowiadania (W. Odojewski, J. Siryj-
kowski); warianty montazu realnosci
i fikeji (A. Kusniewicz, T. Konwicki,
A. Rudnicki); wreszcie parodysly-
czny stosunck do jezyka - proteska
jezvka (W, Lozinski, J. Anderman).
Referant przypomniat takzc odra-
dzajace si¢ wspotezednie spory, ktdre
wczesnie] miaty micisce w obrebie
literatury emigracyjnej {(nt. ,zdoby-
cia wladzy® w krajach Europy
Wschodniej - Cz. Mitosz 1 J. Mac-
kiewicz; nt. znicwolenmia w skrajnych
warunkach — T. Borowski 1 G, Her-
ling-Grudzinski, nt. postaw uni-
wersalnych cztowieka - (. Herling-
-Grudzinski 1 W. Gombrowicz). Ma-
rian Stala w referacie ,Poeza de-
kady lat 80.“ wskazal, Zze takie
lirvka tych lat tc kontynuacja
wezesniejszych  dokonan. O jef
kszlatcie decydowall poeci wielcy |
uznani. Wiersze tego okresu zakod-
czyly proces odchodzenia od poetyki
awangardy. Dlatego cala poezja os-
1atniego dziesigciolecia oscyluje wo-
két przeciwstawicnia: rzcczywistose
- nicosé, M. Stala wyadrebnit dwie
linie we wspdlczesnej poezji polskiej:
rwrocenie  sic ku  rzeczywistoscl,
bytowi {Cz. Milosz, A. Zagajewski,
B. Maj) oraz zwrot ku wartosciom,
powinnoiciom, aksjologii (Z. Her-
bert, R, Krymicki, J. Polkowski). Na
inmych pozyciach svtuwowal  sie
M. Bialoszewski ze swoim ,, Kabaretcm
Kici-Koci® ~ wartosci mozna ocalié
sytuujac sig poza jezykiem wysokim,

ucickajac we wiasny jezvk. Obok
autora ,Obrotdw rzeczy™ prelegemt
wymicnial W. Szymborsky (,,Ludzie
na modcie*), poctk¢ swobody -
$rodka dzialan, a nie rezultatu —
ktora nie walczy o wolnodc, tecz jej
broni. 5. Baranczak natomiast w
wierszach z okresu amerykanskiego
godzi czy tez taczy cielesnodé 1 zmy-
stowo$¢ rzeczywistosel z transcenden-
cja. W dyskusji nad tymi releratami
czgsto padaly zarzuty pod adresem
ich antorow, zc za malo mowili o
nowej literaturze, o debiutach, Wy-
starczy jednak spojrzeé na calay lite-
rature 45-lecia PRL, by dostrzec, Ze
byly onc liczne, Przyczyna myvloych
wyobrazed byla blisko$é problemdw,
tematow i poetyk uwawniajaca si¢
w tych debiutach, ¢co mocno pod-
kreslali prelegenci.

Obok omawianej przez M. Stalg
poczji istniala jeszeze inna - poczja
stan wojennego, ktdra w swoim
referacie opisal Janusz Slawinski. Ze
wzgledu na rodzay autorstwa wyroz-
nit on trzy kategorie: ulwory auto-
réw znanych (gléwnie internowa-
nych), pseudonimy oraz teksty bez-
imienne, tzw. ludowe anonimy
{okreslenie S. Baranczaka), Charak-
teryzuje je wykorzystywanie stow-
pictwa wojennego i tekstéw daw-
nych, poczawszy od poezji konfe-
deracji barskicj. Poczja stanu wojen-
nege to sian zerowy wysfowied poe-
ipekich. To poezja bez zludzed, glos
tych, przeciwko ktérym wprowa-
dzono stan wojenny. Byla ona kontr-
jezykiem w stosunku do mowy
przemocy. Powstawalan z rdinych
perspektyw: intelektualistyczno-uni-
wersyteckief, internowanego, emi-
granta i criowieka 7astraszonego.
J. Stawifiski wyodrebnit dwa sposoby



radzenia sobie przez liryke z nowg
syluacja: obrazowanie z drugiej reki
(obraz ludzkie] éwiadomoscl) oruz
dokumentalizm (daznoé¢ do zapisa-
nia prawdy, do uchwycenia konkretu
tu i teraz). W otym ciekawym wystg-
pieniu zabraklo glebszego opisania
loposow 1 mofywow sakralnveh, tak
charakterystycznych dla omawianej
literatury.

Podeczas Tygodnia odbywaly si¢
1akze spotkania autorskie. Jan Jozef
Szezepanski wiclokrotnie powtarzat
teey, 17 duzisiejsza sytuacja kultury
polskiej jest frapiczna ze wzgledu nu
jej calkowite uzaleznienie od eko-
nomii, Natomiast Piotr Szewc wy-
stepowat w obronic dzisiejszego sta-
nu  kultury narodowej, w  ktérej
doszukiwal sic nowych, nie wycks-
ploatowanych jeszcze pokladdw mysli
1 tematéw. Wydaje sie, zc nawet plu-
ralizm w tych kwestiach, o ktérych
byla mowa podezas Tygodnia suge-
ruje wiclokierunkowy rozwo] naszej
kultury. Istotnic problemem staje sig
uzalcznienic dziatani artystycznych
od driatan ekonomicznych. Co jed-
nak stanie sie 7 caly kultura, pokaze
czas, Najbardziej kontrowersyjny byt
wieczOr ze Stefanem Kisielewskim.
Ten niezwykle zastuzony publicysia i
trochg gorszy pisarz niepotrzebnie
wprowadzil tematyke polityezng 1
gospodarcza (agilujge wobec wybo-
row prezydenckich za [, Walesg),
#robit to jednak tak interesujaco, ze
publiczno$t przyjeta go owacvinie.
Organizatorzy prébowali uzupehié
obraz dzisiejszej kultury prezentacja
zespoldw teatralnych. Scena 6 z Lub-
lina pokazala spektakl ,Wiosna Lu-
dow", za§ szczecinski Teatr ,Kana®
przedstawil monodram wedlug teks-
tu F. Jerolicjewa ,Moskwa-Pietuszki*.
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Chod
mozna uznaé za udany, zabraklo w
nim pewnego dopelnicnia. Mogha 1o
bvé np. proba uvkazania zwigzku
pokoledt wychowanych na ,Kultu- -
rze® 7z pokoleniem najmlodszym -
pisarzami 1 krytykami piszgcymi w
LZeszytach  Litcrackich®, . Pulsie®
LArce® czy Brulionie®, Tu kryje si¢
sifa i wielko$é dekady lat 80, -
wspdlna walka polskiej kultury o j¢j
niczalcznos¢ i prawdziwy obraz, w
ktérym centraine migjsce przystuguje
wolnemu cztowickowi.

Leszek M. KoZminiski

ksiazki

PRAWDA TOZSAMOSCI

Protr Matywiecki
Swiatto jednomysine
PIW, Warszawa 1990, ss. 85

Cata maqdrosé swiata i prawda lezy
w aqforyzmach i paradoksach, a nawet
kiamstwach. Bo prawdy nic ma, jesi
tylko dialektvka — zanotowal w mio-
dziefczym dzienniku Karol Irzykow-
ski. Poezja Piotra Matywieckiego
jest pisana jakby wedtug tej recepty
sprred stulecia. A moze jest du-
chowa syntezy stulecia? Bo Maty-
wiccki jest 1 starod$wiecki, i nowo-
czesny zarazem, dzieli sig z czy-
teinikiem madro$cia nie jedne) cpo-
ki, a jednocze$nic patrzy na siebie z
dystansem wspdlczesnego quidama.



W zakresic {ormy, mimo wraZenia
jednorodnodcei  swyvlistycznej, poezja
ta tez czerpie z roinych Zrodel,
Z jezyka pojed, ktorym zusadniczo po-
shuguje sig Malywiecki, wybtyska nag-
le metafora jakby wprost z wiersza
Przybosia: Na zelazie / blysk od sto-
necznego promienia / zawiqzal mia-
sto. Obok migothwych impresji wzo-
rowanych na japoifskich haiku rnaj-
duja sie poematy dotykajace istoty
bytu, przywolujgce najdawnicjsze
mity, borykajace sig z sensem istnie-
nia. Swiadome mieszanie motywow i
wartodci, mozaikowo$é¢ formy odbi-
jajaca wiclowymiarowo$¢ Swiata ma-
ja w tej poezji okreslony cel: wydo-
byé z magmy obrazdw, z plataniny
znaczen nadrzedna ideg-model we-

wnetrzne) prawdy Zycia. Ale zanim ta

idea naprawdg si¢ wyloni, Maty-
wiccki 7 wytrwalo$cia kronikarza
wicdzie czytelnika przez poplilane
fciezki swoich wicrszy. Co jest istot-
ne: platanina wynika z samej tredor
Swiata, nie ze sposobu jej przckazy-
wania. Sposdb, a wiec jezvk jest
zadziwiajgco precyzyjny, nickiedy az
agresywny w rysowaniu wielozna-
cznej twarzy $wiata. To wyzwolony z
obrazdw jezyk czystych operacji inte-
lekwainych. Odniesienia do Biblii,
mitédw §rodziecmnomorskich i religii
chrzeécijanskie] rozciagaja  akeje
wicrszy Matywieckiego na rozleghy
$wiat kultury, przywolujg réznorod-
ne tradveje ludzkiej mysli. Operowa-
nie symbolami wspdlczesnej technikii
cywilizacji wpisujc w te wicrsze
paradoksalne prawdy dzicjowego po-
stepw: Swiat / 1o dzielo gemeracji
Wynaluzedw, krorzy Zzepsuli ulwdr
Stworzycleli / ktérzy prze-2yli tamtq
wawg ziemig, / prze-pracowali jg i
postarzyli. Swiadomos$é granic po-
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nawezych  mozliwodcr  cziowicka
dyktuje poccic takze wyznanie lego
ograniczenia: By: [ niebyr / krqzy
SOBIE wokdf Ziemi, / « mnie biorg na
swiadka / $witu i zmroku. Coz wiem 7
mijany przez zycie i $mierd? / - W

Jednakowym $wietle widze i nie widze. /

Zaswiadeze o nieSwiadomodci.

Rozmigotane mysli te) poezji 53
jak 4wiatla wielkicgo miastu ogly-
dane 7 balkonu wiezowca; ukladajg
si¢ w szeregi znakow pieknveh nie-
kiedy 1 fascynujacych wdzickiem
ahstrake)i, ale nie do objgcia poszu-
kujaca znaczen wyobraznig i nie do
pojecia  prostolinijnym rozumem,
7. tej perspektywy (balkonu wiczowca)
Materia nie wie - rozirwonic si¢ / czy
utrwalic. W cyklach Historia oczu”,
Mass media®, ,Ta cpoka”, .Obrazy
wielkanocne® poeta probuje odiwa-
rzaé rozne stany swiata uzaleznione
od punktu widzenia kronikarza. Po-
jecia nakladajg si¢ na siebie i przeni-
kaja tworzac myslowa wieie Babel,
w ktorej krvsztatki my§li Scicraja sig
nawzajem, a §wiat powraca jakby do
swego poczatku: prochu, atomu,
przedisinicnia. A myélacy bohater
tych wierszy $wiadem rclatywnosc
wlasnych ustaled drwi sam z siebie:
Nic mam sumienia czystege ani brud-
nego. / Nie mogihym jednak powie-
dzieé, 7e mie mam sumienia. / Mam
sumienie Smieszne, 1 tak oscylujac
migdzy kronikg a proroctwem, mig-
dzy rejestracjs wiasnych proceséw
myélowych a niemoznoécia wyraze-
nia ostatecznego sensu isinienia Ma-
tywiecki dochodzi do sformutowania
dramatycznej kulminacji przygody
cztowicka myslacego:

Od kerica $wiata do poczgthu

(tak, nie inaczej)

od stworzenia $wiata do
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[Srworzycicla
fwiqr, nic inaczej)

vd Boga mamy te prze-moc

Lmyslenia
zaprzeczajgeq czasowi, nle, inng od
{czasu,

nigdy, zawsze inng, nic

{czy przeciw Bogu?)

Trudno precyzyjniej wyrazié¢ naczel-
ng tajemnicg ontologii, epistemologii
1 metafizvki jednoczesnie.

Mysl, ten instrument poznania 1
udreki, prowadzi poetg preez blysk:
paradoksdw, przez oldnienia zwal-
pied ku jednej idei, ktora pozwala
mu na chwilg odstoni¢ twarz jedno-
zZnaczng, nie zmacona egzysiencjal-
nym nadmiaremn 1 filozoficzng dia-
Icktykg. To poemat ,Zydowska
twarz” $wiscl w tym zbiorze Swiarfemn
Jednomysinym. Tu poeta méwi do-
kladnie to, co chee powiedried, sto-
sujac gre stow w celu podniesienia
temperatury przeslania: Nieprawda,
Zydzi nie sq narodem ndaczy, / sa
narodem progu - / abca jest im ZNAJO-
MoSC siebie, / bo sq sobie domowni-
kami. Sciana / raz Jest $nieiycq, a
raz puchowq posciely, / ale dom jest
w sercu Zydewskim. / Narody tufajq
sig / przez tysigce lat na swoich
miejscach / w poszukiwaniu wigsnef
zydowskesci. Mysle, Zc pocta chee
powiedzie¢ nie to, e genetveznic
WSZYSCY 353 Zydami, ale to, 7e nie
wszyscy sy wybranl, Poprzez ukaza-
nie dramatu narodu 2zydowskiego
podkresdla, w jaki sposdb instynki
tozsamodcl moze ocalié w kazdym z
nas odwieczng godnosdc czlowieczen-
stwa.- Pierwsza osoba podmiotu liry-
cznego zjednuje go w cierpienin i
upodleniu  $wiata z oSwiecimskim
popiclem, z wyobrazeniem Zyda
wirdd Zydw w Kebryniu, ktérego

musze domyslaé sie /i grad ze sabg o
Jego istnienic.

Poprzez Zydowska twarz* praw-
da tozsamojci promieniuje i na innc
utwory Swiatla  jednomydlnego™.
Czytajge niektore miniatury poetyce-
kie iskrzace si¢ aforystyczna prze-
wrotnodcig zastanawiamy sig, ile wie-
kéw tudzkicgo dodwiadczenia zio-
#ylo sig¢ na ich przenikliwg madrosé.
Moina cytowaé 7 dowolnego migjsca:

W rej chwilf stoi cafe Zycle

i kamienuje swojege Zywego.

Spogladam na ro, pokurnik, | nie

[wiem
czy mam zabifad, czy umierad.

I8¢ od tej chwili, do kidref sig

[przyszio?

- Przyszfo mi na to, Ze nic mam

(gdzie ifé.
Zbyt tatwy dla mnie kalambur bez
[wyjscia.

Zycie tu czeka na Zpcle i Smierc.,
Czyz fragment ten mic moagthy byé
ozdoba ,Opowiesci chasydow™ Mar-
tina Bubera?

Adriana Szymariska

FOLWARK LUDZKI

Marek Nowakowski

Dwa dni z Aniofem

Kantor Wydawniczy SAWW
Poznan 1990, ss. 130

Opowiadania Marka Nowakow-
skiego zebrane w tomie ,Dwa dni z
Aniolem” na pierwszy rzut oka
moga sprawial wrazenic zestawu
doié przypadkowo ulozonych, po-
chodzacych 2 rdznego okresu twor-
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czofel aulora tekstdw. Plerwszy z
nich i najdluzszy, ,Jeden dzieh w
Europic®, to do&t typowe dla do-
tychczasowego ,kanonu® tego pisar-
stwa literackie sprawozdanie z cato-
dziennego rckonesansu narratora po
warszawskich kawiarniach, klubach i
knajpach w otoczeniu charakierysty-
cznych bywalcdw tych placdwek.
Tytutowe ,Dwa dni z Aniclem® to
relacja z niekonwencjonalnie prze-
biegajace] ,.wyjazdowe]” interwencji
wzigtcgo stolecznego adwokata w
prowadzone] przezen sprawic u wo-
jewddzkiego prokuratora o nazwisku
Aniol, ktory aniofem nie jest — raczej
#zywyq ncgacjg aniclskiego  mitu.
~awiadek™ oparty jest na autenty-
cznej scenie zeznan sgdowych Ed-
warda Gierka, skladanych przez
bylego I sekretarza partii podczas
procesu bylego prezesa Komitetw do
spraw Radia 1 TV, Macieja Szcze-
pafiskicgo; zas ,Wizyta” wychodzi
od epizodu wigziennego spotkania
adwokata z izolowanym znanym
dziataczem opozycji w czasie stanu
wojennego. Wreszele ,Piwnica® to
impresja z zatrzymania przez stuzby
specjalne pisarza NN, (domyslamy
sig, ze chodzi o autora).

Jednak mimo duzego rozstrzelenta
utwordw zamieszczonych w zbiorze,
nietrudno sig zorientowac, ze fgczy je
co$ istotnego, przesadzajacego naj-
glebiej o charakterze $wiata tu przed-
stawionego i losic jego postaci: mia-
nowicie do$¢ spojny fundament idei i
zwhaszcza intencjl autorskich, na
ktorym narrator osadza zrgby swych
fikcyjnych ,.projekcji”. Ta zas pod-
stawa przecina sig w jakims$ istotnym
migjscu - moim zdaniem - z osig
prretacrzajgce] sig na poczatka 1991 r.
przez tamy prasy i ekrany telewizji

dyskusii o ,homo sovieticus™, wznie-
cone] przez ks, Joézefa Tischnera.
Oczywiscie nie sadze, by Nowakow-
ski piszac swe opowiadania mial juz
w glowie zarysy pogladu na ,homo
sovieticus”; to raczej ewentuainic ks.
Tischner moglby odwolywad sig dzis
do tych tekstow po literackoe zinter-
prctowana rodzajowsa dokumcentacie
swych tez. Aczkolwiek nie z2gadzam
sie w pelni 7 definicja i teoria tego
tworu pojeciowego (po vaz plerwszy
-  przypommnijmy - zastosowany,
choé w nieco innym znaczeniu, przez
Zinowiewa), uwazam, ze opis i diag-
noza cziowicka ,zsowictyzowanego”
w interpretacji Tischnerowskiej, zda-
je sig, zaskakujgco trafnie odpo-
wiada wizji spoleczenstwa odmalo-
wane} na kariach nie tytko tego
ostatniego, ale i innych nowych
tomdéw opowiadan Marka Nowa-
kowskicgo (por. tez np. , Wilki pod-
chodzg 7e wszystkich stron®). Zwier-
ciadto fabularne, jakie Nowakowski
stawia przed narodcm - pograzonym
w nocy schytkowego socjalizmu PRE-
-owskiego - jest dotkliwie karykatu-
ralne, zas narrator trudzi sig jeszcze
tym, by zostawi¢ w nim juk najmniej
miejsca na nawias gry i widocznych
zabiezow odmieszajacych, czyli zeby
niejako utrwali¢ w nas przekonanic,
iz ta karykatura (taka karykatura}
byla, a zapewne do pewnego stopnia
jeszcze jest, elementem naszego losu.
Zylidmy i niekiedy jeszcze zyjemy w
kalekiej, kompromitujace] nas, Ka-
RYKATURALNEY przestrzeni spolecz-
nej, uksztattowane] podczus dziesig-
ciolect spetania, zaklumania, zatozo-
nej falszywoscl, wypraktykowanegj
schizofrenicznosci postaw (nie wiem,
czy sowleckie]”, ale z pewnoscia
narzucone] przez abey ideom war-



tosciowe? ludzkic) wspdinoty system
Jtotalizujgey™) - 1 nie umieliémy sie
ani racjonalnie, ani irracjonalnie
przeciwstawié temu opetaniu i ktam-
stwu.

Oto bardzo znamienna scena z
jednej z alkoholowych wypraw nar-
ratora (w ,Jednym dnie w Europie®)
do pracowni wybitnego i cieszacego
sie powszechnym szacunkiem [ mi-
rem rzezbiarza: Poruszalismy sig po-
§rad gipsowych szkicdw, gotowych fuz
odlewdw, nagich drutéw. Zwricilem
uwage na kilka ksztaltow, okrytych
yzezelpie ceratowq foliy 1 obwigza-
aych sznurami {...) zerwatem osfony 2
kilku tvch bryt stoczonyeh w kqcie
wirdd nieuzyteczuych rupieci. Byly fo
popiersia. Wykonane z realistyczng
dokiadnosciq. Po mongolsku szeroka,
z waskimi oczvma i trofkqing brodkg
glowa Lenina. Stalin. Byla ez scena
zhiorowa. zastyglta w ekspresyjnym
rozbiegu grupa czerwonoarmistow, je-
den z nich trzymal ponad glowami
drzewee z fopoczgeq plachiq sztan-
daru (...) Rzethiarz spurpurowial i tez
zastygl jak rzeiba. Po diugiej chwili
wrzasngé clenkim, wibruigeym  glo-
sem. — Precz! W ciszy pelnej klopot-
liwego zawstydzenia opuszczalismy te
pracownie,..  Przytoczylem  diuzszy
cytat, zeby dotrze¢ do tego bardzo tu
znaczycego kfopotliwege zawstydze-
nia - wynikajacego przeciez ze wspél-
noty udzialu obeenych w owym
wstydzie rzezbiarza; nie jest to de-
maskatorski guiew czy odcinajacy sic
émiech, jakie mo?e bylyby bardzicj
naturalng reakcja postronnych os6b
wizytujacych pracownig, a klopotliwe
zawstydzenie, czylli odczucie, ktére
okresla w juki$ sposdb réwniez stan
ducha narratora i jego kompandw.
Fakt, ze narrator (pisarz, w ktérym
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mamy prawo domyslaé si¢ autora)
nie umie sobie sam poradzié ze
swoim stosunkiem do peerclowskiej
rzecczywistodel, jest zreszta rowniez
Jego osobistym obsesyinym watkiem,
werbalizowanvm czgsto w wyklada-
nych jawnie refleksjach. np.: Ten
ciggly boks. 2 sobg i pisaniem. Lat
preybywa. Po czterdziestce. Ksigzek
killanascie. Obca fapa nigdy moim
pisaniem nie sterowata. A4 mimo to, ile
spetania, niemozrodci. Krok coraz
cigzszy, niewola przyzwyczajed, drob-
RE, COFQL CZESISZe Ustepsiwg.
Niewatpliwie W tym autoportrecie
arrysty z czasdw dojrzalodel z rzezby
Stalina w e nic mamy juz do czy-
nicnia z owym dawnym, typowym,
dosé¢ berstronnym 1 pozornie naiw-
nym narratorem Nowakowskiego z
fego Jlumpowskich* opowiadai, acz-
kolwick cechuje go w dalszym ciagu
charakterystyczna precyzja obserwa-
cjii spofecznej, a lakze specyficzna
paraboliczna esencjonalno$é  prze-
kazn - pozornic czysto realisty-
cznego. Nie Jest'to juz z pewnoscig
bicrny obserwator, dostrzegajacy i
rozwaZajacy racje roinych strom,
zwyczajny sprawozdawca 7 obszara
cgzotycznych dla wspdlezesnego czy-
telnika enklaw spolecznych. Jest to
swiadomy swych celéw demonstra-
tor-interpretator, rozbierajacy na
czynniki  pierwsze  dodwiadczang
przez siebie materig psychologiczno-
-obyczajowa 1 skladajacy ja na po-
wrét z okreslonymi zamiarami i nawet
tendencjami, punktujacy w miedzy-
ludzkim porzadku i obrzadku wszyst-
ko to, co uzasadnia, rozwija jego
tezg. A teza ta - W najprostszym
wykladzic - sprowadza si¢ do tego,
z¢ spoleczefstwo, w ktdrym przyszio
wegetowal 1 bohaterom, 1 czvtelm-
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kom tcj prozy, z kidrym wszyscy
musimy uzgadniaé swg tozsamosé,
zostato uksztaltowane w trakeic diu-
gotrwale; historyczne] indokirynacji
ideologia i praktvka systemu socjali-
stycznego, jego pragmatyzmem; w
rezultacic stato si¢ ono zubozona,
sprymityzowang duchowo sztuczng
zbiorowosciy, kierujgcq sie egoisty-
cznymi pobudkami, nastawiona aspo-
fecznic § zachowawczo. Podstawows
intencja tworcza, pobudzajaca narra-
tora opowiadan, jest demaskacja
tego wszystkiego, co sklada sig na
obraz persony, ktéra prébowano
zdefiniowaé wlasnie m.in. jako ,ho-
mo sovieticus®.

Mieczysiaw Orski

NA SPOTKANIE LEGENDZIE

Jacek Kuron

Wiara i wina.
Do i od komunizmu

NOWa, Biblicteka ,Krytyki®
Warszawa 1989

Na Starym Mieécie widzialem nic-
dawno kilka obrazkéw namalowa-
nych niezbyt wprawng reka na tek-
turze. Dwa z nich wydaty mi sig
szczeghlnie interesujace.  Pierwszy
pokazywal jedno z waznigjszych wy-
darzed nasze] najnowszej historii -
rozmowy przy okraghym stole. Au-
torka {obrazki prezentowala starsza
pani) umiescita przy nim najwazniej-
szych politykéw. Wiérdd nich latwo
mozna byto rozpoznaé charaktery-
styczne rysy twarzy Jacka Kuronia,

Na drugim obrazku Kuron byt
gownym bohaterem. Siedzgc za sto-
tem - tym razem prostokatnym -
pehit role gospodarza. Jego gosémi
byli pochvleni nad talerzami dar-
mowej zupy biedacy. Zeby nie bylo
watpliwodci, autorka umiescita sto-
sowny podpis, ale nawet bez niego
byloby wiadomo, o co chodsi. Na
tym obrazku sylwetka J.. Kuronia
gérowata nad pozostatymi posta-
clami - w zupeine] sprzecznoscl z
zasadami perspektywy.

Nie liczy¢ sig z nimi - to przywilej
naiwnego malarza, lecz takie -
legendotwércy.

Autobiograficzna ksigika J. Ku-
ronia réwnicz korzysta z tego przy-
wileju. To zrozumiale, to imma-
nentna cecha autobiograflii. Dobrze,
7ze w skierowanej na osobe autora
perspektywic nie gubi proporcii.

Ksigzke J. Kuronia mozna zlek-
cewazyt, mozna potraktowaé pro-
tekcjonalnie, mozna rtez skwitowad
krétkg nota. Bez wytpienia jest to
bowiem ksiazka bezbronna. Jej au-
tor nie skrywa si¢ za heznamigtng
relacja fakiéw, dokumentami czy (z
maltymi wyjatkami) autocytatami. Je-
dynym jej prawdziwym orezem jest
szczerofd, kiora bywa przeciez bro-
nigz obosieczng. Nie nalezy jednak
lekcewazyé faktu, Zc autor nie ukry-
wa tych fragmentdw swojej biografii,
ktore przy dzisiejszej tendencji pa-
trzenia na historig w sposéb ahisto-
ryczny mogag by¢ uznane za kom-
promitujace. Nie jesteSmy tez w stanie
przewidzie¢ konsckwencji tej szcze-
roéci dla dalszych loséw legendy
Kuronia.

Polityk ma okazje wyrazaé swe
poglady przede wszystkim w dziata-
niu; teksty, ktore pisze, wyglasza i
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publikuje, zwykle sg podyktowane
wzgledami pragmatyki. Autobiogra-
fia rzadko bywa potrzebna polity-
kowi do uprawiania polityki. Wigcej
—moze by¢ zbgdnym balastem, zwlasz-
¢za jeSll przypomina o tym, co
umkngto spoteczne; pamigci, a co nie
zawsze korzystnie musi éwiadczyé o
auiorze. _

~Wiara 1 wina® ukazala si¢ jakby
na zamowienie chwili, w kilka mie-
siecy po objecin przez J. Kuronia
stanowiska ministra. Do niedawna
jeszcze Kuron byl politykiem tylez
znanym, ile nieznanym. Do czasu
okragtego stolu byt jednym z ghéw-
nych negatywnych bohateréow ko-
munistycznej propagandy. Niewy-
bredne ataki, kitérymi go ngkano,
tworzyly jego legende. Byly w nigj
wszakze elementy niejasne - komu-
nistycznc zaangazowanie w latach
50, Sprzeczne informacjc na ten
temat, powszechna nieznajomos$é bliz-
szych szczegétow - niewatpliwie
wplywaly na spoleczny odbidr tej
postaci. Tak to widziano zwlaszcza z
oddali, w tych $rodowiskach, w kto-
rych o Kuroniu wiedziano niewiele
wigee) niz to, co moina bylo prze-
czytal w gazetach. Wigc autobiogra-
fia pozwolita wyjadni¢ niejasnosé,
przedstawi¢ motywacje dzialan, wy-
thumaczyé przyczyny zaangazowania.

. Wiara i wina® sktada si¢ bowiem
nie tylko ze zdarzen i anegdot opo-
wiedzianych zajmujaco i ze swadsg.
Jest rowniez auiobiografia intelek-
tualng, vkazuje ewolucje pogladow
autora, przemiane, jaka stala sie jego
udziatem. Cheiatbym podkreslié istot-
ny, jak sadzg, aspekt tej przemizny
- jej ewolucyjno$é. Przemiana nie
byta rezultatem iluminacji, lecz ro-
dzila si¢ dilugo z preemyslen i

dyskusji, z przezycia wydarzei histo-
rycznych, a takze osobistych do-
Swiadczed. Dlatego tez Kuron nie
bardzo miesci sig w  stereotypie
bohatera romantycznego, choé nie-
watpliwie elementy takiej autokreacji
sg w ksigZce obecne,

Ewolucja pogladéw nie oznaczalta
w przypadku Kuronia zmiany sto-
sunku do wartosci. Zardwno w dro-
dze do, jak i od komunizmu kiero-
wat sie tym samym zespotem war-
tosci. I dlatego wlasnie, Zze pozostat
im wierny, odszed! od komunizmu.

Byly to wartodei skladajgce si¢ na
etos lewicy. W ksiazce znajdziemy
takg ich charakterystyke: (...} przy-
szlo mi od najwezeSniejszego dziecin-
stwa dorastaé w silnym przeiywaniu
sacrum. Codzienno$¢ zmuszata mnie
do nieustannego pytania o to, co na-
daje sens cierpieniom i przekracza
$mierd. Pierwsze odpewiedzi znajdo-
wafem w Zyciu rodzicow i dziadka: w
tym, co mi méwili, czytali, Spiewali, |
w tym, czego byfem Swiadkiem. (...)
Zrddio, z ktdrego czerpatem odpowie-
dzi na pytanie o sacrum, sprawifo, ze
tworzyfem swojq duchowosé wedlug
lewicowych wzoréw. Za§ wzorce te
przede wszystkim sq wezwanigm do
ofiary, poswigcenia, shuzby, do odda-
nia calego Zycia sprawie.

Etos lewicy to warto$cl zwiazane z
dazeniemm do spelnienia krélestwa
boiego na ziemi, a ma byé to krole-
stwo wolnodci i sprawiedliwosci dia
kazdego czlowicka. (...} drugi czio-
wiek, przede wszystkim staby i krzyw-

. dzony — napisal J, Kurod - jest w

duchowosci lewicy przezywany jako
sacrum; i on wiasnie, drugi cziowiek,
Jest Zrodiem wartoscei, fundamentem
ctyki. .

Moina powiedzieé, ze Zyvwiolem
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autora ,, Wiary i winy" jest dzialanie,
trzeba . jednak wiedy dodaé, Ze z
reguly -jest ono podbudowane re-
fleksja, prdba tcoretvcznego uzasad-
nienia. Byt moZe wynika to z natury
osobowoici. Zrédel mo’na tez szu-
ka¢ w mlodzienczej fascynacji mar-
ksizmem, ktory w 6wczesnym wyda-
niu mial byé ogolna i szezegblows
teorig wszystkiego. Taka postawa
musiata prowadzi¢ do weryfikacji
teorit w praktvcznym dziataniu. Ta-
kie postgpowanie, zgodne zreszta z
leninowska teza o praktyce jako kry-

terium prawdy, prowadzito niezasle-.

pionych marksistow do rewizji mar-
ksizmu, a wresz¢ie do odejécia od tej
teorii. Autobiografia Kuronia poka-
zuje Jeden z wariantéw tej drogi, po
ktérej przeszia spora’ czgsé polskiej
inteligencji.

Jedna wazniejszych stacii tej drogi
stato si¢ pdZniej poszukiwanie Boga,
w Kosciele, ale takze migdzy ludzmi,
w milosci do drugiego czlowicka
(najpigknigjsze strony autobiografii
J. Kurefi poswiecil Zonie, Gajce).
Zwlaszeza w ostatnich rozdziatach
autor objawia sic czytelnikowi jako
homo religiosus, gleboko przezy-
wajacy imperatyw wiary i nie-
moznos¢ sprostania tcmu wyzwa-
mu. Tytwowe wigra § wina nic
odnoszg sie wylgcznie de komu-
nizmu, jak zdaje si¢ sugerowaé
podiytul. Nalezy te slowa odczyty-
waé jako kategorie cgzystencjalne.,

1. Kuroh zadaje poprzez swa
ksigzke waine pytanic-ostrzezenie:
Jak sig uchroni¢ przed zauroczeniem
ideologia, zwlasicza takg, jaka in-
strumentalnie wykorzystuje wartosci,
ktdrym staramy sig byé wierni? Jak
rozpoznad prawdziwe znaczenie ide-
ologii? Tylko nielicznym dany jest

6w smak, o ktdrym pisal Zbigniew
Herbert, inni sa skazani na dhugi
proces naznaczony osobistym do-
fwiadczeniem, jaki opisat Kurog.
Nie sgdz¢ bowiem, by zagrozenie ze
strony takich ideologii nalezate do
bezpowrotnie minionej przesztodci,

Andrze] Z. Makowiecki w ksigzce
~Yrzy legendy literackie. Przyby-
szewski, Witkacy, Galkczyaski“ (War-
szawa 1980) sporzadzit katalog dy-
rektyw dotyczacych sposobu two-
rzenia legendy literackie] oraz wa-
runkdéw, jakie powinien spelniad
pisarz, by sta¢ si¢ bohaterem legen-
dy. Przyvjmujac pewne, niewielkie
zreszta poprawki, mozna oba te
katalogi zastosowaé do innych kate-
gorii bohateréw legendy, np. poli-
tykéw.

Osoba J. Kuronia. spelnia nicmal
wszystkic wymienione przez Mako-
wieckiego warunki. Kuroi jest przed-
stawicielem | wosobieniem wartosci
spofecznef jakiej$ grupy lub sprawy,
nie jest bynajmuiei postacia fikeyjng,
w jego biografii znajdziemy mo-
menty silnie oddzialujgce emocjo-
nalnie. Ewolucja pogladéw autora
~Wiary 1 winy* spelnia warunek
przefomu, konwersji; jego silna oso-
bowo§é, sugestywne wypowiedz wy-
wieraja wplyw na otoczenie. Kuron
zachownje si¢ na przekor konwen-
cjom (minister bez garnituru i kra-
wata). Wreszeie weiaga w krag swo-
jej legendy osoby z otoczenia (Gaj-
ka, Modzelewski, Michnik, , koman-
dosi*), Ktopot bytby ze spetnieniem
warunku Zywota zamknigtego. Qrna-
cza on np. smier¢, a w przypadku
polityka takze catkowite wycofanie
si¢ z dziafalnoSci publicznej. Zadnej
z tych mozliwosel die Zycze autorowi
»Wiary i winy”. Niech jego legenda
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ciggle sie tworzy i jak najdiuze] nie
przybiera ostatecznego ksztaltu.

SWiara 1-wina“ spelnia jeszcze
jeden warunek - wsparcia autolegen-
doiwdrezego, a zostala napisana jak-
by ze §wiadomoscia wspomnianego
katalogu dyrektyw.

J. Kurofi uczynit wiele, by wyjsc
na spotkanie legendzie, dzigki swej
autobiografii pozostawil legendo-
tworczy Shad, ktéry trudno bedzie
zaporanie¢. Pamigtajmy jednak, ie
legenda bywa kapryéna i czasem
jeden zbgdny gest lub brak gestu nie-
zbednego rozwiewa jej delikaing
materie.

Andrzej Dziurdzik owski

WILENSKA MADONNA

Maria Kalamajska-Saeed
Ostra Brama w Wilnie

PWN, Warszawa 1990, ss. 283

83 przedmioty i miejsca, ktdre
przestrzeni wokdt nich nadaja aie-
powtarzalny charakter i ustanawiajg
specyficziny klimat. Ich wzajemny
zwigzek staje sig nierozerwalny, za$
sens — symboliczny. Jednym z takich
miejsc jest Ostra Brama w Wilnie,
ktdrej dziejom jest podwigtona praca

M. Katamajskiej-Saced. Jest to jak.

dotychczas najpelniejsze opracowa-
nie dziejow wizerunku wilenskiej
Madonny,

Autorka, 7 wyksztalcenia historyk
sztuki, w trzech rozdziatach w bar-
dzo rzetelny i wyczerpujgcy sposdb
ukazala zagadnienic ksztaltowania
si¢g architektury zespotu ostrobram-

skicgo (bramy, kaplicy oraz zakrystii
1 galeri), dzieje obrazu Matki Bo-
skiej Ostrobramskiej (jego peneze
artystyczna, typ ikonograficzny i
ozdoby obrazu) oraz historig kultu
wizerunku i jego odbicie w sztuce.
Praca jest zaopairzona w obszerne
przypisy, bibliografi¢ i streszczenia w
jezyku angielskim, rosyjskim i litew-
skim (!}, Istotnym wzbogaceniem
tekstu jest az 179 ¢czarno-biatych i 11
kolorowych zdjeé. Wydawcy nalezy
si¢ uznanie za bardzo staranng szate
graficzna.

Dzisiejsze sanktuarium bylo pier-
wotnie fragmeniern obwarowan miej-
skich Wilna. Ostra Brama jest je-
dyng ocalalg z niegdy$ pigciu bram
migjskich, Poczatkowo byla zwana
Trocka i Miednickg, od traktu wic-
dacego ku tym miastom, lub Ostrg -
od potudniowego przedmieicia Wil-
na zwanego Ostrym Koficem.
W Metryce Litewskiej pod 1556 r.
autorka odnalazla dotychczas nie
znang najstarszg wzmianke, w kiorc
brama jest ckreflona jako Ostra.
Obalila tym samym funkcjonujgey
dotychczas mit, jakoby nazwa bramy
brzmiala Auszros, co Polacy micliby
wymawiaé Ostra. - Doktadna data
budowy bramy nie jest znana (prob-
lemoéw z chronologia .zespolu ostro-
bramskiego i zagadek jest zresztg
wigeej). Autorka datuje jg na okres
pomigdzy 1503 a 1514 1. Pierwsza
drewniana kaplica w Ostrej Bramie
pochodzi z 1671 lub 1672 r. Do tej
pory obraz znajdowal sig pna tym
samym miejscu, ale nie mial stosow-
nej oprawy architektonicznej.
W 1711 r. w ¢zasie poiaru miasta
drewniana kaplica ulegla zniszcze-
niu. Nowa, juz murowana, zostala
ukonczona w latach 1712-15. Na je;
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fasadzie prawdopodobnie w 1828 r.
pojawity si¢ napisy: w naczolku
(Matko Mifosierdzia), nad lewym
oknem (Pod Twajg obrong) 1 nad
prawym (uciekamy sig). W 1864 r.
powyzszy tekst zostal zamieniony na
tacinigki. W czasie remontu w 1933 1.
przywrdcono napis w jezyku pol-
skim. Po 11 wojnie fwiatowej po-
nownie jednak pojawita si¢ inskryp-
¢ja lacinska.

Oznaka czci i bardzo efektowng
dekoracjs wewnetrznych écian ka-

plicy sg srebrne wota (do lat 1931-32 -

pokrywaly one kolumny ofharza),
Wiréd nich (okofo 14 tys.) nieco nad
prawym oknem (je$li patrzeé na
wprost obrazu) jest to, ktére ofiaro-.
wal marszatek J. Pitsudski. Tredé
jego inskrypcji, lapidarna i suge-
stywna, brzmi: Dzieki Ci Matko za
Wilno. Choé nie odnotowana przez
autorke, warta jest przypomnienia.
U przybytych do tego miejsca Pola-
kéw nicodmiennie wywoluje wzru-
szenie. ‘

Kaplica wraz z wizerunkiem Mat-
ki Bozej znajdowata sig pierwotnie w
obrebie klasztoru karmelitow, co
utrudniato swobodny dostep do niegj
osobom $wieckim, az do 1845 r. (do
tego czasu kobiety w ogole nie mialy
wstepu do kaplicy).

Nie w pelni wyjasnione pozostaje
pochodzenie obrazu Matki Boskiej
Ostrobramskiej (przede wszystkim
jesli chodzi o osobg autora i do-
ktadny czas powstania). W literatu-
rze (szczegdlnie wezesnicjszej) bar-
dzo popularna byla teza o wschod-
nim  (bizantyjskim) pochodzeniu
obrazu. Wedlug legendy mial go
sprowadzié do Wilna w 1369 1.
‘Wielki Ksiaze Olgierd, zdobywszy go
w czasie zwycieskic) wyprawy na

Krym. Podanie to ma tak silny
wplyw, Zze — jak zauwazyla autorka -
dzi§ jeszcze zdarza si¢ zaliczanie
Marki Boskiej] Ostrobramskicj do
cudownych ikon rosyjskich. Wedhug
Katamajskiej-Saced: Polesika, jaka
wybuchla migdzy rzecznikami lacin-
skiego lub bizantyjskiego pochodzenia
eudownego wizerunku, miala wige
podioze polityczne. Tnna  hipoteza
méwl, z&¢ autorem obrazu byt kra-
kowski malarz, Ff.ukasz Porgbski.
Autorka obala te7 legendeg, jakoby
wizerunek byl kryptoporiretem Bar-
bary Radziwittowny, Wedlug Kata-
majskiej-Saced obraz jest malarskim
odwzorowaniem ryciny powstalej
okoto 1580 r. w Antwerpii wedlug
rysunku Martina de Vosa. Hipoteza .
ta zasadniczo zmienia dotycheza-
sowe poglady na temat miejsca po-
wstaniaiinspiracji autora. Sam obraz
jako manierystyczny autorka datuje
na lata 1620-30. Osoba malarza
nadal pozostaje nie znana, jednak
bardzo prawdopodobna [fest} mozli-
woid, Ze obraz Muatki Boskiej Ostro-
bramskiej zostal namalowany w Wil-
nie. Nowoscia w literaturze przed-
miotu jest takze f$ciste powiazanie
obrazn Matki Boskiej z wizerunkiem
Chrystusa Salvatora (obecnie znaj-
duje sie on w magazynach Dailes
Muziejos). Przekonujgco autorka ob-
jasnia tez typ ikonograficzny obrazu,
Uznanie go za fragment sceny Zwia-
stowania tlumaczy dyletanctwem
Narbuita lub tendencyjnym nastawie-
niem autorow rosyfskich. Dyptyk,
kiory tworzyly obrazy Matki Boskiej
i Chrystusa Salvatora, rozmieszczony
na dwich elewacjach Ostiej Bramy,

byl rozdzielony na dwa izolowane

obrazy, toteZ ich spdino$é ideowa nie
Jest tak latwa do dostrzezenia (...).
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Wzajemny zwiqzek rrefciowy zostaje
jednak zachowany, & nawet wzboga-
cony o dustowno$é przejicia od Chry-
stusa do Marit i poprzez Marig ku
Chrystusowi. Prozaicznej czynnosci
wejscia lub wyjscia z miasta nadano
znaczenie symboliczne, wykorzystujgc
specyfike budowli, na ktdrej obrazy
pomieszczona.

Autorka weryfikuje réwniez wiele
pedant odnoszgeych sig do  kultu
obraza Matki Boskiej Ostrobram-
skiej (zwlaszcza je§li chodzi o jego
chronologig). Wedtug Kalamajskiej-
-Saeed do schythu XVII w. nie moina
Jeszeze mowic o istnieniu kultu obrazu
ostrobramskiego. Kult obrazu zaini-
cjowali w latach 60. XVII w, wilen-
scy karmelici bosi. Jednak dopiero
okoto potowy XVIII w. stal sie on
powszechniejszy, przyslaniajac kult
Matki Boskicj Trockie]. Kult wilefi-
skiej Madonny nadal jednak miat
fokalny charakter, W tym czasie po
raz pierwszy pojawil si¢ w odniesie-
nin do Matki Boskiey Ostrobram-
skiej tytul Litewskiej Ksigzny. Do-
pieroc w kopcu XVII w. Osira
Brama uzyskala charakter sanktua-
rium. W rozprzestrzenianiu si¢ kultu
bardzo waina bylo rola dziela
A. Mickiewicza ,Pan Tadeusz®, kiére
Zwrdcilo uwage spoleczedsiwa pol-
skiego na dotychezas ciggle lokalny ~

ograniczony do Litwy — kult Matki

Boskiej Ostrobramskiej. Od tej chwili
kult stale si¢ rozwijat rosnac wraz z
falg nastrojow religijno-patriotycz-
nych, jaka ogarniata ziemie zaboru
rosyjskiego.. Autorka zaznacza: Nie
umniejszajge zraczenia wczud religif-
nych, jakie niewgtpliwie dominowafy
w kulcie Matki Boskiej Ostrobram-
skief, nie sposéb jednak nie zwrocid
uwagi na faki, jak silnie byf powig-

zany z ruchem nigpodleglosciowym,
skierowanym jednoznacznie przeciw-
ko Rosfi. W koncu XTX w. czesé dia
wizerunku ostrobramskiego byla juz
na tyle powszechna, ze jako natu-
ralne uznawano zestawianie go ze
znacznie starszym obrazem Matki
Boskiej Czgstochowskiej. Obrazy te
staly sig swego rodzaju symbolem
dwu ziem Rzeczypospolite): Korony
1 Litwy.

2 VIT 1927 r. odbyla sig uroczy-
stos¢ koromacji wizerunku Matki
Boskiej Ostrobramskie). Wydarzenie
to miafo range wagi pafstwowe)
podkreslong przez obecno$é najwyz-
szych dostojnikéw panstwa: mar-
szatka Pilsudskiego i prezydenta
Moscickiego. W tym okresie kaplica
Ostrobramska z cudownym obrazem
Matki Boskiej zajmowala juz bezape-
lacyjnie pierwsze miejsce wiréd wi-
lefiskich $wiatyi. Kaplica wraz z
obrazem i brama stanowi rodza)
prezbiterium  jednonawowego kosg-
ciola pod otwartym nicbem, jakim
jest ulica Ostrobramska. Jest to
réwniez swoisty ewenement.

Mimo wielu trudnych lat ostat-
niego pélwiecza nalezy w pelni zgo-
dzi¢ sig z konstatacjy Kalamajskicj-
-Saeed, Ze: Kult Matki Boskiej Ostro-
bramskiej jest stale zZywy i aktywnie
obecny we wspofczesnym -spoleczen-
stwie polskim. Z niezmienng tez silg
trwa na swym pierwornym obszarze,

L0stra Brama w Wilnie® autor-
stwa Katamajskicj-Saeed jest wszech-
stronnym 1 szczegdlowym opra-
cowaniem, a jednocze$nie odznacza
si¢ indywidualnym i nowaiorskim
ujgciern tematu. Mimo iz autorka nie
zdolala wyjasni¢ wszystkich zwiaza-
nych z dziefami obrazu zagadek, to
praca jej, jak zasadnie podkrefla,
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whosi szereg nowych ustaler, doty-
czqcych zaréwno obrazu Maiki Bos-
kiej Ostrobramskiej, jak réwniez gr-
chitektury { wystroju zespohs budyn-
kow tworzgeyeh winscive sanktua-
rium. Ze wzglgdu na walory poznaw-
cze 1 sposob ujgcia ksiazka ta, jak
sadzg, warta jest polecenia nie tylko
historykom sztuki, ale i szerszemu
gronu czytelnikow,

Krzysztof Tarka

film

NIENORMALNI?

Jacek Blawut
Nienormalni

Ambitne kino ostatnich lat upo-
dobalo sobic specyficzny temat -
prébuje przedstawia¢ jako bohate-
16w ludzi zepchnietych na margines
spoleczny z powodu uposledzenia.
Do niedawna twdrey filmowi unikali
* poruszania problemu inwalidéw fi-
zycznych lub umystowych i dopiero
w koncu lat 80. zdecydowano sie
pokazaé¢ na ekranie gluchoniemych
(,Dzieci gorszego Boga®) lub do-
tknigtych autyzmem (,Rain man®).
Ta konfrontacja dwdch Swiatéw: ,nor-
malnych® i ,nienormalnych” miata
na celu stwierdzenie, ze czgsto ci
ostatni, odcigel murem innosci, nie
traca nic ze swego czowieczefstwa,

Podobny temat poruszyt polski
rezyser, Jacek Btawut, w paradoku-
mentalnym  filmie ,Nienormalni®,
Opowiedzial w nim o ludziach do-
$wiadczonych przez los, byé moze
najbardziej boleénie, bo upodledzo-
nych umystowo.

Film rozpoczyna scena przyjazdu
nauczycicla muzyki. Wita go dorosty
chlopak pelnigcy cbowiazki gospo-
darza. Oprowadza gos$cla po domu,
dworku otoczonvm zielenig, kiory
Jest azylem dla wielu takich jak on
pensjonariuszy, zgrupowanych ni-
czym rodzina pod jednym dsdchem.
Razem 7 nowo przybylym wkra-
czamy w #ycie te] wspolnoty: po-
czatkowo nieufnej, a nawet agresyw-
ne wobec intruza, powoli przera-
dzajacef si¢ w gromadg przyjaciél.
Poznajemy dzieci: duze i male, z
powodu opdznien czesto spotvkajace
sig w tej same] klasie, poznajemy ich
opiekunéw i wychowawcow, kidrzy
z serdeczng cierpliwodcia oswajajg
ich z otoczeniem.

To nieprawda, ze dzicci uposle-
dzone umystowo nie potrafia my§leé
i czué. Potrafia. Trzeba tylko im
pomoc, pokonac ograniczenia, kom-
pleksy, leki. Film w pigkny, poetycki
sposéh obrazuje te prace. Oto nie-
zgrabna, pulchna dziewczynka weg-
druje z mozolem po rdéwnowazni
przewraca sig, spada, éwiczy nie-
zmordowanie po kilkanadcie razy.
Wreszcie odnost sukces - wystgpuje
na pokazie gimmastyki artystycznej.
Oto grupa ,przebieranicow” — amato-
row teatru — przygotowuje spektakl,
dzieci zostaja aktorami. Oto na
koniec mala orkiestra: muzycy, kie-
rowani przez nowego nauczycicla,
graja poleczke bez jednej falszywej
nuty. Przez sport, teatr, muzyke dwa
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biegunowo odmienne $wiaty ,nor-
malnych® i ,niencrmalnych® zblizajg
sig do siebie. Nigdy nie beda jednym.,
~Nienormalnym" zawsze zagraza nie-
bezpieczefistwo odrzucenia (w filimie
jego wyrazem jest wyproszenie cho-
rego chlopca z dyskotekd w mia-
steczku). Brak akceptacji jest dla
mepe{“nosprawnych przyczyng riaJ-
dotkliwszego cierpienia.

Film J. Blawuta niezmiernie po-
wéciggliwymi, autentycznymi $rod-
kami (aktorami sg chore dzieci) opi-
suje to, co jest pozornic nie de
opisania — rysy charakteréow. Mamy
wige przed oczami malca, ktory te-
skni do siostry i odbywa z nia dlugie,
wyimaginowane rtozmowy telefoni-
czne, obserwujemy krngbrocgo per-
kusiste 1 sentymentalnego grajka na
mandolinie. 83 tak rdini, jak rdzne

sy dzicel w kazdej innej szkole. Jak -

wszystkie dzieci oczckuja od doro-
stych zrozumienia, troski i mitosei.

O te wartosci ~ 0 cZym nie wspo-
mina sam film, a co warto uzupetié
— upomnial si¢ dla niepeinospraw-
nych Jean Vanier, zatozyciel ruchu
»Wiara | Swiatlo®. Wspdlnoty ,,Mu-
minkowe” {(do uposledzonych umy-
stowo przylgrn¢to imie pelnych ciepta
stworkow z ksigzki Tove Jansson) to
polska galaZ tego ruchu. Powstat on
20 lat temu we Francji, kiedy w cza-
sie pielgrzymki uposledzonych umy-
slowo wyproszono 7 kojciola w
Lourdes rodzing z niedorozwinig-
tymi dzieémi. Pierwsze polskie
wspolnoty utworzono w 1978 r. we
Wroclawiu i w Warszawie. Dzi$ jest
ich ponad sto. Za $w. Pawlem
powtarzaja: Bdg wybral to co ghupie

w oczach $wiata, aby zawstydzié mgd-,

rych, i to, co nie jet szlachetnie uro-
dzone wedlug Swiata | wzgardzone

wybral Bog. Wspolnoty {qczq tych,
dla ktérych nie ma mlqsca wirdd
~normalnych™ ludzi, 1 tych, kidrzy
chcq im pomagac btwarzajq harmo-
nijny $wiat bez podziatéw i granic.

Film _Nierormalni“ konczy sig
sceng poiegnania. Dla nauczyciela
muzyki miesieczny pobyt dobiegt
koneca, pakuje sig, zmierza do auto-
busu, Zatrzymujg go dZwigki melo-
dii, ktérej uczyl. Wraca przez pod-
mokte iaki, wraca do przyjacidt.

Film J. Blawuta zostal wlaczony
przez ministra edukacji narodowej
do obowiazkowych lektur filmo-
wych. Jest adresowany do wszyst-
kich, nie tylko do uczniéw. Jednak
Jego przesfanie rezyser kieruje zwlasz-
cza do ludz mlodych. Istnieje
przeciez nadneja z& dorastajgce
pokolenie, wyciagajac wnioski z fil-
moéw takich jak ten, bgdzie umiato
stworzy¢ nicpeinosprawnym lepszy,
szczesliwszy §wiat.

Anna Pietrzak
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Ksigzki nadestane

fnstytut Wydawniczy Pax

~ Jézef M. Bochediski, Logika religii
przeh. Stawomir Magala
Warszawa 1990, wyd. I, nakt 11 650+350 egz.

Graham Greene, Kapitan { wrdég
przet, Irena Dolezal-Nowicka
Warszawa 1990, nakt. 29 650+350 egz,

Clive Staples Lewis, Listy starego diabla do mlodego. Toast
przet. Stanistaw Pietraszko
Warszawa 1990, wyd. 1, nakt. 19 650+350 egz.

Ernest i Hazel Lucas, Nasz swiat
oprac. graficzne Graham Round, przel. Adam Szymanowski
Warszawa 1990

ks. Janusz Marianski, Moralnofé w procesie przemian. Szkice
socjologiczne
Warszawa 1990, wyd. I, nakl, 16504350 egz.

Franceois Mauriac, Faryzeuszka. Jagnie
przel. Julia Rylska, Zofia Milewska
Warszawa 1990, wyd. [, nakl, 29 650+350 egz.

Secundine Movilla, Od katechumenatu do wspdlnoty. Wprowadzenie
tealogiczno-duszpasterskie

przel. Bolestaw Szatynski

Wurszawa 1990, wyd. I, nakl. 10 000 egz

Marek Ney-Krwawicz, Komenda Gldwna Armii Krajowej 1939-1945
Warszawa 1990, wyd. [, nakl. 29 6504350 egz.

Huub Oosterhuis, Dzieei ubogiego

# tekstu niderlandzkiego przet, Zygmunt Kubiak, ifustr, Jerry Hopkinson
Warszawa 1990, wyd. I, nakt. 96504350 egz.

Kazimierz Satora, Opowiefci wrzefniowych sztandarow

Warszawa 1990, wyd. 1 nakt. 19 650+350 egz.

Ewa Szelburg-Zarembina, BoZy roczek

ilustr. Maria Irzyvk

Warszawa 1990, wyd. 1, nakt. 49 6504350 egz.

Matka Boska Kozielska

zebrat 1 oprac. Antoni Podsiad, rys historyczny Wojciech Koztowski
Warszawa 1990, wyd. I, nakl. 9650+330 egz.

Norbertinum

Jan Henryk Cichaosz, Wieczor autorski
Lublin 1990, wyd. I. nakl, 600 vz,
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ks. Wojciech Goralski, fus marrimoniale. Ze studidw nad koScielnym
prawem matzedskim, tom ]

Lublin 1990, wyd. 1, nakl. 300 egz.

Dominik Morawski, Obserwacje i refleksie watykanisty

T.ublin 1991, wyd. T

Eda Ostrowska, Psalmy

Lablin 1990, wyd. 1, nakt 1000 cgz.

Michal Stotwinski, W drodze

Lublin 1990, wyd. 1, nakd, 800 egz.

Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy

Pierre Descouvemont, Dlaczego mam si¢ spowiadad?
Krakdw 1990, wyd. 1, nakt 20004350 cgz.

Anthony de Mello 81, U Zrddel. Rozwaziania rekolekeyine
Krakéw 1990, wyd. 1, nakl. 96504350 egz.

Karl Rahner 81, Paul Imhof 81, Ignacy Foyola

7djgcia Helmuth Nils Toose
Krakdw 1990, wyd. 1. nakh 96501350 ege.

Theo Schmidkonz 83, W Tweich dioniach. RozwaZania modlitewne
do stdw bl Ruperia Mayera 57

Krakow 1990, wyd. I, nakl. 20004350 cgz.

Tadeusz Zychiewicz, Jgnacy Lovola

Krakdw 1290, wyd. II, nakt. 2000350 epz,

Pismo Swigte Nowego Testamentu

w przckl. polskim ks. Jakuba Wujka SI

Kraldw 1989, wyd. ITT poprawione, nakl. 30 0004350 egz.

Rodzina w nauczaniu Jana Pawla I Antologia wypowiedzi
Krakow 1990, wyd. 1, naki. 96504350 cgz.

Wydawnictwo (jedw Franciszhanow

Wilhelm Hiinermann, Herold Bozy $wigty Antoni z Padwy
z franc. przel. Emilia Lucht OSC

Niepokalanow 1989, wyd. II, nakt. 10 000 egz.

Arnold Marian Wagabunda-Wedrowski, Zadumy mricha-widezegi
Niepokalandw 1989, wyd. 11, nakl. 10 000 epz.

Wydawnictwo Znak

Hans Urs von Balthasar, W pefni wiary

wstep Medard Kehl 81, wybdr tekstdw Werner Loser ST, przet. Janina
Fenrychowa

Krakdw 1991, wyd. I, nakl. 6650-350 ege.

Bogdan Czavkowskt, Wiatr z innej stronv. Wiersze zebrane z lat
[953-7989
Krakdw 1990, wyd. 1, nak}. 5000 cgz.
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Henryk Elzenberg, Z filozofii kultury

wybor, oprac. | wprowadzenie Michal Woroniceki

Krakow 1991, wyd. I, nakt. 5000 egez.

Rudolf Fischer-Wolpert, Leksykon papieiy

przel. Bernard Biatecki, informacje dotyezace Kodciola w Polsce Zygmunt

Mazur GP
Krakdw 1990, wyd. [, naki. 30 000 egz.

Gustaw Herling-Grudzinski, Godzira cieni. Eseje

Krakdw 1901, wyd. [, naki. 10 330 egz.

Konstanty A. Jeleniski, Szkice

wybdr Wojciech Karpinski

Krakéw 1990, wyd. 1, nakt. 9650+350 egz.

Fugeninsz Kwiatkowski, W rakim zvlismy Swiecie. Sylwetki politykdw
wstep Andrze) Romanowski

Krakdéw 1990, wyd. 1, nakt. 10 0004350 cgz.

Andrzej Romunowski, Przed zfotym czasem. Szkice o poezji | piesni
patriotyczna-wojennef lat [908-1918
Krakdw 1990, wyd. I, nakt. 650+350) egz.

Ogloszenia

Archiwum Wschodnie jake spoleczna inicjatywa badawcza istnieje
od listopada 1987 r. i gromadzi $wiadectwa historyczne dotyczace
dzicjow ziem wschodnich IT Rzeczypospolitej, loséw obywateli pol-
skichw ZSRR po 171X 1939 1. i Poloniiw ZSRR 0d 1917 1. oraz represji
stalinowskich w PRL. Realizuje obecnie kilkadzicsigt tematdw,
ktérych lista pozostaje otwarta. Wszystkich $wiadkéw wydarzen
1 spraw z przesziodci zaprasza do wspolpracy. Blizszych informacii
odnoénie do poszczegdinych tematéw 1 0s6b je prowadzacych udziela

Fundacja Archiwum Wschodniego
ul. Krucza 36, pokéj 713, VI p.
00-522 Warszawa
tel. 280-281 wewn. 498
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Odradza si¢ Kodeiol rzymskokatolicki na Biatorusi. Preed rokiem
Ojciec Swiety mianowat pierwszego biskupa dla tej zicmi. Jest nim
ks. bp Tadeusz Kondrusiewicz. W Grodnie otwarto 1 1X 1990 1.
picrwsze WyZzsze Seminarium Duchowne, w ktdrym ksztatcei sig migj-
scowy kler. Tymezasem, wobee brake kaptanow na tamtych tere-
nach, z pomocyg Kosciotlowl na Biatorusi pospreszylo 30 ksigzy
z Polski.

13 VII 1990 r. wladze miasta Mohylewa oddaty katolikom archika-
tedrg. Po rewoiucji byt w niej spichlerz, potem umieszczono tam
archiwum, co uratowato $wiglynie przed zniszczeniem. Trzech-
sctletnia barokowa budowla ¢ klasvevstycznym frontonem jest w
oplakanym slanie. Zoslaly tylko éciany i dach. Nie ma oltarzy, orga-
néw, dzwondw, oswietlenia, naglosnienia, tawek. Osobom, ktorc
zecheg pomaoc katolikom z Mohylewa w remoncic ich §wigtyni, po-
dajemy numery kont:

konto ziotdwkowe: B.S. Slesin k. Konina 931173-99059-170-1

Mohylew

konto dewizowe: 10128772 USD Awista Bank PKO SA, Kalisz,
ul. Gornoslaska 35.

Dzigkuje za zainteresowanie sprawg katolikdw na Biatorusi Wscho-
dniej.
ks. Wiadysiaw Blin
212014 Mohylew
al. Komsomolskaja 4
Biatoraska SRR



JEZUICI

5

w Europie Srodkowo-Wschodniej
wczoraj 1 dzis

sekeja ,Bobolanum™ Papieskiego Wydziata Teologicznego (02-532
Warszawa, Rakowiecka 61) organizuje w dniach 18-20 [V 1991 1.
sympozjnm z okazji Roku Jubileuszowego 500-Iccia urodzin §w. Igna-
cego Loyoli oraz 450-lecia powstania Towarzystwa Jezusowego,

Program sympozjurn przewidwe nastepujgce referaty:

Piatek, 19 kwietnia

9% — Petr Kolar 81, Trudny kontak: Prowincji Czeskiey z Ciatem
Towarzysrwa po drugief wainic Swiatowe/f

P19 - BEmil Viani 83, Wiifad Towarzysiwa Jezusowego w rozwd]
szholnictwa [ oSwiaty na Sfowacyl

1430 — Mijo Korade SJ, Znaczenie dziafalnosci jezuirow dla kuftury
chorwackiej

16*° — Mija Zuzck S, Towarzystwo Jezusowe w Zyciu spoteczeistwa
Stowenii kiedy$ i obecnie

Schota, 20 kwietnia:

9% — Fmerich Andras S, Jezuici na Wegrzech - rozpoczynad stale od

nowq

Donatas Valiukons 8, Dziddalnese jezuitéw Prowincii Litew-

skiej w latach 19460-90.

14°% — Bohdan Cywiiski, Refleksje czfowieka Swieckigo wobec potrzeb
spofeczenstw Europy Srodkowo-Wichodnief

16* - Bogustaw Steczek SJ, Towarzystwo Jezusowe w obliczu zmian
w Europie Srodkowe-Wschodnief

llUO

!

Na sympozjum zaprasza si¢ osoby dwieckic oraz kaplanéw diece-
zjalnyeh 1 preedstawicieli wspolnot zakonnych meskich 1 zenskich,



